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IIpenucnoBue
Foreword

Poccus u BenmkoOpuranus — cTpaHbl ¢ 6oraTeiieil M caMOOBITHON Ky/IbTypoit. OHn
CBA3aHbI IaBHEN ICTOPUEIL.

Hamm rocypapcTBa nmepexxmBay pa3Hble PO/l B3aVIMHBIX OTHOLIEHNIT — MbI ObLIN
1 6/IM3KUMM COI03HMKAMM, OBUIM 1 HEIIPUMUPUMBIMY conlepHuKamy. Ho rmaBHoe — BoO Bce,
Jla)ke caMble C/I0XKHBIE, BpeMeHa CyIIeCTBOBAJIO HETIO/ [e/IbHOE CTPeMJ/ICHNE TyYlle 3Y4UTh
ApYT Apyra.

He Oyper mpeyBennueHneM CKas3aTh, YTO I MHOTMX MVWUIMOHOB POCCUSAH OpUTaH-
CKas Ky/IbTypa ObIa ¥ OCTaeTCsl OFHOI U3 Hamboree MoOMUMbIX. [JocTaTOYHO CKa3aTh, 4TO
Y. lllexcnyp — caMblif 9aCTO CTaBAIIMIICA 3apyOeXXHbII ApaMaTypr B POCCUIICKVX TeaTpax,
a IONY/IAPHOCTD aHIIMICKMX (B IIMPOKOM IIOHMMaHMM) MUCATeNIell, XyLO>KHIKOB, aKTepOB
VI MHOTUX JPYTUX JesATesell KyIbTypbl TOUCTUHE 6e3MepHa. To ke OTHOCUTCSA U K BETIMKIM
POCCUIICKMM IUCATEIIAM, KOMIIO3UTOPAM, XyAO>KHIKAM, TBOPYECTBOM KOTOPBIX IIPOJIOJDKA-
eT BOCXUILAThCS He Of{HO TTIOKOJ/IeHe OPUTAHIIEB.

SIpkuM cBUAETETBCTBOM 3TOM ITTyOMHHON TATY APYT K APYTY SBAAETCSA PeryIspHoe
IIPOBefieHle TeMATYeCKUX POCCUIICKO-OPUTAHCKUX «II€PEeKPECTHBIX» T'OJJOB, KOTOPbIE He-
VI3MEHHO BBI3BIBAIOT ITOBBIIICHHBI MHTepec. [loceHIM IpuMepoM ABJIAETCS YCIelTHOe
IpOBefieHNe «IIepeKpecTHOro» foyja My3bIKL.

YBepeH, 4TO paHO WIM IIO3HO STOT B3aMMHBIN MHTEPeC IPUACT HOBBIN MMITYIIbC
POCCUIICKO-OPUTAHCKOMY B3aVIMOJEICTBIIO B IPYTUX cepax U CfieliaeT ero 6ojee TeCHBIM
VI IOBEPUTEIbHBIM.

Muxaun E¢pumosuy Illevi0xoii
CneyuanvHouti npedcmasumens Ilpesudenma Poccuiickoii Qedepavuu
10 MeHOYHAPOOHOMY KYIbINYPHOMY COMPYOHUHECBY

Mikhail E. Shvydkoy
Special Envoy of the President of the Russian Federation
for international cooperation in culture

8 FERLEELEEEEEREIED Net (105) siHBapb—MapT 2020 T
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IIpenucnosue
Foreword

The Arts and Humanities Research Council, part of the UK Research and Innovation, is
a major funding organisation of arts and humanities research with a strong global outreach.
I am very pleased that our bilateral international partnerships now include collaboration
with the Russian Foundation for Basic Research. Our countries have longstanding traditions
in world class research in arts and humanities disciplines and I strongly believe that jointly
our two organisations will make a significant contribution to fostering research dialogue
between the UK and Russia.

Over the past year we have signed a Memorandum of Understanding setting out the main
principles for our collaboration. We have also taken major practical steps through organising
two workshops in Moscow and London, titled “Russia and Britain in Comparative Perspective
c. 1800-2000” and “British and Russian Identities and Cultures in a Comparative and Cross-
Cultural Perspective c. 1800-2000” respectively. These workshops brought together leading
experts in their fields of research. They provided a platform for an open exchange of views
and ideas, all in all representing a unique opportunity to build links across our two Countries
between researchers from the universities and cultural heritage organisations.

This publication presents a summary of presentations discussed at the two workshops.
Included summaries address questions related to key concepts of identities, heritage, history
and its representation, legacies of empire, social, cultural and political representation to
mention a few. I very much hope that readers will find this publication interesting and
thought provoking.

Finally, I would like to personally thank Academician Vladislav Yakovlevich Panchenko,
Chair of the Russian Foundation for Basic Research, for his leading role in our collaboration
and ensuring it has such a successful start. I look forward to its continuation.

Professor Andrew Thompson
Executive Chair Arts and Humanities Research Council
UK Research and Innovation

IIpogeccop Snopro Tomncon

Hcnonnumenvhouii oupexmop Vccnedosamenvckozo cosema
N0 UCKYCCMBY U 2YMAHUMAPHBIM HAYKAM,

Bpumanckuii o0 uccnedosanuti u UHHOBAY UL

Ne 1 (105) ansapb—mapt 2020 . |IL0LIRLRRT0NNT] 9
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IIpepucnosue
Foreword

B Hamreit cOBMeCTHOI MCTOpUY OBUIO MHOTO OHNTMMUCTUYECKVX VM BIOXHOBIIAIONIVIX
MOMeHTOB. IToTpeOHOCTh BO B3aMIMOIIOHMMAHMY ITOPOXKAATa 0OCTOATEIBHOE PacCMOTpe-
HIe ICTOPUYECKNX CUTYyalnil, B KOTOpbIXx Poccuiickas u bpuranckaa nmnepun, 4To Hasbl-
BaeTcs, paboTanmy BMeCTe, a TaK)Xe UCC/IeOBaHMe Ye/IOBEYeCKIX VICTOPUIL, O/UIIeTBOPSIB-
VX IIPOJIYKTUBHOE B3a¥IMOJIEVICTBIE OPUTAHIIEB U PYCCKUX.

Hamm nHTepec k 6putaHckoMy obmecTBy u Kynbrype Coeguaennoro Koponescrsa Hu-
KOIZIa He oclmabeBal. ITOT MHTEpeC MpeAIonaraa HeoOXoAMMOCTb HOCTVDKEHMS B3aMIMOIIO-
HVYIMaHVA — TaXkKe B 00CTOATE/IbCTBAX, KOTOPbIE 9TOMY He O/1aronpysaTCTBOBAIIN.

MITIMO BefeT MHTEHCMBHOE B3aUMOJEICTBIE C HECKOBKVIMM OPUTAHCKUMMU YHU-
BEPCUTETAMU, B TOM 4ucie ¢ YauBepcutetoM CeHT-OHpIOC 1 PeyHICKuM yHUBEpCUTe-
TOM. PeannsyroTcs nporpaMMbl ABOVHBIX JUIIIOMOB.

C XVI Beka 6putaHIbl OTKpbIBaOT s cebs Poccuro. Ho, gymalo, aToT nporecc B3a-
VIMHOTO OTKPBITVs OeckoHedeH. YHCTOH Yepuwuib KoHcTatuposanm: «Poccusa - aro 3a-
rajika, yllakoBaHHasA B TalHY, CHPATAHHYIO B HEIIOCTMKMMOCTD, HO, BEPOATHO, €CTb K/II0Y.
ITOT K/II0Y — Hal[MIOHAJIbHbIE MHTepechl Poccum».

YBepeH, 4TO COBMeCTHBIE Hay4YHbIe IyOIMKaLuy OyAyT CIOCOOCTBOBATh pa3BeVBAHMIO
MUQOB, IPEOJONICHNIO HEOBEPYs, YIYUIICHNIO IIOHUMAaHNs CIeU(PUKY MHOTOBEKOBOTO
B3anmogencteua Poccun u bpuranun.

CpaBHUTENbHBIE MCCIEOBAHNA HALIETO IPOLUIOTO, B TOM YMC/IE€ MMIIEPCKOTO, BaXK-
HBI JUI YTBEP>KIEHV aleKBaTHOTO, MAKCMMa/IbHO OO'beKTVBHOTO BUJIeHMA BK/IaJla HALINX
CTpaH B MYPOBYIO VICTOPMIO M JI/ISl TOTO, YTOOBI IIOYYBCTBOBATH CTPATETMYECKYI0 SMIIATHIO

ApYT K IpyTY.

Anamonuii Bacunvesuu TopkyHos

akademux, Upessviuatinviii u ITonnomounwiii Ilocorn,

pexmop Mockosckozo 2ocydapcmeennozo uHcmumyma
MeHOyHapooHvix omHoweHuti (ynusepcumema) MIJ] Poccuu

Anatoly V. Torkunov

Academician, Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary,
Rector of MGIMO-University

10 FERLEELEEEEEREIED Net (105) siHBapb—MapT 2020 T
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IIpemucnosue
Foreword

[TpoBeneHMe POCCUITCKO-OPUTAHCKUX BCTPEY — 3TO BaXKHOE COOBITHE BO B3aUMO-
OTHOLIEHNAX Y4eHBIX 00enx cTpaH. Kak 13BecTHO, IepBble BCTPEUM COCTOSANMNCH B Mo-
ckBe. OHM OBIIN ITOCBSIIEHBI IPOOIeMe «HAayIHOI AuIoMaTumn». B JIoHgoHe peub 1m1a
0 CpaBHUTE/NbHOM aHanu3e upeHTnaHocreit Poccun u Bennkobpuranun.

CaM ¢akT BCTpeuM YYeHBIX-TYMaHUTapueB [BYX CTpPaH, HECOMHEHHO, OYeHb
Ba)X€H B COBPEMEHHON MeXIyHaponHoil curyanuu. He cexkpeT, 4TOo B mOCIen-
Hye 5-10 7eT KOHTaKThl ryMaHutapueB Poccum u Bpuranum 6bUIM CyLieCTBEHHO
cHIDKeHbI. [loaTOMy MOXXHO TO/NIBKO NPMBETCTBOBATb MHULMATUBY Poccuiickoro
¢doHpa ¢yHmaMeHTaNbHBIX MccIefoBaHuilt u JccmegoBaTenbckoro cosera Bemmko-
OpUTaHMM IO UCKYCCTBY M TYMaHMTApHBIM HayKaM HadaTh IIPOL[eCC HOBOTO AMasora.
uasnor, mopamep>XaHHBIT U3BECTHBIMU 0OOIecTBeHHBIMU (GOHIAMU, MOXKET obpecTn
IUTOIAJIKY AJIsS IOCTOSHHOTO 0OMeHa MHEHUsAMM II0 MpobaeMaM, MHTEPeCYINM Iy-
MaHMTapyeB HAUIMX CTPaH. DTOT AMANIOT MOXET CTAaTb BaXXHBIM IPOSABJIEHUEM U VH-
CTPYMEHTOM TOJ CaMOJi «Hay4HOJ AMIIZIOMAaTUM», C KOTOPOJ Mbl Ha4a/Iy HalIM HOBbIE
U IepCIeKTUBHbIe KOHTAKTHI.

3acny>XMBaeT BCAYECKON MOAMEP>KKM M TeMAaTUKa JIOHJJOHCKON BcTpeun. B mupo-
BOJI CTOpMOrpadu U KyIbTYPOIOTUN 3HAYNUTETbHOE BHIMAHIE CETO/[HS HaIllpaBIeHO
Ha M3ydeHne npobiaeM GopMUpPOBAHNSA, SBOMIOLMN U POIY HAIOHAIBHO UAEHTUIHO-
ctu. VILYT O>)XKMBIIEHHbIE JUCKYCCUM O CAMOM T€PMMHE UEHTUYHOCTH. []/11 HEKOTOPBIX
CIEIMAIUCTOB 3TO MPeX/e BCero HalllOHa/IbHOe CBOeoOpasie, 4acTO MPUMbIKaIlee
K MCK/ITIOYUTENTbHOCTU. /I PYTUX 3TO He TO/MbKO CBOeoOpasme, HO M OpTaHMYecKas
4acTh 00111eT0, MUPOBOTO.

Ba)HBIIT BOIIPOC COCTOUT ¥ B TOM, 4TO CIY>KUT Hanubosee CyI[eCTBEHHBIM IIPM-
3HAKOM HaIlMOHA/IbHOV MAEHTUYHOCTU. B Mupe coxmicsa onpeneneHHbll KOHCEHCYC
B IIOHVIMAaHUM TOTO, YTO UJE€HTUYHOCTD — 3TO CUHTE3 OHATUSA KYJIbTYPBbI, A3bIKa, UCTO-
pUYECKUX TpagULUI ¥ UCTOPUYECKON MaMATH.
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VccnenoBanus npo6ieM UAEHTUYHOCTY 3aTPAaruBaloT BCIO NYXOBHYIO cdepy, HO OHO
HEBO3MOXKHO 0€3 pacCMOTpeHMsI Ky/IbTYPHOJ IIOJIMTHUKI ¥ POV Pa3HOOOPA3HBIX MHCTUTY-
TOB — MYy3€€B, apXVMBOB. Ba>KHelIIMMY KOMIIOHEHTaM! B M3y4YeHUY IPOO/IeM MAEHTUIHO-
CTU ABJIAIOTCA A3BIK, TUTEPATYPa, UCKYCCTBO.

J3y4enne npobneM MAEHTUIHOCTU TpeOyeT MEXIVCIVUIUIMHAPHOTO MOAXOMa, BKIIIO-
YEeHNA B STOT IPOLIECC IPECTaBUTENEN Pa3/IMYHbIX HallpaBIeHNI TYMaHUTAaPHOM HayKu
1 KyJIbTYPHO-IIPOCBETUTENNBCKONM IIPAKTUKM.

[Iporpamma o61eHns npepmonaraeT 0OMeH MHEHUAMY 110 BCEM 3TVM BOIIPOCAM.

Ba>kHO, 4TOOBI HBIHEIIHWIT JYAJIOT ABW/ICA CTUMY/IOM JUIS IIPOJO/DKEHNA UCCIeoBa-
HVIT ¥ HOC/IEAYIOIUX KOHTAKTOB ryMaHuTapueB Poccun n BennkobOpuranum.

Anexcanop Ozanosuy Uybapvsin
akademuk, Hayunwiii pyxosooumenv
Wncmumyma éceobujeii ucmopuu PAH

Alexander O. Choubarian
Academician, Scientific Director
of Institute of World History, RAS
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IIpemucnosue
Foreword

Hopozue yumamenu!

Hacrosamuit Beimyck xxypHana «BectHuk Poccuitckoro ¢ponpa pyHgaMeHTaIbHBIX
MCCIIEJOBAHUI» ABNIAETCA CBUIETEIbCTBOM YCTAHOBMBIIETOCA HEJABHO COTPYAHNYECT-
Ba Poccuiickoro ¢ponpa pyHmamenTanbHbIx nccnegosannit (POOU) u Vccnegosarens-
CKOTO COBeTa II0 MCKYCCTBY M TYMaHUTapHBIM HayKaM Benuko6purannu (VICUTH).

ITOT BBIYCK )KyPHaJIa COCTAB/IEH Ha OCHOBE MaT€PMUaJIOB IPOBEJEHHBIX [JBYX COB-
MECTHBIX KPYIJIBIX CTOJIOB M B OXXVUaHUM TPETHEro ¥ IPMU3BAaH ObITH IOJIE3HBIM €ro
y4aCTHMKAM [ JAy4lIero IOHMMaHMUA OCHOBHBIX TOYeK B3ammopencTsusa Poccumn
u bputanumu B 06/1acTi ryMaHUTAapHBIX HayK.

B mapte 2019 r. Ha nnomagke MoCKOBCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO MHCTUTYTA MEX-
NYHapOAHBIX OTHoOIIeHMII MuHucrepcrBa mHocTpaHHbIX fen Poccmiickoin ®epepa-
UM Npollen Kpyrabiii cton «Poccua m bpurtanma B cpaBHUTENbHON INEpPCIEKTUBE,
1800-2000 rr.». OTBeTHOE MeponpuaTue «bputanckasa u poccuiickasg UJEHTUIHOCTHU
U KyIbTYPbl B CPABHUTENIbHON ¥ MEXKYIbTYpHOI nlepcnekTuse, 1800-2000 rr.» npoiu-
1o B okTsA6pe 2019 1. B Mysee Jlongona B JIoHfj0He. DTN BCTpeun ABISAIOTCA XOPO-
MM IIPUMEPOM Ji/Is1 HaTaKMBaHUs COTPYAHMYECTBA HAIIMX CTPAH B IPYIUX 00/1aCcTAX
U CBUJETENbCTBYIOT O BBICOKOM NpO]ecCrOHaTbHOM MHTepece U JKeJTaHUM OOIIeHNs
B TakoM (popMaTe HayYHBIX COOOIIECTB 00EUX CTPaH.

O6a mpoBefeHHBIX MEPONPUATUS 3aCTY>KMBAIOT BHUMAaHUA He TONbKO aKTyajb-
HOCTBIO TeMAaTUK, HO U IpPe[CTaBUTE/NbHBIM COCTABOM YYaCTHUKOB C 00eMX CTOPOH,
a Tak>Ke TeM, YTO OHU JIEMOHCTPUPYIOT YCIENIHYIO peanns3alnyio JOCTUTHYTOM B Map-
Te 2019 I. OTOBOPEHHOCTM O COTPYAHMYECTBE MEXAY UX opranmsaropamu — VICVITH
u POOI. IIpumMevarenbHO, YTO C OPUTAHCKON CTOPOHBI YYaCTHMKAMU ITUX BCTped
CTa/IM MCCIENOBATENN U POCCUICKOTO IIPOUCXOXK/EHNA.

[Ipo6nmeMbl OCO3HAHUSA U COXPAHEHMN HAIIOHA/IBHON U KYIbTYPHON M/IEHTUYHO-
cTy 6€3yC/IOBHO 3aCTyKMBAIOT BHUMaHVA. OHM OCTAIOTCSA aKTya/IbHBIMM BBUZY HEIIpe-
PBIBHOTO pacllVpeHMsA KOHTAKTOB MEX/Y IIPeICTaBUTENAMY Pa3HbIX CTPaH U KYJAbTYP,
aKTMBU3aLVY Ipoliecca I7obanu3anyy U KyIbTyPHOI MHTerpalny, 0COOEHHO 3aMeT-
HO Hab/I0[JlaeMbIX B TeUeHNe MTOC/IeJHNX ABYX BEKOB.

PO DV nmeer [OBONBHO NPOJO/KATENbHBIN ONBIT COTPYAHUYECTBA C UCCIEN0BA-
TeJIbCKMMM COBeTaMu BenmkoOpuTaHMM B paMKax COBMECTHOTO y4acTus B [7mo6anb-
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HOM JICCTIe[IOBAaTeIbCKOM COBeTe, Ifie BennkoOpuTaHuio B HacTosAIee BpeMs IIpefiCTaB-
nser npodeccop IHapio TomricoH. S MMen 4ecTp IPMHUMATD €ro, KOT#a O4epefHasd
exxerogHas BcTpeda [mobanprHoro VMccnegoBarenbckoro CoBeTa nmpoxopanna B Mockse
B Mae 2018 ropma. Bosrnasnsaemslit npodeccopom 3. Tomnconom VccnenoBartenbckuii
COBET — IIE€PBbIN ONBIT ABYCTOPOHHETO B3ammojeiicteusa PODV ¢ mapraepom us Be-
MMKOOPUTAHMM B I'YMaHUTAPHBIX Haykax. ¥ PO ectp 60/1b1ION ONBIT MOJOOHOTO
COTPYZHMYECTBA B 006/1aCTV eCTeCTBEHHBIX HayK ¢ JIongoHckuM KoponeBckum obmrect-
BOM, COBMECTHbIE KOHKYPCBI C KOTOPBIM npoBofaTcs ¢ 2007 1. ExxerogHo ¢puHaHCOBYIO
MOA/IEP>KKY ITOTYYa0T OKO/IO 15 MPOEKTOB.

TpeTbe MeponpusaTne — Kpyrislit cTon «KynprypHoe Hacnegue Poccun u Benuko6-
putaHuy, 1800-2000 rr.» — TO/MKHO ObIIO cocTOAThCA B amperne 2020 r. B Tocypmapcer-
BeHHOM IIyIIKMHCKOM My3ee M300pa3UTeTbHBIX MCKYCCTB U MOCHY>XUTh IUIOLALKON
IS IIPOBEIeHM S 3aCelaHM s 9KCIIEPTOB C 00eUX CTOPOH 110 OIpeie/IeHII0 TEMaTUK Iep-
BOT'O KOHKYPCa COBMECTHBIX TpoeKToB. OJJHaKO HavyaBILIasACA MaHJeMUA 3aCTaBuUIa HAC
IIEPEHECTH 3Ty BCTpeUy.

Nrak, stor Boiyck «BecTHnka PODV» nmpencTaBndaeT BHUMAaHNIO YUTATENEN 1O-
KJIafIbl POCCUIICKMX M OpMTAHCKMX YYaCTHUKOB IBYX BBILICYIIOMAHYTHIX MEPOIPUATHIL.
JJa>xe sTM KpaTKye CTaTbyM JAIOT IPENCTABAECHNE O TOM, KaK IIMPOK TOPU3OHT I'yMaHM-
TapHBIX MCCIeloBaHMIL, TpoBoAUMBIX pu nopjepxke VICVIITH nu POOI.

Hapetoch, 4TO 4yTaTeNy HaIlero XypHasaa MPOHMKHYTCS TOJ TBOPYECKON oOcTa-
HOBKOJ1, B KOTOPOJ IIpouuiy 06e BCTpedy SKCIIEPTOB ABYX CTPaH.

51 BBIpaXkalo MCKPEHHIOW IIPU3HATEIbHOCTh YYAaCTHUKAM POCCUIICKO-OpUTAaHCKIX
BCTpeY 1 aBTOpaM IyO/IMKaIuii, a Takxxe COTpygHuKaM pepfakuuu «BectHuka PO O »
N.A. Mocnuesoit n E.b. J[ly6xoBoi1, TOATOTOBYBLIVM 9TOT BBIITYCK XKYpHAJIa.

Bnaoucnas Axoenesuy I[lanuenxo,

akademux, npedcedamenv Cosema Poccutickozo ¢poHoa
PyHOameHmManvHbIX UCCTIE008aHUL,

enaeHolli pedakmop xyprana «Becmnux PODI»

Vladislav Ya. Panchenko

Academician, Chairman of the Board

of the Russian Foundation for Basic Research,
Editor-in-Chief of “RFBR Journal”
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KPYIJIbIN CTOI «POCCHA 1 BPUTAHMA B
CPABHUTEJ/IbHOU ITEPCIIEKTUBE, 1800-2000 TOJA»,
14-15 MAPTA, 2019, MOCKBA

ROUND TABLE “RUSSIA AND BRITAIN IN
COMPARATIVE PERSPECTIVE C. 1800-20007,
14-15 MARCH, 2019, MOSCOW

TeMmb1 u TeHgeHITMY HOBelIIEN NcTOpuorpadun
110 ICTOPUU MMIIEPUIL

S

Concepts “Empire - Nation” and “Centre - Periphery”
in Imperial Studies

Korpa MbI roBOpUM 00 MMITEpUAX, MBI IMe-
€M JIEeJI0 C OY€Hb IOJBVKHON ICTOPUYECKOI pe-
aJIbHOCTDBIO, KOTOpasA HU B KOe€l Mepe He XOYeT
YMEIIATbCA B KaKMe-TO JKeCTKME KaTeropyuasb-
Hble paMKM U MOfie/n. SI3bIK ONMMCaHusA MOCTO-
SHHO MEHAETCH.

Honroe BpeMa MMmIepus IMpefCcTaBIANACh
IIpeXXJie BCETO KaK MOHATHE, Nepefarollee pef-
craBjieHne 06 actadere BIACTU OT OFHOIO TO-
CyJlapCcTBa K fipyromy. Vijes npeeMcTBeHHOCTI
ObUTa CcucTeMoobOpasyromielil B CpeHEeBEKOBOM
UCTOPUYECKOM cOo3HaHuy umnepuii. C Hada-
na XIX Beka copiepKaHye MOHATUA «VMIIEpUA»
cTa0 0603HaYaTh He CTOIBKO TOCYAAPCTBO, MC-
HOJIHAIOLIee OIpefie/IeHHYI0 (PYHKIINIO, CKOIBKO
BEJIVIKYIO JIep>KaBy, 00/Iafalollyio OO/IbIINM I10-
JIUTUYECKUM UM BOEHHBIM MOTYLIECTBOM. XOTS
U PEIUTMO3HbIE MOMEHTBI He MICUe3NN U3 UM-
IIEPCKOM U,EOTOIUY IIOTHOCTDIO.

QeHoMeH uMIIepUM TIOYTM [IBa BeKa
(XIX - XX) B nepByw o4epesb IOfpa3yMeBasl
UZIEI0 MePapXuM, JOMUHUPOBAHNA BEPTUKAJIb-
HBIX CBf3€il HaJj TOPM3OHTA/IbHBIMM, HO B HO-
Belilelt uctopuorpadum 9Ta 10ruKa BCé MeHb-

N 1 (105) January—March 2020

Benuxan Canmanxanosuu Mup3exaros
npogeccop, 3amecmumens OUPeKmMopa no HAy4Ho
pabome Mncmumyma eceobuseti ucmopuu PAH

Velikhan S. Mirzekhanov
Professor, Deputy Director for Science,

Institute of World History RAS

e ¥ MeHbIIe KaKeTCs 0e3yIpedHOoll, OHa He
BbBIJIEP>)KMBAET IIPOBEPKY IIpU BCTpede C KCTO-
PpMYECKON peanbHOCTHIO.

TpynHOCTY NCTOPUKOB, OCTpeiiie fe6aThI
BOKPYT T€Mbl MMIIEPCKOTO HacC/IeNA CBA3aHbI
He TOJIbKO C OTCYTCTBMEM CBEJJ€HNI, MOTYaHM-
€M JCTOYHVIKOB VIV HEIpOQeCcCHOHATN3MOM.
[l1aBHast TPYAHOCTb COCTOMT B MHOr000Opasum
«MECTHBIX» MCTOPUIL, KOTOPbIE IeLeHTPAIN3N-
PYIOT 00ILIerocynapCTBEHHbII HappaTuUB U Me-
IIAJ0T TIOCTPOEHNIO KOJUIEKTUMBHOM MCTOpUYEC-
KOV ITaMATIH.

CmMmkoM TpOCTO BUIETb B MMIIEPCKOI
VIV KOJIOHMAIbHONM MCTOPUM TIEPUOJ, KOTOPBIN
msa Poccym sakonumica B 1917 rony, msa bpura-
HUM — ¢ obpeTeHueM VIHaver cyBepeHNTeTa VI
pia [opryranmm — ¢ npusHaHMEM CyBepEHNUTETa
Amnronsl 1 Mosam6yka. Ho pasBe MOXXHO fyMaTb,
YTO NPOJO/DKABIIAACA CTONETUAMM VMIIEPCKAA
HOJINTMKA He ocTaBuia cnefos?! OHM noscropy!
ITO Hacrefe He MOXKeT MCYe3HYTh. V ecmy Mbl
TOBOPVM O IOCTMMIIEPCKOM IPOCTPAHCTBE, MbI
3TO BUJIVM B apXUTEKTYPe TOPOJOB, MBI 3TO BI-
IUM B MHPPACTPYKType, B COBPEMEHHOM yK/Iazie
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JKV3HY, B A3BIKE, B IPUCYTCTBUN «IIOJEI VIMIIE-
puii» 1 JUacIiop B 9TUX CTpaHaX. Mbl IpeKpacHO
BUJVIM, KaK B IIOJINTUYECKON KY/IbType MPUCYT-
CTBYET MMIIEPCKOE HaCTIEINE.

CoOTBETCTBEHHO, BOIIPOC B TOM, KaK MbI
3TO BCE ONIMCBIBAEM M KaKVM 00Opa3oM CHieaTh
TaK, YTOOBI XKI3Hb OT/|e/TbHBIX JIFOJIeT] VIV XKVI3Hb
OTJENbHBIX TPYIII, MX BOCIIOMMHAHMI HE IIPO-
TUBOCTOSUIN ApyT fpyry. IlotoMy 4To CcymbObI
paboB U KOJIOHM3AaTOPOB, KOJIOHN3ATOPOB I TY-
3€MIIEB, MIMIIEPCKMX YMHOBHMKOB M IIPOCTBIX
TIOfENl MMIIEPCKUX OKpauH BCerfa Ileperie-
talorca. Ho B coBpeMeHHOI McTopuorpadumi,
B TOM 4JICJ/I€ VI B HOBOJ IMIIEPCKOM UCTOPUH, HE
IIOJTyYaeTCA YBUMETD BCE 3TN CMBICIbL. MHOTHME
CIIEMA/INCTBI PACCYXJAIOT CYTy0o opuamdec-
KMMU Kareropusamu. [IpaBoBoii mopxon, 4eTKO
pasjenALMil XOpOoIlee i IJI0X0€, XKEPTB U Ia-
Madeil, 0e3yCIOBHO, yMeHbIIaeT MHTepIpeTa-
LVIOHHBIN cMbICT uctopun. Ilostomy pna toro,
4TOOBI VICTOPVS KOJIOHVM3ALMM, UMIIEPCKOe Ha-
crefiie HOpMaJIbHO M3YYa/uch U CTA/IN YaCThIO
HOBOJI JIpyroil >XW3HY, O0e3yCIOBHO, HY>KHO
YITU OT 3TOTrO IPAaBOBOTO INOAXOAA U YBUJETDH
BCE€ MHOTOYVC/IEHHbIE CMBIC/IBI B MCTOPUM VM-
Iepuii.

B HoBeimux mccnefoBaHMAX MPOJOJIKA-
I0T JVICKyTMPOBATbCA BCE Te )K€ TeMBL: MMIIEPUA
U Hauus, UeHTp u nepudepusi, 0coO6eHHOCTH
B3aVIMOZIEICTBUA «IIOfEell VMMIIEpUN» U MECT-
HBIX c0061IecTB. SICHO, YTO HAaIVIOHA/IbHbIE Hap-
paTuBbI 3a/laBa/i TOH, HO NPU 3TOM MCTOPUM
HallMil ¥ MMIIEpUIL, METPOIOINI U KOJIOHUI,
LIEHTPOB M OKPaMH — OHY B3aMIMOCBS3aHBI.

Yuenble mpeoponeny STy TpagULINIO, IOJ-
YEPKMBAOUIYI0 OINIO3ULMI0 MEX]y LIEHTPOM
u nepudepneir. [Toromy 4ro mcropus mmie-
puil — 3TO He NPOCTO MCTOPUA NPOTUBOCTO-
AHUA, 3TO HE TONBKO MCTOPUA HACUINA, 3TO
B IIEPBYIO OYepellb MCTOPUA B3aMMOJEVICTBUA,
nepenyieTensA, COTPyAHIMYECTBA.

Ho cnmimkoM 9acTo B caMbIX pasHBIX MCTO-
prorpaduax VCTOpPYS VIMIIEPUIl IpefcTaB/lIeHa
KaK HappaTuB, COMAEPXKALMII VICKIIOYUTETHHO
Hacuye. ITO MO3BOJAET B TEKYLUX YCTOBUAX
OTpUIIATh BOOOIIIE TI000€ NMIIepCKOe HacCTIele,
BOCIIPMHUMATD 3TO Hacjefye KaKk HemsbexHoe
3710. ITa OCTPOTA, ITOT MPUXOJ, OLLEHOYHBIX I10-
JUTUYECKMX MOMEHTOB B HayKy O4Y€Hb CHJIBHO

16 DOI: 10.22204/2410-4639-2020-105-01-15-17

@ POCCHSA U BPUTAHUS: AUANOT 06 UCTOPUMN, KVNIbTYPAX U MAEHTUYHOCTAX

3aTPYRHAIOT paboTy, B TOM 4uciIe U podeccu-
OHaJIbHOIT ucTOpUOrpadum.

CoBeplIeHHO 0Y€BU[IHO, YTO METPOIONINU
1 KOJIOHUM HepaszenMbl. ViMnepckue IpakTnkmu
Ha MECTaX ¥ CUTYaLVi BHY TPV METPOIIO/II M VM-
IIEPCKMX LJEHTPOB OYEHb TECHO B3aVIMOCBA3AHBI.
Konmonun Huxorga He ObUIVM IYCTBIMU MeCTaMIL,
a eBpOIIENICKME TOCY/JapCTBA — MCK/IIOYUTENBHO
CaMOJOCTAaTOYHbIMY OOpasoBaHMAMM. EBporma
OblIa CO3[jaHa ee VIMIEPCKVIMY IIPOEeKTaMyl IIO-
IIOOHO TOMY, KaK KOJIOHMA/IbHBIe CTOMTKHOBEHVIA
ONpeNe/UINCh KOHQIMKTaMy BHYTPU CaMO
Eppomnbl. VIMnepcknii MpoeKT, KOTOPbI peann-
30BBIBA/ICA B JIPYTMX MUPAX, ¥ HAIIOHA/IbHbI
npoekT B EBpomne mm napannenbuo. OHM JONON-
HAM Apyr jgpyra. VIX HEBO3MOXKHO paccMaTpu-
BaTbh M30MMPOBAaHHO. EC/M MBI MOCMOTpUM Clie-
Hapuii HalJMIOHA/IBHOTO cTpouTenbeTBa XIX Beka,
MBI B 9TOM y0enumcs. Bee abcomoTHO cuenapm,
B TOM YNCJI€ U CLEHApWil CO3/IaHMA VIMIIEPCKIX
HaIWIi B A7Ipe, O4€HDb CUJIbHO OIPENENANNCH B3a-
VIMOOTHOILIEHUAMI C KOJIOHUAMMU.

O4eBMHO, 4YTO OTHOUIEHM: L€HTPOB
u nepudepmnit, 6ynb To Poccuiickoit uMIepun
Y HAIVOHA/IbHBIX OKpauH wanm bpuraHckon
VIMITepUY ¥ OpPUTAHCKMX KOJIOHMII, — 3TO He
OJJHOHAIIPABJIEHHOE [JOMMHVPOBAHNE, a OYEHD
C/IOKHAA UMPKYIALMA B3aVMHBIX OTHOILEHWIT,
OPMEHTALMII LIEHHOCTHOM IIPUPOAbI, KOTOpbIE
He 3aMKHYTBl HJM BHYTPM MMIIEpUM, HU BHY-
TP METPOIIOINN W/IN KOJIOHUY, IIOTOMY 4TO UX
MOXXHO paccCMaTpMBaTh TONBKO B paMKax BCel
MMPOBOJI CUCTEMBI.

MHe KaXkeTcs, YTO B COBPEMEHHON pOCCUII-
CKOJ1 HayKe MbI Ha0JII0f1aeM SIBHYIO AUCIIPOIIOP-
1V10. Y HacC COTHU UCC/IeoBaHmil o nepudepnn.
Bce xnmroueBble Hay4dHble IPYNIBI, KOTOPBIE pa-
00TaIOT B IMIIEPCKOJ TEMATHKe, IIAIIYT O 3aIaj-
HBIX OKpalHax, o LlenTpanbnHoit Asuu, o KaBka-
3e u T. 1. [Toromy uTO BCceM Bpope 6bI BCE ACHO
C EHTPOM — 3TO HOCUTE/Ib HACU/INA Y HEKOETO
ToTanmuTapusma. Ho 3To cunbHO ynpomtaer frei-
CTBUTENIBHOCTD. VI IpOBOAUTD afleKBaTHBIE VIC-
C/IeIOBaHM B paMKax TaKOyl yIIPOILEHHOI CXe-
MbI COBEPIIEHHO HEBO3MOKHO.

9TO He MUCKIIOUUTENbHASA CUTYalUs TONb-
KO poccuiickoit nucropuorpaduu. 5 gymaro, oHa
CIIpaBefIMBa M A OPUTAHCKOI MCTOpMOrpa-
by, n WA QpaHIy3CKOil, M I HEeMEeIKOIL.
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O6s13aTe/IbHO HY>KHO BEPHYTb B MCC/IETOBAHNSA
u3ydeHye IeHTpa. JTO KpailHe HeoOXORMMO,
IIOTOMY YTO MBI YXOQUMM M3 OJHONM KpaymHO-
CTU B IPYTYIO, COOTBETCTBEHHO, 3TO YIPOLJAET
Hallle BOCIPUATNE TOW COLVAIIbHOM pealbHO-
CTH, KOTOpas Obl/Ia B MMIIEPCKMIT IEPUOL.

[ToHATHO, YTO KOTOHM3aLMA O3HAYasIa roc-
IIOJICTBO, MHOIZA YHUYTOXXEHNE JNPYIUX HapO-
noB 1 Kynbryp. Ho oHa 6bU1a y MICTOKOB CBA3I,
B3aJMO3aBUCUMOCTY, CONMNUJAPHOCTH, OTBETCT-
BeHHOCTH. Korga Mbl rOBOpMM O B3alIMOOTHO-
HIEHNAX PYCCKMX C MMIIEPCKMMM OKpaWHaMM
VI €BPOIIENLEB C KOTTOHUAMM, HU B KOEN Mepe
MBI HE MOXEM PacCy>XJIaTh TOJIIBKO B KaTero-
puAX HacuuA n conportusnenus. Iloromy uro
ropasjo vallle Mbl CTAJIKMBAa€MCA CO CITydasgMU
COTPYAHUYECTBA, B3aMMOJENICTBUA U MCIIONb-
30BaHMA VMIIEPCKUX PECYPCOB B MECTHBIX MH-
Tepecax.

CoBeplIeHHO BO3MYTUTEIbHOI IIPENCTaB-
NA€TCs IIpe3eHTaLVA TO )Ke MMIIEPCKOM HayKu,
KOTOPYI0 MCKYCCTBEHHO CHIe/a/ CIy>KaHKOM
VIMIIEPCKOM SKCIaHCUM. MBbl BUUM, YTO 3TO
HecnpaBeBo. Pa3Be Mbl MOXKeM TOBOPUTD 00
VIMIIEPCKO1, COBETCKOM IMHIBUCTUKE KaK O C/Iy-
aHKe dKcnaHcum? CKONIBKO A3bIKOB, CKOJIBKO
KY/IBTYp ObUIO OIVICAaHO, KaKOil OBLI HOZIBUT CO-
BeplleH yuyeHbiMu! MHe KaXkeTcs, 4TO ITIaBHas
npo6emMa ucropuorpadum B TOM, YTOOBI HANTH
0ajlaHC: He JMCKaTb BYHOBATBIX, a HOIBITATHCA
B KOHKPETHOM CUTYally HalTU TOYHBIN, Iie-
JIOCTHBI B3IVISA, Ha MCTOPUIO KakK mepudepnii,
TaK U LJ€HTPOB.

VM, nakonen, emie OfMH MOMEHT, O KOTO-
POM £ JO/DKEH CKa3aTh, — OTPOMHAA JUCKYCCUA
0 mpobnemMe Kpaxa MMIepuil. ITa JUCKYCCHA
BCerja IpefCcTaB/IsIach Kak 6oppba Haruii 3a
CBOE CaMOOIIPEfIe/IEHNE: YHIDKEHHBIE B PaMKax
VIMIIEpUII Haluy OVMJIVCh 3a CBOE CaMooIIpesie-
JIeHVe I B KOHEYHOM MTOre NOOWINCh CyBepe-
HIUTETA.
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STOT HOPMAaTUBHBIN IOAXOJ, ITOJBEPTHYT
B HOBell1lIeiT ucTopuorpaduy mocuaefHero ecs-
TUIeTUA BeKOHCTPyKuuy. O4eBuiHO, 4TO Opu-
TAHCKME KOJIOHMM TIONY4YWIM HEe3aBUCUMOCTD
He TOJIbKO IIOTOMY, 4TO VIHaMA mnm gpyrue Ko-
JIOHMU OOPOJIVICh 3a He3aBUCUMOCTD. B mepByIo
ouepesib MMIynbchl mm u3 Jlongona. To ke
caMO€ MOYXHO TOBOPUTDH M O APYTMX acIleKTax
B3aVIMOOTHOLIEHMI, IOTOMY YTO HEBO3MOXXHO
pasfenATh KOJIOHMA/IbHbIE Y1 KOHTVHEHTAaIbHbIE
umrepuy. JTo ObUIa efMHAas MaKpOCUCTEMA.
/I moka sTa MaKpocucTeMa B3aMMOJENICTBO-
Bana, noka [a6¢c6ypru, Pomanoser, OTTOMaHBI
HY)XJa/lUCh [PYT B ApyTe, 9Ta cUCTeMa Oblla
KIBA. ITU UMIIEPUM PYXHY/IN, U MAaKPOCUCTEMA
PYXHY/Ia TOJNBKO TOIZIA, KOIZIa BENMKNE VIMIIE-
pun XIX n Havama XX BeKa Havaayu paspyliaTbh
APYT ApyTa B pe3y/nbTaTe CBOEN IOMUTUKIN.

Hauanocp ato ¢ KpeiMckoit BOJiHBI, a 06-
peno noynHble oyepTaHusA B roabl Ilepsoi mu-
pOBOIT BOVHBI. Bce mmmepun ObIM 3aHATHI
T€M, KaK YHUUYTOXUTDb CBOErO TeONONINTINYEC-
KOTo IIPOTMBHMKA. PaboTany ¢ BOEHHOIICH-
HBIMM, CO3/IaBaqy JIareps, CTUMYAMPOBAIN
HallMOHAnM3M. bpuTaHnpl cTUMynnpoBanu
apabCKuil HaI[MOHA/IVI3M, YTOOBI YHUYTOXUTD
OrromaHcKyIo uMinepuio. ABCTpo-BeHrepckas
VIMIIEpUA CTUMYIMPOBaNa HAlMOHAIN3M IIO-
JIIKOB, UMIIEpCKUX OKpauH Poccun. dtoT nmop-
X0, IO CYTH, B IIEPBYI0 OY€peNb ¥ PaspyLInI
nmnepun Bocrounoit EBponsl u eBpasuiickue
VIMIIEPUML.

Mpb1 BUiM O4Y€Hb MHOTO HOBBIX BBI3OBOB,
KOTOpBIe TpeOyIoT Hallero BHUMaHuA. VI coep-
IIEHHO OYEeBUJIHO, YTO He HYXXHO 3TV (heHOMe-
HBI BK/IIOYaTh B KaKMe-TO MOJENM UM >KECTKue
pamku. O4eBUIHO, YTO BCE, YTO NMPOMCXOANIIO
B IMIIEPCKIII IEPMOJ, HY)KHO M3y4aTh Kak Gpop-
MY MCTOPUKO-IIONIUTUYECKOTO OBITUA, OIpene-
NII€EMYI0 KOHKPETHO BPEMEHHOM ¥ IIPOCTPAHCT-
BEHHOJI peaJIbHOCTbIO.
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MeTtpononusa u nepudepus:
umiepckue csasu bpuranun HoBoro Bpemenu

@ POCCHSA U BPUTAHUS: AUANOT 06 UCTOPUMN, KVNIbTYPAX U MAEHTUYHOCTAX

The Metropolis and the Periphery:
Britain’s Imperial Links during the New Time

Marina P. Ayzenstat

Leading researcher,

Vcropma bpuranckoi nMmiepumn HeM3MEHHO
IpYBJI€KaTa BHUMaHIE POCCUIICKNX VICTOPUKOB,
KOTOpBle MOCBATWIN eVl psAf (yHAAMeHTaIb-
HBIX TpyfoB. Ha npoTsxeHnn pecsatuneruit co-
BETCKIE y4eHble aKI|eHTUpOBa/lI) BHUMaHIE Ha
VICTOPUM 9KCIIAHCUM I HAIIVIOHATTbHO-0CBOO O -
Te/IbHOV 60pbOBI MOKOPEeHHBIX HaponoB. Ho yxke
¢ Havasma 1990-x rofgoB M3MeHWICA BEKTOP MC-
cnemoBaHuit. PagpabaTbiBamnuch Takye CIOXKETBI,
KaK yIIpaBjIeHl€ 3aMOPCKIMU TEPPUTOPUAMU Ha
pybexxe XVII — XVIII BekoB, B3aMOCBA3b KOJIO-
HManbHON 1 BHemHen nomutuku B XVIII Beke,
pedopMupoBaHNe IPUHINIIOB YIIPaBICHUA UM-
nepueil Bo Bropou nonosuHe XIX Beka. Baxxnoe
MeCTO 3aHA/I0 obpaleHye K o6pasaM CTpouTe-
7€l MMIepUY, 4TO BBIABMIO INMPOKUIL CIIEKTP
NOOYANTENbHBIX MOTMBOB PACIIVPEHMs 3aMOp-
CKMX TeppuTopuii bpuranum.

OpHaxo B paboTax poCCUIICKIX MCTOPUKOB
OCTAIOTCSA CYIIeCTBEHHbIE JIAKYHDI, ¥ CPEY HUX
po6IeMbl VIMIIEPCKMX CBSI3€ll, COeAVHSBIINX
LIeHTp U nepudepuio. AKTyalTbHOCTD 3TON TEMBI
Y 3HAUMMOCTb OPUTAHCKOTO OIBITA IJIA psfia
COBPEMEHHBIX TOCYAAPCTB TPeOYIOT 00paleHns
K MCTOKaM VX CTAaHOBJICHUSA U BBbISABIEHNA (aK-
TOPOB, CIOCOOCTBOBABIINX VX aKTYBU3AL[UN.

Ha nyTb co3fanuA nepBbIX ONIOPHBIX ITYHK-
TOB AHIVIMA BCTynmiaa Bclef, 3a lommanpuent
II0C/Ie TOTO, KaK y)Ke OBbUI IpOM3BefeH pasfern
semenb HoBoro ceera Mexpy Vicnanueir n Ilop-
tyranueit. C Hauyanom XVII Beka onpenenmmich
TPU pPernoHa, MHTepecoBasuue Oputanues: Ce-
BepHasa AMepuka, Bect-Vugua n Asus, roe An-
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8e0y ULl HAyuHbIlL COMPYOHUK,
Wnecmumym Bceobuseti ucmopuu PAH

Institute of World History RAS

I7IUA CTOJIKHYIACh C conepHudecTtBoM lommaH-
nvi v paHuum.

Ha npotsxenuu cronetnit popmmponanme
VIMIIEpUY AMKTOBAJIOCh Pas3IMYHBIMU IOOYM-
TeIbHBIMI MOTMBAaMM U OCYILIECTB/IAIOCH pas-
HBIMIU METOJAMU, YTO IPENOINPENENNI0 CTATyC
Teppuropuii. A k Havany XIX cronerus bpura-
HUA yKe o6najana 3HAYNTe/IbHBIMY BJIaJIeHM-
AMU, KOTOpbIE COCTAB/IANM Ie€peceleHYeCcKue,
TaK HasbIBaeMble Oeslble, ¥ HelepeceTeHuecKne
KOJIOHIM, a TaK)Ke ONOpHble MyHKTH B CeBep-
HOl AMepuke, Asum, Appuke m ABCTpanuim.
KnumaTtndeckne ycnoBus, CTeNeHb KOHIEHT-
paluy MeCTHOTO HacejleHUs, IPUCYTCTBUE CO-
HNEepHUKOB OOYCTIOBMWINM IIYTY UX OCHOBAaHMVS.
Oco6eHHOCTb OPUTAHCKMX BAJEHUI COCTOsAIA
B TOM, YTO JAEVCTBYIOLVMMY NULAMU ABJIANUCH
SMUTPAHThI, MUCCUOHEPDI, aBAHTIOPUCTHI U TOP-
TOBIIBI, 0O'be/IMHEHHbIE B aKI[MIOHEPHbIe KOMIIa-
HUM. 3HAYUTETbHYI0 POJIb MIpaja BCEeMEpPHas
MOAIleP>)KKa U IIOMOIIb IJ€HTPA/bHO BIIACTH,
KOTOpas HaJie/idzla TOProBble KOMIIAHUM MO-
HOIO/IbHBIMM TIPUBWIETUAMHI U IIpaBaMy coO-
CTBEHHOCTU Ha 3€MJII0, IIPEJOCTAB/IANA CTATYC
KOJIOHMA/IbHBIM TOCENeHMAM M obecreunBaa
VX 3aIIUTY.

[lepBbIMM SMUTpaHTaMU CTalIN IIypUTaHE,
OexaBlIye OT PEIUIMO3HBIX IIPec/eOBaHUIL.
OHu HafleAnCh CO3aTh HAa HOBOM MeCTe COBep-
IeHHoe 00IecTBO, OIMpaBlleecs Ha bubnuio.
OTa uzes Co3aHMA CIpaBeIMBOro oOIecTBa
B HoBOM cBeTe coxpaHsia CBOIO IIPUBJIEKATENb-
HOCTb eme B neppoil Tpetu XIX Beka. OgHako
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U OT'be3fia Hanbosiee BaXHBIMM CTAJI 9KOHO-
MUYecKye NpuU4MHbL. TOproBIbl, MUCCHOHEPHI,
SMUTPAHTHI ABIANNCH IPOBOJHUKAMU U B TO JKe
BpeMs TBOPLIAMI C/IO>KHBIX CBA3€ll METPOIIONINU
" pernoHoB. Cpeiyt HUX: 5KOHOMIYECKIE, 1O/ -
TUYECKIE, PEIUTMO3HbIe, KY/IbTyPHbIE, KDOBHO-
porncTBeHHble U gpyrue. OnpasiAAach B JaeKoe
OIlacHO€ ITyTeUIeCTBME MM OCHOBBIBAs IOCe-
JIeHNe Ha HOBOJ TePPUTOPUM, OHU IIPUHOCUIN
€ co00iT Ha 3Ty 3eM/TI0 TPAANLIY CEMBY U Kpas,
MONUTUYECKNE ¥ IIpaBOBblE IIPe/ICTaBIeHNA,
penurno3Hble yoexXieHns, Ky/IbTypHbIe Y IpO-
deccroHanbHbIe HAaBBIKM, A3BIK. A O KPEHnoCTH
Y3 KOJIOHMCTOB C METPOIIONNEN CBUIETETbCTBY-
eT TO, YTO OHJ pacCMaTpuUBaIy ce6s IO JaHHbI-
MU KOPOJIA.

B merpomnonuu cBA3b LEHTPA M PErMOHOB
accouMMpoBanach C CeMEMHbIMM OTHOLIEHN-
avu. Ecmun B XVIII Beke BO3HMKanma aHanorus
B3aVIMOOTHOILIEHNII OTIIA U CbIHA, TO K XIX BeKy
YTBEpAUIOCh CpaBHEHME OTHOUIEHUII Marepu
U I0Yepy, YTO B 00OMX CITydasx HOAYePKUBAIO
3aBJMICIMOE ITOJIOYKEHME 3AMOPCKUX TePPUTOPUIL.

Tem He MeHee MHOroOOpasue cBsA3eil ABU-
n0och (yHIAaMEeHTOM (OPMUpPOBAaHMA YyBCTBA
VIMIIEPCKOI MAEHTUYHOCTI. DTO OBUI JJIUTEIb-
HBIJI IIPOLIECC, YCKOPEHMEe KOTOPOro IPOMCXO-
IWIO co BTOpol nonmoBuHbI XIX Beka.

3aBeplleHNe  HANOJIEOHOBCKMX  BOJH
B 18151 moBimekso 00OCTpeHMe COLMaNbHO-
9KOHOMMYECKVX Y TIOJIUTUYECKNX NpobIieM Me-
tpononuu. IlogbeM mNpoTeCTHOro [BVKEHUA
COIIPOBOXKAAJICS BBIPAOOTKON  MPeIOXKEeHMI
1O IIpeoOpa3oBaHNI0 BHYTPEHHe! M KOJIOHU-
aJIbHOJ ONMUTUKYM MeTpononun. Jlonroe BpeMs
KPUTHUKA PaJMKa/IOB KOJTOHMA/IbHON IONMUTUKI
JIoHJj0OHa paclieHMBanach COBPEMEHHMKAMU,
a BIIOC/IEICTBUN U MICTOPMKAMU, KaK aHTUKOJIO-
HUaNbHaA NMO3ULMA. B HUX BNV NpOTUBHU-
KOB 00JIaJiaHusA 3aMOPCKOil yMIepueit. Mexxpy
TeM UJEN PAJIUKAJIOB, AP0 KOTOPBIX COCTABIIA-
NV TaK HasbiBaeMble GrmocodcKue pajuKaibl,
ObUIV Halle/IeHbl Ha M3MEHEeHMe VM MHTeHCUu-
KaIlMIo CBA3el LieHTpa 1 nepudepun, 4To OTBe-
YajI0 MHTepecaM OPUTAHCKOTO TOProBOro, Ipo-
MBIIIEHHOTO, A BIOCTIEACTBIUM U GMHAHCOBOTO
KaIlMTasa.

PapukanbHaA MbpIC/Ib 3apOAMIach BO BTO-
poii nonosuHe XVIII Beka, I/aBHBIM €€ TIOCTY-
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JIATOM CTa/I0 TpeOOBaHME U3MEHEHMs CUCTEMBbI
npencraBuTenbctsa B Ilapmamente, pacum-
peHye MOMUTUYECKUX TIPaB TPaK[JaH CTPAHBI.
B nepBoit nonosune XIX cronetnst opopmunoch
VX TIpefICTaB/IeHNe O Y TAX Pa3BUTHA UMIIEPUNL.
Vicxomss M3 TPaKTOBKM CaMOTO TEPMMHA «KO-
JIOHU:A», OABUBLIETOCA BIIEPBble B TPEYECKOM
A3BIKe ¥ 0003HAYABIIIETO ITOCE/ICHNE 32 MOPSAMMU
BBIXOZILIEB 13 CTPaHbl, pafiVIKa/Ibl BBIJEANN KO-
JIOH!Y, OCHOBAaHHbIE BbIXOAaMu 13 bpurtanun,
TO €CTb Iepece/ieHYecKye KoMoHnn. B To Bpemsa
K HUM oTHocunuch Kanaja m aBcTpanmiickue
komoHyu. 3emmnt B Vugum n Adpuke cocras-
NANM HemepeceneH4yeckue BaajieHnsa. CooTBer-
CTBEHHO PAJVIKaJIbl Pas3/ie/iA/IN Iy TH CKIafibIBa-
HJA B3aIMOOTHOUIEHMII C HUMM.

Pagykanpl, Oymyuum CTOPOHHMKAMMU CBO-
6opHOI TOproBmy, BhICTynam B Ilapmamenre,
mpecce M Ha MUTMHIAX 3a IIE€PECMOTP TaMo-
JKEHHOJ TOMUTUKY METPOIONINY, PaTOBalIN 32
IIOJTHYIO OTMEHY OTPaHMYEeHMIL: per/TaMeHTalun
TOPIrOBBII IIyTeil M TOHHAXXa KOpabyei, TaMo-
JKEHHBIX COOpOB, KOTOpBIE CTaMyu 3aTPYLHATH
BefleHle TOPTOB/IM MEX]y MeTPOIOIuel 1 Ko-
JIOHUAMM, @ TAK)Ke MEXY CAMUMU KOJIOHUAMMU.
Papuikasnpl oTcTauBany Mool peHye Ha TOCyaap-
CTBEHHOM ypOBHe Bble3/ja OeTHAKOB 13 AHIJINN.
K 1815 rogy HpuUXOACKYI IIOMOIIb IOTydYas
KOK/IbII1 4eTBepThIil >kuTenb AHImuu. To ecTb
4eTBepTb Hace/leHNs KOPOJIEeBCTBA BbDKMBA/A
3a CYET HAJIOTOB, B3MIMAEMbIX C UMYILUX JKUTe-
neit npuxopa. IIpu 3TOM 4MCIEHHOCTD Hacene-
HUA CTPEMUTENbHO yBennuuBanach. Pocio He-
JIOBOJIBCTBO IUIATE/IBIVIKOB HAJIOTa, OCOOEHHO
B OefHBIX Ipuxofax. B opraHmsanum orbesna
OeHAKOB paJMKaAbl BUJENM PpelleHue Ipo-
O/1eMbl OKa3aH)sA UMM IIOMOILIM B MeTPOIIOINN
U CHATME HANPKEHHOCTH, KOTOPYH HEC/IO
¢ cobol1 Ha/mM4ue COTeH THICAY 00e3IO/IeHHbIX
Tofieil, He VMMEBIIMX PabOTbl, BBIHY>KJEHHBIX
1po3s6aTh Ha HMIIEHCKMe mocobus. Ocyect-
BJICHJME 3TOJ MJIeW Ha IIpaKTMKe CIOCOOCTBO-
BaJI0 OBl YBEIMYECHUIO YVIC/ICHHOCTY HaCeTeHMI
HepeceleHYeCKMX BIaleHNiT, IPUTOKa paboumx
PYK M OfTHOBPEMEHHO YCUJIEHUIO CBAA3€ell LIeHTPpa
u niepudepun.

Pagykanel 6bUIM yOEXXIEHHBIMU CTOPOH-
HUKAaMJ BBefleHUA OCHOB CaMOYINPaBIeHMA
Y OTBETCTBEHHOTO IIPABUTE/NbCTBA B IIepece/eH-
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4yecKux KononuAx. [lostannoe ocymecTsienne
3TUX M€P NMPABUTENBCTBOM BE/IO K YKPEIUIEHNIO
MOINTUYECKUX CBA3€ll METPOIONINYN M OTHEeNb-
HBIX KOJIOHUI.

B 1840-e roppl pafiuKaabl HacTauBaau Ha
CKOpeiJillleM YCTaHOB/IEHVM IIAPOXOJHOTO CO00-
IIeHNA CO BCeMU 3aMOPCKMMM BiageHuamu. Co
BpeMEHEM JCIIONb30BaHME TAPOXONOB 3HAYM-
TE/IPHO COKPAaTWIO CPOKM HaXOXJIEHMA B IIyTU
rpysa, Ne0BOM U YaCTHOM KOPPECIIOHEHLIN.
[ToMuMO 9KOHOMMYECKUX BBITOJ}, 3TO y/Iydlla-
JI0 CBSI3Y Q]MUHUCTpALNil LeHTpa u nepude-
pun.

C uHBIX NO3ULMIT pajMKanbl IOAXONN-
MM K YIPaBJIE€HUIO HENePeCeNTeHYeCKUX BIIa-
HmeHnii. B MX OCHOBY /€M ITOJIOXKEHMA, BbI-
ckasannble [Dxelimcom Mwumiem B «VcTopun
OpuraHckoit  VIHmmm»,  OMyOIMKOBaHHOI
B 1817 r. [I>)x. Muib, CTOpPOHHMK KOHLENLINN
CTa[VIaJIbHOTO Pa3BUTHs HapOHOB, 0OOCHOBAI
Uziel0 O LMBUIN3ATOPCKON MMCCuy OpuTaHIleB
Ha Boctoke. VMcxoma m3 OCHOBONIOJIArarolInx
INPUHIVUIIOB KOHLENLIVN, OH IIPOAHaIN3MPOBa
KY/IbTYDPY, PEIUIUIO, TPaJULUN, PEMECIO VH-
JVILEB Y TIPUILETT K BBIBOAY, YTO Hapop VInpum
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HaXOJWUTCSA Ha BAapBapCKOM CTaJuM PasBUTHA.
AHITIMYaHe, oKasaBWCch B VIHoum 3a cuer pe-
a/IM3alVy PasINIHbIX TeOIOIUTIIECKIX CO00-
PaXKEeHUI B CAMOM DPETMOHE, T€ONOMUTUIECKIX
COOOpakeHNIT MEeTPOIIONINHA, & TAK)Ke aKTUBHOII
MONIUTUKMA HEKOTOPBIX YMHOBHMKOB OcT-VIHpA-
CKOJI KOMIIaHMM, ObIIV BBIHYXK/ICHBI B3STh Ha
cebs1 pyKOBOJCTBO pasBUTIEM Hapoza. B koHIe
CTONETUA 3TU W[V BOIUIOTU/INCH B KOHIIEITE
«bpeMeHM 6e/1oro YenmoBeKa» 1 OCYIIeCTBICHNN
LUVBUIN3aTOPCKOM MUCCUML.

B oTHOmMEHNN 5TUX B/IaJileHUII HE MpPeJIo-
JIarajioch HY YCTAHOBJIEHUA CaMOYIIpaBJIEHNA,
HJI OTBETCTBEHHOTO IIPABUTENIbCTBA. PagyKaibl
BBIJIBUTA/IN NIPEMITIOKEHNA 110 BBEJEHNIO IJIAH-
TAalJIOHHOTO BBIPAIVBAHMA Pa3INYHON IIPO-
OYKIIUY, a2 B Ka4eCTBE OINOPBI aJMUHNUCTPALINN
Y TIPOBOIHMKA €€ NONUTUKM IpeJjaraay Jc-
H0/Ib30BaTh TaK HAa3bIBAeMBIX VHIOOPUTAHIIEB,
IIOTOMKOB OT CMeIIaHHBIX OpakoB. ITocTeneH-
HOE OCYILECTBJIEHME Ha IPAKTUKE 3TUX, XOTA
VI He BCeX, IIPEeJJIOKEeHNII CIOCOOCTBOBAJIO pas-
BUTHIO IONIMTUYECKNX, COLIVIATIbHBIX, SKOHOMM-
YECKUX U KY/IBTYPHBIX CBA3€I LEHTpa U Iepu-

bepun.
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Tendons of Empire and British —
Post-Colonial Influence e

Cronnbl nMIiepuu 1 OpUTaHCKOE
MIOCTKOIOHUA/TbHOE BIMSHUE

Sarah Stockwell

Capa Cmoxkeenn

This paper considered the period after
empires end and, more especially, the broad
theme of the relations between a former
colonial power and its ex-colonies. It did this
via a discussion of British technical and military
assistance from the early 1960s. The paper had
two purposes: first, to argue for the importance
of technical assistance in Britains post-colonial
relations with former colonies, and to establish
some key features of this; and, second, to suggest
that the British experience of delivering technical
assistance to ex-colonies shaped subsequent
British involvement with other regions that had
never been part of the British Empire, including,
from c. 1990, Russia and Eastern Europe.

Technical assistance was defined by the
British government as “the provision of training,
experts, and equipment”. It did not involve
handing over money, and unlike capital aid, which
was principally provided for expenditure on
economic development, technical assistance was
given across a wide range of sectors and activities.
British technical assistance was delivered in two
ways: multilaterally through participation in
programmes run by organisations like the United
Nations or the Commonwealth, and bilaterally,
the form on which I focused. The provision of
technical assistance became one of the defining
features of international aid to emergent states
in the postcolonial era. To understand why,
I suggested that we need to remember that
political independence at the end of empire
was often the starting rather than the end point
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in a process of state building. The extent to
which this was the case varied regionally and
in relation to the character of colonial regimes,
but many former colonies especially in Africa
entered independence lacking established
institutions that we associate with independent
nation statehood as well sufficient numbers of
experienced and trained local professionals to
appoint to posts in them. Moreover, technical
assistance was an attractive form of aid to British
ministers and officials. It was not only relatively
cheap compared to capital (financial) aid but
helped foster enduring links between the donor
and recipient. It thus (to a greater extent than
capital aid) presented opportunities for the
British state and institutions to exercise leverage
over the affairs of new states and to disseminate
British models. Technical assistance might
enable the British government to place British
personnel in key positions in emergent states
or establish connections to those in, or likely to
attain, positions of power and influence.
Through a discussion of the key British
programmes for the delivery of civilian and
military assistance, I showed that the end of
the British empire was followed by a period
of ongoing - and in some cases extensive -
involvement in its former colonies, which saw
Britons appointed to posts in the public services
of African and Caribbean states long after they
had become formally independent of Britain. As
empire was ending, there was also an exponential
increase in the numbers from former colonies
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receiving some form of training in Britain,
including military training, with significant
numbers of overseas officer cadets trained at the
Royal Military Academy Sandhurst. In the last
days of empire, the proportion of overseas to
British cadets reached about 1:5, and would have
risen higher if the authorities at Sandhurst had
not vigorously protested that the presence of the
overseas cadets was compromising their ability
to fulfil their primary purpose of training British
cadets. Having discussed technical and military
assistance programmes run by the British state,
I suggested that the larger picture of British
aid is only complete if we extend our attention
beyond the activities of the state itself and note
the contribution of a series of institutions on the
fringes of the state, such as the Bank of England,
which although nationalised in 1946 retained
considerable autonomy. I discussed how from
the late 1950s the Bank became involved in
offering a variety of forms of assistance to new
states, most notably through the inauguration of
a training course.

Through the provision of these forms
of technical assistance the British state and
non-state actors sought to advance a variety
of British objectives. At the most basic level
the British placed importance on maintaining
British and British-trained personnel in senior
roles overseas. They hoped that this might yield
commercial dividends whether in relation to the
purchase of British goods generally or of military
hardware and arms. But British motives were
also strategic and must be understood within the
context of the Cold War, and a perceived “risk”
that post-colonial states would look to other
countries, notably Russia, for assistance, and,
especially, training. Non-state actors had their
own interests that they hoped to advance. For
the Bank of England these included protecting
sterling and the sterling area (the group of
countries that based their currencies on sterling),
and the promotion of the services of the City of
London.

In this respect these motives — designed
to secure a variety of national interests — were
probably little different to those of other
foreign states and actors. However, as the
departing colonial power, Britain had its own,
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distinct, reasons for investing in technical
assistance. In particular, the UK government
had a responsibility to some British personnel
and interests in former colonies and a vested
interest in the stability of institutions in new
Commonwealth states. Technical assistance
and the various ongoing “tendons” of empire
in postcolonial states were also not simply or
straightforwardly a form of neo-colonialism.
Despite repeated British attempts to allocate aid
strategically, technical assistance programmes
were a resource that developing states were able
to manipulate to their own advantage in ways
that were unforeseen and unwelcome to British
governments and might undermine British
efforts to target assistance where it would bring
most influence.

Thelast part of the paper considered the ways
in which decolonisation reconfigured spaces in
ways which created new opportunities beyond
the borders of the empire - Commonwealth.
This was not simply because decolonisation gave
Britain (and other countries) leave to expand
their interests and services to non-Anglophone
states. Rather the decolonising process - and
specifically the provision of technical assistance
to former British colonies — provided experience
and generated initiatives that became the
platform for institutional connections to states
that had never been part of the British empire.
Or to put it another way, British decolonisation
was formative in how the British state and non-
state actors engaged with the wider world in the
late twentieth century.

Two different sets of examples were used
to support this contention. First, I explored
how the mechanisms Britain developed for
the provision of military assistance principally
to British colonies or Commonwealth states
were used when Britain wanted to establish
connections to or offer aid to foreign states. For
example, the British government began funding
cadets from non-CW states to attend Sandhurst;
recruitment became more diverse over time.
From the 1990s they included a sprinkling of
cadets from Eastern Europe and the former
Soviet Union as well as those countries in
which Britain intervened militarily in the later
twentieth century. Second, I discussed a new
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venture by the Bank of England: the creation in
1990 of a Centre for Central Banking Studies.
Although the Bank continued to provide courses
aimed at Commonwealth countries, the origins
of the Centre, lay in the priority the Bank now
attached to Eastern Europe following what was
referred to as a “flood of requests from the Soviet
Union and Eastern Europe” for assistance. The
Centre was conceived as a distinct initiative in
response to this development, but the experience
of staging the Commonwealth course provided
the platform on which the Centre was built. It
provides an illustration of how the process of
decolonisation as well as colonialism could have
its own distinct legacies. In its first three years,
seventy per cent of participants in courses at the
Centre were from Eastern Europe or the former
Soviet Union, and, as well as hosting delegates
in London, the Bank ran training courses in
Eastern European states.

In sum the British state and a variety
of British institutions below the level of the
state became involved in delivering technical
assistance in ways that contributed towards a
prolongation, and even an extension of, British
connections with former colonies not just
between governments but also at an institutional
level. As one generation of alumni assumed
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senior positions in their own institutions, it
reproduced, for a new generation, professional
connections to British institutions. Although
many postcolonial states were keen to diversify
their external relations and reduce their reliance
on Britain, such links nevertheless contributed
to the persistence in an otherwise increasingly
globalising world of networks or of some form
of British “sphere” or “spheres” that map closely,
but not fully, on to the Commonwealth - albeit
that these “spheres” were far from coherent, were
crossed by other competing associations and
affected by the disintegrative forces of national
and regional development. Moreover as I have
suggested while institutions and organisations
of other foreign states might and did intrude
upon these spheres, and there was competition
and divisions within them, decolonisation also
reconfigured old colonial geographies in ways
that could yield opportunities in other states that
had never been part of the British Empire. These
points led me to suggest that from a British
perspective we should not view “decolonisation”
as simply the final phase in British colonialism.
Rather, decolonisation - the transitional phase
from colonialism to the postcolonial - should be
seen in more dynamic terms in which we are not
just dealing with “legacies” of empire.
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bpurtanus B moyucKkax HOBOM pOIN: HEOMMIIEPCKUN -
U ITT00aNTbHBII IPOEKTHI TOPU B cBeTe bpeksura
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In Search of a New Role: Neo-Imperial and Global
Britain Tory Projects in the Light of Brexit
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CnoXHbII U BecbMa 0OJ€3HEHHBIT TEPH-
Off pa3Baja OOMIMPHON KOJIOHMAIBHON VMIIe-
pUM, PACTAHYBUIMIICA Ha HECKOJIbKO JIeCATUIIE-
it XX Beka, bputanusa nepexmnia HempocTo.
Kak cnpasegmiBo 3ameTtus eme B 1949 r. ras-
HBIIl HAYYHBIVI COBETHVK MMHICTEPCTBA 000pO-
Hbl [. TuszapT, «MbI IIpOfOIKaeM CUMTATh cebs
BEJIVIKOJI Jiep>KaBoli, CIIOCOOHOIT Ha /TI00bIe Jieli-
CTBMSA U TOJIBKO BPEMEHHO M3-32 3KOHOMMYEC-
KIX TPYSHOCTEN He MMeIolell BO3SMOYKHOCTY MX
npegnpuHATh. Ho MbI yXe He Benmkad jeprKa-
Ba 11 OosbIlle HUKOTZA efo He OymeM. Mbl Bemm-
Kasl Hal[usA, HO IIPEeKPaTuM elo ObITh, eciu OypeM
IIPOJIO/KATh BECTY ceOsI KaK Be/IMKas lep>KaBayr.
B ToMm >xe kmroue BbicKasanca B 2018 T. u ms-
BeCTHBII OpuraHckmit aHamuTk P. CakBa, Ha-
NOMHMBUINII CIOBa IpeMbep-MUHUCTpa benb-
run Ilona-Anpu Craaka: «B EBpone HaxopaTca
TOJIBKO JIBa TUIIA TOCYJAapPCTB — Majible CTPaHbI
M Majible CTpaHbl, KOTOpbIE €ellle He OCO3HAJIN,
YTO OHM Majble», ¥ CYUTAIOLINIL, YTO Benmmkoo-
puUTaHNA, HECOMHEHHO, IPUHAJIEKUT KO BTO-
pomy tumy [1]. [ly14 Hee Bcerga O6blTa XapaKTepHa
IIBOJICTBEHHOCTD: Oyf[ydM eBpOIeNICKOIi, perno-
HAJIbHOJI, OHa B TO >Xe BpeMs OIIyllaeT cebs
I100Q/IbHOI IepXKaBoil, TIO3TOMY ee OIlpefierie-
HI€ TNIPAaBUTEIbCTBOM B 1969 TI. Kak «Bemymien
Iep>KaBbl BTOPOTO psifja» [2] ObIIO BOCIIPUHSTO
VICTEO/IMIIIMEHTOM C HeTOJOBaHIEM.

OkasaBinch Ha pacnyThbe, bputanua cue-
nana BeIOOpP B monb3y EBpomnsl. Bmecte ¢ Tem,
onupasich Ha ocobble otHoutenus ¢ CIIA u no-
3UILMOHMPYS cebsl B KauecTBe JIePXKaBbl C TJIO-
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6anpHBIMK MHTepecamy, oHa npuiuia B E9C He
IOJ], B/IMSIHUEM «€BPOIIEVICKON MJeN», a IIOTOMY
YTO He XOTe/la yTPaTUTh CBO€ IOMUTUYECKOE
BJIMSIHME, OCTABIINCh 32 paMKaMy Habuparole-
ro MOIIlb HOBOTO «IleHTpa cuibl». [Ipouecc eB-
poTien3anuy COMpOBOXKIANCA MACIITAOHBIM CO-
KpallleH1eM TOProBbIX cBA3el ¢ CogpyKecTBOM
(ceft4ac TOBOPAT, YTO 3TO OBIIO €TO MpeaTeb-
CTBOM U YTO bpuTaHus sIBHO «IIOCTaBU/IA HE Ha
Ty JIOLIAJIb»), COKpAIlleHVeM I7I00aTbHBIX BOCH-
HBIX 00513aTe/IbCTB M BBIBOJIOM BOVICK 13 pajioHa
«K BOCTOKY OoT Cyana», OCTpOl IOIEMUKOI IO
BOIIPOCY TIOVICKA HOBOI pOJIN.

Mexpay TeM ucropus npebpiBanus bpura-
Hun B EC, Kyga ee monycTmim auiib ¢ TpeTben
MIONBITKY, He TaK I1eYajIbHa, KaK 3TO IpeficTaB-
JISIIOT eBPOCKeNTUKU. B X0ozte 60pbOBI 32 «MeCcTO
IIOZ CONMHIIeM», 3a 6ojee BBITOJHbIE YCIOBUA
YJICHCTBA OBUIM JJOCTUTHYTHI BECOMBbIE YCIIEXU:
COKpalleHre B3Hoca bpuranuu B 6romker Co-
o01ecTBa, 4To BepHY/o el (¢ 1984 1. mo 1913 1.)
75 MIpA (QYHTOB CTEp/IVHIOB; YKpeIUIeHue
C NOMOIIIbI0 Beca 3amajiHoil EBpombl monoxe-
HUA B CUCTEME MEXJYHAapONHBIX OTHOIIEHWI;
BBICTYIVIEHNE OT €€ VMMEHU BO B3aMIMOOTHO-
meHusAx ¢ BamumHrronom n MockBoii. Bmecte
¢ TeM Mapraper Tat4yep He ypanoch HaJoOJIro
3aTOPMO3NTDb IIpoliecC YIIyO/leHNusl MHTerpa-
nuu B EBporerickoe sKoHOMMYeckoe coobiie-
ctBo. Ee mpeemuuk [Dx. Manmxop mnopmnucan
B 1992 r. MaacTpuUXTCKMUI1 JOTOBOP O CO3JaHUU
EBpomneiickoro Corw3sa (EC), obecrieuns cTpane
MECTO 32 CTO/IOM BeJyLMX UTPOKOB 1 COXpPAaHUB
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IpU 3TOM OIIpefe/leHHYI0 CBOOOLy MaHeBpa:
He pomyctuBluas ¢enepanusma bputaHus He
y4acTBOBajla B DKOHOMMYECKOM I Ba/llOTHOM
corose, He mnpucoenuHmunack K ConyanbHON
XxapTun. BMecTe ¢ TeM K KOHIIY €ro InpaBJeHNs
orHowmeHusA bpuranun ¢ EC BHOBb, Kak U 1pu
M. Tatuep, 3amm B Tynuk. KoncepsaTopsl Bbl-
HY>X/IeHbI ObUIM (aKTUYeCK! NPU3HATH PasHO-
YPOBHEBBII XapaKTep €BPOIENCKOM MHTEerpa-
iy B 6ynyeM. [opbl mpaBieHns 1eitbopucTos
(13 ner) — 9TO 9TAN KOHCTPYKTUBHOTO COTPYA-
Hu4ecTBa ¢ EBpoco3om u 60pb0BI 32 m1epcT-
BO. bpuranna npucoegunmnnacy k CoumanbHO
XapTuy, BbIpasujia HAaMepeHue MepeiTy Ha eii-
HYI0 €BPOIENICKYIO BAJIIOTY, y4aCTBOBAajIa B Pa3-
paboTKe eBpOIEICKON KOHCTUTYLIMM, @ TAKKe
CTajla VHUIMATOPOM BOEHHONM WMHTErPALN.
[TognucaB JIuccaboHCKMiT [JOTOBOpP, OHa IIO-
IpeXXHEMY COXpaHslIa 0COOBII CTAaTyC, OCTaBa-
ACb BHE €BPO3OHBI.

K 2010 r. crpana 6p11a y>Ke [JOBOJIBHO OCHO-
BaTeNbHO MHTerpuposaHa B EC, nmes npu atom
MaKCUMYM UCKModeHnit. OJHaKo KpU3NC eBpo-
30HBI, a TAK)Ke IIMpPOKas IMpOorpaMma ee cTabu-
NMU3alVy, MpenoKenHasa TaHgemoMm Ilapmx —
bBepnuH (BocripuHATas JIOHOHOM KaK CO3/IaHe
€BPOIEJICKOTO «9KOHOMUYECKOTO IpaBUTE/Ib-
CTBa» 1 yIpO3a CBOEMY CyBEpPEHMTETY), CTa/ln
TEM CIIyCKOBBIM KPIOYKOM, KOTOPBII B UTOTe
PasBEPHYII CUTyallMIO B CTOPOHY bpeksura. Es-
pora «IByX CKOPOCTel» CTAaHOBU/IACh pealbHO-
CTBIO: 9KOHOMMYECKOE AP0 U3 17 y4aCTHMUKOB
eBpO30HbI U 10 OCTa/IbHBIX Y/IEHOB C COKpallia-
JOIIEeNCss BO3MOYKHOCTBIO /IS 3afBUTaeMOl Ha
nepudepnio bputaHUM BIMATH HA NPUHATHE
peLIeHNI.

Yrposa Beto co croponbl /. Kamepona emje
0oree OC/IOXXHWIA OTHOIIEHUA C €BPOIENCKI-
M TIApTHEPAaMM, YCHUIWIA €BPOCKENTULV3M
B OpMTaHCKOM 0OlecTBe, BBI3BAHHBII B TOM
qyciie 6eCKOHTPOIbHBIM HAIUIBIBOM €BPOIIeNi-
CKuX MMMUrpaHToB. CTpeM/eHMe IpeofioNeTh
Packon B MapTuM, yIy4IIUTb €€ MePCIEKTUBbI
Ha IPAAYLIINX MTAap/IaMEeHTCKUX BBIOOPaX IOfBU-
I7I0 IpeMbepa Ha PUCKOBAHHbI 1IaT, TpaHNYa-
NI C aBAaHTIOPOIL, — oOelaHme IIPOBECTH pe-
depeHayM IO BOIPOCY COXpaHEHNS YWICHCTBA
B EC. Tpebys mepecmorpa 6anaHca IOITHOMO-
4yit B O/Ib3y bputanuy, ogepxasumii mobeny
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Ha BBIOOpAX, OH IO CYIECTBY IIAHTAXXMPOBAJI
EC yrposoit bpeksnra. JKemas nomoub emy 1mo-
Oemuth Ha pedepennyme, bproccens nomen Ha
MeJIKJe YCTYIIKM, KOTOpble ObIIM IpernofHece-
Hb! []. KamepoHoM 6puTaHIiaM Kak «pyHIEaMeH-
Ta/IbHblEe V3MEHEHNA», CJie/IaBIINie YIeHCTBO
ctpanbl B EC Bnonne npuemnembiM. OpHaxo,
ABHO II€PEOLIeHNB CBOM BO3MOXXHOCTM, OH IIPO-
Ba/JI KAaMIIAaHMIO, IIPENCTAaB/ABLIYIO COOOI
«yMOTIOMPAYNTEIbHOE COUYeTaHMe CAMOHA/IesH-
HOCT) ¥ HEKOMIIETEHTHOCTV» [3]: cTpaHa, Kak
U3BECTHO, IIPOr0JIOCOBAJIA 33 BBIXOJ,.
Heckonpko cnmoB o peakuum Ha bpeksur
B Poccym. Vtorn pedepenpyma cramm cosep-
IIEHHO HEO)XXVIJAHHBIMU He TOJIbKO /IS OpUTaH-
11€B, HO U I POCCUIICKMX aHa/JIUTUKOB, NIpeJ-
CKa3BIBaBIINX IT00ey IPOTUBHUKOB bpeksuta,
XOTsI U ¢ He6ONbLUINM IepeBecoM. MockBa Oblta
HeMTpa/ibHa: JIMHUA POCCUIMCKOIO PYKOBOJCT-
Ba COCTOsA/IA B TOM, 4TO Poccuu ynoOHee uMeTh
meno ¢ equHOM EBpomnor, B mopmep Ky bpeksu-
Ta He BBICKA3bIBAJICA HMKTO U3 O(UIVIaTbHBIX
nmui. B akcriepTHOM co0611ecTBe MHEHUS OBUIN
pasHble: MHOIME COYYBCTBOBAIM OPUTAaHCKUM
€BPOCKENTUKAM, BbIpaKas HafIeKy Ha TO, 4YTO
MHOTOJIETHSASI «MBUIbHAsA OIepa» HEMPOCTHIX
B3auMooTHoumeHnit EC u bpuranum moxxer no-
IIOJITY K KOHIY, YTO, BIPOYEM, CYUTATIOCh MaJIO-
BepoATHBIM. [I[pyrue couyscTBoBanm bproccento,
OTMe4Yas IIOJIOKUTE/IbHBII MOMeHT bpeksura:
0CBOOOIVBIINCH, HAKOHEL], OT CBOETO OCTOPOXK-
Horo nmaprtHepa, EC cMoxeT IBUTaTbhCA Hajbliie
IO TyTH YIIyONeHUsA MHTeIPalVIOHHBIX IIPO-
neccoB B 6oree 6picTpoM Temrte [4]. [Tosatomy
00bsAB/IeHME UTOrOB pedepeH/yMa IIPO3Byda-
JI0 KaK TPOM Cpeny sACHOro Heb6a. Bocxminenne
YIOPCTBOM €BPOCKENTUKOB, CYMEBIINX CILIO-
TUTb OPUTAHIIEB Y IIEPEUTPATh IIPABUTENIbCTBO,
OeccTpamyeM Hapoja, KOTOPBIN, ONMpasCch Ha
JICTOpMYECKUEe TPAAMLMU ¥ MOIb COOCTBEH-
HOJI 9KOHOMMK, IIPeII0YesT BRIOPATh «IIPBIKOK
B HEWM3BECTHOCTb» [5, ¢. 174]; pacTepAHHOCTD
B CBSI3U C HEOIIpefle/IeHHOCTbIo Oyxymero bpu-
TaHMM 1ocre Boixona n3 EC (BapuaHThI Takoro
pasBuTysa cobwiTuit B Poccun Bcepbes He pac-
CMaTpMBAJINCh), €€ BO3MOXHBIM PaCIaToM;
OIlpefieIeHHOE YIOB/IETBOPEHME 110 IOBOZY
3TOTr0, BO3MOXKHO, CTPaTerMyecKoro Ipocyera
HaIlleTO IJIABHOTO IOJIMTUMYECKOTO OIIIOHEHTa;
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a TaloKe clMabasd HalexJa Ha TO, 4YTO bpexsut
IIOMOXKET HOPMAa/IM3alMM aHIIO-POCCUIICKUX
OTHOILEHUII, — TaKue YyBCTBa IPEBATMPOBAIN
Cpenu KCIepPTOB U MPOCTHIX TPAKJaH, MHTEpe-
CYIOLMXCA MEXTYHAPOIHOI po6IEMaTHKOIL.

B nacrosamee BpeMa bpuranua mpoxogut
He MeHee CTIOKHbII, YeM B HeflaJIeKOM IIPOILIOM
(CBA3aHHOM C ITOTEepeNl MMIIEPYI), OTTHBII HEO-
IpeielIeHHOCTY My4YUTeIbHblIT lepuof, bpeksu-
Ta. KakoBbI €ro nocnencTByA /Il PO/IN CTPaHbI
B MEX/yHapOJgHBIX oTHoweHuAXx? [lo MHeHMIO
MHOTVIX aHa/IMTUKOB, BbliifA n3 EC, oHa, ckopee
BCETO, YTPATUT NpeXKHee BIAUAHNME B MUPOBOI
HO/INTHUKE, PeaIbHO CTaB HeOOJIbILOI eBPOIIei-
CKOJl CTpaHOM, BIIPOYEM, COXPAaHUBILEN CIIO-
COOHOCTD «yIapUTh CU/IbHEE CBOMX BO3MOXHO-
cTei» (TO eCTb BBICTYIATbh Ha MEX/[YHAPOHOII
apeHe B 0oJiee TSDKeION BECOBOII KAaTETOPUN).
Cras ayrcaiiiepoM, JIOHJOH He TONBKO HE CMO-
JKeT BIMATb Ha IPOLECC NMPUHATUA pPeLIeHnit
BHYTpU EC, HO 1 yTpaTUT CBOIO NIpUBJIEKATE/b-
HOCTb B KayeCTBe Ba)XHOTO MapTHepa i py-
TMIX MUPOBBIX UTPOKOB, B TOM YNCJIE ! B 9KOHO-
MUYecKoi cdepe; ero ponu rIaBHOro 10601UCcTa
MHTEPEeCOB a3MaTCKMX MapTHepoB B EBpocorose
U «BXOJHBIX BOPOT» IS a3MaTCKOro OuM3Heca
Ha €BPOIIEVICKMII PHIHOK, KOTOPYIO OH UI'Pa Ha
HIPOTXKEHUN TOCTIEHUX NeCATUNETUI, IPUAeT
KoHell. CHU3UTCA IPUBIEKATENbHOCTD CTPAHbI
I MHOCTPAaHHBIX MHBecTopoB. Ha mportuso-
peurss MeXAy aMOMLIMAMU M IHepCIeKTHBOI
yTpatThl BIVMAHMA Ha MMPOBOI apeHe obOpara-
M BHUMaHUe MHOTMe OpUTaHCKMEe IIONIUTHU-
ki, B yactHocty, H. Knerr, T. bnap, VY. Xeiir,
a T1axxke J[K. MalifpKop, Ha3BaBIUMII MeEYThI
IIpeMbep-MUHNCTPA O CO3JAHUM «IJI0OAIBHON
bpuranun» «HepeanbHBIMM» U «CBEPXONTUMMU-
CTUIHBIMI» [6].

OpuH 13 BapMaHTOB HOBOTO CTaTyca bpu-
taHyu ObUT mpepioxeH [I. KamepoHoM eme mo
pedepennyma — Bo3poxjieHne bpurannu B ka-
4yecTBe Be/lMKOII iepKaBbl B CpefiisaeMHOMOPbe
un Ha bmwkaem Bocroke («HoBas mmmepckas
no/mmTHKa»). B auBape 2017 1. yoxe T. Moii 3aro-
BOpIJIA O BO3POXKAEHNM OBIIOTO BeINYMS CTpa-
HbI, TIPEBPALIEHNN €€ B HOBBIl «L[E€HTD CUJIbI»,
HACTOAIIYI0 «IIo0anbHyl0 bpuranmio», «ryd-
IIeTO JpyTa U cocefja» EBpOIBI, YbM MHTEpPECHI
IPOCTUpPAIOTCA JaleKo 3a ee Ipefienbl. B Me-
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Mopanpyme Popun-odpuc OpUla HapycoBaHa
BIeYAT/IAIONIasA KapTiHa Oyxyiert bpurannnm —
«aKTMBHOJ B Ka)XX[JOM peruoHe, paboraroiieit
C COIO3HVMKAMI U HapTHepaMy B 0OecHedeHUN
cOOCTBEHHOI U I7106a/1bHOI 6e30macHoCTN» [7].

«HeomMmepcknii mpoeKT» INpM BCEWl €ro
IIPUBJIEKATEJIbHOCTY HUKAK HE BIVCBIBAJICA
B €BPOIIENICKUII IIPOEKT C €r0 aKL|EHTOM Ha OT-
Ka3 OT FOCYapCTBEHHOTO CyBepeHuTeTa. Takum
06pa3oM, bpeKksuT MO>XKHO CUMTATh BIOJIHE 3a-
KOHOMEpPHBIM. BmecTe ¢ TeM monbiTKa bpurannn
VITPATh CeIapaTHO, OTAeNbHO OoT EBpoms! (ocHO-
BBIBAsACh Ha «0COOBIX oTHOomeHusAx» ¢ CIIIA,
IIEPEOPUEHTUPYACh BCIIE], 3a HUMM Ha A3MNIO,
a Taxxe onypasach Ha CoppysxecTBo, popcupo-
BAHUIO CBsA3€i1 C KOTOPBIM y>Ke ¢ 2010 1. oTaeTcs
IPUOPUTET) MOKA IPEeACTAB/ACTCA MaTOpean-
CTUYHON. B mepBoOil [ecATKe TOProOBBIX MapT-
HepoB BenmkoOputanmy BoOOIle HET CTpaH
CoppyxecTBa, K TOMY JK€ €ro 4JI€Hbl MOTYT,
B 4aCTHOCTH, IIOJ03PEBATh, YTO IIOJ, IO3YHIOM
«rmobanpHOI BputaHum» oHa CTPEMUTCS BO3-
poputh ViMmepuio, maMATh O KOTOPOJ y MHOTUX
oTHIOb He OmaroctHasd. Crpanbl CoppyKecT-
Ba OymyT oTpaBarh IpepnouTeHye EBpocorosy
C €ro OrPOMHBIM PBIHKOM, a He bpuranuy; mne-
PEroBOpbI C HUMU O Jbepanusanyy TOProB/n
He 00el[afoT OBITH JIETKMMY XOTSA ObI IIOTOMY,
4TO MHOTUE CTpaHbl, Ipexje Bcero Vunmus, 0y-
IyT 3alVIIAaTh COOCTBEHHBbIE PBIHKM (CTEIeHb
CyOCUIVIPOBAHHOCTY  CEIbCKOTO  XO3AVCTBA
B VInpuu, X mpumepy, 0 CUX IOp BBILIE, YEM
Bo Opanuyn) [8]. Mexny Tem JIoH/IOH HajeeT-
Cs Ha TO, YTO OCBOOOXXJEHNE OT OrpaHMYeHMIL,
cBsA3aHHBIX ¢ WwieHcTBOM B EC, 1 Bo3BpalieHne
K «ppuUTpeiiepcTBy» IO3BOIUT He TOIBKO CO-
XpPaHUTh JOCTUTHYTBHIMI YPOBE€Hb OTHOILLEHMI],
HaIIpUMep, C TMTaHTaMy A3, HO ¥ PACIIMPUTD
B3aMMOJeIICTBIE C HUMI.

Takum 06pa3oM, MOXXHO KOHCTaTMpPOBATh,
YTO PELIUTENbHO OTKAa3bIBasACh OT IPEXHeN
PO/, IPMHOCA B )XEPTBY ABHbIE IPEMMYIECTBA
YJIEHCTBA CTPAHBI B €ITHOM €BPOIIEICKOM PbIH-
Ke, bpuTaHms mocie HeoNTUX Pa3ayMuil BbION-
paeT 1 cebs HOBYIO — IIPU3PAYHbII I100ab-
HBIJl CTaTyC, MPOLECC aJaliTally K KOTOPOMY
MOXKET 3aHATb NONIME Tonbl 6e3 Kakux-nmbo
rapantuii ycnexa. Ilomoun eif Ha 3TOM IIyTH
Morma 661 Poccus, penoBble CBA3YM ¢ KOTOPOI
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He TaK JJaBHO ObUIM OBICTPOPa3BUBAIOLIVIMILCS
¥ B3aMOBBITOGHbIMM. OHAKO Ha JAHHOM 9Ta-
e pasrpebaHie 3aBajioB B IIOJIUTUYECKUX OT-
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For many, the twentieth century signified
a key shift in the character of the relationship
between humankind and the wider environment.
A range of concepts has been mobilised in order
to capture the extent of this changing relationship,
and this includes such notions as the Great
Acceleration, biosphere-noosphere evolution,
and more recently the Anthropocene. Of the many
factors behind humankind’s growing power with
respect to the Earth’s physical processes during
the course of the twentieth century, the themes of
science, empire and superpower interaction were
of central importance. In order to open up this
area for further debate, the following reflects on
the activities of the USA and the Soviet Union.

The multiple ways in which these two
superpowers engaged with the physical
environment can be considered in relation to at
least five general areas:

- Large-scale impact on natural systems
through economic and military activity;

- Regulation of the environment for
administrative purposes and social betterment;

- Understanding the environment and its
processes for defence/military purposes;

- Utilising the environment for the
advancement of international diplomacys;
- Conceptualising  society-environment

interaction and future trajectories.

These activities have deep roots and
elements can be traced back to earlier centuries
and the agendas and policies of large states and
empires. For example, scholarship has drawn
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attention to the deleterious consequences of
empire building on the natural environment of
distant lands as well as the profound impact of
experiencing new natural environments on the
production of domestic scientific knowledge and
the development of linked practices (e.g. Beinart
and Hughes [1], Crosby [2], Moon [3]). James
Scott [4] advanced the notion of “seeing like
a state” to cast light on the myriad ways in which
states have tried to gain an understanding of
their physical environment in order to facilitate
management of natural processes for social
betterment. This approach is characterised by
a strong belief in science and technology and
the ability of humankind to exercise control over
the physical world. Both the USA and the Soviet
Union embodied these beliefs, albeit within
different ideological frameworks, resulting in
significant consequences for the functioning of
natural processes across large parts of the globe
(e.g. see McNeill and Unger [5]).

The central importance of science and related
technical innovation for bringing an end to World
War Two ensured that great emphasis was placed
on applied areas of science post-1945 within both
the US and Soviet contexts. Continued progress
in areas such as nuclear weaponry and rocketry
required a deep understanding of physical
processes, which facilitated the forging of close
links between the military, industry and higher
education sectors [6]. Furthermore, disciplines
such as ecology were provided with additional
funding in order to assist in the assessment of the
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consequences of military action, most notably in
the area of nuclear fallout.

The Cold War was a period of relatively
extensive international scientific collaboration
between US and Soviet academics in spite of wider
political tensions. For example, the collaborative
particularities of the International Geophysical
Year (1957-1958) have received notable attention
in recent years [7], and such initiatives were
joined by later efforts, which encompassed the
biological sciences (International Biological
Programme, 1964-1974) as well as fields such
as environmental conservation (e.g. UNESCO’s
Man and Biosphere Programme). In addition
to such multilateral programmes, the two
superpowers were party to a comprehensive
unilateral initiative underpinned by the
1972 US - USSR Environmental Agreement. This
spanned a range of different areas including air
and water pollution, earthquake prediction, and
the preservation of nature etc. [8]. The Soviet
Union and USA also initiated the establishment
of the International Institute for Applied Systems
Analysis (ITASA) in 1972, which would go on to
carry out innovative work in areas such as energy;,
population, and the biosphere [9].

The activities of the Soviet Union and the
USA during the Cold War period contributed
to the marked upturn in humankind’s impact
on the Earth system post-1945, which is
captured in the notion of the Great Acceleration.
Furthermore, their scientists played a formative
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role in the emergence of influential concepts
aimed at interpreting the changing character of
nature — society relations more generally. For
example, the ideas of the Russian biogeochemist,
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the biosphere and its qualitative shift to a new
evolutionary state — the noosphere - proved
influential both domestically and on the
international stage [10]. Taken together, the
enormous power and potential unleashed by the
technical and scientific achievements of these
two countries in areas such as nuclear weaponry,
remote-sensing, and space exploration proved
key in advancing not only our collective ability to
undermine aspects of the Earth system, but also
in deepening our ability to measure, comprehend
and potentially control physical processes at the
regional and global scales.

There is still much work to be done in order
to deepen our understanding of the marked
shift in society — nature relations that occurred
during the course of the twentieth century (see
McNeill and Engelke [11]). Further analysis
will also assist in uncovering the many reasons
behind our current environmental predicament,
which in turn will encourage critical reflection
on current academic discussions and policy
responses, helping to inform and shape future
activities. Central to any such undertaking lies
an exploration of the scientific, technical and
geopolitical particularities of the Soviet Union
and the USA.
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OpHMM M3 HOBBIX TOCYJAapCTB B Haua-
e XX Beka cran Coros Coserckux Conmanu-
ctudecknx Pecrrybnmk. BombiieBuctckoe pyko-
BofcTBO CoBeTcKol Poccuy oTBeTHIO Ha BHISOB
CO CTOPOHBI HAIIVIOHA/IM3Ma LI€TOCTHO TIO/IATH -
Koli. B ee paMKax pa3BuBa/soCh HallMIOHA/IbHOE
CaMOCO3HaHIE€ 3THUYECKMX MEHBIIMHCTB, CO-
3maBanuCh GOPMBbI, MHCTUTYLMOHAIM3PYIOIIe
HOBbIE Hal[MIOHA/IbHbIE MJEHTUIHOCTY, I€/IeHa-
IIPABJ/IEHHO CO3/laBaeMble CBEPXY. JTa IOINUTHKA
IOy4YM/Ia B HEKOTOPBIX COBPEMEHHBIX 3alaj-
HBIX paboTax BhI3bIBaOIee Ha3BaHME «IIOTIOXKI-
TE/IbHOM IeATeNbHOCT». B 9TOM ompeneneHnu,
KOHEYHO, COJIEPKUTCA aHTUTe3a TPafNLIVIOHHO-
My mHopxony, kBamuduimpyomemy CoBeTCKuin
Co103 KaK TpaJMIMOHHYIO VMIIEPUIO, CTABIIYIO
IIPOJIO/KEHMEM MIIEPUY [TOCOBETCKOIA.

ITponecc rexonoHM3anMyM B MUPOBOM Mac-
mTabe IMPEACTAB/IANCA HOBOMY PeBOMIOLOH-
HOMY MCTeONMIIMEHTY HeobpaTuMmbIM. J He
TONBKO OosbIieBMKaM. Byapo BuibcoH, Kak MbI
3HaeM, MPUJEP>KUBAJICA CXOIHOI TO3ULIMN, YTO
He OBUIO TailHOWM IS HApTUITHON BEPXYIIKMN
OOTIbIIIEBIKOB.

BonpiieBrkam 103yHT IpaBa HalMil Ha ca-
MOOIIpefie/ieHN e TPEeICTAB/IANCA JIAIIb IIPOMe-
JKYTOUHBIM 3TAIlOM Ha IIyTU K BCEMUPHOI pec-
nyonuke CoseToB. He momycTuth peanbHOro
OT/IeIeHM], IPOBO3ITIALIEHHOTO MMM (HhOpMasib-
HO, ObIJIO BO3MOXKHO /IMIIb HA ITyTV MHTEHCUB-
HOII TIOAIep>KKM BceX (popM caMOOIIpesie/IeHNA.
K BbIpaboTKe MOMUTHKY, peanusyrolieil 3TOT
IOXOfl, ¥ HPUCTYIWIN OONbIIEBUCTCKUE JIN-
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Iepbl BCKOpe IOC/Ie OKOHYAHMUA I'Pak[JaHCKOM
BOJTHBI.

Ho po sToro MoMeHTa, MHKOPHOpUpPY:
B CBOJl COCTaB IIPOTOrOCY/apCTBa, BO3HUKILNE
Ha OKpalHaX, MOJIOJJO€ COBETCKOEe TOCY[AapCTBO
VICIIO/Ib3YeT METO/bI, HATIOMMHAIOIIVE TPaAUII-
OHHbIE, KOTOPble IIPAKTUYECKM HE OTINYAITCA
OT COBPEMEHHBIX MM IIPAKTUK TPETUPYEMbBIX
KOJIOHMAJIBHBIX MMITepUit. ITO OBUI JJOBOJNb-
HO KOpOTKWUII IIEPUOJ CUIOBOTO IIOfABIEHUS
HaIIMOHA/IBHBIX JBVOKEHUI, HO He II0 Halllo-
HaJIbHOMY, a I10 COL[Ma/IbHOMY IIPU3HAKY — IIPO-
TUBOCTOSHUA HOBOMY mopAAKy. ConyanbHOe
KOHCTPyMpPOBaHM€e MOIJIO IPUMHMMATh II03M-
TUBHYIO (OPMY He TOJIBKO «IOTOKUTETbHON
JIesATeIbHOCTU», HO ¥ HETaTMBHOI'O BMeIIaTe Th-
CTBa, KaK, HalIpuMep, BbICe/IeHNE Ka3aKoB [JoHa
u Tepexa B 1919-1920 rogax m3 MecT Tpaguiu-
OHHOTO IIPOXKMBaHMA U 3aMeHa uX Ha CeBepHOM
KaBkase ropuiamu, fennopTranysa HapojgoB B TOJbI
Bropoit MyupoBoii BOVIHBDI.

CTonKHyBUIICb B IEPUOZ, PEBOIOLN
U TPXXJJAHCKOI BOJHBI C IIOBCEMECTHBIMHU IIPO-
ABJICHMAMM HALIOHA/IM3Ma, BO MHOTOM CIIPO-
BOLVPOBAHHOTO OOJIBIIEBUCTCKIMM JIO3YHTaAMM
O HAIMIOHAJIBHOM CaMOOIIpefie/IeHNN BIUIOTD JJO
otnenenns, CoBeTCKoe roCcyJapcTBO, IEPCOHN-
¢unuposanHoe ¢urypamu Jlennna n CrannHa,
Ha HEKOTOPOE BpeMs COBIABIIVMI B CBOEM II0-
HUMaHWM Hal[MOHAJIbHON MPO6IeMaTNKY, OTpe-
arupyer Ha Hero. Ha Boopy>keHne npuHUMaeTCA
MOJIUTHKA TTOOLIPeHNs (B M3BECTHBIX Ipefienax)
COBETCKOro HallMoHanu3Ma. B ee pamkax co-
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3[JAI0TCA THICAAYM HALMOHATIbHBIX TEPPUTOPUIL,
pasbpocannbix 1o Bcemy CCCP, MHOrMe 13 KO-
TOPBIX COCTOS/IM U3 HECKO/IbKNX JiIepeBeHb (CM.
paboter Ionuana Illeiidepa, Teppn Mapruna).
IToHAB peanbHOCTDb HALIMOHATMCTIUYECKOI YTPO-
3bl, J/IeHMH 1O BBIXOJ€ M3 IPa)KJAHCKOJ BOMHBI
CO3HATeNbHO CTapaeTcsA COo3[aThb AHTUMMIIEp-
CKO€ TOCYZIapCTBO.

OpHako B HO3NINAX JNAEPOB OOJbLIEBY-
KOB IIPOSB/IAIOTCA HIOAHCBI, KOTOPbIE IIPUBEAYT
K KoH(ukry Jlennna n CrammHa B BOIpoce
o npuHuunax crpoutenbcta CCCP. B nauane
anpena 1918 r. Cranun saaBut: «Pefepannsmy
B Poccum cy>xJieHo... ChIrpaThb NepexXofHyI0 poJib
K Oy#ylLIeMy COLMaNINCTUYEeCKOMY YHUTAPU3MY.
<..> Cy0ObexTamu ¢efepanyy SO/DKHBI OBITb...
He BCAKMe Teorpauyeckye TeppPUTOPUIL,
a JMIIb OIpefielIeHHble 00acTi, eCTeCTBEHHO
coyerawmpie B cebe 0cobeHHOCT ObITa, CBOEO-
Opasie HallMOHA/IbHOTO COCTaBa U [[eJIOCTHOCTD
9KOHOMMYeCKoit Tepputopun. TakoBbl — Ilomb-
ma, YkpanHa, Ounnangusa, Kpbiv, 3akaBkasbe
(mpryeM He MCK/IIOYEHA BO3MOXKHOCTD, 4TO 3a-
KaBKasbe pa3o0beTcs Ha PN ONpefe/IeHHBIX Ha-
I[IOHA/IbHO-TepPUTOPUAIbHBIX eANHNUIL...), Typ-
KectaH, Kuprusckmii kpaii, Tatapo-0arikupckas
tepputopus, Cubupp un T. IL.» ITy TeopeTnde-
CKYI0 ycTaHOBKY CTa/IMH IIOCTapaeTcs peannso-
BaTb B IIPAKTUYECKO AeATeIbHOCTU B IIpoliecce
cospannss CCCP. B okrabpe 1922 1. oH mpegio-
JKUT TIPOEKT Pe3OIIOLMUA O B3aUMOOTHOLIEHMAX
PCOCP ¢ He3aBUCHMMBIMU pecnyOIMKamu, Ko-
TOPBIIT IIpefIaral «IpU3HATh Ile1eco0OpasHbIM
dopmanbHOE BCTyIUIeHME He3aBUCUMBIX Co-
BeTCKUX pecnybmmk — Ykpaussl, bemopyccu,
Aszep6aiipxaHa, [pysun u ApMennn — B cocTas
PCOCP...». JlenuH OTBEPTHET 3TO MPEJIOKEHME,
CTaBIllee MI3BECTHBIM KaK IJIaH aBTOHOMM3AL U,
U TIPEIJIOKUT IUIAaH COBETCKOM (pepepaumy He-
3aBUCHMBIX pecHyO/IMK C IPaBOM BBIXOZA M3
cocraBa Comwsa. IIpennoxenne JlennHa craner
nna CranMHa HEOXKMJAHHBIM, ITOCKO/NbKY BCA
IpefIlecTByIOmIas IPaKTUKa He IofBepraaa
COMHEHMIO HI YCTaHOBOK Cra/nnHa, HU Npefyia-
TaBIIMXCA VM IPAKTUYECKUX PELIeHNI.

Cunraetcs, 4To MMeHHO JIeHnH popmupyeT
Hayasla IOJIMTUKI TaK Ha3bIBaeMOIJi, «KOpeHN3a-
LUI», MHTEPIPETUPYEMON KaK «IOTOKUTEIb-
Hasd JeATenbHOCTb». [Ipoucxomut aro B 1919,

N 1 (105) January—March 2020

korga IJK PKII(6) npuHuMaeT pe3osmonnio o co-
BETCKOJ B/IaCTY Ha YKpauHe, B OCHOBY KOTOPOI
OyZyT IIOJIO>KEHbI JIEHVHCKME Te3VChl. UleHaM
IapTUM BMEHAIOCh BCEMM CPENCTBAMM COJIEVICT-
BOBATb YCTPAaHEHMIO IIPEIATCTBUI K CBOOOTHO-
MY Pa3sBUTUIO YKPaMHCKOTO A3bIKa M KYIbTYPBI,
YCTQHOBJICHMIO TIpaBa YYUTHCSA ¥ OOBACHATHCSA
BO BCEX COBETCKMX YYPEXK[EHUAX Ha POJHOM
A3BIKE, «IIPUHATb Mepbl, YTOOBI BO BCEX COBET-
CKUX YYPEXJEHMAX MMENIOCh NOCTaTOYHOE KO-
JIMYECTBO CTY>KalMX, BIAJEOIINX YKPAMHCKIM
A3BIKOM M 4TOOBI B Ta/IbHEIIEM BCe CITy Kalle
yMenu OOBACHATBCA Ha YKPAMHCKOM S3BIKe».
Cranuu cfenaer 1o paHee. B Havdane 1918 1. on
IIOCTAaBUT 33JjJady HAWTM CIIelMajIbHbIe CIIOCO-
ObI BOBJICYEHVSA TPYAALIMXCA U SKCIUIYaTUPY-
€MbBIX MacC HallMOHAJbHBIX OKPauH B IIPOLECC
PEeBONMIOLMOHHOrO  passutyA. IlepcnexTmBbl
pemtenns 3toit 3agaun CTaauH YBUIUT B «Op-
TaHM3aly MECTHOM IITKOJ/IbI, MECTHOM aJMIHMU-
CTpaluy, MECTHBIX OPraHOB BJIACTY, MECTHBIX
001eCTBEHHO-TIOJIMTUYECKUX Y IIPOCBETUTEIIb-
CKUX YYPEXJIEHUIA C rapaHTyel IOIHOTHI MpaB
MECTHOTO, POJHOTO JjiA TPYJOBBIX MacC Kpasd,
sI3bIKa BO BCeX cdepax 0O0IIecTBEeHHO-OMNTH-
YeCKOM pabOoThI».

Bepx B satom cnope BosbmeT Jlenun. IIpn
3ToM K MoMeHTy cosfiaausa CCCP 6ombuieBu-
K B LIEJIOM CIIPaBATCA C OCHOBHOI 3ajaydeil —
paspelnTh TeM JIM VHBIM CIIOCOOOM MeXXHa-
IIVIOHA/IbHBle IPOO/IEMBbl ¥ KOHCOMUVIPOBAThH
IIOCTUMIIEPCKOE ITPOCTPAHCTBO HAa COBETCKUX
Havasax.

C 1923 . mpoBOAUTCA KOpeHM3aLMs Kaj-
POB — HacaXX/IeH)E€ HOBBIX HAIIVIOHA/IbHBIX 3/IUT
Ha PYKOBOJAIIME IIOCTHI B INKOJIAX, Ha Ipef-
OpUATUAX, B IpaBuTenbcTBax. C Teopermye-
CKOJl TOYKM 3peHUsd, IOJaraay OOJbIIeBVKIL,
HalIOHA/IbHOE CO3HaHME I HalMOHa/JIbHbIE
dbopMbBI OpraHM3alUV COLVATbHON >KU3HU —
3TO Ta HeoOxommmas (pasa pasBUTHS, KOTOPYIO
TIOJDKHBI IIPOVITH «OTCTAJIbIe» HAPOJbl HA CBOEM
IyTV K IIPONETAPCKOMY MHTEPHALMIOHAIN3MY.
CraHOB/IeHNE HOBBIX HAalMIi CTa/lO0 aCCOLUMPO-
BaTbCsA C MCTOPUYECKUM [BVDKEHMEM BIIEDEL.
@QopcHpOBaHHBIMM TE€MIIAMM BbIPAIIVMBAIOTCA
Hal[MIOHA/IbHbIE 3/IMTHI, HAIlIOHAJIbHbIE SA3BIKN
CTAQHOBATCA OQUIVATBHBIMM SA3BIKaMM BJIACTIL,
CO3[Ial0TCAA MHOTOYVIC/IEHHBIE MICBMEHHOCTH, HE
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CylLIeCTBOBaBIIMeE paHee. Bcadeckn nmoompsaerca
pasBuUTHE KY/IBTYPbl Ha HALIVOHAIbHBIX A3bIKaX.

Mmnorue wuccnegosarenn - IOpuit Cres-
KiH, Ponanpy CyHu u gpyrue — IOKasbIBaIOT,
YTO BJACTb OOJIBIIEBMKOB, HECMOTPS HA «JH-
TE€PHALVIOHA/IMCTCKME TPETEH3NUM, TIOMOI/Ia He
TONIbKO IIPEJOTBPATUTDH BBIMMpPaHME HALVI, HO
JaKe CO3/IaTh MX TaM, I7ie VX HUKOI/IA He CyIle-
cTBOBano». Hudero nogo6HoOro Hurne B nomo0-
HOM BUJie U MaciuTabax He IPeAIpUHIMAIOCD.
JInmib, BO3MOXKHO, B VIHIUM «ITO/IOXKNTETbHAS
[esATeNbHOCTb» JIOCTUIVIA HOFOOHOrO pasmaxa,
HO CYILIeCTBEHHO Io3jHee — B 1950-X IT.

ComnpsikeHne HalMOHATbHOM ¥ BHELIHE
HOIUTUKY OBITIO elle OfHIM (HaKTOPOM CTaHOB-
TIEHVA «TIOJIO>KUTEIbHOM JeATENbHOCTIY . VIMeH-
HO BHEIIHMIT (PaKTOP ChI'pajl BAYKHENIIYIO POJIb
B IiepecMOoTpe JIEHMHBIM KOHLENUUM YCTPOM-
ctBa COBETCKOTO TOCyfapcTBa. MeXayHapop-
HO-TIPAaBOBasl JIETa/IM3alMA HOBBIX IOCYHAPCTB,
IIpeXXJie BCeTo YKpayHbl, TpeboBaa, 10 MHEHMIIO
HapKOMaTa MHOCTPaHHbIX Jiel BO Imase ¢ Yu-
YEpUHBIM, OTKa3a OT IPMHLUUIIA €€ BXOXIEHMA
B coctaB PCOCP Ha npaBax aBTOHOMMUY U 00'be-
IVHEHV COBETCKMX pecyOnuK Kak popMaIbHO
He3aBUCHMBIX Ha QelepaTUBHBIX HayaIax.

Kpome Toro, nono>xurenpHplil IpuMep Ha-
LVAM, «YTHETA€MBbIM MMPOBBIM KaIlMTa/IOM»,
IO/DKeH OBUI CIIY>KNUTb MIEOTOIMYeCKMM Cpefi-
CTBOM TOJIeP>KaHMA COBETCKONM IKCIIAHCUM 3a
IpefieNibl COBETCKOro rocypapcraa. OcobeHHOe
3HA4YeHMe NPUIABalIOCh HALMAM, PaseNeHHbIM
coBeTcKoi rpanuuer. OueHb CKOpO, OJHAKO,
OOJIBLIEBUCTCKIIE JIVEPhl OKa3a/IVCh IIepey BbI-
30BOM ITOOEIVBIIETO B IJEHTPATIBbHON ¥ BOCTOY-
Holl EBpone HanymoHanmsMa, MpuBEALIETO K CO-
3[JlAHMI0 HAIOHA/NIbHBIX rocypgapcts. OTBETOM
Ha 3TOT BBI3OB CTajla PENpeCcCUBHAsA IONMUTHKA
COBETCKOTI'O rOCyJapCTBa 10 OTHOLIEHNIO K PARY
HAalIOHA/IbHBIX MEHDBIIMHCTB, BbIpa3yMBLIALA-
CA B HallMOHAJbHBIX oIlepauyAX KoHua 1930-x
n 1940-x rogoB. VIX 11e/1bI0 CTaHET MOOAaBJIEHVIE
0YaroB IOTEHIMa/IbHON HETOAIbHOCTI.

B xoneuHOM uToOre popmmpyercs rocynap-
CTBO, monyuuBllee B paborax Teppu MaprnHa
Ha3BaHNE «VIMIIEPUA IIOJIOKUTENIbHON [eATeNIb-
HOCTW». [Iponcxoxiene 3Toro NOHATIA U3BECT-
HO — 3J1eCh VICIIONIb3y€TCs TEPMIH COBPEMEHHOM
IONUTHKY, OTHAIOLIEN IPEeAIIOYTeHNE YIEHAM
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STHUYECKUX TPYI, CTPAfAILINX OT IPeXXHel
muckpumuHauym. [Toyemy B aTOM cydae Bcé-Ta-
Ku «umrepusi»? Benp emje B koHIne 1960-x 66110
obpallleHO BHUMaHME HA TO, YTO OTHOIIEHVIA
MEXly LIeHTPOM ¥ OKpPaHaMI B CMBICTIE 9KOHO-
MIYECKOJI 9KCIUTyaTal[y TPYAHO Ha3BaTbh «KOJIO-
HJA/IbHBIMI». BO/IBIIMHCTBO 3aMafHBIX NCCTIENO-
BaTejiell HaCTauBaeT, OJHAKO, IMEHHO Ha TaKOro
pona cnoBoynoTpe6bienuy, a cam Teppyu Mapru,
HaIpyMep, HasblBaeT B OJHON U3 CBOMX paboT
Coserckuit Corw3 «BbIcuIeil Gpopmoit nmmepua-
nm3Ma». ABTOP KOHIIENTA, OfHAKO, MO[9epKIBa-
eT OT/IMYMe CBOErO IMOAXO[a M He CYMTAET, YTO
CCCP npunajiexxan K psAfly TpafiuLIIOHHbIX UM-
nepuit. Ponanby CyHM, HalpoTuB, HacTauBaeT,
YTO MPOEKTHI TOMOIIY «OTCTA/IBIM» KOTIOHMAIIb-
HBIM KY/IbTypaM B UX «PasBUTUN» — 3TO TUIINY-
HBIJ1 X0, OT)K/BAIOILIEi IMIIEPUIL.

OpnHako MacmTad peanusyeMoil «IIOTOXKU-
TEJIbHON JIeATETHPHOCTU» Ha CAMOM [ie/ie TAaKOB,
4TO CTaBUT IIOf] BOIIPOC OIPaBJAHHOCTH 0e30-
ragHoro npuMenenus K Corosy CCP roro me-
pyofia TEpMMHA «MMIIEpUsA». Mbl BpAJ, 1 Hail-
JieM IPYTYI0 MMIIEPUIO, B KOTOPOIT 6e30r/aHas
HOJiiep>)KKa HAI[MOHAJIBHBIX KY/IBTYp Iepude-
pyUM couyeTanach ¢ AUCKPUMMUHALMENH KYIbTypbl
TuTynbHON Hanym. A B panHeM CCCP penno 06-
CTOS7I0 MIMEHHO TaK.

Tak mnm nHave, HO «IONOXKUTE/TbHAS Tesi-
TeIbHOCTb» B KOHEYHOM WTOTe€ CTPYKTYpPUPO-
Bajla CCCP Kak MHOTO3THMYHOE TOCYapCTBO,
WIN, eC/IU XOTUTe, — «TOCYAapCTBO Hauii». Ta-
KOTO pojja HAIlpaB/JI€HHOCTb MOIUTUKYU COBET-
CKOJI B/IaCTM IO CUX IIOP BbI3bIBAaeT HElOYMEHME
Y HEeKOTOPBIX 3apyOexxHbIx kojuter. (Hampumep,
Harmac Hoprpon, KoHcTatupys TOT (akt, 4To
camas IpsMasg OTBETCTBEHHOCTH 3a (OpMUpO-
BaHlMe «HAIUi1» B cOBpeMeHHOM cMbiciie B CCCP
JIOKUT Ha OO/IBIIEBUCTCKIIX BOXK/IAX NIEPBBIX JIET
CYIIECTBOBAHMA COBETCKOTO TOCY[japCTBa, Ha-
3bIBaeT 3TOT (PAKT «CTPAHHBIM»).

[’TaBHBIM aKTOpOM IIpoljecca HallVIOHalb-
HOTO CTpPOMTENbCTBA Iocne cMmepTu JleHmHa
craHoButca CTannH, HaCTaMBaBILINII Ha IIPOBe-
IeHUY MTOTMTUKN MaKCUMa/IbHOTO Pa3BUTHA Ha-
IIVIOHA/IbHBIX KY/IBTYP ¥ pOPMIUPOBAHNSA HALINIL.
OcymecTBAmach 3Ta MOMUTUKA, B TOM YUCTIE,
gyepes  aIMMHUCTPATMBHO-TEPPUTOPUAIbHOE
pasmexxeBanue. Tak, paspgenenume CoBeTCKOro
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Typkectana B 1924-1925 IT. npuBeno K cospia-
HIO TIOJTYJI0>KVHBI HOBBIX HAalVIiL. A Bezib y30e-
KJ ¥ TYPKMEHBI HUKOITIA He XKI/IM B OTHEbHBIX
TOCYJApCTBAX, MEX/Y KbIPIbI3aMy U Ka3axaMu
He OBIIO CYLIeCTBEHHBIX pasnuunmii. YyBcTBO
HalMIOHA/IbHON MIEHTUYHOCTH, IIOMUMO fA3bIKa,
MVICbMEHHOCTH, MHAYCTPUN, — 3TO TO, YTO OCTa-
Bua CoBeTcKas BJIACTh B HACIENCTBO MHOTUM
OBIBIIMM KOJIOHMA/IbHBIM OKpauHaM Poccuii-
CKOJ MIMIIEPUML.

[Ipy pasMbIIZIEHNAX O COBETCKOM OIIbI-
Te HAIMIOHAJIBHOTO CTPOUTEIbCTBA HEM30EKHO
BO3HMKAET TeEMA «HENPeTHAMEPEHHbIX IIOCTIEACT-
BUil» 9TON MOMUTUKN. Tak, HacaX/ieHMe Halyo-
HAJIbHOJ VIEHTUYHOCTY M e OCO3HaHue CyOb-
eKTaMI IIpollecca O4YeHb OBICTPO IpPUBENN ee
HOCUTEIEN K KY/IbTUBMPOBAHMIO 3TOV UIEHTIY-
HOCTM ¥ IIPOTMBOIIOCTAB/IEHNIO VJEHTUIHOCTY
obmrecoBeTcKolt. YT0, pasymeercs, He BXOIWIIO
B IUIaHBI PYKOBOJCTBA OOJIBIIIEBYCTCKOM ITAPTHL.

JpyrvMy Ba)KHEMIIVMM M3 YMC/IA TAKUX
HENPEHAMEPEHHBIX IOCIENACTBUII CTaln  pe-
3yJIbTaThl MOMUTUKM IO «PYCCKOMY BOIIPOCY».
ITepBoHaYamIbHO PYCCKIME OKA3a/MINCh NIOJ, YAPOM
TaK Ha3bIBAEMOV IIO3UTUBHON AUCKPUMMHALVNA.
Pycckas Kynprypa ObIa 3akjeliMeHa KakK KyJlb-
Typa yrHeTaresneil, 60pb0a ¢ BeMKOIep)KaBHBIM
LIOBMHM3MOM HAfIONITO OIpeeNiia MOBENEeHNe
BBICIIVIX OpraHOB mapTyy 6onbiueBnkoB. Kope-
HIM3aIMA BO MHOTMX C/Ty4asX IPUBeNa K BbITEC-
HEHVIO PYCCKMX U3 cep YIpaBIeHV B MeCTax
TPAJINIMIOHHOTO UX IPOXXMBAHVA, He ObUIa CO-
3faHa cOOCTBEHHAsA KOMMYHMCTIYECKas TapTs,
HO3[IHEee, YeM B HAIMOHAJIbHBIX peCIyO/IuKax,
CO3JJaHbl TBOPYECKNE COI03BL. Pycckum He ObUra
IpefocTaBieHa COOCTBEHHAS TePPUTOPYA B BUJIE
Hal[VIOHA/IbHO-TepPPUTOPUATIBHOTO  00pasoBa-
HIIA, 6071ee TOTO, B psiJie CITy4aeB OHU ee — Teppu-
TopuM — muinannuch. OOuH U3 APKUX MPUMEPOB
paHHero nepuopa — nepecenene B 1920-1921 rr.
kazakoB Ha CesepHoM KaBkase us mect Tpaju-
IIVIOHHOTO TIPOKVMBAHVA (M 3aMeHa VX TOpLiaMI).
He cny4aifHO «I1OMIOXXWUTETbHAA [EATENBHOCTD»
OO/IBIIEBVICTCKOTO PYKOBOZCTBA C CAaMOTO Hada-
JIa HaTaJIKMBAJIaCch ¥ Ha HENPUATHE CO CTOPOHDI
TOTO CaMOTO POCCUIICKOTO IIpOJIeTapyuara, B KO-
TOPBIIT JO/DKHBI ObIIV BIMBATHCSI HOBBbIE (OPMIU-
pyeMble CBepXy HalVIOHA/IbHbIe OTPAbI paboye-
ro kmacca. VMsBecteH mHImeHT 31.12.1928 . Ha
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crpoutenbcTBe Typkcmba, xorma 400 pycckux
pabouyx yCTpOWIN IIOrPOM B OTHOLIEHNY pabo-
YMX Ka3aXCKMX, )KECTKO IIOJIaB/IEHHbIN BIACTAMMI
C IIPYIMEHEHNEM PacCTPeroB K BoxkakaM. [1ogo6-
Has aKyA 110 OTHOLIEHMIO K 3allTe IIPaB paHee
YTHETEHHOTO MEHBIIVHCTBA IPUJAET «PECIIeKTa-
OenbHBI» BUJ, HAIIVIOHA/IbHOM IOMTHKE PEXU-
Ma. Ho 1 BBIAB/IAET CCTEMHBIE IPOTUBOPEYN,
C KOTOPBIMM PEXMM TaK M He CyMe/l B KOHEYHOM
WITOTE CIIPAaBUTHCA.

B mapte 1929 1. CranuH BBIIBUTAET TE3MC
o ¢opmuposanuy B CCCP HOBBIX COBETCKVX
Haiuil. «ComyanucTuyeckye Halyin... CBOOOJ-
Hbl OT HENPUMMPMMBIX K/IaCCOBBIX INPOTUBO-
peunit, pa3befaoIyX Oyp>KyasHble HaLlUW», —
CKaXeT OH B pabore «HammoHa/mbHBIN BOIIPOC
U JIEHVHM3M». HeT, 1o ero MHEHMIO, HUYEero
ommOoYHee, KaK «IIBITaTbCS NPOV3BECTY CIIN-
AHNE HAIMI ITyTeM JEeKPETUPOBAHMA CBEPXY,
nyTeM NpUMHYXJeHudA. Takasd momuTuka ObUia
ObI paBHA IIOIMTHKE acCUMIIALMI». «[lapTus, —
nponomknt CTamMH, — COWIa HeoOXORVMBIM
IIOMOYb BO3POXX/IEHHBIM HalMAM Hallell CTpa-
HBl — BCTaTb Ha HOTM BO BECH POCT, OXMBUTHb
Y Pa3BUTD CBOIO HAI[MIOHAJIBHYIO KY/IbTYPY, pPas-
BEPHYTb ILKOJbI, TEATPBI U IPYIVie KYIbTYyPHbIE
YYpEX/IEeHNA Ha POSHOM A3BIKE, HALIVIOHAIN3M-
poBaTh, TO €CTb C/Ie/IaTh HAIMIOHA/IBHBIMU II0
COCTaBY, NAPTUIHBIA, IPOQCOIO3HBIN, KOOIIe-
PpaTUBHBIN, TOCYlapCTBEHHDIN, XO3AICTBEHHbIN
amnmaparbl, BbIpAlMBaThb CBOV HALMIOHA/IbHbBIE
MIApTUIHbIE Y COBETCKNE KaZPbl».

CranuH OTKasbIBaeTCs OT WJeM MMUPOBOIL
PEBOJIIOLVM KaK 0053aTe/IbHOTO IIpeBapUTeIb-
Horo ycmoBusa mnobeppl coumamusma B CCCP.
OH HacTamBaeT Ha BO3MOXXHOCTM IOCTPOEHM:
colyanusMa He B MMPOBOM MacliTade, a B OT-
NIeIbBHO B3ATOM CTpaHe, M IPUCTYIAET, TAaKUM
00pa3oM, K CTPOUTENIbCTBY KBa3JHAIIVIOHA/IbHO-
IO COBETCKOTO COLIMAMIVCTUYECKOTO TOCYHApCT-
Ba. «B mmpomnwiom y Hac He 6bII0 11 He MOIJIO OBITH
oTedyecTBa. Ho Tenepsp, Korga Mbl CBepIm Kamnu-
Ta/JM3M, a B/IaCTh y HaC, Y HapOJa, — Y HacC eCTb
OTEYeCTBO U MBI Oy[ieM OTCTaMBaTh ero He3aBU-
CUMOCTb», — cKakeT CranuH B peBpaie 1931 1.

B nauvane 1930-x rr. CTanmH COBEPIINUT IO-
BOPOT B HALIMIOHA/IbHOV ITOJIMTUKE: COKPAILIAETCA
KOJIMYECTBO CAMOCTOSATE/IbHBIX HallMOHAIbHBIX
TEPPUTOPUIA, JI€3aBYUPYETCA «IPUHLMII ITIaB-
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HOJM OIIACHOCTM» IIPMMEHMUTENbHO K PYCCKOM
Be/MKofiepkKaBHOCTH. CTanuH peluT Ipecedb
9KCIIeCCHI TIOJIUTHUKY KOopeHmn3auun. 14 mexabpst
1932 r. [TonmuT610pO MpUMET MOCTAHOB/IEHME 10
xe603aroroBkaM Ha Ykpanse 1 CeBepHoM KaB-
Kaze. B HeM coBeTCKOe pPyKOBOJCTBO IIPU3HAET,
YTO TONINUTUKA KOPEHU3ALMUM IIPUBEA K yCHIe-
HVIO HaIlMOHa/1u3Ma. BbIBOf 9TOT OBUI CHemaH
Ha OCHOBE aHa/M3a cutyauun Ha Ykpause u Ce-
BepHoM KaBkase. «J/lerkombpic/ieHHas1, He BbITe-
Kalolljasl U3 Ky/IbTyPHBIX MHTEPECOB HACETIEeHN ,
He OOJIbLIEBUCTCKAA yKpaWHU3AIVA ... Jana
neranpHyo GopMmy BparaM COBETCKOJI B/IaCTH
IUIsL OpraHU3alVM CONPOTUBIIEHN», — TaK Oy-
meT ommcaHa cutyanusa Ha CesepHoM Kabkase
U B TOXOXVX popMax — Ha YkpauHe. 15 feka0ps
[Tonut6r0po opuuMarTbHO OTMEHUT YKpaMHU3a-
uuo Ha Bcell repputopun PCOCP.

Pemenns fpexabpss 1932T. O3HaMeHYIOT
IOBOPOT B  HAaIMOHAJbHO-TOCYJAPCTBEHHOM
cTpoutenbcTBe. Bekope Bemen 3a atmMm OymeT
OCYIIIeCTBJIEH IIepeXofi OT IMOOIIPeHNsA Hallyo-
Ha/IbHBIX KY/JIbTYP K MOMUTNKE KOHCONMMIALVM,
HAYHETCS «peabymranysa» PYCCKUX, PYCCKOM
VICTOPUM U PYCCKOJ HaIMIOHA/JIbHOW KY/IBTYPBI.
B mapre 1938 . CTanmH NoA#ep>KUT IPOEKT 110-
cranosyeHus Ilommr6ropo «O6 o6s3aTenbHOM
U3yYEeHNM PYCCKOTO fA3bIKa B ILIKOMAX HAIMO-
HaJIbHBIX peciyOmuK u obmacreii». byayT nosce-
MECTHO IIepeCMOTPEHbI TEMIIbl U COJiep>KaHue
KopeHusauuu. Cama NMOMUTUKA OTMEHEHa IIpU
aToM He OyfieT. Pycckue cTaHOBATCS «IIepBBIMU
Cpeiy paBHbIX» B CEMbe COBETCKUX HapOJOB,
a PYCCKUII A3BIK HACTOYMBO BHEIPAETCA HAPALY
C MeCTHbIMM sA3bIKaMu. Ho 9TOT TOBOPOT He ObIT
IIOBOPOTOM K pycu¢ukanym. Brtots 1o cMeptu
CranyHa IpORO/DKalach MOMUTHKA 00s3aTelb-
HOTO HAI[MOHAJIBHOIO S3BbIKA M 003aTeIbHOTO
IOCEI[eHM IIKO/Ibl Ha POJHOM sA3bIKe. CBepThI-
BaHJIe HAIVIOHA/IbHOTO 00pa3oBaHus OyzieT po-
VICXOIUTD B FOJbl IIPaB/ieHNs XpylleBa.

Anenanys K «pyccKoMy», peabuInTaryis
TPagULIMIOHHOM PYCCKO KY/IbTYpPhl M BOCXBa-
JIeHNe PYCCKMX KaK Beyllell HallOHaJIbHOCTU
CTaHeT JOMMHAHTON B Ilepuoj, Bropoit MupoBoit
BOJIHBI.

Cyzns mo BceMy, B IIpefcTaBIeHUAX 00Jb-
IIEBUCTCKOTO PYKOBOACTBA M nu4HO CranmHa
M3Haya/lbHasA CTpaTerua IO CO3[JAaHMIO TOCY-
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JapcTBa HalMil C pacXO/Na)KMBAaHMEM PYCCKOTO
HAaIlMIOHa/IbHOTO CaMOCO3HAaHMA He CIIPaBUIACh
C 3afadeil TOCYHApCTBEHHOTO CTPOMTENIbCTBA
1 IlepecTaja OTBe4aTh 3afadaM fH:A. HanmomumnMm,
4TO MMeHHO co CTa/lMHBIM CBA3aH Kypc 1930-x
Ha [TIOCTPOEHME COLMAIN3Ma B OTHEIbHO B3ATON
CTpaHe, CMEHMBILINII Kypc Havyaia 1920-x Ha Mu-
POBYIO PEBOJIIOLMIO ¥ IIOCTPOEHNE BCEMUPHOI
pecrrybmuku Cosetos. Paxrnyecky CranynH 1mo-
CTaBWI 3aJjady IOCTPOEHMU:A KBa3MHALMOHAJIb-
HOT'O TOCyJapcTBa — conuanuctudeckoro «locy-
IapCcTBa HALI».

[Tocne mobenpl Hap HauycTcKoi [epmanu-
eil Vet MMPOBOIL peBOJTIOLUY OyZieT IIOXOpOHe-
Ha OKOHYATe/IbHO ¥ OecrioBopoTHO. PykoBozcT-
Bo CCCP yTBEpauTCA B MBIC/IM, YTO OCHOBHAs
3ajjaya — CTPOMTENIbCTBO BEIMKOI MIE€P>KaBbl,
IIPM3BAHHOI UTPaTh BelyLIYI0 POIb B MUpe. 3a-
flauy OOpeTeHMs ¥ COXpaHEHMs 3TOrO CTaTyca
CTAHOBATCA €]Ba /IM He IMTaBeHCTBYIoIMN. VIx
peanusalnuy BO MHOTOM IIOJYMHAETCA BHEII-
HAA M BHYTpeHHAA nomutuka. IIpemcrasmna-
€TCA, YTO MMEHHO B 3TOT OTPE30K BPEMEHM OT
OKOHYaHNA BTOPOJI MUPOBOII BOMHBI O CMEPTU
CranmHa 1 HapoXX/laeTcsA HOBas UJEHTUIHOCTDb
CCCP. Ina CranuHa pellleHMe O HaCaXAEeHUN
PeXMMOB coBeTcKoro Tuna B Bocrounoit EBpo-
e OyzieT IMKTOBAThCA ITTABHBIM 00pa3oM c000-
paxeHnssMu obecriedenusi 6ezomacHocTn. s
€ro IPeeMHMKOB IIpo0ieMa CTaHeT CMEIaThCA
B cepy mpeonoruy M MpOTMBOCTOSHUA HBYX
CHUCTEM.

Hacaxxpenne CTanmHbBIM BeIMKOPYCCKOTO
Iep>)KaBHOTO LIOBMHM3Ma CTAaHOBUTCA €fiBa He
TOMMHAHTON TIOMINTHUKM BHyTpeHHei. Boccra-
HOBJIEHI€ PYCCKMX B Ka4eCTBe He TONIbKO BOCXBa-
JIIeMOJI HaIlVM, HO ¥ Halluyl CTPYKTYpooOpasy-
I01L[eli IPUBEIO K TOMY, YTO LIEHTPa/IN30BaHHOE
(dopmanbHO denepaTBHOE) TOCYAAPCTBO CTa-
JI0O BOCIIPMHMMATBCA Ha CYOBEKTVIBHOM YpOBHE
KaK peMHKapHaIusA PYCCKOl BeIMKOJepKaB-
HOJ umrnepuu. BcrmoMHuM Xotsi 661 0 1037 HEI
IpaKTUKe IPEMMYLIECTBEHHOIO Ha3HA4YeHUs
BTOPBIMU CEKpEeTapsAMU OPTaHOB YIIPABJIEHMA
BKII(6) - KIICC B HaumoHanbHBIX 0Opa3oBaHM-
AX UMEHHO PYCCKMX. Penpeccun, HanipaBieHHbIe
Ha Hapozbl CCCP, 3arpony/m He60o/IbILIoi Ipo-
LIeHT HEPYCCKUX, HO CTa/Ii BOCIIPMHMMATbCSA KaK
IIpOsABJIEHNE IMIIEPCKOTO MMIIepaTHBa.
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Xpyues u bpexHeB MOKOHYM/IN CO CTA/IVH-
CKVIMI 3KCIIeCCAMM HETaTMBHOTO BMEIIATEIbCT-
Ba B 00/IaCTM COIMA/IBHOTO KOHCTPYVMPOBAHMA
HalMIOHA/IbHBIX OTHOWIEHMI. XOTA U 3[eCh CO-
BETCKME NNJIEPhl He IOIIIN 10 KOHIIA, OTKa3aB
KPBIMCKMM TaTapaM, HEMIJaM ¥ TypKaM-MecXe-
TUMHIAM B BO3BpallleHMM Ha popuHy. Pycckme
OCTA/ICh CTApUIMMU OpaTbsAMU, BCE aKTUBHee
KY/IbTMBIPOBANaCh BENMKOPYCCKasg JI€pP>KaB-
HOCTb, @ PycU(UKATOPCKOe TaB/IeHNe IIPY 3TOM
Bo3pocno. C Apyroil CTOPOHBI, MPOJO/KAIACh
MONIMTUKA CTUMYIMPOBAHNUA PasBUTUA Hepyc-
CKMX WJIEHTUYHOCTEN C TPOMAJHON II0 CBOVM
pasMepaM JJOTAI[MIOHHON TIOAJIeP>KKOI OOIb-
IIVHCTBA HAL[MOHAIbHBIX PeCITyO/INK.

PexxuMmy He XBaTwioO MHTENIEKTYa/lTbHbIX
pecypcoB BOBpeMsA 0CO3HATh BbI3OBBI CO CTOPO-
HbI HallOHA/IM3Ma, B 1960-1970-€ y>xe oTueTn-
BO BBIP@)KaBIIETOCH, B TOM YJC/Ie, B KOPEHM3a-
1y cHu3y. COBeTCKOe TOCYapCTBO BCE OorbIie
BOCIPVHVMAJIOCh Ha CYObeKTUBHOM YPOBHE KaK
TOCYJApCTBO MIMIIEPCKOE.

B emre 6onblieit cTeneHN MMMIK MMITEPUN
Coro3y mpujaBana €ro BHEUIHAA 3SKCIIAHCHO-
HICTCKasA IOJMUTUKA ITOCJIEBOEHHOTO IIEPMOJA.
Ho ycrpemnenusa napTuitHO-rocymapCcTBEHHON
BEPXYLIKM, KOHEYHO, HE CBOAWM/IVCDH K BY/Ibrap-
HOMY TEPPUTOPMAIBHOMY OKCIIAHCMOHM3MY.
Vmmiepckue ycTpemienusa, €Cnu MX UM MOXKHO
TaK Ha3BaTb, ObUIV IO-TIPEXHEMY 3aMellIaHbl Ha
MECCHAHCKOI Miee OCYACT/IMBUTD COLMATM3MOM
Hapopbl, TEPPUTOPUATIBHO, SIKOHOMIUYECKU MU
MOJIUTUYECKN 3aBUCUMBIE.

B opHoOM n3 HemaBHMX paboOT JaHO oIpe-
JeIeHNe STOM IONMUTUKM KaK PEBOIOLVOH-
Ho-uMImepckoit (Bmamucnas 3y6ok). Ho pmake
ompefieNiAs TAaKyl IMOMUTUKY KaK VMIIEPCKYIO,
VICCTIENOBATENN TIPOJO/DKAIOT TOBOPUTH O €€
OBOVICTBEHHOCTY, COIIpATaBILEl MWINTAapU3M
U VIMIIEpUA/IN3M C MAapKCUCTCKMMM JIOTMaTaMy
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Y C peaJibHBIMM ILIaraMJy II0 OKa3aHUI0 «Opar-
CKOJl MOMOIIN», IPU3BAHHOI CIHOCOOCTBOBATDH
NpUOMIVDKEHNI0 KOHEYHOI LeM — TOP>KECTBY
KOMMYHM3Ma.

9Ta BHYTPEHHAA IBOVICTBEHHOCTD, IIPOTU-
BOPEYMBOCTb, HA/IMYME CUIBHOTO UeanucTIye-
CKOTO KOMIIOHEHTa — coLMaau3Ma/KOMMYHM3-
Ma KaK 3eM/Ii 00eTOBaHHOI [/ BCEX HApOLOB
M TIPAKTUKM JOCTVDKEHMA 3TOrO Mjeaja M Ha
BHYTpEHHEl1, U Ha BHEIIHEl apeHax — craja
CIWIBHEIIINM JeCTabUIN3aToOpOM YCTOIYNMBO-
ctu CCCP.

«CaMas HeoObIYHAA UMIIEpUA B COBPEMEH-
HOII ICTOPUM» — TI0 BBIPAXKEHMIO OJTHOTO M3 VIC-
crefoBaTesien — JeICTBUTENIbHO «COBEpLINIIa Ca-
MOYOMIICTBO» (KaK CKa>KeT NepBBIN IPe3UeHT
He3aBucumoit Apmenun JI. Tep-Ilerpocsan),
IIOKOHYIM/IA C cOOOJI pyKaMyl B PaBHOI CTEHIEHN
u M.C. Topbauea, n wienos 'KYII, Tak u He pe-
MIVBIINXCA B UEIAX JOCTVDKEHMA TeX WM MHBIX
Ieseli pasBUTUA Ha MacliTabHOe IIpUMeHe-
HII€ CUIBI — OJJHOTO U3 IJIABHBIX MHCTPYMEHTOB
1 aTpUOYTOB MMIIEPCKOCTH.

Ilapckas Poccust He cmorna BbIpaboTarh
OOILIeHAIVOHAIPHYI0 VIEHTUYHOCTD, HE3aBU-
CUMYIO, VIV, TOYHEE, IOKPBIBAIOIIYIO PEINIy-
O3HbIe, IMHACTUYECKNE VM TOCYLapCTBEHHbIE
ueHTV(UKAIVN, Ha/Idye KOTOPbIX BO MHOTOM
VI pe3y/IbTUPOBA/NO B Kpaxe MMIIEpUM B TOMbI
IIepBoI1 MMPOBOJI BOVIHBIL.

[ToxoxxuMm obpasoMm [eno  06CTOSIIO
un B xoHue XX B., korga Corws CCP pyxuyn
IO/l HAaIIOPOM, B TOM 4YMCJIe, HO HE B IIEPBYIO
odepenib, B3paALEHHBIX IEHTPA/JIbHBIM IIpa-
BUTEIbCTBOM HALMOHA/IM3MOB, IIOTHOCTBIO
VM YaCTUMYHO BBISPEBIIMX B Hegpax TroCy-
fapcTBa HAaLMM, IOCKOJIbKY MIAEOIOTMYECKUI
KOHCTPYKT «COBETCKMII HapOfi» TaK M He CTaj
HOKPbIBAIOII[el X 00111eiT IPaXk JaHCKOI, TIO/IN-
TU4YeCKOM UIeHTUIHOCTHIO.
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Vimnepus B BOCHpUATHN POCCUIICKUX M OPUTAHCKIX
MHTENIEKTYa/10B B nepuog Bocrounoro
kpusuca 70-x rogos XIX Beka

@ POCCHSA U BPUTAHUS: AUANOT 06 UCTOPUMN, KVNIbTYPAX U MAEHTUYHOCTAX

R

Empire in the Perception of Russian and British Intellectuals
during the Eastern Crisis in the 1870’s

Tamara N. Gella

after I.S. Turgenev

B ncropun XIX Beka uMInepun Urpaan 3Ha-
KOBYIO pO/ib. AHaJIM3 MCTOYHUKOB IIOKa3bIBaET,
YTO MMIIEPUA U MHTEPEChl MMIIEPUM KaK TaKO-
Bble KaK B bpurtanun, Tak n B Poccun acconym-
POBa/NCh C HAllMOHAIbHBIMY VHTepecamu. [1pu
3TOM OHM, 06€3YCIOBHO, CONPUKACANCH C T'eo-
HNOMMUTUYECKVMIU IesAMM M 3ajiadamMy  00omx
rocymapcTs. [IpuMepoM TOMy MOXET CIy>XUTb
OTHOIIEHME TONUTUYECKON M MHTEIIEKTyaslb-
HOJI 97IUTBI IBYX CTpaH K BocTouHOMY BOIIpOCy
1 PyCCKO-TYpeLKoii Bovine 1877-1878 1.

B 70-x rr. XIX B. noHATNA «BOCTOYHBIN BO-
IPOC» U «MMIIepyA» TONTyYaIu CPEefy aHI/INYaH
UJIeHTUYHOe 3By4yaHue. Bo r1aBe kabuHeTa KOH-
cepsaropos (1874-1880 rr.) ctosn b. [Inspasnuy,
KOTOpBIII IOJIarajl, 4TO IJIABHON II€/IbI0 BHEII-
HETIONMMTUYECKOr0 Kypca TOpU SABJIAIOCH BOC-
CTaHOBJIEHUe pomy Bennkobpuranum kak Bemy-
1Iell eBPOIIEICKON JiepKaBbl, KOTOPOE 3aMETHO
ocmabyo B pesy/nbTrare IpaB/IeH)s IIEPBOTO Ka-
6unera Y. [majcTona, n orpomHas bpuranckas
UMIIepUsl JO/DKHA ObLIa CITY)KUTb 9TON 3ajade.
Juspasnu mbITajzcA cOYeTaTb BHEUIHIOW ITOIN-
TUKY C MMIIEPCKON, NPUJAB IIEPBONM «UMIIep-
CKIe» YepThbl I HAIPAB/IEHHOCTDb, I COENVIHUTD
MOHATUSA «UMIIEPUSI» U «ITaTPUOTU3M» BOEIVHO.

Yro >xe kacaetcst Poccuy, To BO BpeMst 060-
cTpenns BocToyHOoro Kpmsuca poccuiickas MM-
nepckas upeonorus (popMmupoBasach B paMKax
TaK Ha3bIBaeMOV «ucTOpuYeckom muccun Poc-
CHI», TO €CTb OCBOOOXKIEHMS OATKaHCKIX Hapo-
JOB OT TYpeLKON 3aBUCUMOCTH. 3HadeHue Boc-
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Tamapa Hukonaesna lenna
npogeccop, dexar ucmopuueckozo gaxynvmema Opnoséckozo
eocyoapcmeennozo ynueepcumema umenu V.C. Typeenesa

Professor, Dean of the Faculty of History, Orel State University named

TOYHOTO BOIIPOCa IPUOOPENO NepBOCTENIEHHYIO
BOKHOCTb [IIA  TEONONUTUYECKMX MHTEPECOB
Poccuiickoit nmmnepun. OpHako 3Ta 0CBOOOAM-
Te/IbHas Myccus Poccum cormpoBokanach HeoO0-
XOIMMOCTBIO pellleHnsA BaKHenmmx A Poccun
BHEIIHENOIMTUYECKUX 3a/lad: BOCCTAHOBJIEHNA
YTEPAHHOTO MMPOBOrO Impectika Poccum mo-
cne KpbIMckoit BOVHBI 1 npopBybkeHus Poccun
K npormsaM bocdop u [lapmanemwnsr n k Cpepu-
3eMHOMY Mopio. Hambomnee aprymeHTHpOBaHHO
3TO IPOC/IEXNBAETCA B BbICKAa3bIBAHIAX ITPECTA-
BUTeEJIEN TIONIUTUYECKON Y AUTITIOMAaTVYECKOM 371N -
Tbl. H.II. VirHaTbeB, poccuiickuit nocon B CtaMm-
Oyne, cunrart, yto BocTounsit Borpoc st Poccrn
cBopuica K cnepyromeMy: «locnopctBo Poccun
B llapbrpazie 1 0COO€HHO B IIPO/IMBAX, HE3aBUCH-
MOCTb C/IaBSH B COI03€ U I10J] IIOKPOBUTENbCTBOM
Poccun, 1o MHEHMIO KaXKIOTO MCTOTO IAaTPUOTA,
BBIp@KaeT HeoOXof[Moe TpeboBaHIe ICTOpyYec-
KOro npu3BaHys passutys Poccun» [1, . 7].
TaxuM 06pa3omM, HaIVIOHAIbHbIE MHTEPECH
Poccumn, kak n maTEpecyl AHITINM, COCpefoTadN-
Ba/lNCh B palioHe bajkaH M HOCuIM JOBOIBHO
APKO BbIPAXXEHHYI0 MMIIEPCKO-TEOIOMNTINYEC-
Kylo HampasjieHHOCTb. Kak mma JloHmoHa, Tak
n s IlerepOypra LleHTpoM BHUMaHMs OBUIN
KoHcranTMHOMNONL U nponusbl. VI mMmepckue
VIHTEPEeCHI JO/DKHBI OBUIN CITY>KUTb JIeNTy BOCCTA-
HOBJIEHMA IIOIIATHYBLIETOCA IpecTika Poccun
u bputanumn Ha MeXIyHapOIHO apeHe.
BocrouHblil BOIpPOC M PYCCKO-TypeLKas
BoiiHa 1877-1878 IT. BBI3Ba/IM CaMyl0 ILKUPO-
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KYI0 PeaKIMIo JiesATesnell IOMUTNYeCKOro 1 06-
IIeCTBEHHOTO IBIDKEHNUA B JIByX TOCYHApCTBaX.
Ecnu roBoputh 06 AHIINY, TO MOXXHO IIpMBEC-
TV TPUMepbl PeakLMy aHIIMIICKOTO 0oOIiecTBa
Ha myOmukamyio mamdrrera Y. Imapcrona «bor-
rapckue y>kacol ¥ BocTouHblit Bompoc» (Hauaso
ceHTs10ps1 1876 1.). [MaicTOH MOCTaBWUI IO, COM-
HeHMe CTpeMJIEHe AHITINIICKOTO IIPaBUTENbCTBA
OTCTaMBaTh IIO[/IMHHBIE MHTepechl bpuranum
B IOro-Bocrounoit EBpone. OH TakXe BbICKa-
3bIBaJ/ICSl IPOTUB 3alyTMBAHNUA aHITIMYAH IPU3-
PaKoM «pyccKoil yrposel» [2, c. 47-48]. Ilam-
¢ner Y. IllagcroHa momy4nt 60/IbIION pe30HAHC
B cTpaHe. OfHVMY U3 ITOC/IEACTBUI €ro Imyomm-
Kal[\y CTaJIM, C OGHON CTOPOHBI, TAK Ha3bIBaeMasl
«bonrapckast arutanus» — JBVDKEHME aHITINIA-
CKOJl OOIeCTBEHHOCTM B IIOANEP)KKY Oa/KaH-
CKMX HapOJIOB, a C JPYTOJl CTOPOHBI — JIBVKEHE
IDKMHTOM3MA, XapaKTepusyrolleecs aHTUPYC-
CKOI1 11 pycooOCKOIT HaIIPaB/IEHHOCTBIO.
VIMeHHO B mepuop, HapacTaHMA HIOBUHIC-
TIYECKOro yrapa B cTpaHe (1877-1878 rr.) B me-
YaTy pasBepHY/IACh AUCKYCCUA IO IIpobreMam
bpuraHcKoll MMnepuu u ee pony B CyfbOax de-
noBedecTBa. ONIOHEHTaMM B Hell BBICTYIMIN
nyommycr 3. Jlaiicu u aKc-IpeMbep mbepanos
Y. Inagcron. CyTb criopa cBOIMIAaCh K TOMY, YTO,
110 MHEHMIO TIEPBOT0, TOCIIOACTBO ¥ MOTYIL[ECT-
BO BemkoOpuTaHuy 3aBUCeNIo OT ee MMITePCKIX
MO3ULNIA, B CUITy 9TOTO OHA He JO/DKHA OTKAa3bl-
BaTbCA OT PACIIMpEHNUA ee TeppuTopumit (pedb
uuta o 3aBoeBanuu Erunra — T.I7). V. Ilmagcron
K€ CYMTAJL, YTO Beluye M OJarornonyyue aH-
IJIMICKOM HAaLlMM HAXOOWINCh Ha bpuraHckmx
OCTpOBaX, a He 3a MX npefenamu. VimMmepus, 1o
€ro MHEHMIO, O3Hauasa c1aboCTh i AHIINNL.
On orpuuan Hammuue y bpuraHmm «ocoObIx
uHTepecoB» B BocTounom CpennseMHOMOpDe.
['mancTon moguepkmBal, 4To MPaBUTENbCTBO HE
JIO/DKHO OBIIO OpaTh Ha cebst Ype3MepHBIX 00s1-
3aTeIbCTB, HAIIPMMeEP, aHHEKCUIO HOBBIX T€ppU-
TOpPUIL, «KKOTOpBbIe OBl HAIIOMUHA/IV BCTYIUICHME
BO BJIaCTb VIV IPUTSA3aHUA Ha Hee» [3, ¢. 79-81].
YTOo Kacaercad OTHOLIEHUA POCCUIICKON
OO0I[eCTBEHHOCTM K Ipo6eMe HaIMOHAIbHBIX
VHTepecoB B Iepuop oboctpeHus Bocrounoro
BOIIpOCA ¥ PYCCKO-TYPELIKOM BOVMHBI, TO MOX-
HO 3aMeTUTh, YTO OHO OBLIO 00OYC/IOBJIEHO Hec-
KO/IbKMMM (paKTOpamu: 9TO U NaMATb O MHO-
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rouyciaeHHbIx BoiHax Poccum ¢ Ocmanckoit
VIMITepYeli, ¥ CTpeM/IeH)e OCBOOOINTD «OpaTh-
€B-C/IaBAH», @ TAKXKe BCEOOIIVM e[VIHOAYIIHBIM
JK€JTaHMeM  BOCCTAaHOBUTb  MEXIYHAapOJHbI
npectik Poccnn nocne KppIMcKoii BOVIHBLL

OTMme4ass eOMHCTBO IMpaBsAlleil  3MUTHI
U POCCUIICKOI 0OIIeCTBEHHOCTU B BOIpoce 00
0CBOOOXKIEeHNY OaNKaHCKMX HApOJOB, MOXXHO
OTMETUTD PAJ CHOPHBIX BOIIPOCOB, JUCKYTUPY-
eMBIX B 00IIeCTBe, HAIIPUMEP, BOIIPOCHI O LIeJIAX
pOccuiicKoi NonuTuKN Ha bankanax. Vigen nan-
C/IaBM3Ma CTa/IU IIABHBIMM TIOIY/IAPU3aTOPaMuU
UJICONIOTYM «CTIABAHCKOTO OparcTBa». CraBs-
HOM/IBI BUJeNM B BOJIHE BBIOTHEHUE 0CO00IT
VICTOPMYECKOI MUCCUM PYCCKOTO Hapopa, 3a-
K/II0YaBIlIeNics B CIIOYeHnn BOKpyT Poccun cna-
BAHCK/X HapofloB Ha OCHOBE IIPaBOC/IaBUA.
ITON TOYKM 3peHMs IPULEP>KUBAIUCH, HAIIPU-
mep, J.C. Akcakos, ®.M. JloctoeBckuit. Ilo-
CTIeTHWIL ABJIAICA CTOPOHHUKOM MJeN He IIPOCTO
3axBara cronmuupl Typrun — KoncTanTunonons,
a mepeHoca CTO/MLbI Poccyuy B 9Ty «KOJbIOE/b
npaBocnaBysA». Ha crpanniax «JJHeBHMKa nyca-
Te/SA» OH IMILET, YTO HUKTO MHOI, HO UMEHHO
Poccmiickas numnepusa «kKak IpegBOAUTETbHUIA
IIPaBOC/IaBMA, KaK IOKPOBUTEIbHUIIA M OXpa-
HUTE/IbHULIA €T0» MOXKET U JO/DKHA BO3BPAaTUTh
KoncranTiHomoms. OH ObII CTOPOHHUKOM BOJI-
HBI 1 C HAlJMOHAIMCTUYECKUX IO3ULINI TIBITAICA
OIIpaB/IaTh BOEHHBbIE AeiicTBuA Poccun [4, T. 22,
c. 126; 1. 26 c. 83-85; 5, c. 111]. Vigen xpuctman-
CTBa U MECCHAHCTBa IIpeo0/IafialoT B 9TOM IIOf-
xofie K Bocrounomy Bompocy.

VIHoit TOYKM 3peHusA TpUAEPKUBATICH
sanagHuky. Ony, Hanpumep B muue V.C. Typ-
reHeBa, OTPULAIM 3HAYeHMe MeCCHMaHCKOTO,
PEMUTMO3HOTO aCMeKTa ¥ CYUTA/IN, YTO LEe/IbI0
BOJHBI ABNAETCA He 3alMTa IIPaBOCIABUA,
a ocBoOOX/ieHne Oonrap. B memom B xope pyc-
CKO-TypeLKoii BOVHbI 1877-1878 IT. 4eTKO 00-
Hapy>KMBa/IOCh COOTHOLIEH)E IHTE€PECOB BHEIl-
Hell TIOIMTUKM, KaK UX IIOHMMAJIO0 PYKOBOZICTBO
CTpaHBbI (110 IPeOOIeHNI0 TTOCTeACTBII KpbIM-
CKOJI BOJVIHBI), C WIEOJOTMEN OCBOOOXKIEHUS
I0OKHBIX CIaBAH, KOTOpas OObeAMHANA POCCUIL-
CKoe 00111ecTBO [6, c. 212, 252].

B mrore MO>XHO KOHCTaTMPOBaTb, YTO M-
HepcKue Ujen MoayduIn pacopocTpaHeHne Kak
B Bennko6puranuy, rak u B Poccun. Bocipusitue
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UMIEpUN B JIByX CTPaHAaX XapaKTepU30BaIOCh
crienpMYHOCTbIO, KOTOpast 3aK/II0YasIach B TOM,
YTO OHM COOTHOCWINCH C HAal[MIOHATIbHBIMU MH-
TepecaMi KaXIOoro U3 TOCyAapCcTB ¥ BO MHOTOM
cxopumuch Ha bankanckoMm momyocTpose, Ko-
TOPBIl B I€ONOIUTNYECKOM ACTEeKTe BBICTYIAl
BOKHENIIMM (PAKTOPOM B peLIeHNM) VX BHEII-
HeNOMUTIYeCKNX 3a1ad. [Ipyroit 0co6eHHOCTbIO
pacIpocTpaHeH)s UMIIEPCKUX / HALIMOHAIUCTI-
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YeCcKMX Mpeyl OblIa CONPUKOCHOBEHHOCTHb IIO-
3unmit Bactu u obujecta. C OJHONM CTOPOHBHI,
obmecTBeHHble kKpyru Poccuy u bpuranym Ha-
XOIW/IVICD TIOfL B/IVAAHMEM HAaLMIOHA/IMCTUYECKIX
upiell, TPpONaraHAMPYEMBIX IIPOIPAaBUTENbCT-
BEHHBIMU CTPYKTYPaMI, a C APYTOil CTOPOHBI —
3TU OOIeCTBEHHBIE CVJIBI OKA3bIBA/IM JaB/ICHNE
Ha CBOM IIPaBUTENBCTBA, C KOTOPBIM IOC/IEIHE
BBIHY)K/ICHBI OBUIY CUUTATHCA.

4. @.M. locmoesckuii
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Science at the Royal Society’s Tercentenary, 1960:
International, Universal, Inductive
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Hay4yHble ucciefoBaHNAa B TPEXCOTIETHEN MICTOPUN
KoponeBckoro o6mectBa mo 1960 r.: MeXXTyHapOIHbIE,
YHUBEpPCaIbHbIE VI MHAYKTUBHbIE METObI

Tim Boon

Tum byn

My paper reflected historically on a parti-
cular statement of scientific internationalism,
the documentary film A Light in Nature, made
to mark the 300%™ anniversary of the Royal
Society of London in 1960. In talking about this
film from the British Film Institute Archive,
I aimed to exemplify a kind of collections-
based and interdisciplinary research that AHRC
Independent Research Organisations can
particularly promote. I showed the way in which
the film represented the scientific enterprise,
including some brief comments on how it
related more broadly to the Royal Society’s view
of science in the quarter century from the end
of the Second World War. I also described how
the style of the film conveys its particular view
of science.

The Account of Science in A Light in Nature
Before the gala film performance at
London’s Royal Festival Hall as part of the
celebrations of the Royal Society’s Tercentenary
on the 22 July 1960, the Royal Society had
shown little interest in the potential of cinema to
promote science. The main event at the gala was
the 35-minute documentary A Light in Nature,
the first film directed by Ramsay Short, who later
directed Horizon programmes for the BBC. The
proposal from the highly respected film unit
of the Shell Oil Company described the film’s
object as being: “to give a selective panoramic
view of the development of scientific thought
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enasa Omoena no nodoepsike HAYUHbIX 2PAHINOB
u o6ujecmeenHotl ucmopuu, O6veduHeHUe HAYHHbIX MY3ees

and its application, in relation to the events of
the time, throughout the last three hundred
years~ [1]. My paper covered three aspects of the
film’s account of science: its continuity with its
historical roots (its universalism, if you like); its
internationalism; and its identity as a curiosity-
driven inductive enquiry into “fundamental
problems” of understanding nature.

The first of its key characteristics is an
insistence on the continuity between science
at the time of the foundation of the Society
in the 17% century and that being practised
in the 20®* century, which was also a feature
of the broader tercentenary celebrations. This
insistence on timelessness of science starts
with the title of the film; “a light in nature” is
a phrase from Francis Bacon, the 17t century
natural philosopher, a key reference point for
the founders of the Society. The commentary
asserts: “Francis Bacon caught the spirit of
this quest; «If a man could succeed, not in
striking out some particular invention, but in
kindling a light in Nature, in ringing a bell to
call other wits together, he would disclose all
that is most hidden and secret in the world»”.
The film includes historical figures — Descartes,
Galileo, Newton - as if there were no difference
between the natural philosophy of the past and
the science of the present. The commentary
starts: “Order your thoughts. The philosopher
Descartes insisted on it. «<Begin with the most
simple objects so as to rise as if by steps to
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knowledge of the most complex»”. This section
culminates with the assertion: “Yesterday this
was called the experimental philosophy; now
we call it science”. There follows a sequence
that traces science back to the Ancient Greeks,
then via the usual litany of astronomers -
Copernicus, Brahe, Kepler, Galileo, culminating
with Newton and his much-quoted assertion,
“I seem to have been only like a boy playing
by the seashore, whilst the great ocean of truth
lay all undiscovered before me”. From there,
the film goes straight to contemporary particle
physics, inferring a connection between
the long history of natural philosophy and
contemporary science. Throughout, the film
time and again returns to historical precedents,
consistently to assert continuity, rather than
difference as the historian would.

The second aspect of the film’s
characterisation of science is the emphasis on its
international nature. The opening sequence, for
example, features Scotland, Bombay, California,
Cambridge, and an unnamed ocean. Then again,
in the second half of the film, there is a sequence
where the visuals are borrowed from the Alert!
the Russian 1959 official film record of their
contribution to the International Geophysical
Year (1957-1958) [2]. International examples are
presented throughout.

The third trope is the way that the film
portrays science as “pure” rather than applied.
The postwar period produced many overlapping
terms for this: curiosity-driven, pure,
fundamental, basic; all with their particular
local meanings. The film is more indirect; Royal
Society President, Cyril Hinshelwood, in a short
piece to camera, does use the phrase “converging
attacks on fundamental problems” but generally it
is the film’s whole technique that conveys its view
of pure science (see below). We see science being
done - scientific method at work, if you will.
Certainly, all its examples are varieties of “basic”
science: astronomy, particle physics, the electrical
properties of plants, electroencephalography,
DNA. In fact, the view of contemporary science
conveyed in the film is very much in accord with
the famous American postwar scientific creed
enunciated in Vannevar Bush’s 1945 statement,
Science the Endless Frontier, which Roger Pielke
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has called “the beginning of modern science
policy”. Bush wrote: “Scientific progress on
a broad front results from the free play of free
intellects, working on subjects of their own
choice, in the manner dictated by their curiosity
for exploration of the unknown” [3-5].

That’s what you also see in the film.

A Light in Nature and the Royal Society’s
Public Relations in 1960

The tercentenary was a major part of
determined attempts by Hinshelwood, President
since 1955, to turn the Society somewhat away
from its well-known elitism and aloofness and
to become more outward-looking. He sought
to portray the Society as sitting at the centre of
both the global scientific community and of the
British establishment. The film’s internationalism
was very much in tune with the postwar spirit of
the society; as Peter Collins has argued:

“Over a period of about two decades, from
the mid-1950s to about the mid-1970s, it became
common wisdom that aspects of international
science and aspects of foreign policy were or
could be interlinked to mutual advantage. By
the same token, it became clear that science
was too important to be left to the whim of
consenting scientists. International science had
to accommodate the exigencies of international
politics, just as international politics had to
accommodate the process and progress of
science” [6, p. 155].

But the archive reveals that Shell approached
the Royal Society with the offer of a film, not
that the Society commissioned the film from
Shell. Shell's motivation is patent. The gala’s
leaflet, produced by Shell, gives their reasoning:
“In these fundamental sciences technological
industry is based The Tercentenary of the Royal
Society cannot pass, therefore, without industry’s
acknowledging the value of this heritage. It is
still the unclouded inspiration of the laboratories
where natural knowledge is pursued for its own
sake”.

And then it makes the link, and the case:
“just as industry interprets their findings to the
world by practical applications, so it may be an
appropriate compliment on this occasion [for
industry] to offer an interpretation of science’s
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processes and thought and of the position it
occupies on the frontiers of knowledge today”.

The film makes the argument for
“curiosity-led” science, but for Shell, that
leaves the field clear for industrial companies
such as their own to pursue its application.
As a multinational company, it was in their
interests to support fundamental science, at
the same time that their wealth as a company
enabled them to fund the production of such
an expensive film to promote their view, and
their distributed international operation gave
them access to sites across the world for filming.
Science is international not simply because, as
the film says, its method is eternal and it occurs
across the world, but because it is also part of
international business.

How the Film Works

It is worth considering the style of the film,
that is how it puts across its account of science.
A Light in Nature is very much a “prestige”
documentary, a high-status form, where extra
expenditure was made for the sake of the subject’s
perceived importance: on high production
values, music, international shooting, archive.
The film uses the “impressionistic” style of
documentary filmmaking to create an emotional
response in the audience, rather than an explicit
structured argument. Its impression is created by
a combination of the quality of the camerawork,
the pace and style of the editing, and the
composition of the soundtrack, and a generous
length of 35 minutes. The sonic elements are
particularly significant in this film, perhaps
more important than the visuals. The decision
to spend significantly on composer (Humphrey
Searle), conductor and orchestra for a bespoke
musical score is evidently hugely impactful on the
film’s effectiveness. Furthermore, the tone of the
commentary — male, authoritative, informative
and non-continuous - has real impact. The words
spoken are in the “poetic” documentary style, an
established genre generally traced back to WH
Auden’s contributions to the 1936 film, Night
Mail. In A Light in Nature, the very grammar and
texture of the words create a collage of assertions
that, rather than presenting a structured
argument, gesture to particular interpretations,

N 1 (105) January—March 2020

but in a way that is rarely explicit. At the end of
a film using such a collage technique, I think the
audience member would be excused for feeling
that theyd had an agreeable experience without
being able to recall very much about what it says.

Conclusions

It is clear that in the postwar period, when
science was truly coming into its own as a major
force in the world economy and international
relations, it was necessary for scientific
organisations to develop public relations
practice to a greater extent than before. And
in an era in which for many people the power
of science was defined by the Atom Bomb, the
way in which science was represented in public
was important. What science was that it could
produce such dramatic effects led to the need to
represent it, but with care. Many organisations
and individuals were keen to do this work; not
just the Shell oil company, but also the BBC and
the Science Museum, to mention a couple that
I've studied.

The AHRC - RFBR conference brought
together several varieties of history. My own sub-
discipline, the History of Science, is a humanities
discipline that really emerged in the 1960s. As
the film A Light in Nature has grown old, my
discipline has grown up, and its study of science
as a social and cultural phenomenon would
provide any current day film producer with
a much wider range of narratives than were
available to Ramsay Short and the Shell Film Unit
nearly 60 years ago. Certainly, my disciplinary
colleagues would argue:

- Whereas the film presents natural
philosophy as the same as science, modern
technoscience is really radically different from
the Baconianism of the early Royal Society, and
that we wouldn't want them to be the same;

- Equally, whilst science’s internationalism
is of great interest, there is as much scholarly
interest in what makes scientific practice distinct
at the local level;

- At the same time, science is generally
seen as rarely “pure’, but as deeply imbricated
in application, practice and human values,
rather than being a value-free pursuit of abstract
knowledge with application as its separate sequel.
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The Cold War in Museums: Using Artefacts
to Tell Twentieth-Century History

XonogHas BOMHA B IKCIIO3ULNAX My3€€B: ICIIO/Ib30BaHMe
MY3eMHBIX KOIEKIMI, OTPakKaromux uctopuro XX BeKa

Samuel JMM Alberti

Comroanvy Anvbepmu

In 1964, personnel at the American
Submarine base at the Holy Loch registered
a Polaris Military tartan. Its background is navy
blue and dark green to represent the naval uniform
and the depths of the oceans; it has Royal blue
and gold over-checks for the alternating “Blue”
and “Gold” crews. National Museums Scotland
(NMS) seeks to collect this fabric to evidence
the complex legacy of the Cold War: one artefact
exhibiting a global phenomenon manifested
locally, a blend of military and civilian, art and
technology.

These roundtable meetings have vividly
shown the long and varied history of the
relationship between the United Kingdom
and Russia. Never perhaps has the connection
between the countries been so charged as the chill,
four-decade deadlock of the Cold War, which has
a large and sophisticated associated scholarship.
It impacted on the lives of all who lived through
it in both nations, and yet as generations emerge
with no memory of it, the public history of the
Cold War is uneven.

The Cold War poses particular challenges
for heritage practitioners, not least because
in Europe and North America, although the
Cold War never turned hot. It was a complex
phenomenon - an “imaginary war’, part high
politics, part local endeavour. This makes it
difficult to represent in museums, and it has
a lower profile public history profile than the two
World Wars (especially the Great War after four
years of centennial commemoration). This is not
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necessarily through lack of collections, but rather
because of the contested nature of the Cold War,
the lack of simple narratives, and insufficient
inter-disciplinary joining-the-dots. The World
Wars abound with stories of heroism, sacrifice
and victimhood for museums to display; the Cold
War’s material cultures are more ambiguous.
Thirty years after the fall of the Berlin Wall, in
a climate of renewed global tension, museums
are planning to develop or re-develop their public
offer for the generation who did not live through
the conflict and to capture the experience of those
who did.

At NMS we are working with University of
Stirling as well as heritage and university partners
in the UK and beyond to analyse how museums
have told Cold War stories. This will help us
to evaluate how museum objects can be used
to display recent history, and more broadly to
understand the use of things in historical research
and engagement: material historiography.

In the UK, the current heritage offer
includes the Imperial War Museums at Duxford,
the National Cold War Exhibition at Cosford
(part of Royal Air Force Museums) and the
National Museum of Flight near Edinburgh, one
of National Museums Scotland’s sites (fig. I). For
the most part, the Cold War is experienced via
large technology, for example with the powerful
materiality of the V-Force Bombers. Likewise
in Russia Federation, models of the “Joe-1”
Soviet atomic bomb on display in several sites
round Moscow offer a particular perspective on
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the conflict. And in both countries, less formal
heritage offers may be found in subterranean
sites such as “Scotland’s Secret Bunker” in Fife
or “Bunker-42” in suburban Moscow. They seek
more overtly to capture the anxiety induced by
the prospect of nuclear attack.

The material culture of the Cold War is not
however limited to bunkers and bombers. The
stuff of civil readiness, art, domestic life, peace
and protest is sometimes on display - including
for example the V&A’s Cold War Design (2008-
2009). More often these items can be found in
museum depots or stores. Available for research
use, these “reserve” collections quantitatively
outnumber the material on display many times
over. To appreciate the potential for material
culture to help us understand the Cold War (or
any other historical phenomenon) we can and
should turn to these other collections, the iceberg
below the surface.

At NMS, for example, the National
Museums Collections Centre houses a collection
of memorabilia donated by Scottish peace
campaigner Kristin Barrett (fig. 2). Collaborative
doctoral student Sarah Harper is working with
me alongside Professors Holger Nehring and
Sién Jones of the University of Stirling, using this
and other material to tell the story of the Cold
War in Scotland. Nuclear disarmament badges
can reveal the impact of the conflict on everyday
life and the specific local narratives, such as the
1982 Peace March Scotland.

We can juxtapose this with other collections
evidencing the Cold War in other walks of life:
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Fig. 2. An improvised rattle from 1982 donated by Scottish peace
campaigner of Kristin Barrett. Photograph by Sarah Harper; National
Museums Scotland X.2019.366.

chemical suits and hand-weapons in the military
collections; the entire contents ofa Royal Observer
Crops bunker to evidence Civil Defence; Soviet
memorabilia in the Art & Design collections;
covert audio devices in the Communication
Technology collection; Rocketry and computing
in the Science collection; material evidencing
civil and military development of nuclear power
at the Dounreay (part of the growing field of
“Nuclear Cultural heritage”). They are supported
by extensive multi-media assets: oral histories,
film, photographs and print paraphernalia. Other
institutions on both sides of the Iron Curtain have
just as rich inter-disciplinary collections if we
go looking for them. Combining them gives us
a wider, more nuanced history of the experience
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of this global phenomenon beyond high politics
and the military-industrial complex that
dominate our understanding of the relationship
between Britain and Russia.

The University of Stirling and National
Museums Scotland have a collaborative research
programme in development to interrogate these
objects and their collections; how they are and
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could be displayed; and how museums visitors
respond to them. This will promote knowledge
transfer between higher education and heritage
sectors using material culture. We aim to enrich
the historiography of the later twentieth century
history using previously under-valued material
culture, and in turn to bring a broader Cold War
history to bear in museums.
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Sociocultural Challenges of the 20"-21 Centuries
and Science Diplomacy

PITY;

Vera I. Zabotkina

B craTbe nnpeicTaBIeHO0 HOBOE MEXXAVICLIVII-
NMHAapHOe Npo6eMHOe I0jIe B TYMaHUTapHOM
3HaHMM, Pa3pabOTKOI KOTOPOTO 3aHMMAIOTCA
IpefCTaBUTE/NN Pa3/INYHBIX 00/1acTell HAyYHOTO
3HaHMA — UCTOPUM, COLMOIOTUMN, IICUXOIOTUNL,
IIOJIUTONIOTUY, COLMONVHIBUCTUKY, KOTHUTHB-
HOW JIMHIBUCTUKM, HENPOHAYK, CEMUOTUKI,
HappaTO/IOTUMM ¥ IWUIUIOMAaTuM. AKIEHT ena-
eTcsl Ha HeOOXOAVMMOCTD CO3JJaHUA HOBOTO UH-
TEIPMPOBAHHOTO 3HAHMA B 00/1ACTU COLVIOKY/Ib-
TYPHBIX YIPO3, a TAK)KE Ha BbIABJIEHNE TOTO, KaK
y4Y€eHbIe U JUIITIOMAThl COBMECTHBIMU YCUIMAMU
IIOMOTAIOT pa3peInTb KOHGIMKTHI Ha TPAHCHA-
L[IOHa/IbHOM YPOBHE.

B coBpeMeHHOM Mmpe, KOTOPBIN CTaHO-
BUTCA BCE 6o/lee HEe3alMIEHHBIM M XPYIIKNM,
Heo0XOoMMO 00 beiNHEHNE YIEHBIX PasINIHbIX
obnacTeil 3HaHUA U3 PA3TMYHBIX CTPAH MMpa
IS TIOVICKA OTBETOB Ha OOJIbIIINIE BBI3OBHI 1 YT-
posbl XXI Beka.

Kak usBecTHO, cOBpeMeHHas HayKa JOJDK-
Ha OTBeYaTb TPeOOBAHMAM TpeX CIeyIONINX
YCTIOBUIL: OHA JO/DKHA OBITb MEXIYHapOZHOIL,
MEXIMCUUIIIVHAPHO, MEXCEKTOPaIbHOI.

Hayka mo cBoeit cytu ABIA€TCA MEXNY-
HapopHoy. HamoMHMM B 9TOM CBA3M C/IOBa
A.II. YexoBa 0 TOM, YTO «He CYILIeCTBYeT HAaI1O-
HaJIbHOJ TaO/MuIBI YMHOXeHuA». HayuHasa ko-
omnepanys CIOcoOCTBYeT BefEHMIO uajora Ha
MEX/IYHAPOJHOM YPOBHE. Y4YacTue MpeCcTaBu-
TeJIeV HayYHbIX OPTaHU3aLNIl I YHUBEPCUTETOB
B HAay4YHBIX KO/IAbOpaumAXx M TPeTpUATHAX
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Pykosodumenv HayuH0-00pa306amenvH020 UeHMPa KOZHUMUEHDLX
npozpamm u mexwnonozuti PITY

Professor, Vice-Rector for International cooperation;
Director of Centre for Cognitive Programs and Technologies, Russian
State University for the Humanities

YKpeIUIsieT UMUK CTPaHbl, IIPOABUTAET €€ I110-
3ULMM Ha MUPOBOII apeHe, COMIENICTBYET YKpeIl-
JIEHUIO €€ JIeTIOBbIX ¥ TYMAaHUTAPHBIX CBA3EIL.

CoBpeMeHHOe COCTOsIHME pa3BUTUSA 00-
1lecTBa ¥ HAyKM XapaKTepU3YeTCs IepexofioM
K HOBOJ MOJeNM TOpPOXAEHUA U Iepefadn
3HaHuA. TpagnumoHHas Qopma IOpPOXKIEHUA
3HaHNA, M3BECTHASA KaK MOHOIVICIVIUIVMHAPHAA
MOJIe/Ib, ABJISIETCS Y3KOCHEeMaabHO, TOMOT€H-
HOJI, MepapXM4ecKoll U oIpefienAeTcs, KaK Ipa-
BIJIO, aKa/IeMIYeCKIM COOOIeCTBOM.

HoBasd, MexxaucuuninHapHas, MOfeb o-
POXJeHNA 3HAaHUA TeHepupyeTcsA B NPUKIA[-
HOM KOHTEKCT€ M He YK/IafIblBaeTcAd B AYENKU
KOHBEHLIVIOHA/IbHOM, AVCHUIUIMHAPHON KapThl.
OTa Mofienb TeTeporeHHa — OHa OOBEeAVHSET
MHOXXECTBO HaBbIKOB JMI YMEHUII ¥ BOBJIEKAE€T
pasHOOOpasHble MCTOYHMKM 3HaHUA. [laHHas
MoOJie/ib, B OT/INYME OT TPAJULMOHHON, MMe-
€T reTepapXnu4ecKylo CTPYKTypy, TO €CTb IOJ-
Bep)KeHa M3MEHEHMAM U He CJleflyeT 3apaHee
OIIpEfle/IEHHON CUCTeMe OpraHMu3alyuy 3HAHUSA
(Novotny et all).

Bropas monenb 3HaHMs Ooree pedeKcuB-
Ha, pacIyIbIBYaTa U B OOJIbILENl Mepe COolLMab-
HO KOHTeKCTyanmsuposaHa. OHa IIOKa3bIBaeT,
KaK collia/ibHble MPAKTUKM, TaKye KaK reHepa-
LM 3HAaHMA U JUCKYPCa, OTPAXKAIOTCA Ha CO-
I[VIa/IbHBIX aKTOpax (Y4aCTHMKAX COLMATBHOTO
B3aMMOJieiicTBYUA). VIMEHHO B paMKax HaHHO
Mofieny HeoOXOAVIMO VICKaTh OTBETHI Ha BbI3O-
BbI XXI Beka.
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[Ipobnema yrpos ¥ pUCKOB, CBSA3aHHBIX
C 9TVIMU YTPO3aMI U € 0OCOOEHHOCTAMIY UX IIpei-
OTBpAllleHNsA, IIpUBJIeKaeT 0ObLIOe BHYMAHME
Hay4YHBIX KpPyroB 1 oOujecTBeHHOCTH. [lomo6-
HBIJI MHTepec 00YC/IOB/IEH 3HAYNTEIbHBIM 000-
CTpeHueM 06111ell MeXIYHAPOTHOI 00CTaHOBKY,
HOSIBJICHVIEM Vi PAaCIIPOCTPaHEHMeM YIPo3, KOTO-
pble upeBathl A Bcero mupa. XXI Bek BMecTe
C TIPOTPeccOM LVBIIM3ALUY IPUHEC Y HOBBIE
Buzibl yrpo3. Cpeny MHOTOYMCIIEHHBIX COLVIO-
KY/IBTYPHBIX BBI30OBOB COBPEMEHHOCTU CTOUT
YIOMSAHYTH TaKue yrpo3bl, KaK IaHIeMIY, U3Me-
HEHN K/IMMara, CTapeHye HaceJIeHVIs TJIaHeThl,
HOTeps UAEHTUYIHOCTH, pa3pyLIeHNe ceMbl, Ie-
pecTpoiiKa TPagVLIMOHHOM IIKajbl LIEHHOCTEN
(meaxceonmorusanys), paspyuieHre HOPM MexX-
JIMYHOCTHOTO, ME&XKY/IBTYPHOTO 11 TPAHCHAIVIO-
HaJIbHOTO 06meHNs. Peub naer Takxe 06 yrpo-
3ax ¢ pOBOro Mupa, HO He TOIbKO. Mup cTan
«HEYIE/IOBEKOMEPEH».

B mnocnenneit xuure CruBeHa XOKMH-
ra «KopoTkme oTBeThl Ha GOJBIIVE BOIPOCHI»
(“Brief Answers to the Big Questions”) on mpe-
LympexaaeT o6 omacHoCTM IMQPOBOro Mupa.
OH nuer o toMm, 4to B KeMOpumke oTKpbITa
nmaboparopys, KOTopas M3y4aeT BO3MOXKHOCTU
IPOTUBOCTOAHNUA yrpo3aM LU(pPOBOro Mupa.
9TO, KOHEeYHO, mapaflokc. C OfHOII CTOPOHBI,
VICKYCCTBEHHBIII MHTE/UIEKT — 9TO IIPOTpecc, HO
C JpYToil CTOPOHBI, Kak 06 aToM mucan Pobept
Myswunb: «IIporpecc — 310 MO, KOTOpasA IO-
CTEIleHHO IlepepacTaeT B HeMollb». B mocenHee
BpeMsi ydeHble TOBOPAT O «KO/IAbOpaTMBHOM
VIHTEJUIEKTe», KOTJja VICKYCCTBEHHBII MHTE/IEKT
paccMaTpuBaeTCs B KayecTBe IAPTHepa, a He 3a-
MeHBI VHTEVIEKTa eCTeCTBEHHOro. B HayuHOM
MJpe MHOTMX CTPaH Pe3KO YCU/IMBAETCS aHAJIN3
IPOVCXOXKJEHVS yTPO3 U BBI3OBOB, X PasBU-
TV, TOSIBJICHMA HAa VX OCHOBE KOH(IMKTHBIX
curyaunit. OHM CONPOBOX/JAIOTCS HACTPOCHIIS-
MM TPEBOTH Y JIIOfieil pa3HBIX BO3PACTOB Ha BCEX
KOHTVHEHTaX.

Ycnexu ¥ HOCTIDKEHMA Y4YeHbIX TpeOy-
I0T YKa3aHHOTO BBIIIE MEXAVCLUIUIHAPHOTO
HIOfIXOf1a, OObeNVHeHNA YCWINIT CHEIVIaICTOB
pasHbIXx obmacteit 3HaHMs. [lofOOHBIN MOAXOL
OOBSCHAETCA HE TONBKO OOIIMM 3HAYeHMEM
MEXIVICIVIUIVHAPHBIX METOHOB, HO M KOM-
IVIEKCHBIM ¥ IIPOTVBOPEYMBBIM XapaKTepOM
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YIPO3 U PUCKOB, VIX BO3MOXKHOTO IIPeRyIIpex/e-
HVIS VI MYUHVIMU3AIVM TTaTyOHBIX TOC/IEACTBIIL.

B sTux uccnegoBaHmAX He0OXoOuMoO 00Db-
eVHEeHUe IIOJINTONIOrOB, PacCMATPYBAOIIVIX
CUCTEMHBIl XapaKTep yrpo3, MCTOPMKOB, aHa-
JIM3VPYIOIIVIX MICTOPUYECKYIO JTHAMMKY Y OIIBIT
IPeAIIeCTBYONIX 910X, COLMOIOTOB, M3y4alo-
VX B/IVAHVE YyIPO3 Ha OOLIeCTBEHHOE CO3Ha-
HUE U B 1IeJIOM Ha 0O1IECTBO.

B nocnegHme roppl B 9Ty paboTy BKIIOUN-
JIVCh TaKXKe YYeHble, 3aHNMAIOIIeCss KOTHUTB-
HBIMJ METOJaMU, IJIs1 KOTOPBIX Ba)KHO M3y4aTh
VHIVBYIYaJTbHOE  CO3HaHMe, TeHeTNYecKoe
CTpOEHMEe ¥ OCOOEHHOCTM IIPOLIECCOB, IIPOVIC-
XONALIMX B MO3TY Ye/IOBeKa, cBoeoOpasue ero
IICHIXO/IOTMYECKOTO MUpa. Y4eHble-KOTHUTOJIOTY
IIBITAIOTCS OTBETUTH HA BOIIPOC O TOM, KaKOB Xa-
paKTep KOTHUTUBHOI 00paboTky nHpopmaluy,
cofepxKaleil yrposy, KakuM 06pa3oM IIpOUCXO-
T KOHLIETITya/IN3alVIsl yTPO3 U Ja/IbHeIIas X
BepbOam3alys B JUCKypce.

I[Tpo6rema moucka OTBETOB Ha OCHOBHBIE BbI-
30BBI U ITPOO/IEMBI I7106aTBHOTO PasBUTHSI HEBO3-
MOXKHa 0e3 ITpYBJIeYeHNIs HayYHOV JUTUIOMATVN.

Hayynas pumiomMaTyiss — KOHLENT He HO-
BBIiT, HO ¢ 2010 roga HaOMIOAETCS €ro «peHec-
CaHC» B CBSI3U C IIOSIBJICHVEM COBMECTHOV KHU-
ru Kopornesckoro obmectBa Benukobpurannmn
(Royal Society) m Amepuxanckoit Acconmanum
IO TIPOABYDKEHMIO Hayky (American Association
for the Advancement of Science). 9ta my6mmka-
LM OTKPbI/Ia HOBBIV 3TAIl B pasBUTUM HAyYHOM
IVITIOMATVIN.

Ponp Hay4HOI [VIUIOMaTMM 3HAYUTEIIb-
HO TIOBBIIIAETCA KaK B COBpPeMeHHON Bemu-
koOpuranuy, tak u B Poccun. B «Konuemnummn
MEXJYHApPOJHOTO HAYYHO-TEXHUYECKOTO CO-
TpypHmndectBa Poccumiickonn @epepanym», 1€
HepeYNC/IATCA OCHOBHbIE HAIIpaB/ICHNUSA pas-
BUTHA MEXIYHapOIHOI KOoOoIlepanyy, ocoboe
BHVIMaHIe Y/e/lsgeTcsAd BOIPOCAaM PasBUTHA Me-
XaHM3MOB HAyYHOJ AVIUIOMATUY KaK BeJYILEro
TYMaHUTAPHOIO HAIPaB/IeHUA B MEXIYHAPOJ-
HOM HAy4YHO-TEXHNYECKOM COTPYIHIYECTBE.
Kak 13BecTHO, B HAYYHOJ UIIOMATVM BBIJEIsA-
IOTCS TPY ACIeKTa:

a) «AMIUIOMATHA [JIA HAayKu» — OUIUIOMA-
TVSI MOXKET CIIOCOOCTBOBATb MEXYHAPOLHOMY
HAayYHOMY COTPYIHUYECTBY;
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b) «HayKa 14 JUIIOMaTNN» — HAY9HOE CO-
TPYAHMYECTBO MOXKET YIY4LIUTb MEXYHAPOJ-
Hbl€ OTHOILEHMS;

C) «HayKa B AUIIOMAaTUI» — HAyKa MOXXET
[aBaTh PEeKOMEHMAIVM I MH(POPMUPOBAHIIA
U TIOAJEPXKKY Lie/IeV BHEIIHE IIOIUTUKMA.

JJaHHbBI TTOAXON, ABIAETCA Ha CErOfHALI-
HUIT JleHb Haumboyee yHuBepcanbHbIM. OH IO-
3BomsieT Kak Poccum, tak m Benukobpuranumn
aKTVMBHO IIPUCYTCTBOBATb B II00A/IbHON apXu-
TEKType MeXJYHapPO/IHbIX HayYHO-TeXHINYECKUX
OTHOLIEHMIA.

B aT0i1 cBsI3M XxOTenmoch Obl 0OpaTUTH
BHJMaHlE Ha IPOEKT IO HAy4HON AMUIIIOMa-
i InsSciDE  (“Inventing a Shared Science
Diplomacy for Europe”), KOTOpbIil peanusyer-
C B paMKaX IIPOrpaMMbl Hay4YHBIX MCCIEZOBa-
Huit EBpocorosa «TOPVM3OHT 2020» (“Horizon
20207). IIpoexr xooppuampyerca IOHECKO
u YHusepcuteroM Cop6onna (Ppannys). B un-
C71o 16 eBpONENCKUX YHUBEPCUTETOB — Y/IEHOB
Koncopumyma Bxogut MaHuyecTepckmii yHU-
BepcuteT 13 Bennkobpuranuu. Poccuiicknit ro-
CYHApCTBEHHBINI TYMaHUTApHBI YHUBEPCUTET
(PITY) siBnsieTcss eUHCTBEHHBIM POCCUIICKUM
YHMBEPCUTETOM, yYaCTBYIOIIMM B IIPOEKTE.

B paMKax [aHHOrO IIpOeKTa B KauecT-
Be Y/IaYHOrO IpyMepa Hay4YHOI [UIIOMATUI
paccMaTpuBaeTCA COBMECTHOE OCBOEHME KOC-
Moca yyenbiMu 13 Poccum n CIIIA. B gactHO-
CTU, IPUBOAUTCA TIPUMEP COBMECTHOTO IOJIeTa
KOCMU4eckoro Kopab6ss «Coro3 — AIojIoH».

ITpoekT HampaB/ieH Ha BbIABJIEHME TOTO,
KaK y4eHble BMeCTe C JUIIOMAaTaMI IIOMOTAI0T
IPOABIDKEHNIO HAYKM, TeXHOJIOTUII ¥ MHHOBA-
Vi1, M KakuM OOpa3oM COBMECTHBIE YCHIVA
YY€HBIX U [JUIFIOMAaTOB IOMOTAIOT pa3pellnThb
KOH(IMKTBL Ha MeX/[yHapogHOM ypoBHe. Cpe-
IV OCHOBHBIX pabo4yX NAaKeTOB ZAHHOTO IIPO-
€KTa BBIJENAITCA Cefyolue: KyabTypHOe
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Hacnenye, 06e30IacHOCTDb, 3paBOOXpPAHEHMUe,
OXpaHa OKpY>Kalolllell cpenbl, KocMoc. MaHde-
CTePCKUII YHUBEPCUTET ABJIACTCSA KOOPHAVHATO-
poM paboyero makeTa IO OXpaHe OKpY>Kalolel
CpenpblL.

[IpuBeny HECKOIbKO YHAYHBIX IIPUMEpPOB
Hay4HON guiuiomaTuy Mexnay Poccuert n Benu-
xobputanueit. IIpexxge Bcero peyb MueT o Me-
POIPUATHAX, IPOBEIEHHBIX B PaMKaX pOCCHIl-
CKO-OpUTaHCKMX IepeKpecTHbIX ropoB: lopa
Ky/nbTypsl (2014 1.), [oga A3bIKOB ¥ IUTEPATYPBI
(2016 1.), Ioma Hayku u obpasoBanus (2017 r.),
Toma mysbiknm (2019 1.).

B pamkax poccuiicko-6putanckoro lopma
KynbTyphl (2014 1.), a Taxoke Toza A3bIKOB 1 M-
tepatypbl (2016 1.) B PITY cocrosmuch xKoHpe-
PEHIIVIV Y BCTPEYN, B KOTOPBIX IPUHSIIN yYacTyie
BeIYIIVe Y4eHbIe-/IHIBYUCTDI, TUTEPATYPOBEIbI
u nucatenu u3 Benmukob6puranum u Poccun.

Oco6oro BHMMaHMA 3aCTY>KMBAIOT TAKOKe
TaKMe MpoeKThl, kak “Future Science” u “Research
Connect”. IIporpamma “Future Science” Hanpas-
JIeHa Ha YCTaHOBJIEHVE HAay4HBIX CBs3ell, pas-
BUTVE COTPYZHMYECTBA MEXJY POCCUICKAMMU
VI OpUTAHCKVIMM MOJIOABIMY Y4eHbIMM. B pamkax
nporpammbl  «Research Connect” mpoBopsaTcs
CeMVHApBl ISl MOJIOLBIX YYEHBIX, IOTOBSIIVX
OyONMMKanyMy COBMECTHBIX HAy4YHBIX CTaTell
B MEX/[YHApPOIHBIX PelieH3VPYeMbIX JKypHa/Iax,
VIHJEKCUPYEMbIX B MEXIYHApPOIHBIX 6a3ax maH-
HbIX Scopus 1 Web of Science. OpuH 13 Takux
ceMnHapos npoiuen B PITY B 2018 1.

B ocHOBe Bcex IepedncIeHHbIX YCIeIHbIX
IPUMEPOB HAy4YHON [JUIUIOMATUM JIEKUT MeX-
KY/IBTYPHBII ayanor. Pycckmit punocod n ¢u-
nonor Muxann baxTus, ofyH 13 aBTOPOB «T€O0-
pUU AyaIora», FOBOPUII O TOM, YTO AMAJIOT — 3TO
He BCerja KOHCEHCYC, AMA/IOr MOXKeT IPUBECTH
K CTOJIKHOBeHMI0 MHeHmit. Ho Tobko B guasnore
POKIaeTCs MCTHHA.

Ne 1 (105) sHBapb—MapT 2020 .
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Bnnsanue aHIINIICKOM 001IeCTBEHHON MbICIN
== Ha CK/IaJbIBaHIle HOBOI'O KPUTIYECKOIO JICKypca

RFBR JOURNAL

= <

B Poccun xona XVIII - mavana XIX B.

The Influence of English Social Thought on the Formation
of a New Critical Discourse in Russia
of the Late 18™ and Early 19" Century

douenm,

Irina P. Kulakova
Associate Professor,

Bygydn WUCTOPMKOM KYIBTYpBI, A XO4y
IPOJEMOHCTPUPOBATh AVHAMUKY B3aMMOCBS-
3ell HalllUX JIByX CTPaH ¥ OOpaTUTBbCA Hake He
K XIX Beky, a OITyCTUTBCS ITyOoKe.

HauHy ¢ Takoro 6aHa/IbHOTO YTBEPKAEHNA,
yro bpuranus n Poccus (¢ TOUKM 3peHns IMBK-
JIM3AIVIOHHOI TeOpyM) MPMHAJIeXKAT K Pa3HBIM
uuBman3sanuAM. B pannee HoBoe Bpemsa Havu-
HaeTcsAd 3HAKOMCTBO, a 3aTeM oOlieHue u cOnm-
KEHIIe IBYX KY/IbTYP, U1 4eM JajIblile, TeM CKopee
oHo npoucxoxauTt. Ho mepuon, c koroporo s xo4y
Havyath (Hauamo XVII Beka), — 91O BpeMs, KOrI-
J1a, Ka3ajoch Obl, 9Ta pasHuIla OblIa BOIMIOLIEI.
Tem He MeHee pa3BMBa/IUCh KaK CBA3M Ha TOCY-
JIApCTBEHHOM YPOBHE, TaK ¥ KOMMYHUKAIVA Ha
ypOBHe 4enoBedeckoM. HamoMHIo, 4TO B KOHIIe
npasineHna napsa bopuca IogyHoBa HeCKOIbKO
MOJIOZIBIX POCCHAH OBbUIM OTIpaB/IeHbl B bpura-
HVIO JUIA TOoNy4eHnA obpasoBanys. KoHummoch
3TO TeM, YTo OHM B Poccuio He BepHY/mCh (TaM
CMEHWIACh BIACTb, Havanach CmyTa). Ho mpu-
MeYaTe/IbHO OHO: OHU OTIMYHO «BCTPOVIIVICH»
B Ky/IbTypy bpuranckoi mmmepuu, KTO-TO 13
HUX pab6oran B OcT-VIHACKOI KOMIIAHUY, KTO-TO
CTaJI ITACTOPOM, KTO-TO — TOPrOBIIeM. ITO TOBO-
PUT O TOM, YTO IIPVMHAJISKHOCTb K Pa3HBIM I~
BIUIM3AIVIAM JJIA COTPYAHNYECTBA He (aTa/IbHa,
¥ €C/IM MBI TOBOPYIM O LIMBVJIM3AIVIOHHOI CIIe-
uduKe, TO peub UAeT UMEHHO 060 BCEM COLINY-
Me, ero Ky/IbType I COLMaTbHO-9KOHOMIYECKIX
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Mpuna Ilasnosna Kynakosa

Hcmopuueckuii paxynomem Mockosckoeo
eocyoapcmeenHozo yHusepcumema umeru M.B. Jlomorocosa

Faculty of History, Lomonosov Moscow State University

ycroax. CrenyeT cKasaTb, 4YTO PasBUTHE ITUX
CBsi3ell NMPUHOCUIO BCE OOIblIe TOYEK COIPMU-
KoCHOBeHMsA. IlokasaTelbHbI BbBICKa3bIBAHNA
anrmm4yannHa Camroana IIurca s ero gHeBHU-
Ka 3a 1662 roj: Hab/monas 3a Bbe3noM B JIOHIOH
pycckoro moconbcTBa (puc. 1), OH ONMCBHIBAET
JIBVDKEHVIE CBUTBI B JUIMHHBIX OfI&XK/JaX, MEXOBbIX
IIankax («KpacyuBble, CTATHbIE», «HA BBITAHYTOM
PYKe Yy MHOTVIX ACTpeObl B IIOJAPOK HaIeMy KO-
porio»). VI mo6asnset: «Ho, Boxke! Ckomnp xe
HEJIENIO BBIIVIAVM Mbl — aHITIMYaHE, IOfiBepras
OCMESHUIO BCE, YTO IPE/CTAB/IAETCA HaM He-
IPUBbIYHBIM». BOT Takoe MHTepecHOe BbICKa-
3bIBaHME aHIIMYaHMHa cepeguubl XVII Beka,
KOTOPBIJ y>K€ OLYIIAeT pasHUILY KyIbTYPHbIX
TUIIOB, HO IIPM 3TOM IIPM3HAET CaMOJOCTaTOY-
HOCTb KaXK/JOTO 3 HMX.

MO>XHO yTBEpKJIaTb, YTO Ha IPOTsKe-
Huy XVIII Beka, 1 0CO6EHHO K ero KOHIY, CBSA3K
YCIIOXKHSIOTCS, BHYMaHMe K OpUTaHCKON oO1iie-
CTBEHHOJ MBIC/IN M KynbType B Poccum Bospacra-
eT. 51 6bI X0Te/ra KOPOTKO OCTAaHOBUTBLCH TOIBKO
Ha HEKOTOPbIX HalpaBjieHnAX BiuAHKA. [Ipexne
BCETO 3TO, KOHEYHO, IE€PEBOfIHAs JIMTEpaTypa
KaK ITyTh TpaHCcdepa IMPaKTHK U Ufieil, KOTOPBIM
ceiflyac OYEHb MHOTO 3aHMMAIOTCA MCTOPUKIN.
CoOCTBEHHO roBOpsi, aXke He 00111eCTBEHHO-TI0-
MUTUYECKME TPAKTaThl, a VIMEHHO JINTEPATypa,
HaIlO/IHEHHAsA paHHEHOBOBPEMEHHDBIMY UTEAMMI,
CITY>KIJIa TEM KaHAJIOM, 4epe3 KOTOPbI B poc-
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Puc. 1. Ipynnosoii nopmpem y4acmnuxos pycckozo noconscmea 1662 .

8 AHenu; Heu38ecmHbLll AHAUTICKULL xyaoafmuic, 8eposammo, 1662 2. I/Isoépa—
scervl: kKuasv Ilemp Cemenosuy IIpozoposckuii, 0sopsinun Mean Apanacve-
suy JKensibyscckuii, 0vsx Mean Jlasvloos u nepesoduux Anopeit opom.

CUIiCKoe OOI[eCTBEHHOE CO3HaHMe BJIMBAINChH
HOBbIE YCTaHOBKU. V mpexxyie Bcero xo4y cka-
3aTb 0 bpuranckoM romope. AHI/INIICKME poMa-
Hbl CBudTa, CMOIeTTa 1 JIp., O/1M3KIe K )KaHPy
HaM(bHeTa, nospngiomecss emnje B XVII Beke,
B Beke XVIII B mepeBopax nomajart B Poccuro.
AHrmmiickue catupudeckne >KypHaabl CTuisa
u Apmucona «Tarmep» («bonryn») m «Crek-
TINTOP» («3pUTENb»), KOTOpPble WU3AABANINCH
B bpuranun B 20-e ropbr XVIII Beka, HaynHaOT
UCTIONIb30BaThCS KaK 00PasIbl B CTAHOBSIIENCS
PYCCKOI >KypHaMUCTUKe (HECKOTBKO II03XKe —
B 1770-1780-e roner). V1 nepeBoy crareit, moppa-
JKaHMe 3TUM CTAaThAM B POCCUNICKMX JKYpHajax
MIOPOXKAAET COBEPIIEHHO HOBBIN KPUTUYECKUN
puckypc. [Ipnyem aT0 He KajbKa: MCIIONb3YIOTCA
TOJIBKO T€ IIPMe€MBbI, KOTOpbIE IIONAJAI0T B LI€/Ib.
B MHOKyIbTYpHOI cpefie 9TU MJey HAYMHAIOT
MIOPOXKATb HOBBIE JIOTMYECKNE CBA3Y, IIPOUCXO-
IOUT VX afjaliTalys.

3HAKOMWINCh C 3TUMU MaTepuajaMiu He-
MHOTME: «IIPOJABUHYTbIE» YMTATEAM UM TOHYAI-
NI CTIOV POCCUIICKOV «(POHADBI», KOTOPBIi

IPOTUBOCTOSANI  TPAJIVLIMOHHBIM  YCTaHOBKaM
VI LEHHOCTSM, KOTOpble Lapuim B OOIIecTBe.
Mopanp ke, KOTOpass TPaHCIMPOBA/IACh Yepe3
JKYPHA/TUCTUKY, 10 CBOEI CYyTU SABJIANIACh HOBOM
0eccoC/I0BHO MOPaIbIo, KOTOpast HauMHaIa pac-
IPOCTPAHATHCA B POCCUIICKOM 00IecTBe O7a-
rogaps, B 4aCTHOCTM, M3JAHUIO CAaTUPUIECKNX
JKYPHaJIOB. DTO «He COBCEM CMEIIHOI», a CKopee
HPaBOYYMTENbHBIN CMEX, HalleJIEHHbI Ha «UC-
IIpaB/IEHVE HEIOCTATKOB.

Poccuiickaa nuBuimsanya He MMeNa aHa-
JIOTIYHOTO  YCTOSIBIIETOCA AUCKypca (Iniib
B XVII Beke pasBuBaeTcsA TOpOACKasA caTupuyec-
Kasg IIOBECTb, 3aXBaTUBIIAA TOIJA BCKH BOCTOY-
Hy1o EBpony u poccuiickuii Topof B TOM 4¥CIIe).
U 3pecp xoTenoch ObI aKIEHTMPOBATb BOIPOC
O pasrpaHMYEHNM KaTerOpMil «CMeXOBas KyJb-
Typa» U «39CTE€TUKAa KOMHU3Ma» C MHOFOO6paSI/I-
eM UX INposABIeHui. Tum cMexoBoil Ky/IbTypHl,
KOTOpas XapakTepHa Obuta A Pycu / Poccun
C JpEBHENINNX BPEMEH U MO3JHEE, KaK YTBEPXK-
JAIOT CIIEIVAINCTDL, Crenyduder. ITO TaKoM
CMeX, KOTOPBIl BBIPAXKAJICA B AHMUNOBe0eHUU.
B mnpaBocnaBHON TpagMuuy IPU3HABANIOCh
TOJIbKO JIBa KY/IBTYPHbBIX Hadaja: MUP XPUCTU-
AQHCKVIX IIEHHOCTell ¥ aHTUMMp — «OecOBCKOe
Hayano». IIpoMexXyTO4HOro, TpeTbhero KOMIIO-
HEHTa, KOTOpPbII INPUCYTCTBOBAN B KYIbType
eBpOIeVICKMX CTpaH (KapHaBa/lbHas KYIbTypa
U T. I.), B PYCCKOI TPAagVINM, KaK YTBEPKAAIOT
crienuamicTsl, He 6bUto. IIposBieHusa Hapop-
HOJ CMEXOBOJ KY/IbTYpPbI IPOJO/DKAINA, TEM He
MeHee, CYIIeCTBOBATh, HO — KaK SABJIEHUA Map-
TMHA/IbHbIE; «CMEXOBbIe» CKOMOPOIIbY JeiiCTBa
BCAYECKY VIBTOHSA/IVICH 13 0OMXOJIa, HO BCE paBHO
OBIIV PacIIpOCTPaHEHBI.

ITpencraBuTeny LEepKBU CO BCel dHEpruen
BOCCTaBaaM ¥ IMPOTUB TeaTPaNN30BaHHBIX JIN-
nenenict. Haunnas ¢ XVII u satem B XVIII Beke
HapOHasA KOMe[Vs, PasBMBABLIAACA B >KaHpe
«MHTEepMeNUN», Haxopauaach B Poccum oy, cuib-
HBIM B/IMIIHMEM UTAIbAHCKOTO Tearpa. V nmen-
HO MWTa/lbsAHCKasd NeppOpMaTUBHAA KY/IbTypa
npenyarana 6osee IpueMiIeMble IS IIMPOKUX
KPYTOB POCCUIICKOTO HaceJIeHVsI CMeXOBbIe Gop-
Mbl. Hapony 6b11 04eHb O/1M30K 9TOT TeaTp Ma-
COK C €r0 MMIIPOBU3ALMAMI, C COY4acTHEM BCEX
sputenent. Ilpy aToM u IBOPAHCTBO He Yypa-
JI0CD 3TON Tpagyuyy (IpefCTaBAeHNA O IOTHOM
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paspoiBe B Poccum XVIII Beka Tpagmumit snu-
TAapHO ¥ HApOJHON ceifyac KaXyTCsA yCTapeB-
mymn). Takum 06pasoM, Ky/IbTypHBIE B3aMO-
IeVICTBA, HOBbIE YCTAHOBKM HAaK/IaIbIBA/INCh Ha
cTapble U iefia UX 6ormee «00beMHBIMII».

AHrmmiickas M QpaHILly3cKasd Ky/lIbTypa
IIPOCBETUTENBCKON CaTUPhI, KOTOpas MPUXOAN-
JIa 4epe3 TeKCTbl, 3aTPOHY/IA POCCUIICKYIO MH-
TEJUIEKTYa/IbHYI0 9IUTY (BK/IIOYas MMIEpaTpu-
ny Exarepuny II). Catupa >xypHanbHBIX CTaTelt,
3aTparyBalas COIMa/IbHble IPOOIeMBbl, HOf-
Ta/IKMBa/la K Pa3MBIIUIEHNIO, I Mbl BUJVIM, YTO
IBOPSIHCKME POCCUIICKME MMCATeNV HauyMHAIoT
MOPOXKJaTh OPUIMHAIbHBIE TEKCTbl — TEKCThI
COLIMa/IbHO OPMEHTMPOBAaHHbIE ¥ KPUTUYECKUE.
A nmero B By Kantemnpa, Hosukosa, Kamnmc-
Ta, Pagumiesa u f1p. Ho, KoHEYHO XK€, 3TU Ky/b-
TypHO-(dmIocodcKue uen pacnpoCcTpaHAINCh
BCe-TaKM B He CJIMIIKOM IIMPOKOM C/I0€ YMTaTe-
neit. (Ba>kxHO ObIIO pa3BMBATh MPAKTUKYI Macco-
BOT'O YTEHN, I B 9TOM CpeJJHIE C/IOU OTCTaBalIn
II0 CPaBHEHMIO C aHIMM4YaHaMu: KapamsuH nm-
caj, MyTeulecTBys 1o bpuranuu, 4Tto oH Buper,
KaK KpeCTbsIHE YUTAIOT Ta3eThl, — O POCCUIICKIX
KpeCcTbsHaX 3TOrO CKasaTb OBUIO HeNb3s JaXKe
B Hauasie XX Beka).

CymecTBOBa/IyM U ApPyTye CIOCOOBI ¥ MyTH
BIVISAHIA aHITIMIICKOTO Ha POCCUIICKOE CO3HAHME
y>Ke Ha YPOBHE IOBCEJHEBHOCTH, ¥ HEKOTOPbIE
s1 OBI XOTe/la OTMeTUTh. VIMeHHO U3 Bpuranum
pacrpocTpaHanach o EBpome HoBas TeHJEH-
s norpebneHys, KOTopass HpPOTHMBOpednIa
«(peomanbHOMY», NEeMOHCTPATMBHOMY IOTPe6-
JIEHNIO, POCKOLIECTBAM, WU3IMIIECTBAM U TaK
manee. B Poccum XVIII Beka KynbTypa Jj€MOH-
CTPaTMBHOTO MOTpebIeHns npeobaanana cpenn
IIBOPsIH, B IpUABOPHOM obmecTse. Ho nmpumep-
HO ¢ mocnepHeit yersepTyt XVIII Beka (cyamuTb
MBI MOKeM IO TIOPTPeTaM POCCUAH) BUITHO, KaK
MOSABJIAIOTCA TUIIAXKM, COTOCTABMMbIe C THIIaXKa-
MU aHITIMIICKUX MHTENIEeKTYanoB. Tak, riaaa Ha
noprpet H.J. HoBukosa (pa6otsr JleBuiikoro),
MbI 3aMe€4yaeM €ro CKpOMHENIINIT CIOPTYK; IO-
KasaTeJIeH TAaKXXe VI MCbMEHHBIN CTOJ, Ha (oHe
KOTOPOTO Tepoii N300paxkeH.

Emte ogya TUII MOpTpeTa, KOTOPbIil pacipo-
CTpaHAeTCcA B 3TO BpeM:A B Poccum m KoTOpbIi
VICIIBITBIBAET Y>Ke BJIVISIHVE He TOIbKO OpUTaH-
CKOe, HO BOOOIIIe eBpOIIeIICKOe B IIe/IOM, — 3TO
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HOPTpeT 6 xasname. Pycckoe BOPAHCTBO OLIEHN-
JI0 3TOT CIIOCOO TO3UIMOHMPOBaHMS cebsl Kak
gacTHOe muuo. IlopTpeToB «B XamaTe» MHOXe-
CTBO, 1 3TO HOPTPETHI B JIOMALIHE}l 0OCTaHOB-
Ke B COCTOSHMU PasfyMbsl, pasMbIIIEHN:, 3a
IVICbMEHHBIM JIV CTOJIOM VLU IIPOCTO B KaOuHe-
Te (KOTOpBINT KaK JIMYHOE IPOCTPAHCTBO TOXKE
pasBuBancsa B Poccum kak HoBmiecTBo). Bcé
3TO TOBOPUT O TOM, YTO OTHOIIEHME YeIOBEKa
K «OIMHOYECTBY», K CAMOJOCTAaTOYHOMY Yye[u-
HEHHOMY TBOPYECTBY PacIpoCTpaHAeTcs (B TOM
uicie 3 bpuranum) n ycsamsaercss B Poccun
[IBOPSHCTBOM, U He TOnbkKo uM. (Busyampnas
uH(pOpMaNyA 37iech laeT YHUKAJIbHbI MaTepu-
aJI, TI0 APYTYM VICTOYHUKAM 3apVKCHPOBATh 3TO
TPYZHO).

Elle oflHO HOBIIECTBO — HOBBI CTU/Ib Me-
Oemu 1 ycTpoeHns 00MXofja MHTE/UIeKTyaIbHOM
NMUTBL:  O/IAaTOCOCTOSIHNE  PeHpe3eHTUPYeTCs
He 4yepe3 IBIIIHOCTDb, HO Yepe3 JeMOHCTPALMIO
yRo6cTBa, 6€30IaCHOCTH, U3SANIHON IPOCTOTHL
9TO MMEHHO HOBAsl AHeAUICKAA POCKOIID, KOTO-
pas nosasnaerca B KoHye XVIII Beka n panbie
pasBuUBaeTCA B IepBble fecATuneTA Bexa XIX.
KynprypHoe BnusHMe MaeT yepes 0OpasIibl, KO-
TOpble BOCIIPVHMMAIOTCA KaK HaOIIOfleHns my-
TEeIIeCTBEHHMKOB (MM Yepe3 pacIpoCTpaHeHNe
M300pakeHNI): TOHKOe Oebe LeHUTCS OONb-
1Ie, YeM KpY)KeBa; IojIe3Hble Oimiofa Horee, 4eM
POCKOIIHBIE U M3bICKaHHbIE; (YHKIVIOHAIBHO
yCTpoeHHas ycanbba 6oyblie, 4eM pOCKOIIHbIE
IioMa; yroOHast Me6eb, IUTMeHa U TaK Jajiee.

Hosmectsa gocturaroor Poccun, u yxe, Ha-
puMep, B iepBoe fecaTmnerrie XIX Beka Mbl BU-
XM, YTO OHYM HAYMHAIOT IPMHMMATHCA KaK TaK-
THKa camomnpeseHTauuu. B Poccun pacrer cmon
AQHITIOMaHOB, U cpeay Hux — Ilasen IleTpoBuy
CBUHDBMH, POCCUIICKIIT AUTIJIOMAT, MCATENb, CO-
BepuBLINil B 1806-1813 IT. psAjy MOPCKUX U CY-
XOITyTHBIX 3arpaHMYHbIX IyTemecTBuit (B Cpe-
nu3eMHOMOpbe, B Vicrmauuy, B CIIIA, B AHrmmm).
CrpanctBua CBMHbMHA 3aKOHUMINCDh B 1818 .,
TOrga >ke OBUIO IOJIOXKEHO Hayaso ero Kapbe-
pe nuTeparopa 1 usfaTend. XOpOIIO 3HAIOIINIA
QHITIMIICKMIL SI3BIK, OH B AHITINM TPOSIBUII Cebst
IpeKpacHbIM HaO/MoaTeieM.

Bo-nepBbIX, €ro IpMUBAEK/IN BEPHOCTb aH-
IJINYaH CBOVMM HAlMOHA/IbHBIM TPAAVIIVIAM U UX
BHUMaHIE K CTapyHe — TeH[eHLMM aHTUKBa-
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puaHK3Ma, KOTOPBIN y)Ke He IEPBbIil BEK pas-
BuBaicsA B bpuranun. B Poccun sra nmpakTmka
coxpaneHua ucropmdeckon nmamatu go XVIII b.
He yCIena pa3BUTbCS, IOCKOIbKY COXPaHAIOCh
COBEPLIEHHO MHOE OTHOLIEHNE K JPEBHOCTAM
u pegkoctaM (pemukBuy OpyskelHOM ManaThl —
3TO OBUI He My3eil ¥ JaXke He KOJUIeKIVs B paH-
HEHOBOBPEMEHHOM CMBIC/Ie C/10Ba). IlombiTKa
CBMHBMHA CO3[aTb «HAIVIOHA/IbHBI My3ei»
IO/DKHAa ObUIa IpOCTaBUTH McTopuio Poccuu,
JOKa3aTh, 4TO U 3/1eCb MMEETCS CBOS JPEBHAA
HallVIOHa/IbHasA TPAAuLNsA, KOTOpasd HUKOIZA He
IIpepbIBaIach.

W ppyroe, yto CBUMHbMH IOYEPITHYT B AHI-
JINU, — 3TO TEXHULIU3M, OTCIOfIA €TO CTPACTD K ITOUC-
Ky B Poccyn nsobperarereit, moouTeneil TeXHUKN
Y1 CAMOPOJIKOB, a TAK)Ke IIOKPOBUTENIBCTBO VIM.

Takum o6paszom, oblieHMe KyIbTyp JaBa-
JIO IIpefCTaB/IeHNe 00 aKTyaIbHBIX TeHIEHINAX,
KOTOpPble CTAHOBU/INCh PYKOBOJCTBOM K JI€JICT-
BUIO OTHOCUTEIBHO HEOOJIBIIOTO CI0SI POCCUIL-
CKUX MHTeNneKTyanoB. Ho npu Bcex ycmmmsax,
IIPY BCEM >Ke/TaHUY C MTOMOILbIO CATUPbI BOCIIN-
TaTh HOOPOJETENbHBIX ITOMEIIVKOB, OPraHN30-
BaTb BormbHOE skOHOMIYEcKoe 00IecTBo, Mpo-
ABUTaTb HOBble MAlVHHbIE TE€XHONOTUM U TaK
fajee ObUIO OYEHb CJIOKHO HOBIUATH HA CUTY-
aIyIo B II€/IOM.

M BooOme, BO3MOXHOCTM W3MEHEHUI
ObIIVI OYEeHDb OTPaHNYEHBI IIOTOMY, YTO CYyIIle-
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CTBOBaJIa MHEPLMOHHOCTh 9KOHOMMKM Poccun
KaK arpapHOil CTpaHbl, I7leé KPECTbAHCTBO CO-
cTaBysIo okono 90%. Eme 6ornbieir mpobie-
MOJI OBUIO JKe/laHMe M3MEHMTDb 3Ty OO/IbLIYIO,
CTaTMYHYIO COLMA/IbHYIO IPYIIy — KPECTbsH-
cTBO. I mpuBeny mocnenHmit mpumep, O4eHb
IoKasaTenbHblil. [lyTemecTByommit BOpAHNH
Havasa XIX Beka BO3BpallaeTCA U3 IyTelecT-
BuA 10 EBpomne 1 pacckasplBaeT CBOEMY NpUs-
TEI0 MOMENMKY O BredarneHuax. OH noyyva-
eT: «4ro X y Te6s ycanbba I0o/THa TBOPOBBIMI,
cryramu?! Bor s 6611 3a pybexom, TaM B joMe
HECKOJIPKO KaMepAVHEpPOB, ¥ BCE IpeKpac-
HO YCTPOEHO». A HpuUATe/Ib Ha 3TO OTBEYAET:
«A KyJa A X JieHy, 9TUX IBOpOBbIX? B yepes-
HIO A MX OTIIPAaBUTb HE MOTY — OHM K HUYETO
menatp He yMmetor!)» Takum obpasoM, «ucrpas-
JleHVe HpaBoB» B Poccuu ObIIO0 3ajaveit cBepx-
CTIOXKHOJ, IIOKa COXPaHAMNCH COLMa/bHbIe
CTPYKTYpBbI, IIOCTPOEHHbIE Ha BEKOBBIX, Tpa-
AVLVOHHBIX JIMYHBIX OTHOUIEHMAX MOMEIMKA
VI IBOPOBBIX. S OBI CKa3aja, «TeIIbIX» OTHOIIIe-
HIAX, KOTOPbIEe He/lb3sA OBIIO B OJHOYAChE Pa3-
PYLUINTh VIMEHHO IIOTOMY, YTO 3TO OBUIM IIPO-
ABJIEHUA TPAJUIMOHHOTO IaTepHA/NM3Ma KaK
OCHOBBI MEHTAJIbHOCTU. JTO TONBKO OIMH, HO
OYeHb Cepbe3HbINT PaKTOP, KOTOPbIL 3aTPYAHAT
«pallMOHA/NIN3ALNIO», AHIIMIICKUX IIPUMEPOB
KOTOPOI! y ITyTelIeCTBEHHNKOB OBIIO TaK MHO-
IO Iepef I71a3aMIu.

Ne 1 (105) sHBapb—MapT 2020 .



RUSSIA AND BRITAIN: DIALOGUE ON HISTORY, CULTURES AND IDENTITIES @

bpuranckoe npucyrcreue Ha KaBkase
U IPpOUCXOXKaeHne KpbIMCKOIl BOITHBI
(auepHOMOpPCKUIT PpIaHT «OOMBIION UTPHI»)
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British Presence in the Caucasus and the Origins of the
Crimean War (the Black Sea Extension of the Great Game)

npogeccop,

Vladimir V. Degoev

Professor,

JIro6as BOJIHA eCTb pe3y/IbTaT CIOXKHO-
r0 COeAVHEHUs MHOIMX (akTOpoB, 00OCTOsA-
Te/NbCTB, cOObITUIL. HekoTopble 3 HUX CBsA3a-
HBl ¢ QyHIAMEHTAJbHBIM) IIPOTUBOPEUVAMMU
U IpoIeccaMy OOJIBIION «UCHOPUUEcKOLi O/u-
menvrocmu» (longue durée, ®. bponens). Ipy-
TUie BO3HMKAIOT M3 BPEMEHHON BHEIIHEIO/N-
TUYECKOJ KOHBIOHKTYPBI, KOTOpas BOBCE He
00513aTe/IbHO JO/DKHA NPUBECTU K BOJHE, HO
3a4acTyI0 KaKUM-TO HEOXXNMIAHHBIM 00pas3oM
VIMEHHO K Hell ¥ IIPUBOJNT.

BBITP MOXXET, IO3TOMY IPUYMHBI KPYI-
HBIX MEXKIYHAPOJHBIX KOHQIUKTOB JHOT-
lla KaxXyTca HemormuHbiMu. Kmaccumdeckuii
npumep - Kppimckas BoitHa (1853-1856 rr.).
MHorue UCTOPUKM HA3bIBAIOT €€ «CTPaHHOI»,
«CITy4aliHO», «HEJIENON», «MppalVIOHaIbHOM»,
Hojaras, 4To K Heil He ObUIO HUKAKMX TIpef-
noceiok. OpHaKo Kakoil OBl CIy4ailHOV HMU
Kaszanach KpbIMcKas BOJIHA, OHa, KaK COCTOSB-
MNiics MCTOpUYecKnit akT, TpebyeT oTBeTa
Ha Bompoc «mouemy». [Ipodeccus 3acraBnser
VICTOPUKA OBITD ITPeX/ie BCETO IeTEPMUHICTOM,
a 3aTeM yxKe JCCIefloBaTe/ieM aTbTepHATYBHBIX,
CTOXAaCTNYeCKMX creHapues. Kak mpenmonara-
eTCs1, 3aKOHOMEPHOCTY OBIBAIOT ITTYOOKO CKPBI-
TB TIOJ] BHEIIHe OeCIOpPANOYHBIM TeYeHMEM
co6brTuit. [Ipumenurenpro k KppiMckoit Boit-
He 3TO O3Ha4yaeT, YTO OHA ABW/IACH JIOTUYECKIM
pe3y/IbTaTOM JJIMTEIbHOIO, HepaBHOMEPHOTO
U He BCerJa BUAVMMOIO IIPOIlecca HaKOIUICHMSA
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Bnaoumup Bnaoumuposuu /lezoes

oupexmop Llenmpa npobnem Kasxasa u pezuonanvoii
6ezonacrocmu, MI'MIMO MM]] Poccuu

Director of Center of Caucasian Studies, Moscow State
Institute of International Relations (MGIMO-University)

HanpsDKeHusa Mexpay Poccueit, ¢ ogHoI cTopo-
HBI, 11 ee COIIePHMKAMH, B JAHHOM CTy4ae AHT-
JIel, C APYron.

J TyT HanmpammBaeTcA ellje OAVH BaXKHbII
BOIIPOC — YTO JIEKAJI0 B OCHOBE PYCCKO-Opu-
TaHCKUX IIPOTMBOPEYNMIL 1 Ha KaKyIo reorpagu-
YeCcKyIo cepy OHM PacIpOCTPaHANNCH?

YdeHble TPaAMLIMOHHO aKI[eHTPYIOT BHU-
MaHJe Ha TpeX HaIpaB/IeHMAX: eBPOIEIICKOM,
6a/IKaHCKO-6/IVDKHEBOCTOYHOM U LIEHTPAIbHO-
a3MaTCKOM. Apeajl CONepHNYeCTBa PACIIMpPATI-
CA TIOCTEINEHHO, II0 Mepe pOCTa CpaBHUTE/Ib-
HO Mosopoii Poccuiickoil umiiepmun, KOTOPYIO
npyras, 6onee «B3pocmasd», uMminepua — bpu-
TaHCKasA — pacCMaTpUBaIa KaK eCTeCTBEHHOTO
KOHKYpeHTa 1 yrposy. V 4em 61yoxe mopxopu-
NN IPYT K APYTY TPAHUIBL JBYX CBEPX/EPiKaB,
TeM CWIbHee CTaHOBWIOCH YYBCTBO IIOJO3PU-
TEIBHOCTY C 00€MX CTOPOH.

B mepsoit tpern XIX Beka Poccma mnpum-
obpena KaBkas u nmpmbnmmsmiach K CTpaTeru-
YeCKMM KOMMYHMKAIVAM, COeAVHABIINM bpu-
TaHMIo ¢ VIHAMei. Yke caM o ce6e sTOT (axT
BbI3BaJ/I IIAHMYECKNe HacTpoeHN:A B JIoHTOHe.
M cxompko 6b1 Huxkomait I Hu 3asBman, 4To
flajIbllIe Ha 0T OH He NPOABVMHETCA HY Ha AT,
OpUTaHCKOe IPABUTEIBCTBO 3TOMY He BEPUJIO,
U MICXOAWJIO M3 TOTO, YTO Haj VIHAMel HaBucIa
pycckas yrposa (Russian threat, Russian bogey),
KOTOPOJ1 HY>KHO IIPOTMBOCTOATDH CAaMbIM Pelly-
Te/IbHBIM 00pa3oM. VI IpoTMBOCTOATD HA Jajib-
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HUX IOZCTYIaX, TO ecTb Ha KaBkase, KOTOPBbI
BCE yallle CTajM Ha3bIBaThb «K/II0YOM» K C€BEpo-
3aIa/{HBIM I'paHNIIaM OPUTAHCKOI KOTTOHWIA.

XoTA 3Ty yNpeAuUTeNbHYIO NOKTPUHY aH-
IINYaHe JVIMEHOBaIM OOOPOHUTENIbHON, OCY-
IIeCTB/IANACh OHA ABHO HACTYyNaTe/lIbHbIMU
Mmetomamu. B 1830-e ronsr Ha KaBkase mosiBu-
NMUCh OpUTAHCKUE 3MUCCAPBI, YTOOBI OpraHu-
30BaThb MeCTHbIe TOPCKIe IJIEeMeHa B X OOpb-
6e npotus Poccun. JIOHZOH mpocwU CynTaHa
IpOIyCcTUTh OpuTanckuit ot B YepHoe Mope
U TIPeIOCTaBUTb BO3MOXKHOCTD IIOCTPOUTD BO-
€HHO-MOpCKyI0 0a3y B paiioHe barymm wam
[Totn. B xoH1e 1836 roma OpuTaHCKas IIXyHa
«Bukcen» mocraBmMa 4epKecaMm OpYXKue, CO-
3[laB peajibHYI0 CUTYallMI0 BOEHHOJ TPEeBOTM
U 3aCTaBUB €BPONENICKUX AUIIOMATOB U Ipec-
Cy TMOYTU C YBEPEHHOCTbIO IIPOTHO3MPOBATH
HEMMHYeMOe BOOPY>XEHHOE€ CTOJIKHOBEHMeE
mexy Poccueit m Aurmeit. Tor gaxT, 4To BOJi-
HBI BCE-TaKM YHANIOCh U36exarb, BOBCE HE OT-
MeHsAeT Apyroro ¢akra: MMEHHO TaKye C BULY
HellpyMeyaTe/IbHble MHIVEHTHI CIOCOOHBI He-
OXKMJAHHO CTPEMUTENbHO BBUINTHCA B HEKOHT-
pomupyeMoe pasBUTHE COOBITMII M IPUBECTH
K TI0JIHOMAcCIITAaOHOII BOJIHE.

bein mn «Bukcen» HecocrosaBuienca mpe-
moguen K Bocrounomy kpusucy 1850-x ropos,
yTBepXzaTh He Oepycb. OZHAKO 4TO-TO MHe
MOJICKa3bIBAET, YTO OfIHA U3 UCTOPUYECKUX JIO-
por x KpbpIMcKoII BOJiHe, ec/i, KOHEYHO, CUl-
TaTb BOJMHY 3aKOHOMEPHOM, BbIMalliBajiach
MIMEHHO TOTJia U IIpojerana oHa uyepes Kaskas.

ITO NpeANoNoKeHNe HAXOAUT MO TBEPIK-
IeHMe y>Ke He B TMIIOTeTUYECKNX, a B Pea/IbHbIX
cTparermyeckux IviaHax JIoHgoHCKoro kabu-
HeTa, KOTopblil B 1853-1856 IT. paccMarpuBan
uzero o npespamenny KaBkasa B ITTaBHBIN Te-
aTp 0OEeBBIX MAENCTBUII C TeM, YTOOBI mobena
taM Haj Poccumeil mosponmia OTTOPrHYTb OT
Hee Teppuropuio Mexjy Yepuoim m Kacrmii-
CKUM MopsAMU  (4epHOMOPCKO-KacIuiicKoe
MexpyMmopbe, Intermarium). Ilambmepcron
(Palmerston) cmoTpen Ha KpbIMCKylo BOVIHY
KaK Ha «TPAaHJMO3HYI0 HIAXMATHYI0 MapTUIO»,
B KOTOPOJ AHI/INM HY>KHO BBIUTPATh KPYIIHbIE
¢urypsl, npexpe Bcero KaBkas. O ToMm, 4TO
3TO OBbIIV He TO/IBKO IUIAHBI, CBUJIETE/IbCTBYIOT
BOCHHBIE OIlepalViyi COIO3HOro (ioTa Ha BOC-
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TOYHOM IoOepexxbe UepHOro Mops, a Takke
COBEILAHMs AHIIMICKUX U (PAHI[Y3CKUX BbI-
COKOIIOCTABJ/IEHHBIX 9MICCAPOB C Y€PKECCKUMU
IpeBOANUTEIAMMN.

Jaxke mocne TOro Kak TYpPKM, aKTUBHO
HOJ/lep>)KMBaeMble COIO3HMKaMI, IPOUTpann
Ha KaBkase Bc€, 4TO MOXXHO OBIIO IIPOUTPATD,
OpuUTaHCKVe AMUIUIOMAThl Ha [lapyykckoM KOH-
rpecce HacTauBanau Ha yxofe Poccum us atoro
perMoHa, yrpokas npepsarb neperoBopbl. He-
cMoTpsA Ha oTka3 Hamosneona III mpogomkars
BOiIHY, B JIoH/JOHe Bcepbe3 paspabaTbIBajCA
IUIaH HOBOJI KaMIauuy 1857 roga 6e3 ydacTus
¢paniysos. OHa mpegycMaTpuBana MacITao-
Hble 60eBble omepanuym OpuTaHCKoro dmora
B YepHOM 1 A30OBCKOM MOPSIX, BBICAJIKY JI€CaH-
Ta Ha KaBKa3CKOM II06epexXbe ¢ IOCTIeyIM
B3aMIMOJIE/ICTBMEM C YEpPKECCKUMU BOXAAMUI
n umamoM Illammnem.

9TO y)Ke Majlo II0XO0XKe Ha peanyusalnio
«060pOHNTENNBbHO» HOKTpUHBIL. CKoOpee, 3TO
IOKTpuHa «oTOpackiBaHuA» (roll back) Poc-
CUM K JONeTpOBCKMM rpaHmuam (pre-Petrine
frontiers). Buaumo, ¥MMeHHO Tak HaMepeBa-
cs1 JIOH[JOH MONMy4UTh KOHTPO/Ib Hafl T€M, 4TO
Hasup VYpkapr (David Urquhart) mmenosan
«BopoTamu B VIHpguio». Ecnm monplckuBath
noaxojsAllee olpefieieHne g TaKOJ BOEHHO-
HOINTUYECKON CTpaTeruy, TO IodeMy OBl He
Ha3BaTb ee «HACTYIUIEHVEM II0f] BUIOM 060po-
HBI».

ITpennoceinku KpbIMcKOIL BOJIHBI TPYZHO
BBICTPOUTD B MepapxmudeckoM nopsazake. Ho pia
MHOTUX MCTOPMKOB BCé 0Ooyee 3aMaHYMBBIM
CTAaHOBMUTCSA MCCENOBaHME TUIOTE3bl O TOM,
4TO B 4epefie 9TUX HPEAIOCHUIOK JaNeKo He
HOC/IefHee MeCTO IPUHAJIEKAI0 PYCCKO-6pu-
TAaHCKMM IpoTuBopeunAM Ha Kaskase. Ilep-
CIIeKTVBBI M3y4YeHMs YKa3aHHON IpoOIeMbl,
yBE€pPEeH, MOTYT BOIJIOTUTbCA B OYE€HDb MHTEpecC-
Hble U IUIOIOTBOPHBIE /71 ICTOPMYECKOI Hay-
KJ OTKPBITHUA.

B 4acTHOCTH, CTOUT IPUCIYIIATbCA K MHe-
HIIO COBPEMEHHOTI0 3allaJHOTO ICTOPUKA, CYM-
TaBero KpbIMCKylo BOJHY B 3HauMTe/lIbHOI
CTEIIeHM HMPORYKTOM «Oosbnoit urps» (Great
game) B Asuu. IlosBommm cebe moiitu eue
flajibllle B MICTOPMYECKOM ¥ TeorpaduieckoM
HepeocMBbIC/IeHN) 9Toit MeTadopsl. VI mpep-
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JIOKUTDb paccCMaTpUBaTh «OOJIBIIYIO UTPY» KaK
COCTOsIHJE B3aMIMHOTO CTpaxa, HeloBepys, Ia-
TOJIOTMYECKOV MHUTENbHOCTI U MJI€O/TOTAYEC-
KOTO aHTaroHM3Ma. JTO COCTOsIHME SABIIANOCH
VIMMaHEHTHOI 4ePTOl aHIIO-PYCCKOIO COmep-
HIYECTBa, cepa KOTOPOTO BBIXOAMIA JJATEKO
3a npepenpl LleHTpanbHONM A3uM, OXBaTbIBAsA
4YEepPHOMOPCKO-KaCINICKOe MPOCTPAHCTBO,
Bclo EBpony or CkanpguuaBum po CesepHoit
Adpukn.

M MCTOPUKO-XpOHONOTMYECKNE PaMKU
aTOro (peHOMeEHa IIype, YeM IPUHATO CUNUTATb.

N 1 (105) January—March 2020
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ITepBble mpM3HAKM €TI0 3apPOXKAEHMA BUSHBI yoKe
Ha 3aK/II0YMTEIBHOM 3Talle PyCCKO-TYPeLKO
BOMHBI 1768-1774 romos. Yto KacaeTcsa obuie-
HIPUHSATON AaThl OKOHYAHMS «OO0JIBIION UTPBI» —
1907 rop, — TO ¥ TYyT €CTb HaJj YeM 3ayMaThbCA.

B kakoM-TO cMbicie «Oosbluas urpa» —
Ta JKe€ «XOJIOJHas BOJHAa», pa3BePHYBLIAACA
B XIX Beke MeXAy ABYMA CBEPXMMIIEPUAMU
U JIUIIb OFHAXK[bI IIPEPBAHHAA BOMHOI «TOpA-
yeit» — KppiMckoii. CTaHeT i 3TO yPOKOM [i/iA
coBpeMeHnHoit Poccun u coBpemenHoro 3ama-
na? bymem HapeATbcA.
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Peter Waldron

ITumep Yonopon

The Russian state had expanded very
rapidly during the nineteenth century. Muscovy
had been extending its boundaries since the
fifteenth century and Peter the Great took a
conscious decision to accelerate the process of
Russian expansion and to direct Russian energies
westwards. During the 1790s the partitions of
Poland had brought most of the Polish state under
Russian control, and in 1809 victory in war with
Sweden resulted in Finland becoming part of the
Russian empire. In the south, Russia attempted
to gain control of the Caucasus, but this proved
to be a challenging process. Rivalry with Persia
continued during the first years of the nineteenth
century, with military conflict between the two
that continued into the 1820s. Gaining control of
the whole region proved to be a prolonged and
costly process: during the 1830s and 1840s the
Russian army was engaged in almost continual
conflicts to subdue the peoples of the Caucasus
and it suffered significant casualties. The struggle
continued into the middle of the century, with
Russia making a renewed effort to conquer the
region at the end of the 1850s. In 1858, Shamil,
the leader of the Caucasian forces, was captured
but it still took Russia another six years to
achieve a degree of stability in the Caucasus and,
when Alexander II visited Dagestan in 1871, he
had to be accompanied by a formidable set of
bodyguards.

It was Central Asia, however, that witnessed
the greatest expansion of Russian power. Some
of the Kazakh peoples had accepted Russian
overlordship during the eighteenth century, and
from the 1830s onwards Russia made a concerted
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npogeccop cospemeHHoti ucmopuu,
HIxona ucmopuu, Ynusepcumem Bocmourou Anenuu

effort to extend its power southwards towards
Persia and Afghanistan. Progress was spasmodic
during the middle years of the century, with
revolts against the Russians at the end of the
1830s, but in the 1860s, Russia adopted a much
more assertive policy in Central Asia, sending
expeditions that succeeded in taking Tashkent
in 1865 and Samarkand in 1868. A governor-
generalship was set up in Tashkent, showing the
determination of Russia to establish its authority
across the region and further military activity
brought agreement with the Khan of Bukhara
in 1868, the surrender of Khiva in 1873 and the
annexation of Kokand in 1876. By the end of the
1870s, Russian domination of Central Asia was
secure and Russia had established itself as a major
imperial power in the region. Further east,
Russia’s position on the Pacific coast strengthened
as expeditions explored the lower reaches of
the Amur, reaching its mouth in 1849 and
establishing a Russian fortification there. Russian
imperial expansion during the nineteenth
century was both rapid and deliberate: scientists,
military men and diplomats all understood the
benefits of extending the reach of Russian power.
The Tsarist regime displayed great dynamism
in expanding its political authority, especially
in the difficult areas of Central Asia. Successive
rulers gave their approval to the demonstration
of Russian power that was evident as Russian
troops planted the flag in parts of Asia thousands
of kilometres from the St. Petersburg capital. By
the mid-1870s, Russia’s empire was more or less
complete and Russian power straddled both Asia
and Europe.
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The expansion of the Russian empire never
required Russians to venture overseas. Instead,
Russian explorers and troops gradually made
their way across the Eurasian landmass, adding
new territory to the metropolitan state itself.
This distinguished the Tsarist empire from some
of its European counterparts and presented the
St Petersburg regime with significant challenges.
The growing empire and its nature posed
important questions about the nature of this
dynamic Russian state: was it an empire that was
Russian in every way, or was it just a group of
disparate lands and peoples that were ruled from
St Petersburg by Russians?

Russia’s imperial ambitions were a crucial
element in the development of its relations with
foreign powers. As Russian influence grew in
Central Asia, tensions grew in Russia’s relations
with Britain, with the London government
mindful of the potential threat posed by Russia
to its Indian empire. Some ambitious Russian
military men genuinely believed that Russia was
in a position to strike at British India, even though
the government itself was much more cautious
in its approach. Nevertheless, the extension of
Russian power in Asia in the 1860s and 1870s
caused disquiet in Britain and set the two
European powers with the greatest stake in Asia
at odds with each other. This tension between
Britain and Russia had important consequences
for international relations in Europe itself. The
two countries had been allies in the war against
Napoleonat the start of the nineteenth century, but
disagreement as the Ottoman empire weakened
in following decades led to open war in the
Crimea in the 1850s, with the British, French and
Turks inflicting a humiliating defeat on Russia on
its own soil. This intensified the rivalry between
Britain and Russia in Asia, but it also continued
the suspicion that existed between the two powers
in other fields. The deeply conservative regime of
Nicholas I (1825-1855) gained the soubriquet
of being the “gendarme of Europe” as it acted to
put down rebellions, most notably in 1830 and
1848, and even after the accession of the reform-
minded Alexander II Russia remained firmly on
the side of the established order in Europe. By the
1880s, however, Bismarck’s Germany had ended
its alliance with Russia and the Tsarist regime
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found itself friendless. Russia was able, however,
to strike an accord with France, ostensibly
an unlikely ally given French republicanism,
but which made sense after France’s defeat by
Prussia in 1871. There were powerful economic
reasons for a Franco-Russian alliance: Sergei
Witte, the Russian Minister of Finance, was
determined to revitalise the Russian economy
but Russia itself could not generate sufficient
capital for investment in new industries. Foreign
investment was, therefore, vital if Russia was to
make economic progress and France promised to
be a fruitful source of capital. Neither Germany
nor Britain was prepared to play any major part
in providing loans to Russia: the Germans were
wary of the Russian rapprochement with France,
while the British mistrust of Russias Asian
ambitions meant that British banks maintained
their distance from Russia. In 1907, however, both
Britain and Russia recognised that tensionsin Asia
were unproductive and concluded an agreement
to resolve their disagreements in Afghanistan,
Persia and Tibet. Imperial ambition in the Far
East prompted the development of an assertive
foreign policy towards Japan around the turn of
the twentieth century: Nicholas II (1894-1917)
was prepared to countenance war, believing that
Russia would emerge victorious against a small
Asian state. The Japanese, however, inflicted
a crushing defeat on Russia on both land and sea
in the war of 1904-1905, leaving Russia’s military
reputation shattered. The expansion of Russia’s
empire played a major part in shaping the Tsarist
state’s foreign policy, but Russias international
relations rested on increasingly shaky ground as
the nineteenth century advanced.

In 1814, Russian military and political power
reached unparalleled heights. Tsar Alexander I's
armies had played a major part in the defeat of
Napoleon, driving the French from Russia in
1812 and pushing westwards in 1813 and 1814,
so that the Tsar was able to march his troops into
Paris in March 1814. In the course of a century,
Russia had been transformed from a position of
regional strength in northern Europe into one
of the Great Powers, able to vanquish France.
But Russia was never able to repeat the scale of
its military triumph against Napoleon under the
Tsarist regime. While Russian armies were able to
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win victories in limited conflicts, such as against
Persia in the late 1820s and against the Ottoman
empire in 1877-1878, Tsarist forces suffered
severe defeats in the Crimea (1854-1856) and
in the Far East against Japan (1904-1905). Even
when Russia was able to achieve military success,
such as during the Russo-Turkish war in the
1870s, the diplomatic settlement that followed at
the Congress of Berlin saw the other European
powers place severe limits on the growth of
Russian power. Defeat in the 1850s, and again
a half century later against Japan were traumatic
for the Russian state. Military power was a central
pillar in legitimising the Romanov regime’s
autocratic rule of its empire, and defeat provoked
intense reflection about the nature of the Russian
regime. Both the Crimean catastrophe and defeat
by Japan came after sustained periods of deeply
conservative rule, when Nicholas I, Alexander III
and Nicholas II had each resisted calls for
domestic reform. Both defeats were followed by
intense pressure for reform at home, as reformers
sought to take advantage of the obvious weakness
of the Tsarist regime. Alexander II's “great
reforms” and the constitutional changes of 1905
were each prompted by the belief that Russia
could only recover its military prowess — and its
wider international position - by modernising
its internal political and social structures. The
link between domestic policy and international
prestige was very plain to Russians: while the
Tsarist state appeared able to advance its imperial
agenda and bring new lands under the control
of St Petersburg, domestic opinion maintained
a grudging acceptance of the conservatism of
Russia’s rulers. International humiliation, however,
released a pent-up discontent with Tsarism and
struck at the heart of Russian domestic power.
The Russian state paid a high price for its
empire. The acquisition and maintenance of its
imperial possessions required a large army and,
by the end of the nineteenth century, Russia was
spending nearly a quarter of its national budget
on the military. It was military expenditure that
dominated Russia’s state finances. During the
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eighteenth century, thearmyand navy consistently
accounted for some 40 per cent of the Russian
state’s spending and, at times, almost 60 per cent
ofthe budget was devoted to military expenditure.
This is hardly surprising, given Russia’s persistent
involvement in wars and the continuing impetus
to extend the territorial boundaries of the empire.
Military expenditure grew significantly during
times of war, with sharp increases during the
Napoleonic Wars, the Crimean War and the
Russo-Turkish War of 1878-1879. There was
also a considerable increase in military spending
in the years preceding the First World War, with
expenditure growing from 420 million rubles
in 1900 to 820 million rubles in 1913. Although
this did not represent a significant increase in the
proportion of the governments income devoted
to military spending, since the state’s budget
was growing rapidly during this period, it was
a much heavier burden that at first appears. By
1914, Russian military expenditure exceeded that
of Britain, even though Britain’s army and navy
were needed to protect the security of its far-flung
empire. It has been suggested that the proportion
of Russias national income devoted to military
expenditure was almost twice as heavy as for
the more economically developed countries of
Britain, France and Germany.

This severely reduced the amount of revenue
that could be utilised for other elements of the
state’s activities, so that Russia continued to lag
behind its European rivals in areas such as the
provision of education. The pursuit of its imperial
ambitions reinforced the Petrine emphasis on
Russia as a Great Power, but it meant that the
Tsarist state was able only sporadically to follow
the second part of Peter the Great’s programme -
economic and social modernization. The rapid
expansion of the Russian empire during the
nineteenth century skewed the balance of the
states concerns away from domestic policy
towards its wider international position and it was
only at times of crisis, such as in the 1850s and
in 1905, that domestic concerns took temporary
and short-lived primacy.
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Victopus popmMupoBanmsa MHAUIICKON TUACIIOPBI
! €€ BIIVIAHE HAa BHYTPEHHIOIO JI BHEIIHIOIO
nomuTuKy Bennkoopuranum u Mingun
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The History of the Indian Diaspora Formation
and Its Impact on the Domestic and Foreign
Policiesof Great Britain and India

Lidia V. Kulik

Studies

B BenmukoOpuraHuyM NPOKMBAET OKOJIO
1,5 M/IH 4e/loBEK MHAMICKOIO IPOMCXOXKIEHUA
[1]. Inacnopa BeIxopLeB u3 VIHaUM MO-TIpe>KHe-
MY SIBJISIETCSl KpYIHelelr obmuHoii B bpura-
HYIM, IIOCKO/IbKY BKJTFOYAeT B ce0s1 HeCKOJIBKO II0-
KOJIEHMII MUTPAHTOB. VI XOTA OHa MeHblle, YeM
MHAWIcKasA auacnopa B Manaisum win B CIIIA,
II0 CBOEMY BIMSAHMIO U CTAaTyCy OHA 3aHMMAeT
YHMKAJIbHOE IOJIoKeHue. [lnacropa — aTo 3Ha-
YUTENbHBI (HAKTOp BIVAHMA Ha SKOHOMMUKY
U BHYTPEHHIOK MONNTHKY KakK B Bemukobpura-
HIUWU, Tak 1 B VIHIUMN.

Korpa B XVII B. 6putanckas Oct-VHpackas
KOMIIaHM:A Hayajla paclIMpATb CBO€ IMPUCYTCT-
BlUe Ha VIHAMIICKOM CYOKOHTVHEHTE, IepBBIMU
B bpuranmm oxasamuch MHAMIILBI, KOTOPBIX
aHIVIMYaHe INPUBO3UIM Ha OCTpPOBa TYMaHHO-
ro Anb61oHa B KadyecTBe JJOMAITHEel IPUCTYT.
Kpome TOro, Me>xxjiy Ko/moHuei 1 MeTpoIosmen
OBUIO HaJIaYKEHO PETY/LAPHOE CYIOXOACTBO, LA
obcmyxuBauna koroporo Oct-VHAcCKas KoM-
HaHuA B OONBIIMX KOMMYECTBAX IIpMBJIEKa/Ia
VH/IMIICKMX MaTpPOCOB (JIaCKapoOB) M 4YepHOpa-
00UNX, IPUCYTCTBME KOTOPBIX CTAJI0 3aMETHO
B Jlon/i0oHE 1 B APYTUX KPYIHBIX OPTOBbIX IO-
pozmax yxe Ha pybexe XVII-XVIII BB. 3arem
B AHIJIMIO BCE Yallle IpyesyKain U IpeficCTaBuTe-
M MIpaBAMX KMaccoB VIHaMM, X KOMMYeCcTBO
CTaJI0 3HAYMTE/IbHBIM, HauMHasA C IIepyoJia IpaB-
JIeHus1 KoporneBbl BUKTopum, To eCTb pumMepHO
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¢ cepenuubl XIX B. K aToMy ke BpeMeHM OTHO-
CUTCS pe3Koe yBeNueHre Ync/a MHANICKUX pa-
OOTHUKOB B AHIVIVIN, a TAK)Ke HAMIICKIX MOpSI-
KOB, 00C/Ty>KMBaBIINX OpUTAaHCKIE CY/a.

[TocTenieHHO yBeIMYMBA/IOCh M YMUCTIO MH-
IUIICKUX CTY[€HTOB B OPUTAHCKVX YHUBEPCUTE-
tax. Ecmu B 1845 1. Takux OBIIO BCero 4eTBepo,
10 B 1890-X 1x ctasno 6onee 200, ak 1910 1. - yxe
okoso 700 4yenosek [2]. B 6putaHckux yueOHBIX
3aBefieHNAX 00y4Ya/mich MHOTVE BbIJAIONIVECH
MHUILIBI, B TOM 4MCIIe ¥ I7IaBHbIE JINfIePhl VH-
IUIICKOTO  HallMOHAaJIbHO-OCBOOOIMTETIBHOTO
neyokennsa. Cpegu Hux — M.K. lanpm (n3yuan
IOPUCIPYACHIVIO B YHUBepcuteTe JIOHIOHA),
Ix. Hepy (cHauanma oOyd4ajcs B 3/IUTHOI 4acT-
HoI1 mKojie Xappoy, 3ateM B Komnemxe Cs. Tpo-
nibl KeMOpUPKCKOTO yHUBEpPCUTETA), @ TaKXKe
TakKyue [eATeNny, KaK OcHoBarenb IlakmcraHa
M.A. JlbxunHa, mapnamenTtapuii III. CakmaTsa-
na, aBrop KoHcTuTyuuu VMugun b.P. Am6enkap
U MHOTMe JIpyTHe.

B MeXBOeHHbII Iepuoji MUTIpanus U3
VMupuy B BputaHnuio He HOCM/Ia MAacCOBBIN Xa-
pakTep. HemHorouncneHHble BakKaHCUM B 3KO-
HOMUKe OBICTPO 3aloNHANMNCh paboYnMMy U3
Vipmanpum unu gpyrux eBporneickux crpas. Cu-
Tyalys U3MEHMTACh JINIIb 1Tocye Bropoit Myupo-
BOJI BOVIHBI.

B mnepuop cymecrsoBanua bpuranckoit
VIMITEpVI BCe SKUTENN KOJIOHMIT — Oyfb TO pAno-

59




BECTHHK PddH

Bble TPaKflaHe, MOPsAKY, BOEHHbIe W/IN IIpaBU-
Te/IN VHAUIICKUX KHKeCTB (Maxapapkim) — Te-
OpeTUYEeCKN VIMeNN OJVHAKOBbIE BO3MOYKHOCTH
CBOOOJHOTO IIepelBIDKEHVISI BHYTPM BIIaJieHUI
umnepun, AsnAAch nogganubiMu Koponsr. Io-
cie obpetenus VHaneit HesaBucuMocTH 15 aB-
rycra 1947 r. HoBble (pOpMaIbHbIC OTPaHIIEHIIS
HIOJIOKIIV KOHel] CBOOOJHOMY IepefiBVDKEHMIO
rpax/jaH BHyTpu uMiepyn. B 1948 . 6b11 npu-
HAT 3aKOH 0 bputanckom rpakpanctse (British
Nationality Act), B KOTOPOM XOTS ¥ TOBOPVJIOCH
0 OpMUTAHCKOM HOJJAaHCTBE M TPAXJAHCTBE Kak
Xuteneit BemukoOpuTaHmMm, TaKk ¥ OKUTENeN
KOJIOHUI, TPOBOAIM/IOCH pasnuyue MeXHAy Ipa-
KIAHAMM TOCY[IapCTB, KOTOpble MMENM IIPaBO
BBe3Karh B Bermmkobputanuio un cemurbcs B Co-
egnHeHHOM KoponeBcTBe (1ozpasymeBamich Oe-
nble noceneHnbl Kanager n ABcTpanum), 1 BceMn
OCTa/IbHBIMU TPXK/ITaHaMM OBIBIIVX OPUTAHCKMX
KOJIOHUIJA, TIO/Ty4YaloLX He3aBUCUMOCTb.

K Hauany 60-X IT., 10 Mepe TOTO KaK KpeIa
OpMTaHCKas SKOHOMMKA, BOCCTAHAaBIIVBAIACh
HOTpeOUTeNbCKasd AKTVBHOCTD ¥ YIYYIIA/NOCh
HacTpoeHMe B oOuiecTBe, B BenukoOpuranumn
CTajla pacTy HOTPEeOHOCTh B PaboOuMX pyKax
B TaKMX OTPAC/AX, KaK TPAHCIOPT, MeAUIMHA,
JIeTKasl MPOMBIIIJIEHHOCTb U IIPOM3BOJICTBO TO-
BapOB 14 fioMa. [/1aBHBIM permonoM B VIHpgun,
OTKyZia IIpMObIIa 3HAYMTE/IbHAsA YaCTh MUTPAH-
TOB 3TOV1 BOnHBL, 0611 ITenmxab. Ha ceromnasam-
HI eHb BhIXonubl n3 Ilenmkaba — ato mo 45%
BCell MHAMIICKOM Amacriopsl B Bemmkobpura-
Huu [3]. Ecnu [enmkab TpaguiimoHHO OBUT 110-
CTaBIVIKOM MUTPAaHTOB PabouyX CIlelManbHO-
CTeil, TO TaKMe MHAUIICKMe MTaThl, Kak Keparna,
u KpynHble ropopia — KanbkyTta, bombeii, Jemn
obecrieynBanmu  BenukoOpuTaHMoo MeIUIIVIH-
CKVM IepCOHA/IOM (KaK HU3IIETO, TaK 1 CpefiHe-
O 3BEHA) I JJaKe YIUTE/LAMIL.

bBonee cTporme MmrpanuoHHble IpaBUIA
ObUIM IPUHATHL B 1962 I. ¢ BBOIOM B [IeVICTBUE
3akoHa 00 mMMurpanuy B pamkax CozpyskecTBa
(Commonwealth Immigration Act), npunsaTOro
MPAaBUTEIbCTBOM KOHCepBaTOpoB I. Makmmi-
nmaHa. Ha BceoOmux Bpi6Opax 1964 T. B mpep-
BBIOODHOM MaHM(ecTe Ofiep>kaBIleil 1mobeny
JIeI6OPVCTCKON apTVy OBbUI OT/e/IbHBIN ITYHKT,
Kacasimiicsa murpauun u3 Coppyskectsa. Jleii-
OOpUCTBI TOBOPM/I O TOM, YTO CTPEMATCS CO-
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IeiicTBoBaTh cTpaHaM Cofipy»KecTBa B pellleHnn
po0seM, CBA3aHHBIX C HEPABEHCTBOM, 1 OYAYT
0OpOTBbCs € NPOSABJIEHNEM PACOBON JVICKPVUMIU-
Hauuu B camoit bpurtanum. OpHako B 1965T.
TeI0OPUCTCKUM TIPAaBUTENbCTBOM Obla paspa-
0oTaHa 1 M3aHa TaK HasbIBaeMas bemas kHura
o BompocaMm ummurpauyuy us CoppyskecTsa,
CTaBlIas OCHOBOI 0o0jiee CTPOTOM IOTUTUKA
B 9TOI 00/1aCTI He TOJIBKO IS JIeI6OPIUCTOB, HO
VI U1 KOHCepBaTopoB. TakuM oOpa3oM, mepBast
BO/THA Murpanumu us VIapum, cBsA3aHHad C He-
XBaTKOJl pabo4nx pyk B AHIINY, 3aKOHYM/IACh
B 1967 1. V1 X0Ts HeOONbLION NPUTOK MUTPAH-
TOB 13 VIHAVY IPOJO/DKUIICA U B TTOCTIEAYIOLIVe
rozpl, 60JbIlle CTONb 3HAYNTEIBHBIX IIepecesie-
Huit u3 VInpym, kak B Havase 60-X rofioBs, yXe He
Ob1710.

TpeTbs BOIHa MUTpaL[MM Havanach B 1967 1.,
ee MK npuuienca Ha 1972 1. B atot nepnop, B Be-
JIMKOOPUTAHNUIO Hadya/Iyl MAacCOBO IEePeCeAThCA
uHaIB 13 BoctouHoit Appukn, Takux cTpaH,
Kak Kenns, Yraupga, Tauranbuka (mmocte 1964 . —
TaHsaHWA), Te K TOMY BpPeMEHM Y>Ke CyIIecT-
BOBa/IJi MHOTOYVIC/ICHHBIe OOLIVIHBI BBIXOJLICB
u3 Vupuu, cpopmmposasummecs: B XIX-XX BB.
1 B OCHOBHOM IIpMHAJJIeKaBIINie K TOPTOBOMY
cocnosuio. Cpeny HUX TakXKe ObIIO MHOTO KIIep-
KOB I peMec/leHHMKOB. Ilocne nmexkonoHmsanum
BO MHOTMX CTpaHax Bocrounoit Adpuku 6bUT
IPOBO3IJIAIIEH Kypc Ha adpuKaHU3aIMio, 03-
Ha4yaBIUMII aKTMBHOE BBbIJAB/IMBaHME IpeNCTa-
BUTENIEN IPYTUMX HApPOZHOCTEN, MPOKMBABIINX
B 9TUX CTPaHAX, U3 OOIECTBEHHON ¥ 9KOHOMMU-
4ecKoil XusHu. IIpoBoannachk HaloHaNM3anuA
coOCTBEHHOCTM Wi, Kak B KeHuy, — crporoe
NNLIeH3MpOBaHye TOProBoil AeATenbHOCTH. Oc-
HOBHOJ MH/IUIICKOTT 001111MHOIT B BocTouHOIT Ad-
prke ObUIM BBIXOAUBI U3 [ymxapara, Tpaguum-
OHHO B/IMATENbHAA ¥ IpeycleBarollas IPyIIa,
Tak)Xe ObUIO MHOro IeHmKabues. OHM Bcerma
HOJJep>KUBaNM TeCHbIE Je/NOBble U POJCTBEH-
Hble CBA3M He TO/NbKO C POJHBIMM PErMOHaAMU
B VHpuu, Ho u ¢ Bennkobpuranueit, MHOTHE U3
HUX VIMeny OpuTaHckue macropra. Kak Tonbko
OpUTaHCKOe ITPaBUTEIbCTBO OCO3HAIO MaCIITA0
HaJBUTAIOILErOCs Iepece/ieHns, B MapTe 1968 1.
ObUI IPUHAT BTOPOJ 3aKOH 00 MMMUTpaLuM
B pamkax CoppyKecTBa, oTropofusmmii bpu-
TaHUIO OT BOJIHbI «IJBETHON» a3MaTCKOM MUT-

Ne 1 (105) sHBapb—MapT 2020 .



RUSSIA AND BRITAIN: DIALOGUE ON HISTORY, CULTURES AND IDENTITIES @

panuy 1 IepeHanpaBUBIINI IIOTOK MUTPAHTOB
u3 Bocrounoit Appuku B Apcrpammo, Kanagy
n CHIA. VimenHo B 1970-e rr. cHavyanma Kanapa,
a 3areM CIIIA onepennmm Benmko6purannio 1o
Konu4ecTBy MurpanToB us Vnpum. CormacHo
3akoHy 1968 r., B Benmukobpuranuio mMormm e-
pecenuTbCs TONMBKO Te Aep)KaTenu OpUTaHCKUX
IIACTIOPTOB, POAMTENN KOTOPBIX TAKXKe MMEIN
Takye nacrnopTa. Korga npesugent Yrauge! Von
AMUH 00BABIII O BBICBIIKE BCEX IPaXKIaH CTpa-
HBI a3M[aTCKOTO IIPOVICXOXK/ICHN A, OOIBIINHCTBO
U3 KOTOPBIX OBUIV IO CBOEMY IIPOVICXOXK/ICHMIO
VIHAVILAMI U SBJLAIVCH Iep>KaTe/sAMY OpUTaH-
CKMX TIaCIIOPTOB, IPaBUTEIBCTBO KOHCEPBATO-
POB I0J], pyKOBOACTBOM O. XUTa, B OT/INYME OT
CBOMX IIPEe[IIECTBEHHNKOB JIeIOOPUCTOB, He
CTaJI0 MPYIMEHATD 3aKOH 1968 I. CIIMILIKOM >KeCT-
k0. Bcero, mo HekoTOpPBIM OljeHKaM [2], B Benmu-
KOOpUTaHUIO B KOHIIe 1960-x — Hayase 1970-X IT.
npu6sUto 10 50000 mepecenenies u3 Bocrou-
HOJ AQpuKy, B OCHOBHOM U3 Yraupabl n Kenv.
XoTsl GONMBIIVHCTBY M3 9TUX CeMell IPUIIIOCh
0CTaBUTb B Appuke BCE, UTO y HUX OBIJIO, — CBOU
JioMa, COOCTBEHHOCTb M OV3HEC, OHM YCIIell-
HO aJJalTMPOBA/IVICh HA HOBOM MECTe M BCKOpe
CTa/l CaMOJ IIpeyCIeBalollleil YacTbl0 MHJMI-
CKOJ1 inactiopsl B BemmkoOputanum, ee J1e/oBoit
U KY/IBTYPHO 3/IUTON.

C xoH11a 1984 r. aHII0-MHINIICKIE OTHOIIIE-
HYIS OBIIN, TI0 CYILECTBY, 3aMOPOYKEHbI 13-3a He-
enanuA JIonoHa npecedb B CTpaHe [eATENb-
HOCTb CHMKXCKMX TPYNIMPOBOK, IPUYACTHBIX
K youitctBy VHpypsl Tangm 31 oktabps 1984 1.
JInmp B xome Bu3smurta PamxuBa Iangu B Benu-
KoOpuTaHUI0 B OKTsA0pe 1985T. Oblma mocTmr-
HyTa JIOTOBOPEHHOCTD O BblJladye COBEPUIMBUINX
IpeCTyIUIeH)e TePPOPUCTOB VI UX 00s3aTeb-
HOM IIPMBJ/IEYEHMM K YTOJIOBHOV OTBETCTBEH-
HOCTM, YTO PaCUMCTU/IO IYyTh K HOPMa/M3aLuyn
OTHOLIEHUIA.

B 1990-e rII. [NOpPUTOK  MUTPAHTOB
B BenukoOpuranuto n3 VIHaMYM TPOJOIKIICS —
mpex/e Bcero 9To 6bUIM Mosopble mpodeccu-
OHAJ/Ibl, 3aIIOJHABINVE BAKAHCUM B OTPACHIAX,
VICIIBDITBIBABIIMIX OCTPYI0 HEXBAaTKy KaJpOB,
IJIaBHBIM oOpasoM B HamyoHanpHON cucteme
3[JpaBOOXPAHEHNA, B CEKTOPE MHTEPHET-TEXHO-
normit M TeneKoMMyHuKaumii. ITpumepno nse
TPETU BCEX IPOrPaMMIICTOB, IIPUE3KABIIMX Ha
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pabory B Benmukobpuranuio B aTU rofpl, 6bUIN
n3 Vuagun. Ilo cocrosaumio Ha 2000 Tr. Takmx
CIlelMamicToB B bputanum Obto yxke Oonee
11000 wemoBek [3]. OTa BBICOKOKBaMUUIIN-
pOBaHHAsA HOBAs MUTpALA B COYETAHUM C BBI-
COKVIM YpOBHeM OOpa3soBaHUA M IIPeANIPVHU-
MaTe/IbCKOl AKTMBHOCTM MUTPAHTOB BTOPOTO
U TPETbEro IOKOJIEHUs OIpefe/Nnaa COBpeMeH-
HO€ /IMII0 MHOTOYMC/IEHHOTO CPeJHEro Kaacca
MHJIMIICKOTI iuactiopsl B Benukobpurannn.

[is 6onplivHCTBA MUrpantoB u3 VHpnm
XapaKTepHO, 4TO, HE3aBMCUMO OT PerMoHa X
IIPOUCXOXKIEHNUA U KaCTOBOJ MIPUHAJIEKHOCTH,
Cpely OCHOBHBIX >KM3HEHHbBIX ILIEHHOCTENl U3
IIOKOJIEHNS B IIOKOJIEHNE NepeflaloTCsl He TOJIb-
KO YHMBepCa/lbHble IOHATHA, TaKNe, KaK CEMb,
JIOM, OOIIMIHA, HO ¥ BaYKHBIE YCTAaHOBKY Ha IIPYO-
puTeTHOE 0b6pa3oBaHye ieTell, B3auMOIIOMOLIb,
COOCTBEHHOE JIeTI0, BBICOKVIT YPOBEHb coepexe-
HUJ ¥ MHBECTULMIA, paboTa Ha 6/1aro o61jecTBa.
XoTs cpemy IpefcTaBUTeNel BCeX I0XKHOA3MaT-
CKMX Ayacrop B Benmmkobpuranuy ectb MHOTO-
YJCTIEHHbIE TIPUMEPbI COLMATbHOTO, SKOHOMMI-
94eCKOTO I JjayKe IIOMUTUIECKOTO yCIeXa, HU OfHA
U3 HUX He MOXKET CPAaBHUTBCA II0 ITOKa3aTesaM
BOCXOJISILIEN COLMaIbHOM MOOMIBHOCTI U pac-
TYIIEro BAMAHUA C MHINUIICKON OOLIMHOIL.

Cpenn OpuTaHCKMX MHMILEB JBa HOOe-
NeBCKUX naypeata — AMapTbs CeH (mpemms 1mo
sKoHOMUKe, 1998 1.) u Bugbanxap Cypamxipa-
cag Harmmyn (mpemus mo nmrepatype, 2001 r.).
B peittiHry 6orareifimmx v Hauboyee yCIenHbIX
rpaxaH BenmnkoOpuTaHum, peryniapHo cocTas-
JsieMble pa3IMYHbIMM M3IAaHUAMH, YKe Ha IIPO-
TSOKEHUM MHOTHX JIET BXOJAT MHAMIALIBL, U BCE
Jale OHY BO3IJIAB/IAIOT 9T cruckn. Hamnbornee
M3BECTHBIE U KPYIIHbIE NIPEACTaBUTENN OU3Heca
B H/IUIICKOIT inacmiope — 9To 6parbs [lpuyany
u Tormmyany Xunpymxka, Poben Cunrx, Jlakmmu
Murran, [Ipakam Jloxna n gpyrue.

B ITanate o6umH 6pMTaHCKOTO MapiIaMeH-
Ta B HaCTOALMIT MOMEHT 16 [emnyTaTtoB VHAWI-
ckoro npoucxoxjenns. B Ilamare nopmos 6b1n
YHOCTOEHBI MecTa 23 nHpgobputanmna. Cpenu
IpYyIUX MyOMMYHBIX (Uryp, MpenCTaB/IAIOIIIX
ceropiiA BenmkoOpuraHmio, HapyuMep, OfUH 13
Hanbosiee M3BECTHBIX COBPEMEHHBIX XYHOXKHU-
KOB, nHpoOpuTaner Aunm Kanyp. B yausepcu-
TeTaxX U MCC/IeJOBAaTeIbCKIUX IleHTpax bpuranun

DOI: 10.22204/2410-4639-2020-105-01-59-62 61

RFBR JOURNAL




BECTHHK PddH

60oree 30 TOCTOSTHHBIX PO ECCOPCKMX MO3ULINIA
B TaKuX 00/IacTAX, KaK MH)XEHEPHOE [IeI0, KOM-
IbIOTEPHBIE TEXHOMTOT M, OVOXVMUSI, XUMUS, a9-
pokocMuueckast cdepa, 3aHUMAIOT BBIXOJIIBI U3
Wuapum [3].

VMupniinel B bputannm, Kak MpaBuio, ume-
10T 60JIee BBICOKMII 0Opa30BaTe/IbHbIN YPOBEHb,
yeM INpeNCTaBUTeNN JPYIUX STHUYECKUX MEHb-
muHCTB. B 2007 1. 0k0/mo0 5% MOJIOIBIX WMHIIO-
OpuraHLeB B Bo3pacTe 15-24 jeT momyyamn
BpIciee oOpasoBanme. [Ipm 3TOM CpenHero-
TOOBOJ [OXOJ IPENCTaBUTENA MHAUICKON IVI-
acrops! B Benmkob6puTaHMM COCTaB/IsAI B 9TOT
IepUof OKOMO 15,68 ThIC. PYHTOB CTEpIVHIOB
B rof [3], 4To OBIIO CONOCTaBMMO CO CpeTHM-
M TOKasarerAamMu B bpuranmm. Ilo oueHkam
JIOHJOHCKOrO VHCTUTYTa a3MaTCKMX Ipodec-
cuonanos (The Institute of Asian Professionals),
€XKETOMIHbIN BKJIAJ IIPeACTaBUTEIEN MHAUIICKON
IVacIIophbl, cocTapiAwIel 2,5% Hacenenus Be-
nuKkobputanuy, B GopMupoBaHye OPUTAHCKOTO
BBII cocraBnser B cpegaeM okomno 10% [4].

Bo MHOTOM B C1/Ty 3HAYMTE/IbHBIX IEMOKpA-
TUYECKUX Tpaguiuii B VIHOUM npencTaBUTeNn
IVACIIOPBI JOCTATOYHO ITOIUTUYECKM aKTVBHBI
u B Benmuko6puranum. B konue 1990-X IT. MOX-
HO OBUIO TOBOPUTH O TOM, Y4TO OOJIBLIMHCTBO
MHJIOOPUTAHIIEB TIO[/IepP)XUBAIN  JIEOOPUCT-
CKYIO IAPTUIO, B YaCTHOCTH, 3TO IPOSABIIOCH HA
BceoOMx Bbibopax 1997 r., Ha KOTOPBIX CO 3Ha-
YUTETbHBIM IIPEUMYILECTBOM 10Oy 1eit60-
puctbl. OHAKO Ha CETOJHSIIIHUI JIeHb Jeibo-
PUCTCKasA TMapTHA YTPAaTWIA «MOHOIIONNMIO» Ha
rojoca OpuTaHCKuMX MHAUILEB. [lapTus KoH-
CepBaTOPOB AKTUBHO YKPEIULAIA CBOU MO3VULINMA
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cpenyt MHAOOpuUTaHIeB HaunHas ¢ 2006 I., B Ije-
JIOM CJieflaB CTaBKy Ha Pa3BUTME OTHOLIEHMI
¢ Vnpueit. Bce 6puTaHcKue TOMUTUKY CETONHS
BBIHY>KJIEHbl TNPUCTYIIMBATbCA K OKPEINIIEMY
TO7I0CY VHIVIICKON AMACIIOPBI, X TEIIEPh 3TOT I'O-
JI0C, CKOpéee, KOHCEPBATUBEH B TAKMX BOIIPOCAX,
KaK VIMMUTpPaIVs, B BOIIPOCax ceMb) U Opaka.
Jnacriopa Tak>xe BIMAET Ha OTHOLIeHNA Bemu-
KoOpuTaHuy ¢ VIHameit, criocoOCTBys MOBBIIIe-
HUIO 3Ha4eHM:A VIHguy B CIucKe BHEIIHEO/N-
TUYECKNX NIPNOPUTETOB JIOHJOHA.

Yto KacaeTca CBSA3M MHIWUVICKOW IMACIIO-
PBI C MOMMTUYECKMM IIponeccoM B VIHpmm, To
VHIMUIICKME TIAPTUM B IIOJIHOM Mepe OCO3HAIOT
MacIITab ee BIVAHVA U CTPEMATCH 3apyUUThCA
HOZIEPXKKOI, TIpeXKzie Bcero prHaHCOBOI, cpe-
I OpUTAHCKMUX MHAWILEB. XOTS MHAUIICKas
fuacrnopa B BenukoOpuranum gonroe BpeMs He
BOCIIPMHMMAJIACh BacTAMMU VIHaMM Kak coros-
HUK, CETOfHA CBOM OT/€/IEHNsA BO MHOTUX TO-
ponax BemmkobputaHuy MMET BCe OCHOBHBIE
VIHIVIICKYIE TIOMUTUYECKME CUJIBL, TIPEXK/IEe BCETO
npassaman B Viaaumu bxaparua mxaHata maprtu
u VIHguiicKuil HalIOHa/IbHBIN KOHTPecc.

Hosas Vnpna ny>xgaeTca B CBOMX COOTEYE-
CTBEHHUKaX 3a pyOexxoM. [lviacriopa 114 Hee — He
TOJIBKO MCTOYHUK (UHAHCOB, GAKTOP BIUSHUSA
Ha 5KOHOMUKY, HO ¥ Ba>KHbBIVI HOCUTEIb KOMIIE-
TeHIWI 1 TexHonoruit. Kpome Toro, mHAniicKas
IMACIIOpA — STO €lle M 3HAYUTENbHBI MHCTPY-
MEHT J100061poBaHMs, Ipexze Bcero B JIOHTOHEe
1 B BammHrrone. YTo He MeHee Ba>kKHO, AMACIIO-
pa ABNIAETCA OfIHMM M3 ITIABHBIX IIPOBOJHMKOB
«MATKO cyyibl» VIHAUM B cTpaHax 3amaja, I71aB-
HBIM 00pa3oM B BennkoOputaHum.

India, New Delhi, Indian Council of World Affairs, 2001, 576 pp.

H.B. Ianuwesa
Vnous 6 muposom xo3aiicmee Ha pybesice 6eK06:

BHEUHEIKOHOMUUECKUE CBSI3U U BHEUUHEIKOHOMUUECKAS
nonumuxa, PO, Mocksa, sp. bykn Bean, 2013, 502 c.
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ITomntuka Poccuiickoit uMniepuy B OTHOLIEHUN
MecCTHOro HaceneHus IlenTpanbHon A3un

RFBR JOURNAL

R

Russian Empire’s Policy towards Local Muslim
Population in the Central Asia

no Hay4uHoil pabome

University)

Ha nporsoxennu XVIII-XIX BB. kaszaxu,
y30eKu, TapKMKV, KUPIU3BI, TYPKMEHBbI OKa-
3a/much MNopmaHHbIMU Poccuiickonn ummnepun.
B nepsoit nmonosune XX B. OHM CTa/ly Ipaxkpa-
Hamu Coerckoro Corwosa U OZHOBPEMEHHO
TpaKJaHaMU COIO3HBIX PeCHYOIVK — IIPOTOrO-
CYyJapCTBEHHBIX 00pa3oBaHuIl, B 3HAYUTE/IbHO
CTENEeHN NMPENOoNpeReNBIINX TO, YTO B 1991 .
00pa30BaICh HOBbIE He3aBUCHMbIe TOCYAAPCT-
Ba, B 3HAUUTE/IbHON CTEIIeHM YHaC/Ie[OBaBIIe
TEePPUTOPUM, TPAHNIIBI KOTOPBIX OIpee/ININCh
B pamkax CCCP. Ceityac BO BCex 3THUX TOCY-
JapcTBaX MAET Pas3BUTHE TOCYJAPCTBEHHBIX
UJEeO0NIOTNI, OCHOBBI UX YK€ CO3MaHbl M Ipef-
ctaBieHbl, B CpegHeil Asum, Ipexje BCETO
B BBICTYIUIEHMAX, CTAaTbAX, KHUTAX Ipe3N/ieH-
TOB 3TUX CTpaH. [ocygapcTBeHHbIE UEO0NOTNH,
II0 MHEHMIO IpaBAIIMX 3MUT IMOCTCOBETCKUX
TOCYJapCTB, HO/DKHBI BKIIOYATh B CeOs 11 TaKO
BA)KHbBIVI KOMIIOHEHT, KaK Hal[MlOHa/IbHas UCTO-
pus.

B crappix unmenax Espomeiickoro corosa
ceif4yac B MCTOpPHOTpaguyuecKyo MOy BOIIIO
paspyllleHle «HalMOHa/JIbHOIO poMaHa». Tax
0003HAYM/IM IAaBHO CJIOXKUBIIEeCS MCTOPU-
yecKoe ITOBECTBOBAHME O IIyTU CTaHOBJIEHUS
U PasBUTUA HaMM U TOCYHAAPCTBa B TaKUX
cTpaHaX, Kak ®panuuda, lepmannsa, VMramms...
Heo6xogumocTs ¢opmMupoBanus oobiieeBpo-
neyickoro, TouHee, 061eECOBCKOTO co3HaHMA,
a C Ipyroy CTOPOHBI — CTPEMUTETIbHOE YKpeIlIe-
HJi€ HOBOT'O PETMOHaI3Ma CTUMY/IMPOBAIN OT-
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Eseenuti Muxatinosuu Koxcoxun
npogpeccop, npopexmop MITIMO MI]] Poccuu

Ka3 OT IIPMBBIYHOTO JIBVDKEHMS «OT XJ/IOABUTA 10
HAIMX JHel» (ecu B3SATh B KauyeCTBe IMpuMepa
u Mogenmu ¢ppaHLy3cKylo ucropuorpadumo). Ha
IIOCTCOBETCKOM IIPOCTPAHCTBE KOHCTUTYUPYIOT
VIMEHHO TO, YTO B 3aIaJJHOEBPOIENICKO UCTO-
puorpaduy cTamm HasblBaThb «HAI[VIOHATbHBIM
pomMaHOM». B 2T0ll cuTyanum MCK/IIOYUTETbHO
BXHO KaK [yIsi CaMMX HapoOJOB OBIBIINMX CO-
BETCKIX PecITy0/uK, TaK ¥ /IS Hac, MX COCenel,
YTOOBI Hay4YHasi COCTABJIAIONIAs HEe YHUYTOXKA-
JIaCh UJE0/IOTNYeCKOV MHAOKTpYHALIMEN.

CospaHue HalM U COXpaHeHUe ee UJIeH-
TUYHOCTH — NPOLIECCH, TOAJiep>)KIBaeMble, CTU-
My/ypyeMble U KOHTPOIMPyeMble TOCYAAPCT-
BoM. He BbI3bIBaeT COMHeHMsI HeM30EXKHOCThb
KOHCTPYMPOBAHMS «HAlMIOHA/IbHBIX POMaHOB»
B HOBBIX rocymapcrax. Ho xouercs obparnuth
BHUMaHIE Ha HEKOTOpble MeTOHOTIOTMYecKue
Y OTHOBPEMEHHO MEHTAJIbHbIE JIOBYLIKM, KOTO-
pble CYIIECTBYIOT Ha IIO/I€ M3Y4eHU MCTOPUIL
HapopioB CpezHeit A3uy B epuof X mpeodbIBa-
HIA B cocTaBe Poccniickoit nmmepun.

Bcé crapiiee nmokoneHne NCTOPUKOB IOCT-
COBETCKUX CTpPaH M3Yy4a/lo CaMbIM C€PbEe3HBIM
obpasom Tpysbl B.J. Jlenuna. Ero my6mmum-
CTUYECKMII Ta/llaHT MPOABJANCA NPeX[e BCero
B VICKJIIOUNTE/IBHOM Jiape yoexxeHns. axe Te
JIIO[IM, KOTOpble pafiKa/JbHO IOMEHAIN CBOU
yOeXeHUsI, HePeIKO OCTAIOTCS IO BIVSTHIEM
ero pe3KIX, 3aIIOMIHAIMXCS (POPMYIMPOBOK.
B uTore mapagurMbl IEHMHCKUX TEKCTOB OKa-
3BIBAIOTCA BIIMCAHHBIMU B METOJO/IOTMYECKUIT
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VHCTPYMEHTapMil BOBCE He MapKCUCTCKOM Ha-
IIPaBJIEHHOCTH. B rocygapcTBax, BOSHMKIINX Ha
teppuropun 6siBiero CCCP, reHnHN3M oTBep-
I7IM, HO HE OCMBICTIVIIN.

JIeHVH yTBep>K/Ja/l, B YaCTHOCTH, B CTaTbe
«O mpaBe HauuMit Ha camoonpeznenenne»: B Poc-
CUJICKOV IMIIEPUN «YTHETEHME. .. UHOPOZLEB I'0-
pasfgo CUIbHEE, YeM B COCEJHMX rOCyJapcTBax
(v maxke He TOMBKO B €BPONEVICKNX)» [1].

Npero o ToM, yTo Poccuiickas ummnepus AB-
JIATIACh «TIOPbMOJ Hapo[0B», J/IeHNH mpoBoanI
IIOCTIelOBATENbHO U HEYKJIOHHO. JTa 3alIOMIHA-
fomasAcs GopMyIa ABJIIACH TPAHBIO B IIOINTH-
YECKOM KOHUEIMUNY POCCUIICKOTO TOCYAapCTBa
KaK TaKOBOTO. J/IeHMH pasBMBan M NPOJOIDKAT
HUTVINCTAYECKYIO TPaIUIINIO B ITOJIXO/Ie K pOC-
CUIICKOI TOCY/IapCTBEHHOCTIA.

Poccuiickas rocymapcTBeHHas OI0pOKpaTu-
JecKas MallJHa OT/IMYanach OOJIBIION 3aKphbl-
TOCTBIO, YTO, C OHOJI CTOPOHBI, 0OeCIednBaIo
YCIOBUA sl KOPPYIIMOHHOM COCTaBJIAIOLIEN,
KOpodYe — 1 OOJbILINX Y MaJIBIX B3ATOK, C APY-
rofl — B ABTOKPAaTUMYECKOM, CaMOJIEP>KaBHOM
peXVMe YMHOBHUK ObUI IOOTYETEH TO/IBKO
BBIIIECTOALIEMY HA4a/lbCTBY, KOTOpPOE TaKXe
He JJO/DKHO ObLIO 3HaTh HudYero nuiHero. Ilo-
BOJIOB VI IIPUYVH JJI1 TUTIEPKPUTUYECKOTO OTHO-
IeHNA ObIJIO JOCTATOYHO, B TO K€ BPeMs 4acTh
POCCUIICKMX OIOpPOKPATOB He TOTTBKO B BOCHHOM
Y JUIIZIOMAaTU4YECKOM, HO U JIPYTUX BEJOMCTBAX
OT/INYa/Iach BBICOYANIINM IPOdeCcCHOHAIN3-
MOM, HE YCTyIasg CBOMM €BPOIIEVICKMM KOJIe-
raMm. OTUX JIofell U UX [eATelTbHOCTb pOCCUii-
CKJ€ HUTVIMCTBI U3 YMC/Ia VHTEUINTEHIIY He
XOTe/N BUJETD.

YBenumyenne Tteppuropum  Poccuiickon
nmiepun Ha npotskeHnu XVIII-XIX BB. ocy-
LIECTB/IAIOCH 3a CUET YCIIEIHbIX BOVIH U YMEION
puiioMaTun. B To Xe BpeMsA CBO€BpeMEHHbIE
BOEHHBIE U aJMMHUCTPATUBHbIE peOpMbI He
TOITyCTU/IN Pa3Baja roCy/JapcTBa I pas3IOKeHNA
coumyma, Toro, 4To npousouio B Peun Iocmo-
nutoit, Vimnepun Moronos, otyactu — B Kurtae
1 OcMaHCKOM uMIepyy, 06yCIOBUIN MO6ebI
Poccum B mpoTMBOCTOAHMM C APYTMMMU MIMIIE-
puamu: Peubto Ilocnonuroit, lIsenueit, Ocma-
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Hamn. Poccua tepnena nopaxenus B XX B. OT
Snonyn u Tepmanum, nmnepnit, 6onee ycmen-
HO, Y€M OHa, CYMEeBIIMX OCYIIECTBUTb MOJEp-
HI3aLI0 TOCYIapCTBEHHOIO YIPaBJIEeHMA, Op-
TaHM3ALMY ¥ BOOPY>KEHN CBOMX apMUIL.

XVIII-XIX BB. - 3TO 3110Xa BE/IMKNX 3aBOE-
BaHUII eBpoIeiickuX fiep>kaB. OTpoMHbBIe TeppU-
TOPUM 3aXBaThIBA/IN IIPEXKie Bcero Bemmkobpu-
tanuA u Opanuma. KomoHuanbHble BaajieHUA
npuobperanu B Appuke u Asuu u fpyrue es-
pomneiickue rocygapcrsa. ITponcxopun onpene-
JIEHHBIII Tlepefienl TeppuTopuii u B EBpomne. 9kc-
ITaHCHOHW3M SABJIATICA HOPMOJ MEX/yHapOJHOM
IO/INTUKY. Bripouem, MOTMBaLMA K 9KCIAaHCUM
ObUTa pa3IYHON Y IPaBUTEIbCTB Y TOCIIOACT-
BYIOIIMX KaccoB Bemkobpuranuy, @pannum
un Poccun. Ecnmu sKOHOMM4YeCKue MHTEPEChl JO-
MVHVMPOBA/IN B ONPENENEHNN IIIAHOB IOYM-
HEHIA BCE HOBBIX U HOBBIX TEPPUTOPUN Yy aH-
IIMYaH U QpaHIy30B, TO IPUYMHBI [EVICTBUI
POCCHUSAH CYIECTBEHHO OT/INYaNNCh. [TaMaTh 06
VIHOCTPaHHBIX BTOP)KEHMAX, 3aXBaTaX pOCCUIL-
CKIX TOPOJOB, BK/II09asA MOCKBY, yTOHax B IIJIEH
VI pabCTBO HAaCe/eHUA, OTTOP>KEHMM M3JIaBHA
MPUHAZJIEKABIINX TEPPUTOPUIL — BCE 3TO OBIIO
C/IMIIKOM >KMBO B MCTOPMYECKON IaMATH BCEX
B Poccmiickoit mMnepum: OT BbICLIEN 3HATU JIO
KPEIOCTHBIX KpecTbsH. CTpemieHye obesomna-
CUTb TOCYJAPCTBO UM HAaceleHNe OT IOBTOPEHNA
HOOOHBIX Tparegyil CyleCTBEHHBIM 00pa3oM
BJIVIAJIO HA IIJIAaHBI ¥ BHELIIHETIOIMTUYECKIE JIeN-
CTBUA VMIIEPATOPCKOTO IpaBUTENbCTBA. [Ipn
3TOM, KOHEYHO, TOPIrOBbIE€ MHTEPEChI CTPaHbI
IpMHUMANNCh B y4yeT. byxapa, Xusa, Kokanp
B CpenHeit A3y 6bUIM XOPOIIO M3BECTHBI TEM,
KTO BeJI TOPTOBJII0 ¢ BocToKOM.

Tak kak coobpaxeHus 6e30mMacCHOCTYU WUT-
panmyu IOCTOSHHO CTO/b CYILIECTBEHHYIO POJIb
IIA POCCUSAH, TO OHM CTAapaJNCh, NPUCOERM-
HAA K VMIIEPUU HOBBIE TeppuTOpum, obecrie-
YUTD JONTOBPEMEHHYIO JIOANTbHOCTD HaCe/IeHNA,
IIPOXKMBABILETO Ha 3TUX Tepputopusax. [pyrme
He O3Havasmo uyxcue. Vimmepusa pacmmpsnace,
VI Cpei ee IIOJJaHHbIX IIOSAB/IA/IOCHh BCE O0bIIe
Opyeux, KOTOpble KaK MOXXHO CKOpee IOJDKHBI
OBbLIM CTaTh CBOMMM'.

! CipaBezimMBO MIUCANT O MY TAX MHTErpally HOBBIX IO/IIAHHBIX Te€PMaHCKII MCTOPUK 13 Ke/lbHCKOro yHMBepCcHUTETA
Anppeac Kannenep: «Kno4eBbIM IPUMHIUIIOM, TapaHTMpoBaBIIMM ¢ XVI Beka I[e10CTHOCTb Poccumiickoit nmmepun,
Obl/1a KOOIITALVA HEPYCCKMX 9JIUT B BBICIINE KPYTU UMIlepuu» [2, c. 127].
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Bue 3aBMCMMOCTM OT HaIIMOHA/IbHOM 1 pe-
JUTVMO3HOV NPUHAJIEKHOCTN JIIOM, YECTHO
CITy>KMBIIE POCCUIICKOMY TOCYLapCTBY, MOITIN
JNOCTUTATh BBICOKMX IIOCTOB ¥ IIOTYy4aTb BBIC-
e Harpagbl. Ha npucoenyHeHHbIX TEpPUTO-
pUAX MMIIEPATOPCKOE NMPAaBUTENBCTBO BIIOJIHE
TEPIMMO OTHOCUJIOCH K COXPAaHEHMIO MECTHBIX
A3BIKOB, 00BIYaEB, KY/IbTYPHBIX 0COOEHHOCTEI,
PeNKO BMEIINBAIOCh B OTIPABI€HNA KY/IbTOB2.
IToBceMeCTHO M ITOC/IEIOBATENIBHO POCCUIICKIE
VIMIIEPATOPBI OJMH 3a JPYIMM IPOBOJV/IN Ha
BHOBb IIPUCOENVMHEHHBIX K Poccmiickoit nmie-
P TEPPUTOPUAX IOJIUTUKY COCTIOBHOM VIHTET -
panumn.

MecTHYIO 3HaTh POCCUIICKNE MIMIIEPATOPbI
IIOBCIO/ly Ha BHOBb IIPMCOENVIHEHHBIX TEPPUTO-
PUSIX CTApaIUCh BKIIOYUTH B 001[ePOCCUITCKIIT
HOOWINTET. PaccumThiBas, 4TO B CBOIO OYepelb
HOBBIE «PYCCKJe JBOPsIHe» yXKe caMmy obecrre-
YaT eC/IU He JIOAIbHOCTD, TO XOTS ObI IIOKOp-
HOCTD 3aBUCHMBIX OT HUX JIFOfIEI.

Bxnroyenne Haponos CpepnHeit A3um B co-
cras Poccniickoit mMmnepun uMeno cBOM Tparu-
9YeCKMe MOMEHTBI, 3alle4YaT/IeHHbIE laKe B pycC-
CKOJ1 >XMBONMCY. XOPOIIO N3BECTHBI B3aIMHbIE
YKeCTOKOCTY, COBepluaBIuuecs Bo BpeMs 6oe-
BBIX JIeMICTBUIL. B TO ke BpeMs BOJViHA 3aKaH4M-
BaJIach, ¥ MECTHOE€ HaceJieHue INPeBPalaloch
B ITOAIJAaHHBIX Poccniickoit mmIepmn co CBOMMU
00513aHHOCTAMM, HO U CO CBOMMM IIPaBaMIL.

Y4acTBOBaBIINIT B BOEHHBIX JIEMICTBUAX Ha
tepputopuu Cpegneri A3um, 3aTeM CTy>KMBILNIT
nop HavyanoM K.II. Kaypmana B ympasneHun
TypkecTaHCKMM  reHepa-ry0epHaTOPCTBOM,
a BIIOCNIENCTBMM CTAaBHIIMI CaM TIeHepas-Ty-
6epHaropom Typkecrana renepan A.H. Kypo-
IIATKMH OTM€Ya/]l B CBOMX BOCIIOMMHAHMAX:
«[lonmHas He3moOMBOCTL pycckoro oduiepa
U CONpATa MO3BOJIANA HaM U B A3UM, KaK TOJb-
KO KOHYAJICA 001, OTHOCUTBHCSA K IOKOPEHHOMY
HaceJIeHNI0 4YelioBevecKn. Bce crapble cdeThbl
C MOOEXIEHHBIM IIPOTVBHMKOM CYMTA/INCh I10-
KOHUYeHHbIMU. OH CTaHOBMJICA PYCCKUM TIOf-
JlaHHBIM U HamuM MiagmuM 6parom. Ero Bepa,
KVI3Hb, IMYILIECTBO, 0ObIYaM YBaXKAINCh» [4].

BoeHHOe, TeXHONMOrMYECKOE IIPEBOCXOJ-
crBo Poccum Hap cpepHeasMaTCKMMM TOCY-
mapctBaMy  OpUIO0  oueBMAHBIM. OllymieHue
CBOEIl LMBMIU3ATOPCKOVl MUCCUM OBIIO HpPH-
CyIllle MHOTYIM YMHOBHUKaM U oduiepam, CIy-
JKVBIIVIM B PETMOHE, HO HeXapaKTePHBIM I
poccysAH OBUIO OLIyIeHMe KaKoro-nmbo de-
JIOBEYECKOTO IIPEeBOCXOACTBA. MecTHbIe oy
OT/IMYA/INICh TI0 SA3BIKY, KYIBTYpe, Bepe, HO
PYCCKMe MMey NPUBBIYKY K TaKUM Pas3/indnu-
AM B CBOeIl cpepie. VIHbIe 11 HUX He 03HAYa/IO
Husmue. boeBoit oduiep, yIaCTHUK IITypMa
Ypa-Trob6e B cBOMX 3aIMCKaX, ONMCBIBasA OBITO-
BbIe, IOXOJHbIE YC/IOBUA XU3HY, pOHAET Qppasy:
«CoBepIIeHHBIN HeJOCTATOK CTOJIOB U CTY/IbEB
COCTaB/IAeT IIPUYMHY, IOYEMY B 3JeIIHUX 0be-
laX IPUXOAVTCS He CUJETD, a JIeKaTh TaK, Kak
3TO Je/Ia/Ii HalllY IPAOTIIBI M KaK Telepb Jiena-
I0T Hamm 6paTbs — capTel» [5, ¢. 190]. bynyun
Ha3HaYeHHBIM ITOMOIHVKOM HayaJbHMKA Ha-
MaHTaHCKOTO y4acTKa, B.I1. HanuBkuH, TOMBKO
YTO BBIIIEJIINII B OTCTABKY MOJIOMOM 60eBOII
oduiep, Tak onpenens LA ceds 3ajadn pyc-
CKOJl afMVHMCTpAaLMM Ha TEPPUTOPUU IOKO-
penHoro Koxkanpckoro xancrea: «Hago 6bu10
BBOJVTb OCHOBBI Hallleil TPaKAaHCTBEHHOCTH
Cpeny 4y>kJ0ro HaM M Yy>KHaBILIErocs Hac Ha-
cenenys. [ToaTOMy ABIANIOCH HEOOXOIVIMBIM,
BO-II€PBBIX, 3HAKOMUTbBCS C 9TUM Hace/IeHUEM,
C €ro A3BIKOM, OBITOM ¥ HYXJJaMMi, @ BO-BTO-
PBIX, 110 BO3MOXKHOCTM 3allMIIATh €ro MHTe-
pechl, MHTEpeChl HOBOTO PYCCKOTO IPakKIaHMU-
Ha U IUTaTeNnbliuKa» [6, c. 544]. HecmoTps Ha
CTIO>KHBIII XapaKTep, IPYHIUINAIBHOCTD B OT-
CTaMBaHUY CBOVIX B3IJIA/IOB U IPUHIUIIOB, BIIO-
cnepcteum B.II. HanmBkune cpeman oTMEHHYIO
Kapbepy B afMuHuUcCTpanuy TypKecTaHCKOTo
reHepaj-rybepHaToOpcTBa O1arogapsi TOMy, 4TO
Ha4a/IbCTBO BBICOKO IJEHMJIO €T0 IIPEeBOCXOJHOE
3HaHJe MECTHBIX I3bIKOB I OOBIYaeB.

Kasaxckme xy3bl, Oyfy4y BKIIOYEHHBIMU
B coctaB Poccuy, coxpaHuIm MHOTVe 9/1eMeH-
TBI CAMOCTOATEIBHOCTH. [IOBOIBHO JJO/ITO OCTa-
Ba/IJICh XaHCKas BJIACTb, MHCTUTYT CYITAHATA,
CHCTeMa POJOIpaBNUTENIei-CTApIIVH, CYf, Oues

2 A.VI. Munnep, ofyH 13 Ty 4ILINX CIEI[MaIMCTOB I10 MUCTOPUYU NMIIEPCKOI OMNTHUKMY, CIpaBenanBo mucan: «Hepep-
KO TIPMOPUTETOM MMIIEPCKOI BIACTU ABJIANACH IOSANBHOCTD, TO €CTh YTBEPXK/IeHMe TaKOil BepCUU JIOKATbHOI MUIeH-
TUYHOCTY, KOTOpas O6bI/Ta 6B COBMECTUMA C IOSTBHOCTDIO VIMIIEPUIL... B TOM YHCIIe TOATbHOCTY IVBUIN3AIVIOHHO»

[3, c. 88].
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I KoueBas ay/bHasA 0OIyHA. XaHbl IMe/V CBOU
APY>KVMHBI U B IEpPUOJ, BOEHHOJ OIIAaCHOCTY MO-
/I cOOMpATh HapOHOE OIIoTYeHMe. BioTs 1o
Havyaja XX B. Ka3axy COXpaHA/IN OCBOOOXKIe-
HI€ OT PEKPYTCKOI ¥ CONAHON IOBMHHOCTEN.
B 1822r. 6buta BBefeHa cuctemMa M3OpaHuUs
CylTaHaMm crtapuero cyntaHa. OH uMen 4uH
Majfopa POCCUIICKON CIY>KOBI M ABJIANCA 4U-
HOBHMKOM, IIOCTABJIEHHBIM BO I7IaB€ MECTHOTO
IpaBjIeHUA. 3a JeCATb JIeT CIIYXKObI CTapIIuii
CY/ITaH TONy4Yajn ABOPAHCKOE 3BaHMe. «YCTaB
0 CMOMPCKUX KUprusax» (Ha caMoM fiefie pedb
IIa O Ka3axaX, 9THOHMM «Ka3axyu» TOpasfio
0oJee IO3IHETO IPOVCXOXKAEHVA) paspel
UM CENMUTbCA BHYTPU MMIIEPUY, IOCTYNATh Ha
rocymapcTBeHHyI0 cnyx6y [7]. Ha Hmu3oBOM
ypoBHe BIIOTH 0 KoHNa 60 rr. XIX B. BIacTh
COXpaH:A/MACh B PyKaX MeCTHOI 3HATH.

Ocobennoctpio  Poccmiickoit  mMmepun
OBbIJIO YacTO IPAKTMKOBABILIEECS OCYIECTBIIE-
HI€ Ha IPUCOEJVHEHHBbIX WIN IPUCOENVHse-
MBIX TEepPUTOPUSX 6oree nMubepanbHON MOMK-
TUKM, 4YeM B MCTOPMYECKOM ILieHTpe. Pycckoe
IIPaBUTEIBCTBO MbepaabHble pedOopMbI OCY-
IIeCTB/IANIO BHayaje Ha HAaIMOHAJIbHBIX OKpa-
MHaX — Ha TeppUTOpUAX Benmkoro KHskecTBa
®Ounnsaupackoro, [onpin, B Jludnaugumu, ct-
nangun... Ho n B CpepHeit A3uy OHO LIJIO Ha
HEKOTOpble HIary, KOTOpble B IIeHTpe CUuTa-
JIVCD ellle HeCBOEBPEMEHHDBIMML.

Cornacno gorosopy Poccun ¢ byxapoii, 3a-
xmodeHHOMY B 1868 1. K.II. Kaypmanowm, B by-
XapCKOM XaHCTBe 3allpelanach PaboTOProBII.
JloroBopoM Tax>ke IpeflycMaTpuBaIoCh Mpeo-
CTaBJIeHMe IIPaBa IMOKYTIKY HEefIBV>KMMOCTH, CBO-
001bI TOProBIM BCeM OYXapCKUM IMOALAHHBIM
0e3 pasmmuus BepoyucHoBefaHuA. B To Bpems
KaK B caMoll Poccuu npopomkanm feiicTBoBaTh
HOPMBIL, IUCKPUMMHMpYIoIe eBpeeB. COIacHO
«ITonoxennio 06 ynpasnenvn TypkecTaHCKUM
KpaeM oT 12 urona 1886 I.», «Ty3eMHbIe eBpen»
II0/Tb30Ba/INCh OJVIHAKOBBIMY ITpaBaMyl HapaBHe
CO BCeM KOPEHHBIM HaceJIeHMeM, B YACTHOCTH,
HOTY4M/IM TIPAaBO MOKYHAaTh HEABIDKMMOE UMY-
IIECTBO.

[1a noHuMMaHMA 0COOEHHOCTeNl OTHOLIe-
HIUA POCCUIICKOTO TOCy[jlapcTBa K MHOBeplaM
Cpennert Asun cnefyeT OTMETUTD, YTO B COCTa-
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Be Ypanbckoro, Cubupckoro u CeMyupedeHCKo-
ro Ka3auybMX BOJCK, MOMUMO PYCCKUX, TaTap,
OalIKup, KaJIMbIKOB, OBV Ka3aXy ¥ KUPTU3bL.
KasauecTBO 6OBI/IO OCOOBIM, IPUBUIETMPOBAH-
HBIM COC/IOBVIEM, CBOETO poOjfja HAPOJHOI apu-
crokparueit. Takum o6pa3oM, Ijapckoe MpaBy-
TeJIbCTBO IIPEACTaBUTENENl «KOJTOHMATbHBIX»
HAapoOJOB BK/IIOYAJ0 IOYTH Cpa3y ke IOoCye
IPUCOENVHEHNA UX TEPPUTOPUIL B COCTAB IBO-
PSAHCTBA U Ka3aueCTBa; HEPYCCKUX, HEXPUCTIMAH
Ha3pIBa/IN «Ty3eMLaMI», «VMHOPpOALaMI», HO
He pacCMaTpMBAIN KaK UYXKOBIN 37IeMeHT, KO-
TOPBIIl MOXKHO OBIIO NMIIATh COOCTBEHHOCTH,
a TeM 0ojiee XM3HY BC/IEACTBYE SKOHOMMYEC-
KOJ1, IIOJINTUYECKON VJIM COLMAIbHON HeoOXO-
AMMOCTH. Pacusm, ABmABIINIICA JONToe BpeMs
BQXHBIM KOMIIOHEHTOM ITOIMTUYECKON KYIIb-
Typpl M TocypgapcrBeHHoit momutuky CIIA
(B MeHbBIIEN CTENeHM 3amafHOEBPOIEVICKIX
Iiep>KaB), ObIT HexapakTepeH s Poccumitckoit
VIMIIEPUIL.

YucieHHOCTh  TY3€MHOIO  Hace/eHMs
IIOfl POCCUIICKMM YIIPaBJIeHJMeM He TOIbKO He
yMeHbINANTACh, @ HEYKJIOHHO YBeIN4NMBaIach
[8].

Poccmitckaa nMmepckas cucrema cos3jaBa-
71 YCIOBUA [ Pa3BUTUA XKUBIINX Ha ee Tep-
PUTOPUM 3THOCOB, Y HUX MEHANTACh COLIMaTbHAsA
CTPYKTYypa, IpOouCcXoaunIo GopMupoBaHue pas-
HOYVMHHOJ VHTeJUIMTeHINMM, Oyp)Kyasuu, mpe-
KJIe BCETO MEJIKON, Y HEKOTOPBIX 3THOCOB IIO-
ABJIAIUCH U CBOV KPYIIHbIE IIPeATPUHIMATEIN.
STV HOBbIE C/IOM VIME/I CBOY LieJIV ¥ MHTepechl,
YCIIOBVA IIA VIX BBIPQKEHMS U OTCTAMBAHMSA 10
BCeil CTpaHe ObIIV ABHO HEY/IOB/IETBOPUTEIbHBI
U SIBHO HE COOTBETCTBOBA/N YASHIAM, IIPEXTe
BCEro MHTEUIMTEeHIIVN: IIPY 3TOM PYCCKas MH-
TEeJUIUTeHLUA OBbUIA B TAKOJ >Ke CUTYyaIuy, Kak
1 THOpOAYecKas. B nrore yacTb HallMOHAIbHOI
VHTEINTeHIIVY TIOI/Ia BMeCTe C PYCCKOI IO
IyTU HOATOTOBKM IOMUTUYECKON M COIMAb-
HOJI peBOJIIOLNY, KOTOPas HO/DKHA Obl/Ia CHATD
Bce npoTuBopeunmsa Poccmiickoit wmmnepun,
YHUYTOXVB CaMy UMIEPUIO ¥ TOPOAUB YTOIIMN-
JecKoe TOCYapCcTBO Bceobulero cyacrtps. py-
ras 4acTb CTajIa MEYTATh O HAIVIOHA/IbHOM KOH-
COMMIALNM M CO3/IaHMIM aBTOHOMMM B paMKax
POCCUIICKOTO TOCYAAPCTBa.
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CEMUHAP «BPUTAHCKAS I POCCUMNCKASA
NIEHTUYHOCTU U KYJIBTYPBI B CPABHUTEJIBHOMI
I MEXXKY/JIBTYPHOW INEPCITEKTUBE,
1800-2000 TOTA», 21-22 OKTABP4, 2019, TOHIOH

WORKSHOP “BRITISH AND RUSSIAN IDENTITIES AND
CULTURES IN A COMPARATIVE AND CROSS-CULTURAL
PERSPECTIVE C. 1800-20007,

21-22 OCTOBER, 2019, LONDON

VicTopuyeckoe mpounuioe v mpooiemMbl
ugeHTUIHOCTN Poccuu n Bermnko6puranum

Historical Past and Identity Issues in Russia and Great Britain

of World History, RAS

Baxubim
U TPOSBJIEHMEM HALVIOHA/IbHOM WAEHTUYHO-
CTU ABJIAIOTCA MCTOPUYECKOE IIPOIIOE, MICTO-
puyecKas IMaMATb U TPAJULIVA, 3aKpeIICHHbIe
B MHOTOBEKOBOJ ICTOPUY CTPaH X HAPOJOB.

OCHOBaHIEM, KOMIIOHEHTOM

PaccMoTpeHreM  pomyM  MCTOPUYECKOTO
npouioro Poccun u Benmmkobputanun 3aHnMa-
JIACh U 3aHVMMAIOTCS HAIl MHOTHE MCCIIef0Ba-
TE/IbCKIIE YIPEXK/IEHNUS U KOJUIEKTUBBL.

3HavyeHye UCTOPUM U TPAAMLUIl IpU3HA-
HO HPAKTUYECKM BO BCEX CTPAaHAX M PerroHax
Mypa. MOXXHO TOBOPUTH O «OyMe» BO BCEMUP-
HOJl MCTOpUYeCcKoN mpobnemaruke. s nHTeN-
JIUTEHLIMY U JIIOfiell IHTEIEKTYaIbHOTO TPY/a,
KaK U JI/IS «IIPOCTBIX», OOBIYHBIX TPaXK/IaH, 06pa-
I[eHNe K MICTOPUY CTPaHbl B)KHO /IS IOHVMA-
HVISI CBOEJT CYIIIHOCTY Y Ia)Ke CBOET PO B COB-
pEeMEHHOM MMpe.

AHanmus  HampaBleHWIT — MIEHTUIHOCTU
B UCTOPUYECKOI PETPOCIEKTUBE — TO CIIOCO0
MO3HAaHMSI OTPOMHOTO CBOe0Opasusi 1 pa3Ho00-

68

DOI: 10.22204/2410-4639-2020-105-01-68-69

Anexcandp Ozanosuu Yybapvsn
akademux, npogeccop, Hay4HovLii OUpexmop
Wnecmumyma eceobuseti ucmopuu PAH

Alexander O. Choubarian

Academician, Professor, Scientific Director of Institute

pasust 0COOEHHOCTel! HAIpaBIeHMI KY/IbTYP
¥ IIyTell UCTOPUYECKOTO pasBUTHs. Briouenne
MICTOPUYECKOT TIAMSTHU B aHA/IN3 HALMOHAIbHOII
VJIEHTUYHOCTU II03BOJISIET YBUIETh HAIl MIUP
B 0eCKOHEYHOM pasHO0Opasnim, 0COOEHHO TpHu-
MEHUTENbHO K IIOBCEJHEBHOM >XU3HM, K 00bIUa-
SIM ¥ HpaBaM, K MOJie ¥ K CTU/TIO YKU3HIL.

CyuiecTByeT ONACHOCTb KOHI[EHTPAL[UN
BHUMAaHNA TOIbKO Ha VICK/IIOUUTENbHOCTY, YTO
MOXKeT BeCTV K M3OJLILMOHM3MY U K Wjee Ha-
I[VIOHA/IBHOTO IPeBOCXOACTBa. I109TOMY OYeHb
B2XHO PacCMaTpUBaTh MPOOIEMbI UEHTUIHO-
CTU B KOHTEKCTE «BCEMUPHOCTI» B MMOHUMAHNUN
OpTaHMYeCKOIl B3AUMOCBSI3M C OOIIVIMI 3aKOHO-
MEPHOCTSIMM MMPOBOTO Pa3BUTHs. Takoil myTh
Yl METOJI IO3BOJIAT SICHO TIPEICTABUTH cebe B3an-
MOCBSI3b 1 B3a/IMO3aBUCHMOCTD KY/IBTYpP U TeX-
HOJIOTMIT, OOIIMX YepT B PasBUTUU Pa3HOOO-
PasHBIX CTPAH M HAPOIOB.

O6pamrascp K KOHKpeTHOI ucropuu Poc-
cun 1 BenmkoOpuTaHuu, MbI MOXKEM KOHCTATH-
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pOBaTh MHOTO OOIIVX YepT MICTOPUIECKOTO IIPO-
ecca.

OpHa u3 TakMX 4epT CBA3aHA C MMIIEp-
CKJM IIPOLUIBIM 00eVX CTpaH. B TedeHme MHO-
TMX BEKOB MMIIEpCKas MpobieMaTyka, 0cobeH-
HO B CPaBHMUTEIBHOM IUIaHE (IIPUMEHVTEIBHO
K PasJIM4YHBIM MMIEPCKUM TocygapcTBaM Esb-
POIIBI), COCTAB/IA/IA BOXKHBI 97IEMEHT OO0IIeeB-
POIENCKON McTopuu. B 3TOM KOHTEKCTe mIpef-
CTaB/IAETCA Ba)KHBIM COIIOCTABJ/IEHME CXOZICTBA
U pasmunii B nonutuke bpurtanum n Poccun
B XIV-XIX BB.

B pamkax aToii 60nbloit mpo6nemsl Ba-
»KEH BOIPOC O BAMSAHUU MIMIIEPCKOTO HaC/Ieus
Ha MEHTA/JIMTET Pa3INYHbIX COLMANTbHbBIX IPYIII
OPUTAHCKOTO ¥ POCCUIICKOTO OOIeCTB.

B Poccyn B XIX-XX BB. cymiecTBoBas 60/b-
IO} MHTEepeC K M3YYeHMIO MeCTa M POIN CTpa-
Hbl B EBpone. B atom mmane 6onplras rpymma
VICTOPMKOB, PpMI0cooB, COLMONIOIOB U APYTUX
CIIELIA/IVICTOB  aHA/IM3UpPOBala OCOOEHHOCTU
IYXOBHBIX CKp€Il PYCCKOJ KyIbTYPbl U JyXOB-
HOJI KVI3HW. AHAJIOTVYHbIE IPO6TIEeMbI UMEIOTCA
u B Benukobpurannn.

C y4eToM COBPEMEHHOII CHelpIKI MOX-
HO HailTy 001IVIe OXOMBI K aHa/MM3y (B TOM 4u-
CJle ¥ B MCTOPMYECKOM IUIaHe) CBA3eil AHIIUM
n Poccnn ¢ «xmaccuaeckoin» Espomnoit. ITo sTon
JIMHUM MOXKET HMPOFOIKATbCA COTPYIHMYECTBO
Y4YEHbIX HallIMX CTPaH.

BecbMa nepcrieKTBEH ¥ BOIIPOC O B3aIMO-
nevicTBym KynbTyp Poccuu u Bemuko6bpuranm,
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HauyHasA ¢ XVIII Beka. B nponuible roger B AHT-
7y paboTaIy MHOTYE CIIEIVa/IVCTBI 10 MCTOKaM
ucropun pycckoit Kynbrypsl XVIII Beka. boito
OBI I10/1€3HO BO30OHOBUTH COBMECTHBIE MICCIIeTO-
BaHIA HAIIMX KY/IbTYPHBIX CBA3€ll (B TOM 4ncie
B cepe MUTepaTyphl, A3bIKOB U MCKYCCTBA).

BenmnkoOpuranna — cTpaHa, B JKM3HU KO-
TOPOJI 3HAYNTE/IBHOE MECTO 3aHMMAIOT B3aMMO-
orHomenusas Aurmnu ¢ llotmaumgmeir, Yanbcom
u CesepHoii Vipnannueit. VIsy4as stu mpoueccsl,
MHOTI'Jie y4eHble 00pPAIaoTCA K UCTOPUYECKIM
ucrokaM. Ho Te e mpo6ieMbl CyliecTBOBaIu
M CYIIECTBYIOT M IOHbIHE B Poccum. B Hammx
JVICCTIEIOBAHIIAIX MBI OOpalaeMcs K OIBITY dene-
PaTMBHBIX ToCyfapcTB EBpoIibl, HO B TOM 4uciIe
u K crienudrike Benmnkobpuranum.

B nocnenHme roppl B MMPOBOI ICTOPMOTPa-
¢dbun npusiedeHo 6ONMbIIOE BHUMaHKE K MPOO-
neMe 00pa3oB U IPENCTaB/ICHNA Pa3HBIX CTPaH
M HapofioB. [l/11 Hac MHTepeceH BOIIPOC O TOM, KaK
poccHsiHe BOCIIPMHMMAIOTCA B APYIMX CTPaHaX.
C 9TVIM CBA3aH U BOIIPOC O CaMOMAEHTUPNKALVIN
HapoyoB. [IpencTaBisgeTcs, 4To Takas mpobnema
cymecTByeT 1 B BemmkoOpuranuyu. Msl Morm
ObI COTPYEHMYATD U B 9TON 00/IACTI, OCOOEHHO
B IJIaHE COIIOCTaB/IeHNA METOMIOB MCCTIENOBaHMA
B3aVIMHBIX 00Pa30B I IIPEICTAB/ICHNIT, B TOM YU~
cie u B cepe caMoneHTHDUKAIVII.

Cy1ecTByeT ¥ MHOTO JPYTUX T€M [/ISl COB-
MeCTHOTO M3y4eHVs, OTHOCAIVXCA K IpobieMe
UJIEHTUIHOCTH (U B 001L[ei TEOPUM Y METOL0IO-
I, ¥ B KOHKPETHON MCTOPUYECKON IPAKTHKeE).
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_Gatekeeping Russianness: Cultural Entrepreneurship
and Identity Negotiation in the UK’s
Russophone Communities

@ POCCHSA U BPUTAHUS: AUANOT 06 UCTOPUU, KVNIbTYPAX U MAEHTUYHOCTAX

S

OXpaHUTETbCTBO PYCCKOCTH: KYTbTYpPHOE
NpeINPUHNMATENTHCTBO U MEPETOBOPbI 00 MIeHTUIHOCTH
B pyccKO(OHHBIX coo0mecTBax BenrukoOopuranun

The paper reports on one of the strands
of my AHRC-funded Open World Research
Initiative (OWRI) project entitled “Global
Russians: Transnational Russophone Networks
in the UK”. The project is based on ethnographic
fieldwork that has collected over 150 hours
of recorded interview narratives of leaders of
Russophone cultural entrepreneurship in the
United Kingdom. Using a discourse studies
approach I examine how these leaders talk about
their transnational selves and cultural activism
and how this talk shapes the imagination of the
Russophone community in the UK.

The paper draws on the theory of linguistic
commodification which posits that in the
current stage of the globalised economy, the
traditional link between language, territory and
cultural and national identities (the discourse
of “pride”) has weakened, while language is
recast as a commodifiable manifestation of
economic value (the discourse of “profit”) [I,
2]. The paper sets out to investigate to what
extent the discourses of Russian linguo-cultural
identity and community are susceptible to
commodification, and if so, what discursive
elements of the narrative of identity are used as a
resource of “profit”.

The focus of the paper is a case study of
Nikolai (not the real name), a London-based
diasporic leader who guides tours around
London in Russian. With a thriving business
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with an earning potential of around £800 a day;,
Nikolai offers 40 various London tours to the
Russian speaking public, each tour attracting
at least 25 people. Nikolai is well known among
Russian speakers not only across the UK but
also in Russia and many other countries with
Russian-speaking minorities.

The paper examines two discourses
produced by Nikolai - his talk during my
interview with him taken on 23 October 2017
(1 hour 20 mins) and a recording of his “Jack the
Ripper” excursion around London’s Whitechapel
on 21 October 2017, (1 hour 33 mins). Nikolai’s
narratives have been interrogated with the
following questions in mind:

- In order to achieve success in his tour
guiding business, what are the discursive tools
that Nikolai employs for attracting Russian-
speaking public to his excursions and mobilizing
them for consumption of his tours?

- How do these tools relate to his
imagination of the Russian-speaking community
sharing common linguo-cultural identity?

Popular London sights packaged as
a commodity for Russian-speaking tourists and
migrants can be seen from two perspectives.
On the one hand, the source culture, that is,
the British cultural and historical heritage is
used in the tourist business as a commercial
product for tourists’ consumption. On the other
hand, a potential for being a commodity is also
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embedded in the role of the receptor language
and culture, in our case, Russian. Language
has an ability to “[act] as a semiotic marker for
a specific quality that is projected onto a specific
product, knowledge, or service, and [act] as
a source of added value” [3, p. 59]. Therefore,
any specific linguistic code and element may be
employed for marketing a commodity and to
attribute to it a specific value.

The analysis concludes that much of the
commercial success of Nikolai’s tour guiding
business lies in his narratives, constructing the
commodified variant of a Russian speaking
identity and community. The paper points
out that in his interview narrative, Nikolai
frames his excursions not so much as an
occasion of spreading and acquiring knowledge
about London sites, but as an excuse and an
opportunity for Russophones for meeting
people and socialising (Nikolai talks about them
as “obmenne” and “mosop BcTpetuthes’). He
constructs a community of his customers and
followers around the semantics of conviviality
and cosmopolitanism, for example, by using the
familiar register and calling his customers “pe-
6saTa” (guys), and navigating the spatial scale
when he imagines his community as globally
stretched rather than local or UK-wide.

Nikolai’s tour of Whitechapel is a complex
discursive work in which spatialization [4] - the
transformation of space to indicate a particular
position in discourse - takes prominence.
Telling stories in Russian about Whitechapel
murders, Nikolai presents space dynamically,
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domesticating London not only linguistically
but also culturally. For example, the layout of the
houses, orchards and toilet arrangements in the
nineteenth century Whitechapel are compared
with Soviet dachas. The London news agency
of the 1880s is recast as the current Russia’s
news agency Itar-TASS, the Whitechapel slums
are explained through references to the Soviet
apartment blocks and the British TV series called
“Whitechapel” is compared with the Russian
sixteen season television hit “Ymmia pas6éureix
¢donapeir” (“The street with the smashed lights”).
Thus, London spaces are discursively turned into
hybrid bicultural zones imbued with elements of
Russian linguo-cultural localisation.

Yet, Russian cultural knowledge that Nikolai
employs to build a shared identity is recognizable
but is neither nostalgic nor necessarily
experienced by many in his group. His Russian
cultural glue is anchored in a most general
scale of common experience and a high level of
accessibility - the everyday, the pop and media
culture which are as fleeting as the customers’
memories themselves. It seems that the tour
guide relies more on the symbolic, prosthetic
Russianness, which is easily extractable from its
locality, and as it is transposed to London sites,
accepts a kind of trans-national universality.

The established sense of convivial
Russophone community and the acceptance of
the offered identity areindicated by the customers’
communicative engagement, laughter and
importantly bookings for the next tour, proving
to be successful tools of commodification.
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SA3BIK U UTEHTUYHOCTD: U3MEHEHU
B PYCCKOA3BIYHOM M AHITIOA3BIYHOM KapTUHAX MMpa

@ POCCHSA U BPUTAHUS: AUANOT 06 UCTOPUU, KVNIbTYPAX U MAEHTUYHOCTAX

R

Language and Identity: Changes in Russian and English
Linguistic World Views

Vera I. Zabotkina

HanyonanbHbplil A3BIK ABIAETCA OIpefe-
JISIOUIVIM Ha4YajloM B (OPMUPOBAHMM HAIMO-
HaJIbHOV MJEHTUYHOCTM, B CBOKI OYepenb
UJEHTUYHOCTb OKas3blBaeT BJIMAHME Ha A3DBIK.
Het Huyero 6oree aHIINMIICKOTO, YeM aHIJINII-
CKUII A3BIK, Y HET HM4Yero 6oree pyccKoro, yem
pycckuit  sA3pIK. HekoTopble HalMOHaIbHbIE
S3BIKY He ObUIM JaHBI M3HAYAJIBHO, a OB CO3-
IaHbl HApOJiaMy B pe3ynbTare GOpMUPOBAHUA
HAllJIOHAaJIbHOTO CaMOCO3HaHMA. Tak, A3bIKO-
BO€ NPOCTPAHCTBO BpUTaHCKMX OCTPOBOB Ha
MPOTAKEHNY MHOTUX BEKOB IIPEJCTABIIAIO CO-
0011 COBOKYITHOCTb MECTHBIX [IMA/TIeKTOB, Tep-
MAHCKMX MM KEIbTCKUX I10 IPOVUCXOXIEHUIO.
U tonpko B amoxy Bospoxxpenns chopmupo-
BAJICS NMMCbMEHHBIN (IMTepaTypHBINI) BapUaHT
aHITIMIICKOTO A3blKa. KOHIENT MAEeHTUYHOCTU
ABJIAETCA MHOTOYPOBHEBDBIM, B HEM BbIfI€IAETCA
HECKONIbKO u3MepeHmii. IJommumo HanmoHasnb-
HOT'O U3MEPEHN, KOTOPOE ABNAETCA BELyIIUM
U OIIpeJe/AIoMM B OPMUPOBAHNN UTAEHTIY-
HOCTHU, BBIJENAITCA €elje U SPyrue COCTaBIA-
romne. Kaxzplil XKuTenb CTpaHbl, KaK MMCaT
P. Mysunp B «YermoBeke 6e3 CBOWCTB», MIMeeT
II0 KpaliHeil Mepe [eBATb XapaKTepOB: HaLMO-
HaJIbHBII, PO eCCUOHAIbHBIN, TOCYAAPCTBEH-
HBIil, KIaCCOBBIN, reorpaduyeckuii, MOI0BOIi,
OCO3HAHHBII, HEOCO3HAHHBI U e€Ie, MOXET
OBITH, IMYHBIN XapaKTep, KOTOPbIN Bce B cebe
06veounsem. HamoMHMM O TOM, 4TO B CBOe
BpeMs APUCTOTEb PasMBIIUIAN Haf, MHOZ0-
MepPHOCMbI0 UHAVBULYAIbHON ULAEHTUYHOCTHU.
[Tepukn ynomuHan apuHCKYIO KOMIEKMUBHYIO
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UIEHTUYHOCTb. B HOBeMIINX TeopusX KOTHU-
TUBHON COLMONMMHTBUCTUKY TIOSIBUJICS TEPMUH
KONNAb0PAMUBHAT KPearmueHocmp, a TakKe
2pynnosas KpeamusHocmy, 9TO TECHO CBA3AHO
C TIOHATUEM KONNEKMUBHAS UOEHMUUHOCD.
Ixon JIokk paccmarpuBan ¢opMupoBaHye
UJEHTUYHOCTY B T€CHOI B3aMIMOCBS3M C OIIbI-
TOM VH/IMBU/IA, €TO COLIVIa/IbHON aHTaKMPOBaH-
HOCTBIO VM MICTOPUYECKOII MaMAThIo. V3ydeHue
B3aMIMOCBS3M A3bIKA ¥ UNEHTUIHOCTY HEOOXO-
AVIMO TIPOBOAUTH HAa CTBIKE KOHIIENTYalIbHBIX
/ KOTHUTUBHBIX ¥ COLMAJIbHBIX / IparMaTu-
yecKX mapameTrpoB. Heobxomumo mpoBecTn
KOHIIETITya/IbHBII aHAJIV3 ISMEHEHUI B KapTh-
HaX MUpa aHIVIOS3BIYHOTO ¥ PYCCKOS3BIYHOTO
obmecTB. MeHsieTCsl KOHIIENTyabHasl KapTu-
Ha MMPa, MEHSIETCS S3bIK, MEHSETCS UAEeHTUY-
HOCTb.

B 3ajjaun KOHIleNTya/IbHOTO aHA/IN3a M3Me-
HEHMIT B KapTUHEe MMpPa aHIJIOS3bIYHOTO U PyC-
CKOSI3bIYHOTO OOII[eCTB BKJIIOYAIOTCS BOIIPOCHI
O TOM, KaKOJ1 KOHIIeIITya/IbHBII MaTepuaj rpyI-
IVPYeTCsl B HOBBIX C/IOBAX QHIJIMIICKOTO S3BI-
Ka; KaKye MMEHHO KOHIIENTHI MCIIOIb30Ba/INCh
Jale BCero NPy KaTeropmsaluu U 4YleHeHUN
MHUpa TOCNIeHUX JeCATUIETUI; TPOU3OLIIN
U M3MEHEHUS B COCTaBe 0Oa3MCHBIX KOHIIEIN-
TOB U KaTeTOPMil, a TaKXXe B CTPYKTypax Mpo-
TOTUIIOB; KaKue CIiocoObl Bepbanusanum Mupa
Hanbosee akKTUBHO MCIIOTb30BaINCh B IIOCIIE -
Hue pecarunerus (KyOpsikoBa); B kakoit Mepe
B TIpOIjecce KaTeropusaluyu U OCIOBIMBAHUSA
3a/leliCTBOBAHbl IparMaTnyeckye (akTopsl;
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KaKOBO OTHOLIEHVE IParMaTYeCcKNX U KOTHMU-
TYBHBIX IIPOL[ECCOB.

OcHoBHOII (QyHKIVEN A3bIKa, KaK M3BeCT-
HO, SBJIAETCS OC/IOBIMBaHMe Mupa, «Worten
der Welt» o bronepy (Buhler). Tounee rosops,
pedb uzieT 00 OCTOBIMBAHUY KOHLETITYaIN3N-
pOBaHHOTrO Mupa. B caHckpure coHa MHOTrNA
Ha3bIBAJIV «JBA)K/bI NIBIONIVII», NHOTAA — «VIMe-
I PYKy», MHOTJA — «o6yTbH7[ TIBa>KIbI».
Kaxppli1 pas MMenuch B BUAY pasiyHble KOH-
LIeNIThI, COOTHOCAIINECS C ONHVM U TeM ke 00b-
exToM (I'ym6onpar (Humboldt)). MiHpIME c10-
BaMJI, pe4b UJIET O CYL[eCTBOBAHNM TPEX MUPOB:
MUpa pealbHOCTM, MMpa KOHLENTOB ¥ MMpa
c0B. MeXay TpeMs MUpaMiu OCYIIeCTBIIACT-
cA JuajeKTudeckoe pBipkeHue. TpygHO cka-
3aTh, KaKOe HaIlpaBJIeHNe JIBVDKEHUA SAB/IACTCA
HEepPBUYHBIM, — OT CJIOBA K PEaJIbHOCTY VN OT
peanbHOCTM K c/oBY. C OHTOIOTMYECKO TOY-
KU 3pEeHNA BCe TPU MMPa BOSHMKIIU OHOBpe-
MEHHO B MICTOpUY 4YeoBedecTBa. UTo Kacaercs
OHTOTeHe3a VHJUBUIA, TO pebeHOK mpuobpe-
TaeT SA3bIKOBbIE HABBIKV B IIpOljecce OFHOBpe-
MEHHOT0 ITO3HaHMA MMpa (ero WieHeHNs) U eTro
OCJIOBIVIBaHMSL.

3a mocyeHue feCATUICTHS CIICOK 6asic-
HBIX KOHIIENITOB YeIoBedYecKoro oobmectna (the
alphabet of human mind), o xoTopom nucann
emte Jleitonu, lexapt u [Tackanp, He mopBepres
3HAYNTE/IbHBIM U3MeHeHVAM. Herb3sa roBoputh
O TIOSABJIEHUY KapAVHAIbHO HOBBIX 0a3MCHBIX
KOHIIENITOB (CM., HaIlpyMep, CIVCOK, IIPeJIo-
xennbiit  P. [Ixekennodpdpom (R. Jackendoft):
«BE€Ib», «MECTO», «BPEMA», «HAIIPpaBJICHUE»,
«IIPOCTPAHCTBO», «I[eﬁ[CTBI/[e», «C06I)ITI/Ie», «KO-
m4ecTBO» U T. fi.). OgHAaKO copep>kaHue He-
KOTOPBIX 0a3MCHBIX KAaTErOpUU M3MEHWIOCH.
Peub mper mpexxze BCEro O BpeMEHU U IIPO-
CTpaHCTBe. VI3MeHeHMs B KaTeropysax BpeMeH!
VI TIPOCTPAHCTBA CBA3aHBI IIPEX/[e BCEro C pas-
BUTVIEM KOMIIBIOTEPHBIX CUCTEM U K1OepIpo-
cTpaHcTBa. Hampumep, Takme KOHIIENTHI, Kak
telecommuting (pabora Ha oMy, IpK KOTOPOIX
CBA3D C YYPEXKIECHIEM VIN IIPEJIIPUATIEM OCY-
I[ECTB/ISIETCS  IOCPEACTBOM IIEPCOHAIBHOTO
KOMIIBIOTEPA; CP. C PYCCKMM «y/[a/ieHHas 3aH:A-
TOCTB»); e-shopping, e-government, e-banking
(ocymecTBieHre OaHKOBCKMX OIlepaluMii Ha
JIOMy dYepe3 KOMIIBIOTEpP), W3MEHWIM Halll
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IIPe/ICTaB/ICHUA O IPOCTPAHCTBE U O BPEMEHI,
HeoOXOIVIMOM JiJIs1 eTO IIPeOIOIeHNA.

BcnencTBue nosBieHNs pasiIndHbIX GOpM
KOJ/UIEKTMBHOTO MblnuteHns (group-thinking,
think-tank, brain-storming), Bpems, Heo6xo-
[UMOe IJI KPUCTA/UIM3ALMU KOHIIENTA U €ro
OCJIOBNIVIBaHM, COKpAIIaeTCs, TO eCTh COKpa-
I[AaeTCsA IPOCTPAHCTBO MEX/Y TpeMsA MUpPaMu
Y, COOTBETCTBEHHO, BpeMs IIPOTEKaHUA Olle-
paumit 1o GopMMPOBAHNIO KOHIIEIITA U ITOMCKA
COOTBETCTBYIOIIEl (OPMBI 1A ero Bepbanmsa-
nyy. HamoMHMM B 3TOJI CBA3Y MI3BECTHOE IIOJIO-
>keHMe JI. BBIrOTCKOTo 0 TOM, YTO IIpeBpalieHne
HesCHO (pOpMMPYIOIIeVICA MBIC/IU B SICHYIO Pedb
IIPOXOZIUT HECKONIbKO (a3, TO eCTh B IIPOCTPaH-
CTBE ¥ BO BPEeMEHV MeXJ1y MBICTIBIO ¥ CJIOBOM
YKJIa/IbIBa€TC HECKO/IBKO PpAa3INYHBIX IIPO-
IIeCCOB: IIepeXOf; OT MBIC/IM K €€ CUTHaJIaM, OT
CMBIC/IOB — K BHYTPEHHEMY CJIOBY BO BHYTpP€H-
Hell pe4us, OT BHYTPEHHETO C/IOBA — K BHEIIHEN
peun (Boirorckmit). VHbpIMM cloBamu, Impo-
Ilecc IepeBoja C Kojja BHYTPEHHETO JIEKCYIKOHA
(lingua mentalis) Ha KoJ ecTeCTBEHHOTO A3bI-
Ka — kox BHemHmit (KyopskoBa) — yckopsercs
BO BpeMeHn. VIrak, o JI. Beirorckomy, MbICTb
TBOpUTCsA B cnose. IIpuBemeM B 9TOi CBA3M
cTpoku u3 cruxorBopeHusa O. MaHpenbiura-
Ma «JlacTouka»: «5I c70BO 103abBLI, YTO 5 XO-
Tes ckazarb. Crienas 1acTOYKa B YEpPTOT TeHel
BepHeTCs». VITak, MBIC/Ib ¥ CJIOBO e[VIHBI, HO He
TOXX/JeCTBEHHBI.

[TomrMo w3MeHeHMiT B OasUCHBIX KaTe-
ropuAX IPOCTPAHCTBA ¥ BPEeMEHY, MOXKHO TO-
BOPUTDb O IOSABJICHU!M HOBBIX KOHIIECIITOB, He
ABJIAIONMIVXCA 0a3VICHBIMY, HO IPUHUMAOIIUX
HEIIOCPEACTBEHHOE yYacTie B KaTeropyusaluy
U WieHeHuu Mmupa. Peub ujeT mpexpe BCero
0 TaKUX HOBBIX CEKTOPaX, KaK 9KOJIOTV: 0Zone
holes, acid fog, heat islands, energy belt, urban
forests m T. n. HoBBIM sABIAeTCA yKa3aHHBIN
BBILIE CEKTOp KubeprpocTpaHcTBa (cyber-
crime, click-fraud, cyber-bullying, phishing).
B pycckuit AI3bIK IPOYHO BOLUIN TaKue TepMU-
HBI, KaKk (pummHrosas araka, Oy/umHI. B mo-
cnegHeM «CroBape sA3bIKa MHTEPHETA.IU» IOJ
pemakunmeit M.A. Kponraysa mnepedncnamoTca
ClIefyIolyie aHIIMIICKIE 3aMMCTBOBAHM, KO-
TOpble CTalM 4YacTbl0 JIEKCMKOHA HOCHUTENeN
PYCCKOTO 3bIKa — IIOJIb30OBaTesIeil MHTepHe-
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ta: Look - myx, OMG (Oh my God!) - OMI,
Off topic - oddrom, Proof — npyd, Trolling -
tpoummHr, Trollface — Tpomnderic, True - Tpy,
Facepalm - deiicanm, Flame — dneiim, Flood -
¢nyn, Invite — unBarit, Like — naiik, Podcast -
nogkact, Selfie — cendu, Smiley - cmaimmxk,
Spam - cnam.

3a TociegHMe NECATUWICTNA YCUINBACTCH
TEHJICHI[VA K aHTPOIIOLIEHTPU3MY IIpOIlecca KOH-
IIeNTya/IM3aLMuy MYPa, YTO BBIpaXkaeTcs B Ooree
[eTaJbHOI KaTeropusaumm u cybOKkaTeropmsa-
VM KOHIIenTa homo sapiens Bo Bcex ero UIocra-
cax: homo faber (denoBek pabotatomit), homo
loquens (1enoBek roBopswmit), homo ludens (de-
JIOBeK Mrparwoumii), homo psychologicus, homo
sociologicus v, HakoHel], homo agens (4emOBeK
merictBytomuii). [Ipn sTom Hauboree neranbHasA
cyOKkaTeropmsanys IPOUCXOAUT B UIOCTACAX
homo ludens u homo agens. B pesynbrare B sA3bIKe
HOSBVIIVCDH TaK/ie MHOTOKOMIIOHEHTHBIE eIVIHYI-
11bI, KaK coach potato (uenoBek, macCuBHO IPOBO-
IALMI BpeMsA Y TelesKpaHa), mouse-potato (de-
JIOBEK, ITACCYIBHO IIPOBOJAIIMII BpeMs B UTpax
3a KOMITBIOTEPOM), OPMEHTHPOBAHHBIX Ha homo
ludens. Taxme xoHumenTsl, Kak do-it-yourself,
do-it-yourselfism (mpakTmka ocCyIIeCTBIEHNA
CTPOUTENBCTBA M PEMOHTA CaMOCTOATENIBHO,
6e3 momoy npodeccronanos), all-at-once-ness
(Ipolecc OMHOBPEMEHHOIO OCYIIeCTBIICHS He-
CKOJIBKVIX JieiicTBuMiA, cp. multitasking), life-boat
ethics (sTuKa cmacaTenbHOI IUTIONKM, KOIMa 3a
60pT BBIOPACHIBAIOTCSI JIVIIHIIE JIIOMIM), CBSI3aHBI
C Pas/JIMYHBIMY KaTerOpuAMM M CyOKaTeropus-
M homo agens.

B mocnepnue roppl HabMIOKaeTCA aKTUBU-
3alusA COLMA/NbHO-IIParMaTNyYecKyl peleBaHT-
HBIX (PAaKTOPOB B IIpoliecce KOHLEITyaI3aun
mupa. Kak B pycckoM, Tak 11 B aHIINIICKOM A3bI-
KaX B3alMMOJEIICTBJME€ KOTHWTUBHBIX M IIpar-
MaTMYeCKNX IapaMeTpPOB CTalIo0 OOBEKTOM
BHUMaHMA MHOTMX JMHIBUCTOB. Tak, Hplorc
(Nuyts) IpemIo>Xma KOTHUTMBHO-IIPAarMaTi-
YeCKYI0 TeOPMIO eCTeCTBEHHBIX A3BIKOB, OCHO-
BaHHYIO Ha [IOCTY/IaTe O TOM, YTO YeJI0BEYeCKoe
noBefieHMe TpebyeT ydeTa KOTHUTWMBHONM WH-
bpacTpyKTypHl B 4yeloBedyeckoM co3HaHuu. OH
CUNUTAET, YTO KOTHUTVMBHBIE U IIparMaTiyecKue
aCIEeKTbI He SB/IAITCA MPOTVBOIOCTABICHHbI-
MV VIV JONOTHAIIVMIY APYT APYra, HO Ipef-
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CTaBJIAIOT CO0OI IBa pasINYHBIX V3MEpEeHNs
OJTHOTO M TOTO e sIBJIeHM . [lpyrue TMHTBUCTHI
(mammpumep, Kamep (Kasher)) cumraror, 4to
VI3y4eHNe IParMaTuKy JO/DKHO CTaTh YacThIO
TEOPeTUYECKOTO MCCIeOBAHMA KOTHUIVNL. [y
YCIIEIIHOM KOMMYHUKAIVY YYaCTHUKY 0Ole-
HVS JO/DKHBL MIMETDb IparMaTuyecKyue 3HaHUA,
TO €CTb 3HaHUA 00 YMECTHOM YIOTpeOIeHun
JIVHTBUCTUYECKNX IVHMUL, B Pas3IMYHBIX CU-
Tyanyax obmennus. Hecmorpss Ha pasmmums
B3IJIAIOB YYEHBIX Ha CYIIeCTBOBaHNE KOTHIU-
TUBHO-IIParMaTN4YeCKOro IOAXOAa K M3yde-
HVIO SI3BIKOBBIX SIBJICHMII, HeIb3sl HE IIPU3HATD
TOro ¢akTa, YTO B PEaJbHOCTY KOTHUTVBHBIE
Y TparMaTiyecKye acHeKTbl Ype3BbIYaiiHO
TECHO IIepeIUIeTeHbl. Tak, KOHIeNTyann3amus
VI OCJIOB/IVMBAaHME NEVICTBUTEIBHOCTY BO MHO-
TOM 3aBUCAT OT TAaKMX IIapaMeTPOB LIVPOKOTO
IparMaTyeckoro KOHTEKCTa, KaK COLyalb-
HBIII, IPO(ECCHOHANBHBIN CTATyC TOBOPAIINX,
VIX BO3PACT, IIOJI, 3THNYECKas IPYHAJIEKHOCTD
u T. A OpuH M TOT Xe (parMeHT [eiiCTBU-
TEJIBHOCTU II0-PAa3HOMY KOHIIENTYalu3upyer-
CA M OCJIOB/IMBACTCA IPENCTaBUTENAMU pas-
JIMYHBIX COLMAIBbHBIX, HPO(ECCHOHANbHBIX,
BO3PACTHBIX, IIOJIOBBIX M 3THMYECKUX T'PYIIIL
Tak, mnpencTaBUTENb CTApLIErO ITOKOICHMUSA
yrnorpebnser cnoBo ice-box mo orHomeHmio
Kk refrigerator, wireless mo orHomenuio radio,
B TO BpeMsA KaK IIOPOCTOK YIOTpeOIseT co-
orBercTBeHHO fridge n boombox. Hampuwmep:
«He’ll pig out on whatever in the fridge, while
listening to his boombox» (Cadup (Safire)).

C #pyroit CTOpPOHBI, OfHA ¥ Ta K€ A3BIKO-
Basg eQUHNIA II0-Pa3HOMY BOCIPUHIMAETCH
IpPEeACTaBUTE/IAMY COLMAIBbHBIX, Ipodeccyo-
HaJIbHBIX ¥ Ipouux rpynn. Hampumep, rain
forest (Tpommdyeckuii jec) M ero paspylleHue
[0-PasHOMY BOCHPVMHUMAIOTCS 3allafHbIM MH-
TEJIEKTYaJIOM ¥ O€JHBIM VIHYCTPYaIbHBIM pa-
00M, IPOXXVBAIOIINM B pyc/ie AMa3OHKI.

KoMMyHMKaTBHO-IIparMaTN4YecKuil 1oj-
XOJI K fI3BIKY IIpeJIIoaraeT NpakTUKy COBMeCT-
HOT'O OCJIOB/IMBAHNA MUPA, TO €CThb CO-Bepbanu-
3aIMI0, C Y4eTOM LIMPOKOTO IIPAarMaTu4eckoro
KOHTEKCTa, B KOTOPOM HAXOJATCA YYaCTHUKU
KOMMyHuKanyy. IIpm 3TOM KOMMYHUKaH-
TBI, OCYIIECTBJIAIONINE IMPOLECC COBMECTHOTO
OC/IOBNIVIBaHMS, JO/DKHBI MMETb 3HAHUA O IIa-
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paMeTpax IparMaTMYecKOro KOHTEKCTa, YKa-
3aHHBIX BBIIIIE, @ TAK)Ke 001Me 3HAHWS O MUpeE.
VIMeHHO 9TM nparMaTM4ecKu-peeBaHTHbIE
mapaMeTpbl HAaKIafIbIBAIOT OTPAaHMYEHMS Ha
BBIOOD COOTBETCTBYIOILEI JIEKCUYECKOM €Iy-
HUIIBI B ITPOL[eCCE COBMECTHOTO OCIOB/IMBAHMS.
[nst moctmxeHus xemaemoro addexra B npo-
Iecce KOMMYHMKALMM HEOOXOAVIMO, YTOOBI
KOMMYHUKAHTbl HaXO[V/IACh B €NUHOM KOM-
MYHUKaTVBHOM ¥ KOTHUTVMBHOM IIPOCTpaH-
cTBe. JI3ydeHue JMHIBUCTUYECKVUX SBJICHUI
B aCIeKTe KOTHUTUBHO-IIPAarMaT4ecKoro Moj-
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XOJla MO/KHO MMETh CBOEN Ie/IbI0 aHaJIN3 Tex
CTPYKTYP 4€7I0BEYECKOIO CO3HAHMA, B KOTOPBIX
OCYIIECTBIAETCA XpPaHEHME 3HAHMI O Iparma-
TUYECKM PEIEeBAHTHBIX YCIOBMUAX YMECTHOCTU
yIoTpeO/IeHNs NTeKCUIeCKUX egyHnL. ITo He-
BO3MO)XHO OCYILeCTBUTD 0e3 ydeTa ISMEeHeHMI,
NPOMCXOJAIIMX B IIpolecce KaTeropmsanumu
U KOHLeNTyam3anuy mupa. Takum obpasom,
VMEHHO Ha II€pecedYeHuM IpParMaTudecKmux
7 KOTHUTUBHBIX MCCIEIOBAHNIT BO3MOYKHO BBI-
ABJIEHNE TECHOM B3aMMOCBA3M MEXJY A3bIKOM
U UTEHTUYHOCTBHIO.
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The People’s Will: Direct and Representative
Democracy in the Russian Imagination,
1844 to the Present
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R

Bonsa Hapopa: npsAMas u NpeacTaBUTe/IbHAA JeMOKpPaTusa
B PYCCKOM BooOpakeHunu ¢ 1844 roga mo HammXx gHei

Stephen Lovell

Cmusen Jlosenn

JloHooHa

This presentation explored Russia attitudes
to forms of democracy by considering seven
Anglo-Russian political encounters — from the
visit of Nicholas I to the Palace of Westminster in
1844 to Mikhail Gorbachev’s visit to the United
Kingdom in December 1984. The Anglo-Russian
approach allows us to pull together two cases
often viewed as exceptional. On the one hand,
Russia: by some measures the least parliamentary
European country, the most defiant old regime
in Europe until 1917 and a one-party regime
for much of the twentieth century. On the other
hand, Britain: a country for whom parliamentary
democracy is absolutely at the heart of its modern
identity.

Even if these countries do represent
opposite extremes, they have taken a good
deal of interest in each other. Perhaps the most
surprising example is Nicholas I. Often viewed as
one of the most autocratic of tsars, who was just
about to crush the merest suspicion of dissent in
his empire in the wake of 1848, Nicholas I was
deeply impressed by the reconstruction of Palace
of Westminster under Charles Barry when
he visited in 1844. This was a far cry from his
apparently less favourable observations of British
political system on his visit as heir in 1816-1817.

At this point two obvious qualifications
are in order. First, England could always be
presented as a special case. After all, Russia’s most
notorious conservative of the later nineteenth
century, Konstantin Pobedonostsev, was an
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Anglophile. But like any good conservative,
he believed that forms of government evolved
along with the societies in which they operated.
What was sauce for the English goose was most
definitely not sauce for the Russian gander.
The second qualification is that Nicholas I was
impressed more by the grandeur of the building
as a symbol of British state power than by the
finer points of the British constitution. He had
just overseen a major reconstruction project of
his own in the Winter Palace, rebuilt in record
time after it burned down in 1837: he understood
how important powerful buildings are.

It would, of course, be foolish to deny
the existence of a strong anti-parliamentary
trend in Russian intellectual life. One maverick
representative of the tradition was Lev Tolstoy,
our second example, who paid a brief visit to
the House of Commons to hear a debate on his
visit to London in 1861 and seems to have been
unimpressed by what he saw and heard. Tolstoy,
as would become ever clearer later in his life, had
little time for any kind of structured political life.

The Slavophile alternative to Western
representative democracy was the direct
grass-roots democracy of the Russian peasant
commune. This institution had its admirers even
outside Russia. Our third Anglo-Russian example
is the account left by Donald Mackenzie Wallace,
a long-term visitor to Russia in the 1870s, who
found village communes to be “capital specimens
of representative Constitutional government
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of the extreme democratic type” Wallace was
in Russia at a moment of significant political
innovation: the 1860s-70s saw more vigorous
elections to newly constituted municipal dumas;
elections to the all-estate body of the zemstvo; the
populists’ quest for the people, which culminated
in the decision in the late 1870s by one section
of the movement that the people could best
be represented by acts of revolutionary terror;
and a good deal of discussion, in government
circles and beyond, about the possibility of an
authentically Russian consultative assembly of
the land.

In 1906, Russia would finally get its own
parliament, the State Duma, which opened
whole new vistas for Anglo-Russian political
exchange. Perhaps the most distinguished
and active participant was Bernard Pares, our
fourth example, the founder of Russian Studies
in Britain, who visited Russia frequently from
1904 onwards, leaving wonderful accounts of the
1905 revolution and early Duma period, as well as
hosting a delegation of Russian parliamentarians
in London in 1909. Pares took a notably
favourable view of the Duma: its Nakaz (rules of
order), for example, was “so good that in all the
subsequent vicissitudes of the Duma, including
the changes of majority, it was never seriously
altered. Anyone who read it through would have
said that, if this was the order of things in Russia,
then Russia was already a constitutional state”.

In Russia, nonetheless, all through the
Duma period there remained powerful critics of
parliamentary politics. One was N.N. Shipov, our
fifth example, who in a 1908 pamphlet launched
a coruscating critique of Britain’s “despotic”
parliamentary rule. Shipov ran through a classic
set of anti-parliamentary and Slavophile
arguments: that parliamentary authority is
underwritten by a corrupt and partisan press;
that places in parliament are secured by special
interests through meretricious electioneering;
and that government by parliamentary majority
is capricious and far from rational. To this he
counterposed Russia’s more organic political
community and “rule by conscience”

As a member of the monarchist Russian
Assembly, Shipov was perfectly representative
of the right-wing attitude to parliaments, and
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indeed the Rightists in the Duma did everything
they could to subvert the institution. But the
essence of their anti-parliamentary critique
would soon be taken up by a radical leftist
regime. The Bolsheviks had no time for bourgeois
“talking shops”, which they viewed as expressing
the vested interests of the bourgeoisie rather
than representing the people.

My sixth example is an early Soviet visitor
to the British parliament. In 1924, the Soviet
stenographer V. Ostroumova was invited on tour
of Houses of Parliament by the Labour politician
George Lansbury. Ostroumova was struck by
the fact that her British counterparts were older
(rarely under 35), all male, and with journalistic
experience rather than proper stenographic
training. She concluded that stenography in
the Palace of Westminster was much more
about providing good copy for the newspapers,
presumably with a suitable political gloss, than
with producing an accurate record. Paradoxically,
she saw the USSR as taking the public sphere of
the stenographic transcript more seriously than
the British.

Here we have another example of a foreign
observer finding their preconceptions confirmed.
But we should also recognize that central to the
Bolshevik self-image was a certain notion of the
public sphere, of mass popular participation,
and of democracy. These ideas reached their
symbolic fulfilment in the Stalin constitution of
1936 and the first universal suffrage elections in
the USSR - to the Supreme Soviet in 1937. Never
mind that this was election by acclamation or
that hundreds of thousands of people who might
have been tempted to vote the wrong way were
being shot at the time.

This begs the question: is that all there is to
be said about representative democracy in the
Soviet period? Did it become nothing more than
a hollowed-out ritual dependent on coercion? At
least in the post-Stalin era, I think, the situation
was alittle more nuanced. A small clueis provided
by my final example, Mikhail Gorbachev’s visit
to London in 1984. The occasion is mainly
remembered for the rapport that Gorbachev
established with Margaret Thatcher, but it is
worth remembering that it took place as the
latest in a series of reciprocal “parliamentary”

7




BECTHHK PddH

visits. In the mid-1950s, the USSR had been
admitted to the Inter-Parliamentary Union,
and it became important for the rubber-stamp
Supreme Soviet to establish its credentials as
a “people’s parliament”. Gorbachev, as we know,
was increasingly an admirer of Western European
social democracy, and along with that came
a willingness to espouse deliberative politics
along parliamentary lines. But, as a largely
ceremonial participant in Western deliberative
politics, he seems to have underestimated just
how obstreperous parliaments could be. It is
hard otherwise to understand how he could have
imagined that his extraordinarily bold move of
convoking a Congress of People’s Deputies in
1989 would make it easier for him to steer the
country along his new course.

These seven Anglo-Russian encounters
suggest that we should not succumb to
Russian exceptionalism (or indeed to British
exceptionalism) but think comparatively
and connectedly. The modern world, from
1789 onwards, was asking itself searching
questions about the nature, value and purpose
of political representation. Russia’s rulers may
have seen themselves as the last bastion against
1789-style radicalism or 1848-style liberalism,

/8
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but they were not by any means oblivious to
the imperative for politics to be, at least on the
symbolic level, of the people. And they were
constantly positioning themselves politically
relative to others - including the British, but
by no means only the British. They were also
operating at a time of vastly expanded means
of symbolic expression — above all the press in
the late nineteenth century and the audiovisual
media in the twentieth.

Finally, let us remember that democracy
is not just about institutional arrangements
but also about practices (such as voting), about
the symbolic relationship between rulers and
ruled and about imagined political tradition;
it is a question of identity. By now the Russian
imagination has plenty to work with, not least
the Tauride Palace, the ultimate lieu de mémoire,
home of Russia’s main experiments in both
representative democracy (the Duma) and direct
democracy (the Soviet) and now home of Inter-
Parliamentary Assembly of the Commonwealth
of Independent States. The post-1906 Duma is
now attracting far more sustained and favourable
attention than alternative points of reference —
notably the direct democracy of the Petrograd
Soviet — and gaining the status of a usable past.
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O camoco3sHaHuu noaggaHHbIX Poccuiickon nmMmnepnn
(XVIII - mepBas monoBuHa XIX Beka)

R

On the Self-Awareness of Subjects of the Russian Empire
(18™ - the First Half of the 19" Century)

no Hay4uHoil pabome

Evgeny M. Kozhokin

University)

EcTb npsAMas Koppenauysa MeXAy WfeH-
TUYHOCTBIO ¥ CaMOHa3BaHMeM WHAUBUIOB,
ABJIAOIMXCA YIEHAMU OIpee/IeHHON MaKpo-
Tpynmbl. BpsAp 1M TpakTOBKa MAEHTUYHOCTU
Kak (peHOMEHa BMPTYa/NbHOTO WM MeTadusn-
YeCKOTO OIlepallyioHaIbHa, 0COOEHHO eC/M pedb
upet 06 aHajM3e peannii CeTOHAILIHETO TH, HO
abeppauuy B aHajnu3e MPOIIIOrO BIUSIIOT U Ha
aKTyaJ/IbHYIO KapTUHY MUpa.

KoneuHo, 3aHMMasACh M3y4eHeM IIPOLIIO-
ro, Mbl HE MOXXEM He YYMUTBIBATh, KAKOTO Poja
MIOHATUA MbI MCIIONIb3yeM B KauyeCcTBe MHCTPY-
MEHTOB ITO3HaHMA. JTO MOTYT OBITh IOHATUA
M3y4aeMOT0 BpPEMEHM, CO3[JaHHbIE JIIObMI,
K npumepy, XIX Beka, y 3TUX NOHATUI Yallle
BCETO MIMEETC OIIPe/le/IeHHbIV CMBICTIOBOJ KOH-
TUHYUTET C IOHATHEM, VICIIO/Ib3yeMbIM CETOJHA,
flayke eC/u IOHATHE Y>Ke He sABIAeTCS pabdo-
YUM I HAaCTOALLEro BpeMeHu. JlaHHyI0 Kare-
TOpUIO TIOHATUI S Ha3bIBal0 OpPraHMYECKMMU
(organic). Bropas xateropus MOHATHUI — MCKYC-
crBeHHble (artificial). Ouu poxxpeHsl B XXI
nnn B KoHIe XX BeKa, HO Mbl UX MCIIONIb3yeM
JUISL JTYYLIero ITOHVMMAHUA COLMAIbHBIX (peHo-
MeHOB XIX Beka. C MX NHOMOIIbIO MbI aHaIM-
supyeM TO, 4To moau XIX Beka He BuUjenu, He
AHAIM3VPOBAIN, VIV BUJIEIY, HO IO KAaKUM-TO
IpuYMHaM HasBanu Apyrumu umeHamu. Camo-
CO3HaHMe WMIM, KaK Telepb MOJHO TOBOPUTD,

Eseenuti Muxatinosuu Koxcoxun
npogpeccop, npopexmop MITIMO MI]] Poccuu

Professor, Vice-Rector for research, Moscow State
Institute of International Relations (MGIMO-

UAeHTUYHOCTh NOAJaHHBIX Poccuiickoit
nepun XVIII - nepsoit nonosunbl XIX Beka —
(eHOMeH BIIOJIHE YMOIIOCTMTAeMblll, TaK Kak
B 3HAYMTEIBHOM KOJIMYECTBE TEKCTOB TOTO Bpe-
MeHI 3apUKCHPOBAHO, KaK JIIOAN cebst BUen,
KOMY IIPOTMBOIIOCTABIIAIN U C KeM cebs acco-
UuupoBanu. B kayecTBe CaMOHa3BaHMA VUCIIONb-
30Ba/IMICh TOIZA [iBa C/IOBA — «PYCCKMUE» U «POC-
cuA”e». B XVIII - nHayane X1X Beka 3HaueHUA
B CEMAHTUYECKOM DAY PYCCKUIl, POCCUAHUH,
PYCCKUI, POCCUICKUIL B 3HAYUTE/IbHON CTEIIEHN
coBmajiam. MoXXHO OBbIJIO CKa3aTh M HANMCaTb
He TOJIBKO «PYCCKMI A3bIK», HO ¥ «POCCUNCKUI
A3BIK»!. CJIOBOM «pOCCUSHE» MOXXHO OB1IO 000-
3HAYNUTb HE TOJIBKO CBOMX COOTEYECTBEHHUKOB
U3 4YJC/Ia COBPEMEHHUKOB, HO M CBOMX MCTO-
pUYecKux InpefuecTBeHHUMKOB. CTOMb 4yTKUI
4e/IoBeK Kak McTopuk u nucatenb H.M. Kapam-
3MH B «3aIlCKe O ipeBHeli 1 HoBoM Poccun B ee
MOINTUYECKOM U TPaKJaHCKOM OTHOIIEHMAX»
nucan: «He roBopio 1 He fymalo, 4TOOBI JpeB-
HJ€ POCCHAHE N0, BEIMKOKHAXECKUM VI Ljap-
CKUIM IIpaBjieHMeM ObUIM BOOOIIe jTydlle Hac»
(2, c. 22-23].

JIBOPAHCTBO ABJIANOCH TOV COLMATIBHON
CUJION, ONMPAACh Ha KOTOPYIO BO3pacTaja Ha
nporsokenun XVIII Beka momb Poccuiickon
VMIIEpUM, B TO K€ BpeMsA TrOCYHAapCTBO CaMbIM
aKTUBHBIM 00pa3oM IIOCTOSIHHO 3aHMMAoCh

M-

! Tax, rpa¢ ®.B. PocronmunH nucan umuneparopy: «9K3aMeH /I IPOM3BOACTBA B CTATCKIE COBETHMKIM U KOJIIEXK-
CKI1€ aCeCcopbl IePeMEHNTD, TPeOys eANHCTBEHHO OT YMHOBHIKOB 3HAHWI POCCUIICKOTO A3bIKA, POCCUIICKUX 3aKOHOB,

o6psia CynonponsBofCTBa 1 apudmeTnxm» [1, c. 8].
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bopMMpOBaHUEM 3TOTO CIIY>KUBOI'O COC/IOBUA.
Tabenb o panrax Ilerpa I sBunacey cumpHemmm
OPraHM3YMIIVMM Ha4daJlOM B BBICTPaMBAHUM
BHYTPUJBOPAHCKON MEPApXMM, a TAKXKe MH-
CTPYMEHTOM JII1 TIOIIOJTHEH WA PANIOB ABOPAHCT-
Ba 3a CYET IPAMOTHBIX U 4eCTOTI0OMBBIX IIpef-
craBuTenei Apyrux cocnosuii. Ilerp Bemmxuin
IOOMBAJICS ONTHOTO CIVISTHVA IBOPSHCTBA M TO-
cymapcTBa. IpamoTra 0 BONBHOCTM JBOPSAHCTBA
IO CYTM HE paspylnia 3TO CAMAHME, HO CO3/ja-
7a yCHIOBMA I MOCHERYIOUIETO JUCTAHLMPO-
BaHMA YacTU JIBOPAHCTBA OT CaMOJEpP>KaBHOM
BOEHHO-0I0pOKpaTnyeckoy cucreMbl. Cryxu-
Bblil, TOCYJAPCTBEHHDIN XapaKTep JBOPAHCTBa
00yC/IOBMJI pasBUTHE Y JIIOAEN 9TOrO COCTIO-
BUA VJEHTVYHOCTM, Haubojee XapaKTepHBIMU
yepTaMu KoTopoyt Ha npotrsokeHun XVIII Beka
ObUIM IAaTPUOTU3M, TO €CTb TI'OTOBHOCTb 3a-
IIMIATh CBOX PonuHy, M BEPHOCTH TOCYHapIo
umrepatopy. Hackonbko cmma ybexjeHHOCTH
B 9TV LIEHHOCTU ObUIa Be/INKA, TOBOPAT BeJN-
qajiie no0ebl, ofep>KaHHbIe Hallell apMueit
II0f, PYKOBOJCTBOM IBOPSH, OQMILIEPOB U TeHe-
panos B XVIII - nepsoit nonosnue XIX Bexa.
bonee yem npenB3ATHIT B CBOMX MHEHUAX
o Poccum 4denoBexk, MOIORON IONBCKUIL apu-
CTOKpAT, HAXOAVBIIMICA B IIOCNIEJHME TOfIbI
napcrsoBanua Exarepunsnl II B Cankr-Iletep-
Oypre, kHA3b ApaM YapTOPYDKCKUIT OTMedar:
«Bce pmonmrme roppl ee LIApCTBOBAHUA ApMMA,
IPUBUJIETMPOBAHHbBIE K/IACChl, Y/HOBHMUKM IT€-
PEXVBaIU CBOM CYACT/IVIBBIE U OIECTSAIIVIE JHIL.
Het comHenus, 4T0 O BpeMeHN €€ BOCIIECTBUA
Ha npecTton MOCKOBCKasg MMIlepusA MOJSHANACH
3HAYUTENIbHO BBILIE, Y€M B NPEAbIAYLINE Lap-
CTBOBaHMA AHHBI U EnmsaBeTbl Kak B CMBbICIE
YAY4LIEeHNA MTOPAJKA BO BHYTPEHHEM yIIpaBJie-
HIUM, TaK U B CMBIC/IE YBa)KEHMSA 3a TPAHMULEN»
[3, c. 46]. BoeHHO-TIOMUTIYECKOE MOTYIIECTBO
CTpaHbI 3VDKAWIOCh Ha 9KOHOMMYECKOM (yH-
JAMEHTe, B 30Xy [O INPOMBIIIJIEHHOV PeBO-
JIIOLVY BIIOJIHE KOHKYPEHTHOM II0 CPaBHEHUIO
C OSKOHOMMKaMM KPYIHENIINX €eBPOIENCKNX
rocygapct. Jlep>kaBa, mrpasmiasg Bce Ooree
3HAYUTENbHYIO pOoib B fenax EBponbr m Asnn,
He IPOCTO BBI3bIBA/A VIHTEPEC Y MHOTMX MHO-
CTpaHIeB, OBUIO MHOTO >KETAIOUIMX Ilepeexarh
B ee npepenbl. Ekatepuna Benukasa npuriama-
Jla Ha CIy>k0y U Ha IIOCe/IeH)e Ha HOBBIX 3eM-
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JIAX VMIIEPUY HeMILeB, TPEKOB, 60/Irap, apMsH.
Boiparomyrocsa ponb B passutum u 3amure Poc-
CUJICKOM MMIIEpUM CBITPany ABOPsSAHE U3 YUC-
Ja OCT3eMCKMX HeMmIeB. VI3 uX cpefbl BBIIIN
BBIIAIONINECA ITOJIKOBOALIBI, MOPEIIaBaTelN,
rocymapcTBennble jearenun Poccumn. Cpenn
ouiepoB pyccKoit apMuy HEM3MEHHO VIMEJICH
BBICOKIII TPOLIEHT OCT3elileB, 6ojiee BBICOKMI
II0 CPAaBHEHMIO C MX INPOLEHTOM B Cpefie JBO-
PSAHCTBA B Lie/IOM [4].

Cronb HIPOKOE pacnpocTpaHeHne
B XVIII Beke coBa «poccusaHe», BOSMOXHO, CBs-
3aHO C T€M, YTO JJAaHHOE C/IOBO B MEHDIIIEN CTe-
IIEHN, Y€M CJIOBO «PYCCKME», KOHHOTMPOBA/IOCh
C JOVMMIIEPCKMM, MOCKOBCKMM IIJTACTOM >KI3-
H1. HoBble mmopjaHHbIe OBICTPO IpeBpalla/INCh
B POCCVISIH, I 9TOM OO/IBLIMHCTBO U3 HUX CO-
XPaHAO CBOX M3HAYA/IbHYI0 3THUYECKYIO ITPY-
HaJIJI&KHOCTb. PyCCKMMM OHM He CTaHOBMIIVCE,
B XVIII Beke JOSANTBHOCTD BOBCE He 00s3aTe/b-
HO JJO/DKHA ObITa COIPOBOXKAATHCA IEPEXOIOM
B IIPaBOC/IaBMeE Vi NIPU3HAHUEM U OOBABICHIEM
cebs PycCKUM 4eloBeKOM. Bemmuaitmmit Tpu-
ym¢ Poccmiickoit nmnepun B XVIII Beke, nBo-
PAHCKOM I10 CBO€I COLIMAIbHOM CYTH, IIOPOJNII
yOexieHre — JOCTaTOYHO CIIPaBefINBOe B TY
HOpy — O 0ecHpenATCTBEHHO! BO3MOXKHOCTU
BK/IIOYEHNA B IIpaBsAlllee COCIOBME 3HATHBIX
TIOfEVl Ppas3IMYHOTO STHUYECKOTO IIPOVCXOXK-
JIeHVsI ¥ pasHBIX BEPOVICIIOBEJaHMIl 1 KOHpec-
cuii. BepHoe cy>XeHue MMIepuy OCT3eiCKOTro
HEMEI[KOTO [JBOPSIHCTBA CIIYXKIWIO OCOOEHHO
yOennTeNbHBIM apryMEHTOM B IIOJIb3Y TOTO, YTO
Ha HEPYCCKMX ¥ HEITPABOCTABHBIX MOXXHO IT0/Ia-
raThCA He B MEHDIIEN CTENEHM, YeM Ha PYCCKUX
1 IpaBoc/IaBHbIX. OCT3elicKMe JBOPSAHE BIIOJIHE
MOIJIV Ha3bIBaTh CeOs1 pOCCUAHAMI.

VcKmounTebHO 3HAUMMBIN Py6Oex B UCTO-
UM POCCUIICKOTO caMOCO3HaHM:A — OTeuecTBeH-
HasA BolHa 1812 ropa. SI3bIk PuKcupyer sMoru-
OHAJIbHOE COCTOSAHVE MAaKPOTPYIII, OH MEHAETCA
IIOJ], BIMAHMEM TMTAaHTCKUX IOTPACEHMIT, KOTO-
pble epMoAIYecKy BbIIAJa/IM Ha CYAb0Y HalIel
cTpanbl. 1812 rop OblT O3HAMEHOBAH BeIMYaii-
IIVMM IIOTbEMOM ITaTPUOTN3MA, BBIABMBIIETO TO,
YTO MOXXHO Ha3BaTb HAllMIOHA/JIbHBIM €[IVIHEHM-
eM. IIpuiio omyileHne OormacHOCTH He TOJbKO
IUIA TOCYJAPCTBa, HO M I KaXK/IOTO YeI0BEKa,
Bpar yrpoxkasn ceMbe, fjoMy. CKa3anoch 1 TO, YTO

Ne 1 (105) sHBapb—MapT 2020 .



RUSSIA AND BRITAIN: DIALOGUE ON HISTORY, CULTURES AND IDENTITIES @

Ha TeHeTNYEeCKOM YPOBHE CTpax Iepef; BTOpyKe-
HUAMM COXPaHATCA OYeHb NOITro. Bekamu xmmm
B CUTyal[Ull OIACHOCTH, CTPaHy He 3aIlMIanm
HU MOps1, HY TOPBI, KIJIV Ha OTKPBITOI paBHUHE.

{DeHOMEH HaIlMOHA/IBHOTO €AMHCTBA HaIllelT
OTpakeHMe B A3bIKe. bblma HeKoTOpas TPYAHO
y/IOBMMasi TpaHb B CTIOBOYIOTpebneHny. Mox-
HO OBUIO CKa3aTh «PYCCKUII MYXWK» ¥ He TO-
BOPUJIOCH «POCCUICKUIT MY>XUK», B IIPUHIIUIIE
MOKHO HaWTHU C/I0BOCOYETAHMNE «POCCUIICKUM
CO/MJaT», HO TOPA3/l0 yallle TOBOPUIOCH «pycC-
ckmit conpar». Bee, uTo 6BUIO CBA3aHO ¢ Hapo-
oM, 6b110 pycckuM. A BoiiHa 1812 roga commsn-
JIa COCTIOBMS, 3aCTaBM/IA OLIYTUTb UX KPOBHYIO
B3aMIMO3aBICHMOCTD2.,

B 1812 r. B IMYHBIX MMChMAX CIIOBO «pycC-
CKJe» CTaJI0 TOpasfio Yallle yIoTpeO/IAThCA 110
CPaBHEHMIO C JOBOCHHBIM IieprofoM. V1 o6perno
HEKOTOpble HOBble HI0AHCHMPOBKU. He B Bo33Ba-
HIUU, HE B PEeCKPUIITE, a B IMYHOM INCbME CO
BCell OIpENeIeHHOCTbI0 M KaTerOPUMYHOCTHIO
O HOBOM 3Hau€HUM PYCCKOCTU MMCAT MUHUCTP
nommuyy A.Jl. bamamos reHepan-rybepHaTropy
Mocksbl rpady PocromunHy Bckope mocie Ha-
vajga BoyHbL: «O6pamaercs E.B. (Ero Bemmue-
ctBo — E.K.) k cepauy Poccun, gpeBHeit cTomm-
e pycckoit, Mockse, Ije Ha4aJIbHUK PYCCKMIA,
VI TOCYIapb B[, 1M B CBOEY CBUTE OyZieT IMETbh
Koro-mi6o, kpome pycckux. Ho s 6bIB B gyme
U CepAlie TaKOBBIM, HAJIeI0Ch, YTO ME€HS BO3b-
MyT» [1, c. 46].

Conycras  MecAn TOC/Ie TOPXKECTBEHHO-
ro Maplia COI3HBIX Boiick mo ITapwxy rpad
@.B. PocTomumH mmcan cCBOeMy CTapoMy Apy-
ry C.P. Boponnosy: «Kakoe BaM c4acTbe, MOt
HOYTEHHBII Tpad, MMeTb TAaKOIO CbIHA, Kak
Bam. OH e IO Ball¥M CTOIAM, HO €My BbI-
najia CYyacT/IMBasdA JI0NA, KOTOPOil Bbl He MMe-
M, — CPaXaTbCA M NMPOIUTH KPOBb I Omara
cpoero OreuecrBa. On Pycckuii, on Bam CbIH,
CTIe[lOBATENIbHO, OH IO/DKEH MMETh I'epOMCKYIo
XpabpoCThb; 4TO 3a IpeKpacHasd y Hero pymial
CKpOMHOCTb paBHa B HeM pobnectu. JlecTHO
3HATb €r0 CBOMM COOT€YeCTBEHHMKOM, IOYeT-
HO CJTy>KUTb C HUM BMecCTe U OBITh eMy IIpM3Ha-
TebHBIM» [6, c. 87]. [Tobema Haj cumbHeNIen

B EBpomne apMueit 1 HaJy OMHUM U3 BeTMYANIINX
B MIPOBOJI UCTOPUN MOJIKOBOJLIEB HE MOITIA He
HaIIOJTHATb TOPAOCTBIO 32 CBOJl Hapof, Hapof
BeCh B 11€/IOM: KaK IBOPsIH, TaK M KPeCTbsH, KaK
odu1epoB ¥ TeHePAJIOB, TaK ¥ IPOCTBIX COJI/IAT.

CroBa «POCCUAHNH», «POCCUAHKA» yl‘IO—
Tpeb/AMICh U 1ocye BOMHBI 1812 rofa, HO BBI-
TEeCHA/INCH CJIIOBAMMN <<pYCCKI/II7[>>, «pyccxag».
Ecnn cnoBo «poccuiicknii» yKasbIBamo Ipexe
BCETO Ha IPMHAJIOKHOCTb K CTpaHe, K UM-
nepun, Kak M CIOBO «POCCUSHE», TO CIIOBOM
«pyccKuit» 00603HaYamM 0COOBIN CKIaZ MbIC/IEN
U JaKe 0co0bIit 00pas sxn3un. Aam HapTopik-
ckuit, B 1804-1807 rr. ABNABIIMIICA MUHUCTPOM
VHOCTPaHHbIX Aen Poccum, HM npm Kakux 06-
CTOSITETIbCTBAX He CKasajl Obl mpo cebs1, 4YTO OH
pycckuit. Otaenas ce6s oT CBOMX, Ka3anoch Obl,
€JVTHOMBIILTIEHHUKOB, YETKO OIIpee/is/ U OLLy-
a7 CyLeCTBOBABIINIT BOJOPa3fen, U, Xapak-
TepU3ys €ro, OH MCIIO/Ib30BaJl MMEHHO CIOBO
«PYCCKUII», B OTANYME OT CIIOB «POCCUNCKUIN»,
«pocCCHsIHe», B HeM He OBUIO OIIpefe/leHHON
JIBYCMBIC/IEHHOCTI. «XOTs 51 ObUI O/1M3KO CBAA3aH
¢ Moumu ToBapuiamy 1o HeoduimanpHOMy
KOMUTETY, — MICal OH B CBOMX BOCIIOMUHAHU-
AX, — HO BCe )K€ He MOT BIIOJIHE UM JIOBE€PUTD-
CS: MX YyBCTBA, MX IOCTOSHHO NP OAB/IABIINIICA
YJCTO PYCCKUIT 06pa3 MBICTIEN C/IVIIIKOM OT/IN-
YajIJCh OT TOTO, YTO IIPOVCXOAMIO B IIyOVMHE
Moell mymu...» [3, c. 214]. HeBbicokoro panra
YMHOBHMUK, cobmparenp ckazanumit VI.II. Caxa-
POB OT/Ie/IAT IIPOYME COCIOBUA OT «PYCCKOTO Ha-
pona». Bo BBemeHun k cpoeit kuure «CkasaHus
PYyCCKOro Hapoja», u3jaHHoi B 1835 1., oH nu-
can: «TajiHble cKa3aHMA PYCCKOTO Hapojia BCer-
fla CYLeCTBOBAIM B OJIHOV CEMENHOM >XU3HU
U HUKOITA He ObUIM MHEHMEM OOIeCTBEHHBIM,
MHEHJEM BCeX COC/IOBUI Hapopa» [7, c. 1]. a-
nee CaxapoB pa3BUBaJ CBOIO MbIC/Ib, IIOYEPKH-
Bas OTHE/TbHOCTb YMCTBEHHOTO CyL|eCTBOBAHMA
PYCCKOTO Hapoja OT MHTEPeCOB U IPeNCTaBe-
HIIT 060pa30BaHHBIX, IMYIINX C/I0€B HACE/ICHNA:
«Pycckoe KyfileCHMYeCTBO Mbl IIPeNCTaB/sAeM
TaK, KaKk OHO o0palaeTcsa B yCTaX HAPORHBIX'D,
0e3 epeMeHb!I TOHATHI 1 c110B. Cob/roas aro,
MbI COXPaHMMD, TaK CKa3aTh, CIOBECHOCTD IPO-

2 O 6rmusoctu 6bITa oduliepa M CoNpara, O IIyOOKOM B3aUMOIIPOHUKHOBEHVM MOCKBBI M ITyOMHKU B TY 3IIOXY

mucan 0. JTorman [5].
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CTONMIOIVHOBD, HEU3MEHHBIN IJIar0/ MHOTUX
BEKOB, I71aC JIIOJieil, OT/Ja/IeHHBbIX U IOHATUAMU
VI TIOBEPHSIMU OT HALIei XXU3HM» [7, c. 32].
Hasnayennbnt B 1833 r. MMHUCTPOM Ha-
poxHoro npocsemnenus rpag C.C. YBapos roso-
pWI: «3aB/IafieBIIN yMaMy I0HOIECTBA, IPUBeC-
TV OHOE IIOYTU HEYYBCTBUTE/IbHO K TOI TOYKE,
I7le CINThCA JJOJDKHBI K paspelleHnIo OJHOM 13
TPYAHENIINX 3a/a4 BpeMeHV 0Opa3oBaHye Ipa-
BIJIbHOE, OCHOBATeIbHOE, HEOOXOAMMOe B KaXK-
JIOM BeKe C ITTyOOKUM yOexXieHVeM 1 TeIUIOi Be-
POJi B UICTMHHO PYCCKM€ OXPaHUTE/IbHbIE Hayala
ITpaBocnasus, Camopepxasusa u Hapopnoctn,
COCTaBJIAOIME OCTEHNIA AKOPb HAILETO CIia-
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The Grand Embassy of Peter the First: European Experience

Benukoe nmoconbcrBo IleTpa I: eBpomneincKkmi onpIt
Y HAlMOHA/IbHAA UEHTUYHOCTD
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R

and National Identity

Mocxosckozo Kpemns

Olga V. Dmitrieva

Moscow Kremlin Museums

Bemnkoe mnoconbctBo Iletpal B EBpo-
ny B 1697-1698 IT. cTano gia MOIogoro naps,
BIIEpBble B JICTOPUM IOKMHYBLIETO IIpeJe/lbl
CBOETO TOCYHApPCTBA, YHMKAJIbHBIM OIIBITOM,
cBoero poga «bompmmuM Typom», KOTOPbIN
NpeIpUHIMAJIN MOJIOfible apUCTOKpaThl B EB-
pore XVI - XVII BB., 4TOObI HAOPATHCS OIBI-
Ta, Hab/II0ast HpaBbl M OOBIYAM IPYTUX CTPaH,
3HAKOMACh C UX MONMUTUYECKUM YCTPOIICTBOM
u Kynprypoit. [IpeGpiBaHMe B 4y>KMX Kpasx BO
BCe BpeMeHa OBIIO OJHUM U3 «0OpsIOB mepe-
XO0Jja», BXHBIM 3TaIlOM CTAaHOBJIEHUS JIMYHO-
CTU, €€ KaueCTBEHHOro Iepepoxjenus:d. B ciy-
qae ¢ [leTpoM npesncraBieHne 0 CaMOpa3BUTUN
B XOfie IyTelIecTBMs OBbIIO TeCHeWIuM obpa-
30M CBI3aHO C Mjieell cy>keHus rocypapsa Poc-
cuy u obiiecTBeHHOMY Omary. dto 6nectsie
BBIpa3niI ero crnofaBiKHUK A. HapToB, oneHn-
Bas 3HaueHMe Benukoro noconbcrBa: «CrbIxan
NIV WIM 9UTAJT JIX KTO B KaKUX-T1OO MpefaHu-
X, 9TOO KaKOJ caMOfiepyKell PV BCTYIUICHUN
CBOEM Ha IIPeCTOJI, OCTaBs KOPOHY, CKMUIIETP
U IIopyyYa IpaBJieHNe LapcTBa ONVDKHUM Belb-
MO>KaM, NPeIpUHIMAl OTAA/IEHHOE CTPaHCT-
BOBaHIE 10 YY>KVMM TOCY/JapCTBaM €JMHCTBEH-
HO TOJIBKO Paji¥i TOTO, YTOO MPOCBETUTD... CeOsI
HayKaMIl U XYZ[O)KeCTBaMM, MMeTb CBUJAaHUeE
CaMOJIMYHO C MPOYMMU TOCYAAPAMU, YCTHO
C HMMMU O B3aVMHBIX I10/Ib3aX TOBOPUTD, YTBEP-
IUTDb APY>KOY U cornacue, IO3HATD MIPaBUTETb-
CTBa UX, 0003peTh rOPOia, XXVINIIA, U3BEaTh
II0/I0)KeHVe MeCT U KJIMMAaTOB, IpYMeYaTh Hpa-

N 1 (105) January—March 2020

DOI: 10.22204/2410-4639-2020-105-01-83-85

Onvea Bnadumuposua JImumpuesa
3amecmumerns 2eHepaibHO20 bupeicmopa

no passumuro npocsemumeﬂbcrcoa
desimenvHocmu u nonyaspuzayuu Mysees

Deputy Director for Educational Programmes,

BbI, 00BIYaM ¥ >KM3Hb €BPOIEICKMX HApOOB,
TII0/Ie3HOE OT CEro IepeHAThb, IOTOM Iofo6HOe
BOJBOPUTb B OTEYECTBO CBOE, MpeoOPa3oBaTh
HOAJAHHBIX U CllefIaTh ce0s1 JOCTOMHBIMU BJIa-
feTensAMM TNpOCTpaHHON MoHapxun? Ilpmmep
HeCJ/IbIXaHHbII, HO B Poccum caMbIM Jie/iom uc-
IIO/IHEHHBII!»

[IpencraBnenne o6 «ydeHumdecTBe» Ilet-
pa, KOTOPBIII »KaJHO IIO3HABaJl BCE, CBA3aHHOE
C pasBUTHMEM HayK, TEXHUKY, TEXHOTOIUI 1 BO-
€HHOTO [iefla, O €ro TOTOBHOCTM BIIMTHIBATh
3HaHMA, O KOTOPOJM CBUJIETE/IbCTBYET I€BU3
Ha Ie4aTy 1aps nepuopa Benmnkoro moconber-
Ba — «A3 00 YCMb B YMHY yYUMBIX, ¥ y4aluX
M TpeOyIo», TIyOOKO YKOpEeHEeHBI B 00IecT-
BEHHOM co3HaHMM. OfHaKO IOpOJ 3TU K/uIIe
CO3/IalOT MCKaKEHHOEe IpeJCTaBlIeHMe O Iiape
KaK «CKPOMHOM Y4Y€HMKe», IOCKO/IbKY OCO3Ha-
HIle UM COOCTBEHHOTO CTaTyca ObIIO CBA3aHO
B IIEpBYI0 04epeb ¢ TeM, 4To Poccua ofeprxa-
na B 1696 1. mo6eny Hajg KpbIMCKMM XaHCTBOM,
BaccasioM OCMaHCKOJM MMIIEpUM, M 3axBaTuia
Kpenoctb A3oB. IleTpa moBceMecTHO 4ecTBO-
Ba/ B EBpore kak mobenuTtens u 3aliMTHUKA
XPUCTMAHCKOJ Bepbl, IPaBUTENSI OIPOMHOI
ilep>kaBbl, KOTOpas Obl/la MHTEpeCcHa eBpoIIeli-
CKUM CTPaHaM B Ka4eCTBe COI3HMKa 10 aHTH-
OCMaHCKO¥ Koamuuyu. MoTus Tpuymda maps
MOCKOBUTOB 3By4a/l BO BpeMs TOP>KeCTBEHHO-
o NpyeMa B 4ecTb Bemkoro noconbcTBa B AM-
cTeppaMme, ¢ ero ¢eiiepBepKamMy, IPaH/MO3HO
TpuyMQanbHOI apKoJ, aleropuaeckumm ¢u-
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rypamu Mapca u Iepakia. OH npocne>xxmBaeTcs
U B MeJla/AX, KOTOpble YeKaHunuch B lonman-
nvivt u [epmannn B gects Iletpa. (He cnyvaitno,
oby4asacp B [o/IaHAVM MCKYCCTBY TI'PaBIOPHL,
1apb B3:J 32 OCHOBY KOMIIO3MLIMM OJJHOM M3
CBOUX paboOT Meajb, OTYEKAHEHHYIO B YTpex-
Te fHOM bockamoM 1o 3akasy craTxaygmepa
Bunbrenbma OpaHcKoro, M300paXkaBIIyIo aj-
JIeropuIo moOeabl XPUCTUAHCKOI Bepbl HAJl My-
cynbMaHaMM. Tak ympakKHeHMSA B UCKYCCTBe
rpaBIOPbI CTAHOBMJIUCD [/ IJapsl 9MOLIVIOHAIb-
HO OKpAILIeHHBIMI BOCIIOMMHAHUAMM O HeJaB-
HeM TpuyMde ero apmunm). B xoze moconbcTBa
1Japb HEOJHOKPATHO IO3MPOBaJ TO/UIAaHICKUM
XYHZO>KHUKaAM, M300pakaBIIVM €ro C MapIlaib-
CKMM >Xe3JIOM, B Kupace Ha (OHe KpemocT-
HBIX coopy>XeHml1 AsoBa. HoBas eBpomelickas
«MMIIepcKasi» MKoHorpadms oduIManbHBIX
IOPTPETOB PYCCKOTO LJapsl OKOHYATE/IbHO C/I0-
xunach B paborax [. Hemnepa, mpuasopHoro
XyfgoxHMKa Bunbrenbma OpaHckoro, nucaslie-
ro uaps B [owranauu n B Aurmmu. VintepecHo,
41O y>Xe B 1697 . B [ommangum mmpoko uup-
Ky/IMpOBaNIy I'PaBUPOBAHHbIE NOPTPETHI, BbI-
IIOJTHEHHbIE C HEJUIEPOBCKOI BEPCUM MOACHOTO
opTpeTa Laps KaK MUHUMYM [BYMA-TpeMs
pasHbIMU rpaBepamu. Kaprymu, ykpamasmmne
3TV TpaBIOPBI, HPEACTAB/LAIM COOOI IUIaHBI
KperocTu A30Ba U BOEHHBIe Tpoden pyccKUx
BoiicK. Heymmsurenbno, yro Ilerp ocosHan
OTPOMHBINI IOTEHLMAN CBETCKOTO IapajHOro
IOpPTpeTa, TPaBUPOBATbHOIO UCKYCCTBA U Me-
[A/IbePHOTO flela B Jie/ie BM3Ya/lbHON IpOIa-
TaH/bl M II0 BO3BpAIEHM) AKTUBHO CIOCOO-
CTBOBaJ MX HAaCaXJE€HUIO Ha PYCCKON IOYBE.
3aMMCTBYs pacnpocTpaHeHHble B EBporne xaH-
PBI MICKYCCTBA ¥ XyHO>KeCTBEHHBbIE (POPMBI, OH
HaIlOJTHM/I MX HOBBIM COJiep>KaHMeM, KOTOpoe
OIpefieNIANIOCh HACYIIHBIMU  MTOIUTUYECKUMU
Y IPONATaHAMCTCKUMU LIeIAMUA.
Pacnpoctpaneno npepncrasienne o Iler-
pe, KOTOpbIil C BOCXUIEHNEM B3Mpaa Ha BCE,
MPEJI0KEHHOE €BPOIENCKON LVBUIN3aLNEN,
VI CTPEMUICS K «e6poneu3ayuii» i pabCcku Konm-
poOBaJ yBUIEHHOE, B TO BpeM: KaK KOPpeKTHee
ObLIO OBI TOBOPUTD O €r0 CTPEM/IEHUY K MOoOoep-
HU3AayUU, 0 KOIOCCaJIbHOM MHTEpece He TONbKO
x EBpone, Ho 1 k Bocrtoky (o uem cBuperens-
CTBOBaJM WMHTEHCUBHBIE [UITIOMaTUYeCcKue

84

DOI: 10.22204/2410-4639-2020-105-01-83-85

@ POCCHSA U BPUTAHUS: AUANOT 06 UCTOPUU, KVNIbTYPAX U MAEHTUYHOCTAX

KOHTaKThl ¢ Kutaem, popmmposanne y Ilerpa
IleHHeIIell KO/UTeKIMM KUTANCKUX apredak-
TOB), IUTAHBI IPOHMKHOBEHNA B VIHUIO, 9KCITe-
puuyy Ha Maspukuit u 1. #. Ilerp I nckan gna
Poccun mecrta B 1106a/IbHOM MMpe, OCMBICIIAS
IpeMMyllecTBa KOHTAKTOB KaK C 3amafioM, TaK
u ¢ Boctokom.

IlorpysuBumuch B MUpP COBPEMEHHON €B-
POIIENICKOM HayKM, Ljapb YBJIEYEHHO OCBayBal
aCTPOHOMUIO, MaTeMaTUKY, (PU3NKY, MeNUIIV-
Hy, Ouonoruio. BaXHeNINM WHCTPYMEHTOM
II03HAHUA B 9TOJ cepe ObUIM YHUBEpPCalIbHBIE
KOJIZIEKIIUM — KYHCTKaMepbl ¥ €CTeCTBEHHOHa-
y4uHble KaOuHeTbl. [leTp mepBBIM HpUCTYIVI
K ¢opmupoBanuio B Poccuym mopoOHBIX 9H-
IIVIK/IOTIEYeCKIX COOpaHMUil, KOTOpbIe JIeITIN
B OCHOBY CaHKT-IleTepOyprckoit KyHcTkame-
pbl — IEpPBOTO OTEYECTBEHHOIO IYOIMYHOrO
Mys3es, B CBOIO o4epefib cTaBuIero sAgpom Poc-
CUJICKOV aKaJeMuy HayK.

[TeTp ObII IEpBBIM M3 PYCCKVX ITPABUTEIEI,
KTO OCO3HaJI BaKHOCTb MCTOPUYECKOTO U KY/Ib-
TYPHOTO Hac/Iefys CBOeY cTpaHbl. B aToit cdepe
€ro /IeATeIbHOCTU OIIBIT, IIOJTyYEHHBIN B XOfie
Benukoro moconbcTBa, 66U HeoueHnM. Brep-
Bble OH ITO3HAKOMUJICA C KOJUIEKLIMe MCTOPU-
4eCKMX JpeBHOCTell B AMcTephaMe, IOCETUB
kabuHet SIko6a ne Buibpe, rie yBuzmen aHTNY-
Hble TePPAKOTbI, ETUIETCKNE YKpalleHNs, Me-
JIaJIV I MOHETBI, pUMCKIe KaMen. ITo OblIa ero
nepBas BCTpeya C MPOILUIbIM MUPOBONM LIMBU-
NMM3aLuM, KOTOpas MpeBpaTuia Iaps B KOJJIEK-
I[IOHEepa aHTUKOB, IIMIITUKY, IPEBHUX MOHET
u Mefaneit. OHa Xe oIpefieNnaa MHTepecC Laps
K JIP€BHOCTSAM, IPOVCXOAMBIINM V3 €r0 COOCT-
BeHHBIX BafeHuit. brarogaps Ilerpy 6bumu 3a-
JIOKEHbI OCHOBBI OTEYECTBEHHO apXeolI0Tuu
¥ 3THOrpaduy, HavyajoCh HAayyHOEe U3y4YeHNe
OTPOMHBIX IpocTpaHCcTB Crbupu, chopmupo-
Baslach CnOMpcKas KOWIEKUVs IPOU3BeeHNI
TaK Ha3bIBAEMOT'O «3BEPVHOTO» VIV «CKUPCKO-
ro» CTUIA, KOTOpass B HacTosllee BpeMs Xpa-
Hutcsa B locymapctBenHom Opmutaxke. C ero
VIMEHEM CBSI3aHbl M II€pPBble MepblI IO 3alllUTe
NaMATHUKOB MCTOPUYECKOTO M KYJIbTYpPHO-
ro Hacjaelus OT BapBAPCKOTO YHUYTOXXEHMS —
yKa3bl O HaKa3aHMM «Y€PHBIX KOIaTeneil», rpa-
OuBIIMX TOrpe6abHble KYpraHbl KOYeBHUKOB
Cubupy, npeanycanys o GpuKcanyy Ha IIaHax
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MeCT apXeoJOrMYeCKIX HaXO[OK 1 O Iepefade
npeBHMX apredaxTos B bepr-Komneruto.

BaxHble MMITY/IbCBI, CBSI3aHHBIE ¢ popMu-
pOBaHMEM OTHOIIEHMA Ljaps K MCTOPUYECKOMY
U KYJIbTYPHOMY Hac/leiNio, a TaKXXe C OCO3Ha-
HIEM €T0 BaKHOCTHU B Jiefie CIUIOYeHNsA Hapofa
u GOpMMPOBAHNA HALMOHAIBHON MIEHTIYHO-
cTy, oH nonyunn B Anrnun. Ilocemas JIongon-
ckuit Tayap, IleTp BrepBble yBUJeN 3/1€Ch BIle-
YaT/IAI0LIVe SKCTTO3ULINMY KOPOTIEeBCKIX peTannii,
JCTOPUYECKOTO OPYXKM, a TaK’Ke 3HAMEHUTYIO
«IVIHMIO KOPOJIeil» — QUIyphbl aHITIMIICKUX MO-
HapXOB BepXOM, B ITapafIHOM 00JIaueHnn, KOTo-
pble IeMOHCTPUPOBA/IN MIMPOKOIL ITy6/yKe. ITO
OBUT IIEpPBBII OIIBIT €0 CTOIKHOBEHNU:A C MOHAp-
MMM TIEPCOHAMM ¥ MEMOPHa/IbHBIMU IIpeaMe-
TaMI KaK 00'beKTOM «My3eeduxanum». I1o Bos-
BpalleHnu B MOCKBY Ljapb IOBeJeNl 3a/I0KUTh
B Kpemiie 3panne ApceHaia, rje TO/DKHO OBUIO
9KCIIOHMPOBATbCA McTopuyeckoe opysxkue. Ilo-
cne mobensr B CeBepHoit BoitHe (1721 1) Ilerp
ycrpoun B Kpemie mepBylo NyOnmmyHy 3Kc-
no3uLuIo Tpodees, 3aXBaUyeHHBIX Y IIBEJOB, —
«[IBemckmit 3am», NeMOHCTPUPOBABUINI 3HA-
MeHa, mimary, mndsele Bewy Kapma XII, 6ymaBbr
reTMaHa Masenbl.
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ITocne nepenoca cromuubl B CaHKT-Ile-
Tepbypr Iletp I, oco3HaBasg MCTOPUYECKYIO
3HAYMMOCTb AMHACTUYECKMUX peranuii m Me-
MOPMA/IbHbIX ~ NIAMATHMKOB, XPaHMBIIMXCHA
B Kpemne, pacniopsapuncs B 1718 1. nepeHecTu
BCE caMOe€ LIEHHOE 113 COKPOBUIIHUIIBI POCCUI-
CKIX TOCyZapeil B ClleljaIbHO OTPEMOHTUPO-
BAaHHYIO U IapajlHO yKpalleHHYI0 KaseHHyio
nanaty. lJapckne o6madeHns u peraninm — BeH-
bl U Iep>KaBbl — CI€J0BaN0 IOMECTUTb B NIy-
60Bble mKadbl «3a CTEK/IBI, YTOOBI IBCTBEHHO
6b10». Tak OBUIM IPENIIPUHSATHI IIEPBBIE IATK
110 My3eepUKaIV papUTeTOB LIAPCKOI COKPO-
BUIIHMLBI ¥ IPEACTaB/ICHNIO UX IyOINKe, KO-
TOpble IpUBeNN K npeBpauenio OpyskeitHO
nanatbl Kpemis B yOMMYHBI My3eil B Hada-
ne XIX B.

Tpynuo He cormacutbes ¢ C.M. Conosb-
€BBIM, KOTOPBIN 000061 1/1 pe3ynbTaThl «00/Ib-
moro Typa» Ilerpa mo Espomne: «3arpannynoe
IyTeLlecTBYE, 3TO pacliypeHue cepsl mpa-
KTUYECKOJ [eATeTbHOCTY, OKOHUMIO BOCIN-
taHne [lerpa. Kak 4esoBex cuibl, OH BOCIO/b-
30BaJICA BCEM, YTO IIPEACTAaBUI eMy OOorarhli
LUBMIM3aNyel 3amaj], Ho BO3BpaTuics 6oree
pycckum, 4eM Boiexan n3 Poccum».
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Russian Collections at the British Library
as Information Resource and Cultural Experience:

Past, Present, Future

@ POCCHSA U BPUTAHUS: AUANOT 06 UCTOPUU, KVNIbTYPAX U MAEHTUYHOCTAX

Pycckue komneknun B bpuranckoit 6ubmmnorexe
KaK MH(OPMAIMIOHHBII pecypc M KY/IbTYPHBII ONBIT:

nmpournoe, HacrToAa1ec,

Library

The first fifteen books published in Russia
were acquired by the British Museum as part
of the private collection of Sir Hans Sloane
(1660-1753), who was an honorary member of
the Russian Academy of Sciences. Some Russian
and Slavonic books were in the Library of King
George III, donated to the British Museum in
1823. However, foreign books and periodicals
could not be collected systematically not only
because scholarly interest in them was almost
non-existent, but also due to lack of financial
resources and linguistic skills.

By the end of the 19% century the situation
had considerably improved. In 1837, Antonio
Panizzi (1797-1879) became Keeper of Printed
Books. He held this post till 1856 and for the
following ten years served as Principal Librarian.
Panizzi and his assistant Thomas Watts
(1811-1869), a talented linguist and polyglot,
became instrumental in reforming collection
development in the Library. Command of
Russian, other Slavonic, Scandinavian or other
rare languages was a rarity in 19 century
Britain, as tuition was not available. Watts
taught himself languages by intensive reading,
and before joining the Library on payroll had
been helping to catalogue foreign language
material on a voluntary basis. Having compared
the British Museum Library holdings of foreign
material with sales catalogues and bibliographies
originated in the countries of origin, Panizzi
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presented these findings to a Parliamentary
Committee in 1846, and as a result of this the
allowance given to the Library for purchasing
materials was raised from four and a half to ten
thousand pounds. Thus, Panizzi’s and Watts’s
ambitions to create best collections of foreign
materials outside the country of origin (e.g.
the best Russian collection outside Russia)
resulted in building one of the most important
research resources in the UK and the world that
responded to the growing interest in Russia, but
also shaped and informed this interest, as well
as the future scholarship in the Russian Studies
in the UK.

From the middle of the 19% century to
nowadays various trends in the acquisition
patterns and collection development were linked
to a number of internal and external factors, such
as staft’s personal interests (or lack of it) in the
subjects and languages, the general political and
economic situation in Britain and abroad, and
trends in British foreign policy. For example,
after Great Britain had established diplomatic
relations with the Soviet Union in 1924 following
a long break caused by the October revolution
of 1917, Slavonic studies started to emerge
as a popular academic discipline which also
influenced collection development. The Cold War
and later Perestroika and Glasnost in the USSR
and the velvet revolutions in Central Europe
also catalysed scholarly activities in the field of
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Russian and Soviet studies which consequently
had a significant impact on the Russian, Slavonic
and East European collections.

At the end of the 19t century the Russian
émigré community in London played an active
part in advising and suggesting material for the
Russian collections, as they used and shaped the
collections. Prince Petr Kropotkin and Vladimir
Burtsev wrote lengthy letters to the Museum
authorities supplied with desiderata lists, while
many others, including V. Lenin, donated books
to the Library. The Russians (or Russian speakers)
who lived in Britain and used the British Museum
Library “appropriated” the Russian collections
and were happy to share with the British Museum
staff their knowledge of the culture and the book
market, as well as their passion for the collections
and responsibilities for its growth. I would argue
that the Russian collections at the British Museum
Library could be discussed in the framework of
cultural heritage which will help us to understand
the role of national cultural institutions in the
UK in collecting and curating foreign cultural
heritage.

At present the depths and breadths of the
Russian collections at the British Library could
be summarised as the following list of highlights:

— over 70 Old Slavonic manuscripts and
88 early printed (16-17% century) Slavonic books;

— rare 18" and 19t century Russian books
and periodicals;

- comprehensive collection of Russian 19t
century publications;

— fairly full collection of Russian émigré
publications;

— one of the best collections outside Russia
of Avant-garde books;
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- a representative collection of original
posters;

- general collection of modern printed
books;

- special collection of independent Russian
press of the post-Soviet period;

- newspapers, maps, sound recordings,
electronic databases, archives on microfilms.

The future of the collections is not only in
continuing to acquire the most important print
outputs in the Russian language produced in
the Russian Federation and globally, but also
by providing access to full-text databases of
archives and periodicals, connecting to free
online resources, and creating research resources
and collections. For example, the British Library
records selected TV programmes, including
RT, which are available for the readers. Another
example of shaping the future is Russian in the UK
Collection in the UK Web Archive, which is being
done by a Collaborative Doctoral PhD student
supported by AHRC. We aspire to document the
process of creation a special collection reflecting
simultaneously on the research potential of the
resource and identifying the discourse where
such a collection could work for researchers in
our area and the Russian speaking community,
as this project also aims to preserve its digital
heritage. The transition that we are making “from
documents to data” is unique. It gives a wide range
of options to design and describe collections.

Studying the Russian collections gives
us knowledge and understanding of various
historic and theoretical issues, including the
British society, UK - Russia relations, or the role
of cultural institutions in preserving cultural
heritage of various communities.
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@ POCCHSA U BPUTAHUS: AUANOT 06 UCTOPUU, KVNIbTYPAX U MAEHTUYHOCTAX

Muccust COBpeMEeHHOT0 apXuBa: JOKTOP —
NCTOPUYECKON MaMATH WIN MOXOPOHBI

=S

AKTYaJabHOTI'O IIPOLUIIOTO

Mission of the Modern Archive: Doctor of Historical Memory
or Funeral of the Actual Past?

ucmopuu
Andrey K. Sorokin

History

B 1902 r. 4neH OpUTAaHCKOrO HapraMeHTa
Tenpu HopmaH ony6nymKkoBan KHUTY ITOJ, Ha3Ba-
HueM «Bce Poccum: myremecTBusa m mccneno-
BaHMA B coBpemeHHON EBpomnerickonn Poccun,
Ounnaupuu, Cubnpuy, Ha Kapkase n B CpegHeit
Asun». CeroHs MbI BCE TaK >Ke BIIpaBe 3ajja-
BaTb 3TOT BOIIPOC BO MHOXXECTBEHHOM 4YIUCIIE.
Poccuss He ObUma M He ABIAETCA TPAAMLIMOH-
HbIM HAIIMOHAJIbHBIM TOCYHAPCTBOM, I€OIIO-
JUTUYECKNE ¥ STHOKY/IbTYPHbIE TPAaHMUIIBI KO-
Toporo 6ojiee WAV MeHee COBIAAAT. Mexmy
teM Poccus, poccuitckuit, pyccknii, pycCKOCTb
YIOTPeOIANNCh, YHOTPeONAIOTCS ¥, BUUMO,
OymyT ynmoTpeOnATbcs Tak, CIOBHO OHU paB-
HO3HAYHbl II0 OTHOUIEHMIO K HaIlMOHAa/JIbHOM
npgentnyHoct. Ha mpotsxkennu XX Beka ya-
cto BHyTpu Poccun n CCCP n 3a ux npezenammu
Ha3BaHHbIE NOHATNA VCIIONb30BAINCh IMEHHO
KaK paBHO3HA4YHbIE ITOIMTUYECKON U IPaK/IaH-
CKOJ UEHTUYHOCTM.

[Tpo6neMbl MOEHTUYHOCTU BPSAJ, IU MOX-
HO CYecTb BIIOJIHe IpopaboTaHHbIMU. B mpo-
CTPAaHCTBE [UCKypca Mbl HaXOAMM IIOHATHAL:
HaLlVIOHAJIbHO-IIMBUIN3ALMIOHHAs, MaKPOIIO/IN-
TUYecKas, pPeIUTno3HasA, KOH(pecCHOoHaIbHas,
VMHOKY/IbTYpPHasA, IPOCTPAHCTBEHHO-TEPPUTO-
pUanbHasdA, COUMOKYIbTYPHAsA, OHTONIOTMYeCKasd,
S9THMYECKasA, TPaKJaHCKasd, IOIUTUYeCKasd,
rubpuHas, UAEHO-TONMUTUYeCKass U Jpyrue
npeHTNYHOCTU. [lomMTOonor npmusHaKwT «OTCyT-
CTBMeE B IIONIUTIYECKOII HayKe 00OIIIero AUCKypca
UIEHTUYHOCTI». B pe3yibTrare HbIHENIHIE YacT-
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Hble JIUCKYPCBI 3a4acTyI0 HpPENCTaBIAIT TY-
MaHHbIe CMBIC/IBI T00 CO3JAI0T YCUIVAMY ITy6-
JIMYHBIX VHTEJ/UIEKTYAlIOB U IIOJIUTUKOB II0YBY
VIS TIOJIUTUYECKOTO MaHuIynmupoBanus. [Ipu-
4eM 3TO He Cyrybo poccmiickas, a oOumjas s
COBPEMEHHOI IOJIUTNYECKO) HAYKU M COLMIO-
TyMaHUTApHOTO 3HaHMA Mpobnema. OgHaKo 06-
peTeHre UIEHTUYHOCTY BaXXHO He TONBKO s
aKTOPOB IOJIUTUYECKOTO TpoIiecca, HO U JIs
OOBIYHBIX TpaxkfiaH. [IpobremMa MAEHTUIHOCTU
ecTb TpoOreMa OpMEHTAUMM U KaK TaKoBas
TpebyeT camopedekcuy U caMOOIIpee/eH s,
C TOMOII[b0 KOTOPBIX MHVBUL MOXKET MTO3UIINO-
HUpPOBaTh cebs B (U3NIECKOM, COLMATBbHOM
Y MOPaJIbHOM IIPOCTPaHCTBaX. Takum ob6pasom,
VICTOPUYECKUIT HappaTUB 3aHMMAaeT KITI0YeBOe
MeCTO B UJICHTUYHOCTI. MeXy TeM COBpeMeH-
HO€ POCCHUIICKOe OOIIeCTBO IMepeXMBaeT Kpu-
31C UCTOPUYECKOTO CO3HAHUs. 32 KOPOTKUIL 110
VICTOPUYECKUM MepPKaM MepUof POCCUIICKUI CO-
LIUYM YCIIeJI ITO HECKOJIbKY pa3 IIOMEHATD OLieH-
KI OJJHUX U TeX K€ MCTOPUYECKUX JTMIHOCTEI,
nporeccoB un cobpituit. B XX Beke poccuiickue
9muUThl ABXKAbI (B 1917-1922 u 1991-1993 rt.)
10 OCHOBAHUsI CHOCUJ/IM TIOCTPOEHHOE MX TIPefi-
IIeCTBEHHUKAMU, OLIMOOYHO TPUHUMAS KPU3NC
PasBUTHA 32 €TO TYIIUK.

[Tocne pacnaga CCCP Bce 6bIBIINE COHO3-
Hble pecITyO/IMKI U CTPAHBI COLTarepsi CTOJIKHY-
JIVCB C HeOOXOAMMOCTBIO POPMUPOBAHNSA CBONX
HaIlMIOHA/IbHO-TOCYJAPCTBEHHbIX UAEHTUYHO-
CTeil Ha OCHOBE HaJIMYHBIX CUMBOIMYECKIX pe-
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CypCcOB, ITIaBHBIM 00pa3oM IIpefCTaBJIeHNIA
o mpouutoM. «[Iybnumdnas mcropusa» 3axect-
Hy/a 00IeCTBEHHOE CO3HAHIE, B TOM YJCJIe €T0
MacCCOBBIV M «37IMTAPHbBI» CEIMEHTHI. B ciydae
Poccun 3amadya msHavanbHO BBIIJIAZIENA CIIOXK-
Hee, 4TO OBUIO CBSI3aHO C MHOXeCTBOM (aKTo-
POB CTPYKTYPHOTO M CyOBEKTHOTO XapakTepa.
ITOT MpOLlecC CTaJ peaKIiyeil Ha MOIUTUYeCKIIt
1o xapakTepy ciom 1991-1993 ropos. On npo-
U30LIe/l He B pe3y/IbTaTe HOCTVDKEHMS 0611ero
KOHCEHCYca I10 TI0BOLY HeO0OXOAVIMOCTY CMEHBI
HapajurMsl o0IeCTBEHHOIO pa3BUTHS, a B pe-
3y/IbTaTe COBIA/IEHNA BO BPEMEHMN U IIPOCTPaH-
CTBE psAfa NOMUTUYECKUX IO IPEUMYLIECTBY
dakTopoB. EcTecTBeHHOI peakiuueil coryyma
CTaJIa IONBITKA OTpeIeKCHpPOBATh MPOVICIIEN -
11ee, JOKOIATbhCA O MPUYMH, CIIPOTHO3MPOBATh
BAapMaHThl JaznbHeimero passutudA. Ilomuepk-
HEM peaKTUBHBIN, a HE IPOAKTUBHBIN XapaKTep
3TOTrO IpoIlecca B POCCUIICKOM OOIIeCTBEHHO-
IIOJINTUYECKOM ITPOCTPAHCTBE.

Poccmiickmit jucKypc MAEHTUYHOCTH C Te-
JyeHUeM BpeMeHU Bcé Ooree MHTEHCUPULIMPO-
BaJICS, T/IABHBIM 00pa3oM 110/ BIVAHMEM BHEII-
HUX OOCTOATENbCTB. Y>Ke IIepBble Pe3y/IbTaThl
peajMsaluy HOBOTO COLIMA/IBHO-3KOHOMMYE-
CKOIo Kypca npusenu B Havane 1990-x K oT-
TOP)KEHUIO OOJIBIIMHCTBOM Hace/leHus nnbe-
PaNbHBIX LIEHHOCTEN B Le7IoM. BoeHHbIe aKIym
3amagHoy koamuuyy B 1990-e, BbIXOA B Havajie
2000-x CIIA n3 coBeTcko-amepukaHckoro Jlo-
ropopa 00 OrpaHMYEHUN CHUCTEM IIPOTUBOpA-
KeTHOI 000poHBI 1972 rofja BKIIOYM/IN Pa3TOH-
HBIiT 610K 000POHHOTO CO3HAHUS.

B mponecce crpouTenbcTBa HaLMOHAb-
HBIX TOCyJapCTB Ha IIOCTCOBETCKOM M IIOCT-
KOMMYHMCTMYECKOM IIPOCTPAHCTBAX UX 3/IMAThI
VICKa/Il OCHOBAHMA B ICTOPMYECKOM ITPOILJIOM,
IpUYeM, PasyMeeTCs, OCHOBAHMA VCK/IIOYM-
TEJIbHO NMO3UTUBHbIE. [epon3m 1 / nm KepTBeH-
HOCTb B OTHOIIEHMAX C COCENAMMU OCTAKTCA
IIByMs TJIABHBIMM IIPODVIVPYIOLIVIMY XapaKTe-
PUCTMKaMM  HalMOHATbHO-TOCY/IapPCTBEHHOIO
HappatuBa. Cosetrckuit Cow3s u Poccua cramn
CUMBOJIMYECKVM BparoM, B IIPOTMBOCTOSHNUM
C KOTOPBIM YCWIMAMM CBOVX 3/UT (HOPMUPO-
Ba/I/ICb HOBbIE HAIIMOHAJIbHbIE TOCY/IapCTBA.
3 obmactu cuMBOMMYECKOl 9Ta IpobreMa
OBICTPO IepeKodeBana B cepy MpaKTUIeCKO
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HO/IMTYKY, TTOCKONBbKY Poccys mpusHama cebs
npasonpeemunkoM CCCP. Oroxpectsnenne
coBpemeHHoI1 Poccuiickoit Pepgepanunn ¢ CCCP,
THPaKMPOBAHNe HETAaTUBUCTCKUX 00pasos,
BKJII0Yas II€PCOHA/NMM3VMPOBAHHOE YIIOLOO/IeH e
COBPEMEHHBIX JINJEPOB OfIMO3HBIM [eATeIAM
IIPOIIIIOTO, HAIIO/HAIOT IIPOCTPAHCTBO ITy6/mny-
HOJI MCTOpUM TIO BCEMY MMPY, He UCKIIOYast
u camolt Poccmiickoit Pepepannm.

Bo Bcex Ha3BaHHBIX KOMIIOHEHTaX O0IeCT-
BeHHbIe febarpl B Poccun HensbexHO BO3Bpa-
IA/IMCh K MICTOPUYECKOMY IIPOLIIOMY, KOTOpOe
He OBbUIO OTpedIeKCHPOBAHO, a OBIIO MOIPOCTY
OTOBMHYTO 32 HEHaJIOOHOCTBIO Ha 3aJBOPKU
obmiectBeHHOro cosHauma. OO61ecTBO 3aHA-
JIOCh MOMCKOM B MICTOPUYECKOM IPOLIIOM OT-
BETOB Ha aKTya/bHble BOIIPOCHI TeKyIell IO-
JUTUKU — B cdepe COUMATbHBIX OTHOLICHMIL,
9KOHOMMKI, BHEIIHEN 1 0O0POHHOII TIOMUTUKIN.
«Poccus B momckax cebsi» — ata Metadopa Kak
HeJIb34 JIydllle OTpaXkaeT IPoLecc, IPONCXOp-
NI B POCCUIICKOM OOIIeCTBEHHOM CO3HaHUM.
B monuTtudeckoil puTOopuKe, KaK U B MCTOPUO-
rpadun, OCHOBHBIM (GOPMATOM perpe3eHTal NN
IIPOLIIOTO ABJIAETCSA HAPPAaTUB, TO €CTh CIOXKET-
HO OQOpM/IEHHOE IIOBECTBOBaHME, IIpefIara-
I0lllee CBA3HYI0 KapTUHY ILeNM MCTOPUYECKUX
coObITMII. MHOXECTBO HAappaTUBOB SABJIAETCA
OZIHOVI 13 NPOQIIMPYIOLUINX YepT POCCUIICKO-
ro Iporecca «Imoucka ce6s». Happatusbl atu
B OONBIIMHCTBE CiIy4aeB CHOPMUPOBATINCH
CITy4aliHO, MMEIOT XapaKTep YMO3PUTEIbHbIX
KOHCTPYKLIVI, IIPOU3BO/IBHBIX MHTEPIIPETALII
VICTOPMYECKUX COOBITUIT ¥ IPOILeCCOB, HaMe-
PEHHBIX MM HeHaMepeHHBIX dambcudukanmit.
JIX MHOXXeCTBO OOBSACHSETCS BBICOKOII CTelle-
HBIO CEIMEHTAIV) OOIIeCTBEHHOTO NPOCTpPaH-
ctBa. Kaxpas conyanbHad rpynima npousBOAUT
Y TPAHCIIMPYET CBOJI COOCTBEHHBII HAppaTUB.

[Ipeogonenne Kpusuca MCTOPUYECKOTO
CO3HaHMsI, OOpeTeHMe HeKol oO0Iell MIeHTNY-
HOCTM CTAaHOBUTCS BO3MOXKHBIM Oaromaps
Kap[VHa/IbHbIM M3MEHEHMAM, JOCTUTHYTHIM 3a
HIOCTIeHYE [IBA JEeCATWIETVS B apXMBHOU cde-
pe. 3a mocnesHMe 28 €T POCCUIICKIE APXUBBI U3
3aKPBITBIX /ISl LIMPOKOTO UCIIO/Ib30BAHNA yUpe-
XKJIEHUII C BBIP)XEHHOI IVIAaBEHCTBYIOLIe PyHK-
1yieil OXpaHbl PeTPOCHEKTUBHOI MHbOpMALNK
IpPeBPaTWINCh B IOJNHOLEHHblE NyO/INYHBIE
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Ipa’kKIaHCKVE MHCTUTYThI, OTKPBITBIE /I OTeYe-
CTBEHHBIX ¥ 3apy0OeXHBIX MccefoBareneir. OHN
CTa/m CyOBEKTOM TaK Ha3bIBAeMOV «apXVBHOI
PEBOJIIOLNI», B pe3y/IbTaTe KOTOPOJT ObUIN pac-
CEeKpedeHbI ¥ ONYO/IMKOBAaHBI COTHY THICAY JO-
KYMEHTOB COBETCKOII o1oxu. PesymbraTom cra-
Ja HOBas MonuTUYecKas ucropua Poccunm. Srta
HOBasl VICTOpUA He IIpMHEC/Ia TOTaJIbHOTO 00-
PYLIEHVS VICTOPUYECKOTO CO3HAHUA OOIecTBa,
HO ITIOCTaBW/Ia IIEPEJ] HTE/IEKTYa/IbHO S/IUTOMN
ob1IecTBa 3a/jlady OCBOEHVS HAC/Ie[Nsd, a Iepef
S/IUTON YIPABIEHYECKON — 3ajjady MHCTPYMEH-
TaM3aLMM UCTOPUYECKOTO OIBITA.

B pesynbrare «apXmBHOJ PEBOMIOLUN» TO-
CYIapCTBO YTPAaTUIO PO/Ib MOHOIIONMNCTA B c(e-
pe momtuky maMATH. OOIecTBO ITOTY4MIO
BO3MO>KHOCTb CO3J/jlaBaTh COOCTBEHHbIE Happa-
TUBBI ¥ TPAHCIMPOBATh MX. VIMeHHO 3TOT mpo-
I1eCC aKTVMBHOI ITyO/IMKAIVIM PeTPOCIIEKTYBHOM
MHQOpPManVy ¥ OTINYaeT KapVHAIbHO COB-
peMeHHoOe NonoXKeHne nen. Eile ogHoM u3 Me-
Tadop, POAVMBILINXCS B IIOC/IEHEe BPeMs, CTAJIO
yropo0ieHye apxmBa «JOKTOPY VICTOPUYECKON
namATH». Ee poXpeHme oTpakaeT MHeHue
OOJIBIIVHCTBA POCCUIICKIX aPXVMBJICTOB U UCTO-
PMKOB 00 apxyBe KaK XpaHWINIIE HallYIOHA/Ib-
HOM IAMATU M MHCTPYMEHTA TIPaKIAHCKOMN
ueHTU UK.

«V/IHTENNMUIeHT — IMAarHOCT U JjaXKe He Jie-
Kapb Hapopa. Hapop cam 3ammkeT M BBUIEYUT
CBOIO PaHY, €C/IN €€ MOYYeT, TONbKO OH He yMe-
€T BOBpeMsA 3aMmedaTb ee. BoBpeMsa 3ameTuTh
Yl yKa3aTh €€ — JIe/I0 MHTE//IMT€HLIN... €€ JeTIO:
caveant consules» (Ilyctb OymyT OmMTENbHBI
KOHCY/IBI) — Tak Oojiee cTa JieT Hasaj oIlpeie-
JAN 3a/lady K/IaCCUK POCCUIICKON MCTOpUYe-
ckoit Hayku 1npodeccop B.O. Kmouesckmit.
CyuiecTByeT, OFHAKO, M TPOTUBOIIOIOXKHDIN
IOJXOJ, K POIM MICTOPMYECKOTO 3HAHMA B COB-
peMeHHOM ob1ecTBe. VcTopmyeckuii Juckypc
TOBOPUT HaM O IPOIIIOM, YTOOBI IIOXOPOHUTD
ero. Victopuyeckoe nucbMo UrpaeT posb Iorpe-
6a7pHOrO0 00psifa, TOBOPUT HAIl COBPEMEHHUK
Muens fe Cepro. Cornmacutbes ¢ TaKUM HOJ-
XOIOM O4YeHb TpypHO. IIo Moemy ybexpeHuro,
OTPOMHOE KOIMYECTBO COBPEMEHHBIX IpobieM
KOPEHUTCA IMEHHO B HEJJaBHEM VMICTOPUYECKOM
IPOILIOM, KOHKPETHO — B Hacmequu snoxu Be-
JIVIKOVI (TO €CTb IepPBOJI MUPOBOJ) BOJHBI.
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CeropHsa npodeccuoHanbHOe COO0IeCTBO
POCCUIICKMX apXMBUCTOB BUJUT CMBICT U BO3-
MO>XHOCTY B TaKOJ PeIpe3eHTaLI PeTPOCIIeK-
TUBHOW MHpOpMauNm, YTOOBI TIPENCTaBUTD
VICTOPMYECKOII IIPOIIeCcC B €T0 MHOTOMEPHOCTH,
C €ro ImpoBajaMM, OUIMOKaMy, IPeCTYIIEHN-
AMM, HO M JOCTVDKEHUAMU KaXJIOTO U3 MCTO-
PUYeCKUX IepUOROB pasBuTusA. Vctopnyeckoe
IPOIIOe [O/DKHO IIepecTaTb OBITh OpyAyeM
nonuTudeckoit 6opp6bl. Hanesarbess Ha mocTtu-
KEeHYIe 9TOJI I1e/IM HaMBHO, HO 9Ta KOHCTATallVA
He YCTpaHseT HY HaM4ys IpoO/ieMbl, HU He-
00XO[VIMOCTH TIOMCKA ITyTell ee pelleHud. [
NPOABIDKEHNA K 9TOM UAEaNUCTUYECKON Lienu
HeOOXOMMO COMM3BNUTD «INYONNYHYI0 MCTO-
puio» ¢ McTopumeil IpogecCOHaTbHOIO MCTO-
pUKa, BBeCTU IpodeccHOHaNbHbII HappaTuB
B IIy6/mMyHOe OOIeCTBEHHOE M ITOIUTUYeCKOe
IPOCTPAHCTBO, MO0 IPOJEMOHCTPUPOBATH AB-
TOpaM ITyOIMYHBIX HAPPATMBOB Ha/IM4ye Orpa-
HUYUTEIEN U NIPEeIOB MHTEPIIPETALI B BUJE
CYLIECTBYIOIIUX MAaCCUBOB IOKYMEHTAPHOI MH-
dbopmarum.

LleHTpOM BHUMAaHUA IPU STOM SABJIAETCA
copepkanme ¢opmupyemoro Happatusa. I1y6-
JINYHO BBICTYIIAs], IO3BOJIAIO ce0e MCIIOIb30BATh
MOHATIE «aPXMBHOTO (MCTOYHMKOBOIO) abCeH-
Teu3Ma», TO €CTb CO3HATEJbHOTO YK/IOHEHVA
aBTOpa HapparuBa OT PabOTBI C APXVBHBIMU
JIOKYMeHTaMy. MHOTOYVIC/IeHHbIe KOMIIIEKCHI
apXVBHBIX JIOKYMEHTOB, JaBHO pacCeKpedeH-
Hble, OYeHb YaCTO OCTAIOTCA HEBOCTpeOOBaH-
HBIMM, @ JIMCTBI VX VICIIO/Ib30BAHMA — ITYCTBIMIL.
O6eruynTh JOCTYI «MCTOPUKY» K JOKYMEHTAp-
HOV MHpOpManuy mpusBaHa paboTa, IpOBOAK-
Mas ¢enepanbHbIMU apxuBamu. B Ommxarimme
rog-nBa Oymer 3aBeplieHa oLM(pPOBKA OINCEN
apXVIBHBIX JIeJ/I, XpaHALIMXCA B HUX. Bee xerna-
IolIVe II0/IyYaT B OHJIAVH-PeXUMe CBOOOIHBIN
JOCTYII K IIOMCKOBBIM CHUCT€MaM TMTAaHTCKUX
MHQOPMAIVIOHHBIX PECYpPCOB IO POCCUIICKON
1 MupoBoit ucropun. C pyroi CTOpoHbI, poc-
CMIICKMe MICTOPUKM ¥ apXVMBJCTBI IPOJE/Iay
OTPOMHYI0 paboTy — BBIIUIM ¥ IPOJO/DKAIOT
BBIXOIMTDb B CBET MHOTOYNC/IEHHbIE CepUilHbIE
VI MHOTOTOMHBIE ITyONMVIKAIMM MCTOPUYECKUX
JIOKYMEHTOB, CO3[aHbl MHTEPHET-PeCypchl, Ha
KOTOPBIX BBUIOXKEHBI JJISI OTKPBITOIO II0/Ib30-
BaHUs NOQOHIOBO ouydpoBaHHbIE apXVMBHbIE
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JIOKYMEHTBI MCKIIIOYMTEeIbHOI IIeHHOCTH (Ha30-
BeM XOTs ObI OIM(POBAHHBIN U BBIIOYKEHHBII
B MHTepHeT /uHbl ¢poHp Cranmua). B aToi
CBA3M BYKHO OTMETUTD OHY 13 MHUIIVATUB I10-
cnenHero BpeMeHu. Peub user o caiite «JJoky-
MEHTbI COBETCKOJ MCTOPUI», HA KOTOPOM Yy>XKe
BBUIOKEH B OTKPBITOM [OCTYIIE€ PAJ, BaKHeN-
MINX KOMIIJIEKCOB JIOKYMEHTOB IIO COBETCKOI
UCTOPUML.

ApxuB mepecTan ObITb CK/IAJIOM IIBUIBHON
pesanoit 6ymaru. Ha nepepnuil miaH BbIBele-
Ha (yHKUMA aKTyaJIM3aluy ¥ pelpe3eHTalN
UCTOPUKO-KYIbTYPHOro Hacnenus. Peanusanusa
3TOJ QYHKIVV HEBO3MOXXKHA 0e3 IpeofoIeHNs
pAfa d4epT, AOCTABIIMXCA COBPEMEHHOMY ap-
XMBY OT TIIPe/IUIeCTBYIOIIET0 MCTOPUYECKOTO
nepuoga. B aroii cBA3M ciefyeT cKasaTb, YTO
IIPOJO/KAETCA IPOLeCC pacceKpeunBaHus J0-
KYMEHTOB, XOTs IIPEJCTONUT ellje MHOTO€ CIIe/IaTh
IUIA MOCTVDKEHUS HEOOXOMMMOro 6ajaHca MeX-
Iy PEXMMOM OXPaHbI JOKYMEHTOB U PEeXIMOM
UX JOCTYITHOCTH.

ApxMBBI TPUCTYIUIM K CaMOCTOATENb-
HOMY CO3[aHMIO HapparusoB. [lo3Bomo cebe
npuBecT opuH mnpumep. B 20051 rpynma
JUCTOPUKOB M apXMBUCTOB IIONy4YMIa MeZasb
YIIo/THOMOY€EHHOTO 110 ITpaBaM 4YeloBeKa B Poc-
curickoii Pemepanum 3a BBITYCK B CBET CEMMU-
TOMHOIO CoOpaHMa HROKyMeHTOB «VIcropun
cranuuckoro I'YJIATa». 9To He mpOCTO TeMaTu-
Yeckasg HyOnIMKaLusA IPOKOMMEHTMPOBAHHBIX
IOKYMEHTOB. ITO M3/laHeE, BBICTPOEHHOE B pe-
3y/IbTaTe pAfa lielleHallPaBIeHHO OCYIeCTB-
JIEHHBIX TIOC/IE[IOBATe/IbHbIX MHTEIEKTYasIb-
HBIX omnepaumii. VIX pesynpTatoM cTaam ToMa
IIOKYMEHTOB, IIOCBALIeHHbIe TeMaM: «MaccoBble
penpeccun B CCCP», «KapaTenpHas cucremar,
«9xoHoMuKa ['YJIATa», «Hacenenne I'VJIATa»,
«Crennepecenenubl B CCCP», «Boccranms,
OyHTBI 1 3a6acTOBKM». OOLIVPHbIE aHAINTIYE-
CKUe TPeUCIOBUA K KaXK/JOMY M3 TOMOB IIPO-
€KTa B COBOKYITHOCTY CO3JJal0T HOBO€ Ka4eCTBO
3HaHMA 110 mpo6eme. [To MoyM npencTaBneHn-
AM, TAaKOTO poja IPOEKTHI, IIepe4eHb KOTOPBIX
MO>XeT OBITb IIPOJOJDKEH, SAB/IAIOTCS IIOJTHOLCH-
HBIMM JIOKaJIbHBIMI HappaTUBaMMU.

AHajornyHbpIM 00pa3oM C/efyeT oXapak-
TepU30BaTh KO/UIEKLIMM JOKYMEHTOB, CO3fia-
BaeMble CETOfHA B pPaMKaX UCTOPUKO-[OKY-
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MEHTa/bHBIX BBICTAaBOK. Has3oBy B 3TOi CBA3M
BBICTABOYHDBINI IPOEKT «JImaeppl COBETCKOM
3MOX1», B PaMKaX KOTOPOTO POCCUIICKOMY 00-
I[eCTBY OBUIN IIpeICTaB/IeHbI U IPOAHAIN3UPO-
BaHbI Ba)KHENIINE JOKYMEHTDI, XapaKTepU3YIO-
1i1e AeATeNbHOCTh pyKoBopuTeneir CoBeTCKOro
Coro3a IPYMEHNTETBHO K BOYKHENIINM COOBITI-
AM COBETCKOIl I MUPOBOII MCTOpUM. 32 [Ba IO-
CJIEJHMX TOfla OCYIECTBJIEHBI [IBA IPYTUX BaXK-
HeJMIINX BbICTABOYHBIX IpoeKTa: « MIoHxeH-38.
Ha mopore xatactpodsi» u «1939 ron. Hagano
BTopoit MupoBOII BOHBI».

VTaK, pyid MeHA apXuB — 9TO ITyOIMYHBII
KY/IBTYPHBIVI MHCTUTYT IPOMAaJHOTO 3HAYEHUA,
B OIIOp€ Ha KOTOPBIN JJO/KEH Pa3sBUBAThCA I10-
VICK IIyTeil OOLIeCTBEHHOTO Pa3BUTHUA, IPOU3-
BOZICTBO CMBIC/IOB CYIIECTBOBAHMA COLIMYMA.
®parMeHTanMs POCCUIICKOTO OOIIeCTBEHHOTO
CO3HaHMA 110 OTHOIIEHMIO K [IeJIOMY PARY Ipo6-
7IEM MCTOPMYECKOTO IPOIUJIOrO CYIECTBYET.
OTO sAB/IeHMEe VIMeeT OODBeKTVBHBI U IpPUH-
LVINNAIBHO U, BEPOATHO, HE M3)XKMBAEMbIil Xa-
pakTep. Bemp eme Makc Bebep ormern, urto
VICTOPMYHOCTb HEBOCHPOM3BOAMMA, TaK KakK
OIIPENENAETCA YHUKAIbHBIMU IPOCTPAHCTBEH-
HO-BpeMeHHbIMI KoopauHatamyu. OHa u3Ha-
Ya/IbHO OTKPBITA JI/IA KOHKYPUPYIOIINX VHTEP-
npeTanuii. OGHAKO He BMKY B 3TOM CE€Pbe3HOI
npo6nemer. Hao60poT, ckopee ocHOBaHue st
CIepXXKaHHOTO ONTMMU3Ma. B mpakTmkax pabo-
TBI C ICTOPMYECKOJ ITAMATHIO XOPOIIIO N3BECTEH
IIOJXO/l, NPU3HAMOWMII INPOSYKTUBHOCTD B3a-
VIMOJIEVICTBYA KOHKYPUPYIOIIMX MHTEpIpeTa-
Ui ¥ MHOXXECTBEHHBIX IIOAXOJOB K aHA/IN3Y
U OLIEHKaM HUCTOPUYECKOrO IPOLUIOro (KOH-
LeNysa «HAIPsDKEHHOV MCTUMHBI» Pukepa).
HanpsokeHHBIT KOHQIUKT MHTEpIpeTanuin —
HEeOOXOIMMBIN 97IeMEHT IPORYKTMBHOIO Hayd-
HOTO 11 00LIeCTBEHHOrO I0McKa. VIMEHHO B pe-
3y/IbTaTe TAKOTO B3aMIMOJENCTBUA POXFAETCA
«HanpsOKeHHas» uctuHa. IIpeogonenne nnrep-
IPeTALMOHHOrO KOH(IMKTA MpefIonarano Opl
Hacwe, CIOCOOHOe NMPMBECTV JIMIIb K IIPU-
MUTUBHOMY peflyKInoHMu3My. Takas mmopanu-
CTUYHAS VICTOPUA CIIOCOOHA BBIIIOMHATD U BaXK-
HEJIIIYI0 TepalleBTNYeCKYI0 PYHKIINIO, IpIUyJast
afIeNITOB KPAHUX ITOJIXOMIOB K CYIIlECTBOBAHMIO
IPYT ApyTra ¥ K HeOOXOAMMOCTH COCYIIeCTBOBA-
HUA OpYyT ¢ Apyrom. Takoil moaxon MO3BOAET
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rpaK/laHaM pas/INYHbIX B3IJIA/IOB YyBCTBOBATDH
COIIPUYACTHOCTD K eVHOMY Te/Ty I'Pa’kIaHCKOI
HaLlMM M TOCYAPCTBY KakK OOLIeMY HOMY LA
BCEX.

He Mo)xeT He BbI3BaTh OHAKO O€CIIOKOJICT-
Ba Ype3MepHas OCTPOTa He6aTOB ¥ TOCHOLCTBO
IICHHOCTHBIX OpPMEHTALMiI He B MHTepIIpeTa-
VX, @ B TKaHU aHA/IN3a, IPEeJIIeCTBYIEro
CO3JIaHMIO HappaTuBa. JTO He IIO3BOJIAET CO-
3MaBaThb Ja)ke IOMHOLCHHYI0 KapTUHY aHaIu-
3UpyeMOro IPeAMETHOrO IO/, He TOBOPS YKe
0 CaMOM HapparuBe, KOTOPBIil ellle O MOMEH-
Ta CBOETO CO3[AaHMA 3allpOrpaMMMpPOBAH Ha
yiep6HOCTb. PUCKys 1mokas3aTbcs HEIOMUTKOP-
PEKTHBIM, 51 B 9TOJI CBA3Y YaCTO TOBOPIO O 3a/ja4e
IPUHY>KIEHNS 00IIeCTBEHHOIO CO3HAHMA K I10-
3UTMBHOMY 3HaHMIO. He B TOM CMBIC/IE, YTO MBI
JOJ/DKHBI 3HATh ¥ IOMHWUTD JIMIIb IIOJIOKNTENb-
Hble CTPaHMNI[bl HALMOHA/IbHOI ICTOPUI, @ B TOM
CMBICTIE, YTO JO/DKEH BOCTOP)KECTBOBATDb II03U-
TYBMCTCKUI IIOAXON K aHA/IN3Y MICTOPUYECKOTO
npourioro. [ocrofcTBO HayYHO YCTaHOB/ICHHOTO
¢daxTa, 3aPpUKCHPOBAHHOTO B JOKYMEHTAX, — BOT
YTO JJO/DKHO JIeYb B OCHOBY OOpalljeHNs K CTI0X-
HBIM CTpaHMIaM JCTOPMYECKOTO IIPOIIJIOrO,
IpeaBapsATh M00bIe MONBITKY ero MHTepIpeTa-
1uit. B aToM cMbIciie apxmB ¢ 60/IbIION OYKBEL,
XpaHALMIT HalIMOHA/IBHYIO ICTOPUIO BO BCENl €€
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HOJIHOTE, CO BCEMU ee B3/IeTaMy ¥ MaJeHAMIL,
CIIOCOOEH ChITPaTh PO/Ib JOKTOPA UCTOPIIECKON
HaMATU. APXMB CIIOCOOEH BOOPY>KUTb MHOTOYM -
CICHHBIX aBTOPOB Pa3HOOOPa3HbIX MHTEPIIpeTa-
it Heobxomumort daxrorpadudeckont 6asoit
VI MUHCTPYMEHTapyeM.

PoccuiickoMy 001ecTBY Bpsj U YHACTCA
JOCTUTHYTb COIZIACYS B OLIEHKAaX IIPOLIIOTO.
B HameM cyry4ae 3TO MOXXeT OKa3aTbCs KOHTP-
npopgykTuBHbBIM. Ho mo6uThbes nmpumupeHns co
CBOVM IIPOLIUIBbIM, HAWITU B CBOEIl IIEpPCOHAJIb-
HOW M B KOJUIEKTMBHOM HAIMMOHAJ/IbHOM IIaMsI-
TV MeCTO M JJIA TparmdecKux, U s mobep-
HBIX CTPAaHMI] — 3TO, OXAJIYIL, I/IaBHAsA 3ajaya.
CrenyanpHO C/IefyeT CKa3aTh, 4YTO CETOTHS HeT
VI He MOXeT ObITb MOHOIIO/INV HAa VHTepIpe-
TalMM VCTOPUYECKUX COOBITMII CO CTOPOHBI
HaL[MOHA/IBbHBIX ycTOopuorpadmit. Tonbpko coB-
MECTHBIM) YCWIVSIMM, BOBJIEKas B Hay4HbIN
U 00IeCTBEHHBINT 00OPOT BCE HOBBIE IIJIACTHI
JOKYMEHTAapHO! MHpOpMaLuy, MOXXHO pac-
CUNTHIBATh Ha aJeKBATHBIN aHa/INM3 IpoOIIeM,
OCTAIOIUXCA UL Hac akTyanbHbIMU. Kak Ha-
mcasn 6osee cTa JIeT Has3aj IyaileH pOCCUIICKOI
ucropuorpaguu npodeccop B.O. Knrouesckmit,
«eCM MICTOpYSA CHOCOOHA HAY4MUTh 4YeMY-HM-
Oyzb, TO IIpeX/ie BCErO CO3HAHMIO ce0s caMiX,
SCHOMY B3IJLAZly Ha HaCTOAIIee».
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This paper drew on research for an
AHRC-sponsored project on national identity
(Russian National Identity: Traditions and
Deterritorialisation, 2007-2011) and an AHRC
Fellowship on the Russian cinema (The Soviet
Cine-Underground: Lenfi'm (the Leningrad
State Film Studio) and the Transformation of
Late Soviet Culture, 1956-1991, 2015-2017), and
on the publications resulting [1-4]. Its purpose
was to examine the political and social history
of heritage preservation, and in particular,
the implicit hierarchies of value that have led
individual works of art, and sometimes entire
art forms, to be classified as marginal in heritage
terms.

For different reasons, architecture and
cinema had a less secure place in the heritage
canons of Russia / the Soviet Union and Britain
during the late nineteenth and early twentieth
centuries than, say, literature, painting, classical
music, or theatre and performance arts. Both
in Britain and in the USSR, architectural
heritage was subject throughout the Ilate
nineteenth century, and during the decades
after the First World War, to neglect and at
times aggressive intervention (the infamous
demolitions of churches in Russia during the
1920s and 1930s were not only a reflection of
the state commitment to radical atheism, but
of a city planning ethos that had also fostered
the destruction of medieval and baroque
churches in nineteenth-century London) [5].
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npogeccop pycckozo A3vika,
Oxcgopockuii yHusepcumem
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In both countries, a turning point was reached
in the aftermath of the Second World War,
when destruction in the wake of enemy action
produced a new commitment to preservation of
the past, as expressed in the RSESR Decree on
the Preservation of Architectural Monuments in
1947 and, in the United Kingdom, by the listing
of architectural monuments at government level,
and, in the voluntary sector, by the National
Trust’s transformation from an organisation
focused primarily on the promotion of public
ownership of landscape to one at least equally
concerned with the custodianship of buildings,
particularly large country houses.

Cinema, on the other hand, was
originally understood as an art form of radical
modernisation, and in the USSR particularly
was characterised by advocacy of assaults on
monuments as signifiers of the old regime
(see e.g. Sergei Eisenstein’s October, 1927,
or Friedrich Ermler’s A Fragment of Empire,
1927). However, the War changed attitudes here
too: already in 1943, Eisenstein was arguing
that cinema was not just an ideal medium for
recording assaults on the Soviet patrimony by
the Nazi invaders, but was itself part of national
heritage, and from the late 1940s, the State Film
Fund was transformed from a repository for
film stock into a full-scale national archive of
film.

In Britain, on the other hand, the British
Film Institute’s primary remit was and is
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the promotion of cinema, rather than the
custodianship of national heritage, and its
excursion into the custodial role (through
the foundation of the Museum of the Moving
Image in 1988) in fact lasted only a decade (the
Museum closed in 1999 and there is currently no
state museum of film art). In Britain, “heritage
cinema” has tended to mean cinema as heritage
than films which celebrate heritage — witness the
long-standing ubiquity of literary adaptations
and other movies set in the past, whether made
for the big screen or for TV.

In turn, British practice, for instance the
“classic serials” made by the BBC in the 1960s,
starting with The Forsyte Saga, exercised a very
significant influence when the Soviet filmand TV
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that in some respects persists to this day.
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Museums are centres of soft power and the
significance of history, culture and connections
are part of our institutional DNA. All museums,
whether large or small, share the same values
and speak the same language. In Britain, as
in Russia, many of our major museums and
cultural institutions have suffered as a result
of conflict. Around the world we see repeated
examples where culture is considered a target:
it is because of this that it is sometimes seen
as a threat, as in Afghanistan, Iraq, Syria or
Yemen where extremist Taliban, DAESH
and other Jihadist groups have sought out
and attempted to eradicate figural imagery,
monuments and museums celebrating national
heritage and history. This is our challenge
and our opportunity: leading museums have
a major role to play in the vocalisation of the
message that through preservation, research
and dissemination we can show the world why
culture matters, how it helps define who we
really are, that we are stronger together, and that
long-term collaboration and trust offer the best
results.

The British Museum is a universal museum
founded in 1753 with guaranteed free access to
the collection. We have regularly re-displayed
our own collections as we have re-interpreted
their significance, we loan objects around the
UK and internationally and showcase our entire
collection online. Students and scholars research
the collection in study rooms, many others

N 1 (105) January—March 2020

DOI: 10.22204/2410-4639-2020-105-01-95-97

Department of the Middle East, The British Museum

Omoen Bnuxcrezo Bocmoxa, Bpumanckuii my3etl

engage with the museum through the public
programme of events, and we mount several
special exhibitions each year which allow us to
explore topics or regions not represented in our
own collection.

In Russia, our main partner is the State
Hermitage Museum but we have also loaned
a Sakha mammoth ivory model to Yakutsk in
April 2015, hosted many Russian scholars at
conferences at the British Museum, and worked
with others on excavations or in other fields
of research. Curatorial contacts between the
Hermitage and the British Museum began in
the nineteenth century but it is in 1935 that we
have the first record of one of our staff visiting
Russia for an academic conference: this was on
the occasion of the Persian Art exhibition at the
Hermitage and was attended by Harold James
Plenderleith (1898-1997). Plenderleith worked
in the Museum’s Research Laboratory from
1931-1959, and spoke on his pioneering
research on the authentication of Luristan and
other Iranian metalwork [1]: the contorted
animal imagery on these objects was also
attracting attention by Russian and western
European scholars within the context of
defining the cultural connections and temporal
and spatial boundaries of Scythian “Animal
Style” and Celtic art. The conference was
massive with 218 delegates from 24 countries
and the programme consisted of 62 papers
[2]. Plenderleith was one of a small number of
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English academics who attended this conference
and, although there have been several papers on
the impact of the exhibition which triggered this
conference [3-6], there is more to be researched
into the individual and institutional relations
during this period.

During the 1960s and 1970s, there were
further personal contacts and exchanges. In
August 1960 Richard Barnett, Keeper of the
Department of Western Asiatic Antiquities (now
Middle East) attended the XXVt Orientalist
Congress in Moscow and then paid a visit to
Dr B.B. Piotrovsky’s excavations at the Urartian
fortress of Karmir Blur. In return, knowing
that Barnett had published a paper a decade
earlier on the Urartian collection in the British
Museum [7], Dr Piotrovsky corresponded about
his excavations, in one case adding photographs
of some of the massive store-rooms!, and, on
behalf of the Armenian SSSR, he presented
a pottery jug found inside one2. In 1979 we
loaned the Oxus Treasure to the Hermitage: this
is a unique collection of mainly fifth/fourth
century BC Achaemenid gold and silver items
found atasite on the rightbank of the Amu dar’ya
(classical Oxus) in about 1877, and acquired and
bequeathed to us twenty years later by another
former curator, Sir Augustus Wollaston Franks.

In 1991 UNESCO organised a project
designed to open areas of dialogue on the
premise of the Silk Roads and from April to
June dozens of Soviet and foreign academics
travelled together across the five republics of
Central Asia and participated in conferences
and other cultural events. This was a watershed
moment personally and created an opportunity
for longer-term academic relationships to
develop as a result. Later that year I revisited
Turkmenia, spoke at conferences, and from
1992 to 2000 excavated as a co-director of a new
archaeological expedition to ancient Merv.
The team was fully international and included
many specialists from the State Hermitage
Museum, Pushkin Museum and the Institute for
the History of Material Culture, St. Petersburg
(Russian Academy of Sciences).

@ POCCHSA U BPUTAHUS: AUANOT 06 UCTOPUU, KVNIbTYPAX U MAEHTUYHOCTAX

In 2014 the British Museum and State
Hermitage Museum began a series of other
collaborative ventures, beginning with the
loan of our Ilissos sculpture to mark the 250t
anniversary of the foundation of the Hermitage,
and the first occasion we had loaned a Parthenon
sculpture. In 2017 we opened a major special
exhibition - Scythians: warriors of ancient
Siberia (fig. 1) — to mark our part in Britain’s
commemoration of the centenary of the Russian
Revolution. The exhibition was a huge success
and opened people’s eyes to the antiquity of
culture on the Eurasian steppe, the achievements
of the early nomads of that region, and the
tabulous preservation of clothing and even food
remains in “frozen tombs” at Pazyryk in the
high Altai mountains. It was also an opportunity
to collaborate on research, and to use the in-
house scientific expertise and facilities in the
Department of Scientific Research at the British
Museum to answer questions we had about
how some of the goldwork from the Siberian
Collection of Peter the Great was made.

This has led to yet further collaboration.
In November 2019 the British Museum loaned
its largest ever collection of monumental stone
sculptures to the Hermitage for the special
exhibition on Assyria: I founded therein my royal
palace. We are employing scientific analyses on
the whole of the Oxus Treasure in preparation
for a new research publication which will
include comparative discussion of pieces from
the Siberian Collection of Peter the Great. We
are each hosting visiting curators and scientists
on other research projects ranging from food
residues to Urartian metalwork and textiles.
The British Museum Research Board allocated
funding for a new series of radiocarbon dates
on samples from old excavations at the site of
Oglakhty in Khakassia in order to establish
a new absolute chronology for the Tashtyk
culture known from the Minusinsk Basin. The
site itself is the focus of a new archaeological
project from the State Hermitage Museum with
invited participation from the British Museum.
In return, colleagues from the Hermitage and

! British Museum archives / Department of the Middle East / Barnett papers.

2 British Museum Report to Trustees 16 September 1960.

96

DOI: 10.22204/2410-4639-2020-105-01-95-97

Ne 1 (105) sHBapb—MapT 2020 .



RUSSIA AND BRITAIN: DIALOGUE ON HISTORY, CULTURES AND IDENTITIES @

Prep_are to meet the most fearsome
warriors you've never heard of..

The BrltlSh
Museum

RFBR JOURNAL

The BP exhibition
Scythians
warriors of
ancient Siberia

bp
Supported by BP ‘

Fig. 1. Russian culture is welcomed in Britain: the British Museum Scythians: warriors of ancient Siberia attract attention at Waterloo railway station

(copyright: The British Museum).

Pushkin Museum are invited to join British
Museum staff on archaeological projects in Iraq.
Together, we are also exploring further ways
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VpeHTUYHOCTh AaHIIMIICKUX MAJIbIX TOPOOB
B Cpennue Beka u panHee HoBoe Bpems

@ POCCHSA U BPUTAHUS: AUANOT 06 UCTOPUU, KVNIbTYPAX U MAEHTUYHOCTAX

Identity of Small Towns in Medieval
and Early Modern England

Anna A. Anisimova
Senior Researcher,

Toponckas MOEHTUYHOCTb SABJAETCS IIOC-
TOSTHHO MEHSIONMMCS U IMHAMUYHBIM SIBIEHN-
€M U BBIpa)KaeTCs He TO/IbKO BO BHEIIHEM BlJie
TOpPOIOB, HO TaKXKe IPOAB/IAETCA B JeNCTBUAX
ux xuteneit. [Ina ypbaHusanuy B cpeHeBEKO-
BOIl AHIIMM OBITIO XapaKTepHO IMpeobramaHme
MaJIbIX TOPOZIOB, KOTOPbIe COCTABAMN 6/7 BCex
rnocejieHuin. Xors HeoOXOAMMO OTMETUTb, YTO
KOHIIENIT «Majloro ropofia» ABJAETCA UCTOPUO-
rpaguyeckyM KOHCTPYKTOM, HEU3BECTHBIM
B nepuop CpenHeBeKoBbsA U paHHero Hosoro
BpeMeHN. [l JaHHOrO mepuoja Ioj HUM II0-
IpasyMeBaroTCA ropopa ¢ HaceneHueM ot 300
o 2000 4en., XOTA UX OO0beNMHAET HEe TOIHKO
pasMep HaceleHuUsA, HO U Apyrue obuue dep-
TBI — 60JIee OTPaHNYEHHBIIT COIMATbHBIN COCTAB
Hace/leH) s, TeHJeHIM K OUTapXUy, MeHbIlast
KOHIIeHTpalus peMecneHHuKoB u ap. Kak npa-
BIJIO, Majible TOpofa ObUIM CEeHbOPUAIbHBIMM,
YTO MOIJIO 3aTPYAHUTDH CO3[jaHME TaM CaMOYII-
PaBJISIONLIENiCS TOPOACKOIT 061MHbL. B nanHOM
TOKJIaJile PacCMaTpPUBAETCA CO3MaHMe UIEHTUY-
HOCTM MaJIbIX CEHbOPMAJIbHBIX TOPOZIOB Ha IPU-
MeTe MOHACTBIPCKUX FOPOJIOB (TO eCTh HaXOMs-
IIMXCS TIOf, BJIACTbIO MOHACTBIPEN), KOTOpbIe
ObUIN BeCbMa XapaKTePHOII YepTOil aHITINIICKO
ypbaHusanum.

CraTyc MOHAacCTBIPCKMX TOPOJIOB OBIT He-
yeTKo onpepened B CpenHue Beka. Yacto oHu
He ¥Menmyu OyproBoro (IpMBMUIEIMPOBAHHOTO
TOPOZICKOTr0) CTaTyca ¥ VMEHOBAamuch «villa»
B ICTOYHMKaX. [Ipy TOM UTO B feficTBUTENBHOC-
TV OHY 324aCTYI0 0O/Maiamy yepTaMi, XapaKkTep-

98 DOI: 10.22204/2410-4639-2020-105-01-98-100

Anna AnexcanoposHa AHUcumosa
cmapuiuti Hay4Hviti COMpyOHUK,
Unecmumym eceobuseit ucmopuu PAH

Institute of World History, RAS

HBIMU Jy1s1 6y proB. [IpencraBieHns o ropocKoit
KOpHOpalyy 1 ee Ipu3HaKax GOpPMUPOBAIICDH
Ha npoTsbKeHuu CpenHux BekoB. [lepBonayanb-
HO OHU IIPeJCTaB/IsIN COOO0 TaK Ha3bIBaeMble
OyproBble IIpUBUIETMY, KOTOpBIE COfep)Ka-
JUChb B KOPOJEBCKUX IpaMOTaX, I0>Ka/I0OBaH-
Hpix B XII - XIIT BB. K Havany XIV B. u3 Hux
cdopmMmpoBancs KOHIENT «CBOOOIHOTO Oypra»
(liber burgus), KOTOpBIN NO3HEe TPaHCHOPMU-
pOBaJICA B IOHATNE «TOPOJICKOM KOPIOPALUN».
C cepenuupl XIV B. Havajsca mpoliecc MHKOP-
HOpanuy TOPOZIOB, KOTOPBIN CTanm Bcé Ooree
PacIpoCTpaHEeHHbIM Ha NpoTsKeHuM XV Beka.
OcHOBHBIE XapaKTePUCTHUKY TAKON OOIIMHBI, IO
npefcTaBneHnAM XV B., BKIOYaIN: IIPpaBo He-
IPEPbIBHOTO IIPaBOIPEEMCTBA, IIPABO UCIOMNb-
30BaHUsA «OOIIMHHOI ITeYaTy» ISl BBIPAXKEeHUs
BOJIY OOIIMHBI, IIPABO NOABATh VICK M IIPUBIIE-
KaTbCA B KaueCTBe OTBETYMKA, IIPaBO M3aBaTh
MeCTHbIE€ 3aKOHbBI U IIPABO COBMECTHO B/IaJIeTh
COOCTBEHHOCTBIO. VI XOTSA [aHHBI IIpoIecc
B IIEPBYIO O4Yepeib 3aTPOHY/I KOPOJIEBCKUE IO-
pofia, JaHHas KOHIIeNIVA OblIa MI3BeCTHA U XK -
Te/IAM MOHACTBIPCKMX TopojoB. Ilo KpaiHen
Mepe 00 3TOM CBUJIETENbCTBYIOT TpeOOBaHUA
U npereH3uy ropoxan (Hampumep, Cenrt-On-
6aHnca B 1326 1., Pegunr ok. 1500 1.).
dopMupoBaHue rOpPOACKOI OOIMHBI MOT-
JI0 IPUHATH pasHble popmbl. Cpefyt MOHACTBIP-
CKIX FOPOJJOB MOXXHO YBUIETh IIPUMEPHI CO3/a-
HYUA (OpPMaNM30BAHHON TOPOACKON OOIINMHBI,
UIMEIOIell CBOI0 COOCTBEHHYIO aJMMHUCTpPA-
LIMI0, COIJIAIlIeHNe C CEHbOPOM MJIU XapTHUIO, 3a-
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KpeIUIAIYI0 ee IonoxeHne (Hampyumep, Pa-
BepuieM, Popasud, CreltHnHL, YuTuépa). Menee
TUIINYHO GOpMIUpOBaHMe OOLIVHBI B BUJE KY-
nevyeckoit ruapauu (Pepuur). Hambonee pac-
IPOCTPAaHEHHBIM >Xe ObII BapMaHT CO3[aHMA
OOLIVIHBI Ha OCHOBE PEIUTMO3HON TVIBIVMM —
JOOPOBOIBHOTO OObEMHEHNsI TOPOXKaH, Iep-
BOHAUaJIbHO BO3HMKIIETO /I DEIUTMO3HBIX,
0/1arOTBOPUTENIPHBIX U COLMAIBHBIX 3ajjad, KO-
TOpOe B OIpeJeIEHHbIX YCIOBUAX MOIJIO IIPYO-
OpecTy TaK)Ke 9KOHOMIYECKIe U IOMUTIYeCKIIe
¢ynkivm (A6unrgoH, Bectmucrep, HaHcTeor,
Cenr-Onbanc, Pomsn, Poiicron un fp.). Hako-
Hell, 0011 HA TOPO>KaH MOITIa HOCUTD HepopMa-
JIM30BaHHBII XapaKkTep, a O ee CYLeCTBOBAHUN
CBUZIETENbCTBOBA/IN COBMECTHBIE JICVICTBMA TO-
pO>KaH, a TaKXe, B OTHE/NIbHBIX CIy4asX, sIBHAA
roToBHOCTb kK yHKOpnopanym (CeHT-OnbaHc,
A6unrnoH, Taucre6n, Pomsu, Tausm).

Pocniyck  momacteipenn B 1536-1540 1.
B xofie Peropmaniuu 103BOMIIII MOHACTBIPCKUM
ropojaM, HaKOHell, BBIJITY U3-IIOf BJIACTY CBO-
VX CEHbOPOB-MOHACTBIPEN, OffHAKO IIpaBa VX
CEHbOPOB IIePelIN B KOPOJIEBCKYI0 PYKY U MO-
/1M OBITH IIOXKA/IOBAHBI II0OOMY JIMITY, TaK 4TO
JlaHHbIe TOPOJia HE IOJYYV/IM aBTOMATUYECKU
CaMOYIPaB/IeHNs U IPU3HAHVA UX TOPOJCKIX
coobmecTs. Tem He MeHee psA TOpoRoB (XeMerb
Xewmrcrer, Pegunr, Pomsnu, ®asepiiem, CeHT-
Onb6anc, A6uHroH, /leoMuHCcTEp) BCE JKe BOC-
II0/Ib30BAJICSI MOMEHTOM, YTOOBI CO3JaTh aBTO-
HOMHYIO TOPOJICKYIO KOPIIOpPAIVIo, KOTOpast BO
MHOTOM 3aBeplIMIa CKJIaJibIBaHVe U pa3sBUTHE
TOPOJCKOJ OOIIMHBI B TOPOZiaX, HAaXO[VBIINX-
Cs Ha NPOTSDKEHUY JUINTETBHOIO BPEMEHN IO
BJIACTbI0 MOHACTBIPEIL.

BosHMKHOBeHNE HOBOJ TOPOJCKOV MMEH-
TUYHOCTM B No3gHee CpeHeBEKOBbe CKJIajbl-
BaJIOCh VI3 OIpefeNeHNs WIM YCTaHOBJICHMSA
TPaHNUI] TOPOJa, UCIIONb30BAHNA 00X CMBO-
JIOB VI CO3JIaHVsI KOPIIOPATVBHBIX VIHCTUT YIIVIL.
Topopckye CTeHbI ycTaHABIMBAIN TPAHULIBI TO-
PONCKMX OOILIVIH, TOPOACKIE IeYaTy I MOHETHI
C TOPOJICKOII MKOHOTpadmelt 6bI1M CUMBOITUKOIA,
KOTOpasi 0003HavasIa IPaBOBYIO U 9KOHOMIYe-
CKYIO He3aBUCUMOCTb TOPOACKVX OOIIVH, a ro-
ponckme parymy (Xomibl) O6bUM GuaNdecKuM
O/MIETBOPEHNEM  MYHMIMIAJIBbHOTO  CaMo-
yIpaBjeHVs. Bce oty ajieMeHTBI IpefcTaBIsAImN
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co0071 pasHble CTYIEHM IIPOIlecca MHCTUTYLN-
OHa/IM3AIVIM U, B3SITble BMECTe, 3HAMEHYIOT I10-
sIBJIeHMe CIelndUIecKoil TOPOACKO UIeHTNY-
HOCTM B no3gHee CpefHeBEeKOBbe.

BHemHe ropofa OTIMYAINCh OT CENTbCKUX
IIOCEJIEHNIT M OKPY>Kalolleil MECTHOCTU CBOEN
3aCTPOIIKOIT U Tororpaduert, XOTs1 CpPaBHUTENb-
Hble JICCTIE[IOBAHNsA ITOKAa3bIBAIOT, YTO B OTHO-
IIEHNY TIOC/IeHeTO ITyHKTAa IPOTHMBOIIOCTABIIe-
HIIe He BCerja OIpaBJaHo I Ma/IbIX TOPOJOB.
Kak mpaBuio, OHM He MMeNN CTEeH U UX IIpefie-
MBI OBUIM OTMEYeHbI IIar0ayMaMyu Ha JOpO-
rax, KpecTaMy U TOJIbKO B OT/E/TbHBIX CTydasx
HajcafiaMi Wiy IpyruMu ykperienusamu. Ho
BCe 9TV 0003HaueHMsI He VIMeIN CliennduryecKn
TOPOZICKOII IPUBA3KY, XOTS U OTMeYaIii BaYKHOE
pasjeneHye — IpaHNIly MeXAY FOPOJOM ¥ €ro
cenbckoit okpyroit. C popMupoBaHueM ropoj-
CKMX OOIHOCTEN y HMX IOSAB/IAIOTCA BHELIHNUE
arpubyThl. [Ipexye Bcero ropopckas 00IHOCTD
Hall/la CBOe BBIP@KEHME B 3JaHUAX, KOTOpBIE
ee cuMBom3upoBan. Iloce nmporecca MHKOp-
HOpaLuy IVIABHBIM CYIMBOJIOM TOPOZICKOI 00-
myHBI 6pUTa paTyma (town hall), Ho u go aroro
B ropoje 6bUIN IOCTPOIIKY, KOTOPbIE VIME/IN 110-
XOXJe CUMBONIMYECKVe (QYHKINMM, HAIpyuMep,
YacoBass 6amHs (IIOCTpOEHHAs TOpPOXKaHAMMK
B 1403-1422r1r.) B CeHT-Onbance, pacrono-
YKeHHasi pOBHO HAaIpoTuB BOCKOBBIX BOPOT MO-
HacThIpA. KpoMe TOro, y peurno3HbeIx 6parcTs
ObUIM CBOM 3[aHMS U O/IaTOTBOPUTE/IbHBIE IOMa
Uit OemHBIX ¥ HY)X/JAIOIVXCs; HEePeaKo ropo-
YKaHe TPATWIV MHOTO CPECTB U YCUINIA IS Tie-
PECTPOVIKM M YKpAllleHA MECTHOM IIPUXOJCKON
IIepKBY VIV YaCOBHIL.

IIpyruM sBHBIM BBIp@XEHUEM OOIIHOCTH
ObUIM Takye aTpuOyThl, KaK IeYaTy JO/DKHOCT-
HBIX JIAL, ¥ TOPOACKOJ OOIIMHBI B LIEJIOM, KO-
TOpbIe VCIIONb30BAINCH A IIOATBEPXKACHIA
JIOKYMEHTOB, pasMYHble BHEIIHNE aTpUOyTHI
JIO/DKHOCTHBIX JINII, HATIPYIMeED, >Ke3JI, KOTOPBII
B 1408 . 6611 OKanI0BaH Mapy PaBeplirema.

Eme opHuM crocoboM 3asgBUTb O Cylie-
CTBOBaHMM OOIIHOCTM ¥ OJHOBPEMEHHO 3a-
KpeluTh CyLIeCTBYIOIee IONOXKeHue (IpuBu-
neruu), 3apUKCUPOBATb CBOJl YCTaB, CIVCKU
4JICHOB OOIIVHBI, 3aIMCAaTh IIPOTOKOJIbI 3acesa-
HUS TOPOACKOTO COBETa WJIM OOLUIHOCTY ObUIO
CO3JIaHJIe CIIeIVIaJIbHBIX KOJIEKCOB — PEIVCTPOB
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VI TOPOACKMX KHUI. SIpKMM IIpMMepOM TaKo-
ro npousBofcTBa ABAeTcA «IlepBas roponckas
kHura QasepiieMa», co3faHue KOTOPOil OBIIO
Ha4aTo BO BTOpoi nonosuHe XIV Beka. Mo>xxHO
YBUJIETh OIpeJieNIeHHOe CXOACTBO C MOHACTBIP-
CKUMU PErUCTpaMy M PasHbIMU KONIEKIUAMMA,
KOTOpBIe ObIIV XapaKTepPHBI JII MOHACTBIPEIi-
CEHbOPOB.

B To >xe BpeMa [Id HMX TaK)Xe BecbMa
ObIIO XapaKTepPHO 3amycaTb CBOVM XPOHVKU
n uctopun. OFHAKO M1 MO3JNHECPENHEBEKO-
BBIX TOPOJIOB 3TO He ObUIO TUIIMYHO. AHAIN3
CYIIECTBYIOIIMX TOPOAICKMX XPOHMK ITOKa3bIBa-
€T, 4YTO OHU B OCHOBHOM IIPeICTaBIILAIN COOOI
CINMCKM JO/DKHOCTHBIX JIUI TOPOfia, KOTOpbIe
MHOTTIa COITPOBOXK/IAINCDH 3AMMCAMMU OTAETbHbIX
cobbrTuit ucropuu crpanel. VM xors B XVI B.
aHTUKBApPbl COCTABM/IM OIMCaHMUA HEKOTOPbIX
rOPOfIOB, CUTyallMsl 3HAYMTENbHO HE M3MEHU-
nach. JJaHHbIe COYVHEHVS He OBUIN ITONBITKAMU
HaINCaTh TOPOJCKYI0 UCTOPUIO. 3HAUUTE/IbHbIE
IIaryl B 9TOM OTHOLIEHWY OBUIN Ce/TaHbl TOJb-
ko B XVIII Beke, korma ObUIV HaIlMCaHBL 1 OITy6-
JMKOBaHbl MHOTOYMCIEHHbIE MCTOPUM CaMbIX
Pa3HbIX TOPOJIOB.

Ecnu >xe 06patuThcs K COBpEMEHHOMY CO-
CTOSHMIO MCTOPUM MAJIbIX TOPOJIOB B AHIJINM,
TO MOXXHO OTMETUTb OOJIBIIYIO 3HAYVIMOCTB JIO-
KaJIbHOJ MCTOPUN. DTO TOATBEPXKJAeTCS HAN-
YyeM TAaKUX KPYIHBIX NPOEKTOB, KaK «Bukro-
puaHckas ucropus rpadcts AHIIMN» (HagaTast
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B 1899 1.) u «BcecToponHee o6cneoBanme ropo-
moB» (¢ 1992 1.), u, 4TO eme 6oIee MOKa3aTenb-
HO, OTPOMHBIM KO/IMYECTBOM MECTHBIX CTOPU-
yecknx obmects. CormacHo caity «Kypnana
JIOKa/IbHOI MCTOpUM», B BenmukoOpuranum Ha-
CUMTBIBAETCA MOpsifKa 654 0011ecTB, 3aHUMAI0-
IIVMXCA WV VIMEIOIIVX OTHOLIEHME K M3YYEHUIO
MEeCTHOJ MCTOPUY ¥ UMEIOLX CBOV caliT B VIH-
TepHeTe. MHOIME M3 HUX TaKXe BeIyT aKTVB-
HYIO IIyO/IMKAIVIOHHYIO IesATeNbHOCTD. CTeleHb
OpraHM30BaHHOCTYU U pa3HOOOpasye BHIIOTHS-
eMbIX QYHKIUIT pasHATca. Hanpumep, B 1962 1.
Ha BO/THe 60PbOBI 32 COXpaHEeHIe UCTOPUIECKUX
3MaHUIl Topofia BO3HMKIO «®dapepiieMcKoe
001eCcTBO», KOTOpOE 3aHVMAETCS COXPaHEHU-
€M MECTHOTO HacC/Ieins, OPraHM30Ba/I0O MYy3el
ropoga M COOCTBEHHYIO JICCIIEOBATENbCKYIO
TpyIy.

[Togo6HbIe VHMIMATMBBL MOIIM IPUHU-
MaTh U MeHee YeTKO OpPraHM30BaHHbIE (POPMEIL,
KaK, HanpuMep, npoekT «CpenHeBeKoBblil [lanH-
cTe6/», KOTOpHIit BO3HUK B 2010 I. B 03HAMeHO-
BaHue 800-71 romoBIIMHBI Tpuopara JaHcTebma
npu noppep>xke HanmonanbHON noTepen s
IPOJIBYDKEHNA MJEM BXXHOCTU JAHHOTO TOPO-
fa B CpegHue BeKa M IpUBIE€YEHUA TYpPUCTOB
I/ yIy4lIEeHWS MECTHOV 9KOHOMUKN. MoXXHO
IPOBECTY MapajUIeNu MeXAy GpopMupoBaHeM
M CYLIeCTBOBAHMEM CPEJHEBEKOBBIX TOPOJICKIX
OOIIHOCTEN M JAHHBIMU MECTHBIMY MCTOpUYe-
CKVIMU COOO0IIeCcTBaMIL.
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Cultural Cross-Dressings: Treasure Island
and the Socialist Realist Canon
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KynprypHbii «Mackapam»: «OCTpOB COKpOBUIL»
Y COUVIATNCTUYECKUN peanucTNIeCKIiI KAaHOH

Stephen Hutchings

Manchester University

Cmusen Xamuunec
npogeccop pycucmuxu,

This paper compared a canonic British
novel, RL Stevenson’s Treasure Island, with its
1937 Soviet film musical adaptation, Vladimir
Vainshtok’s Ostrov sokrovishch (fig. 1), in
order to identify some key contradictions -
ideological cross-dressings — within socialist
realist aesthetics. In the 1930s the ekranizatsiia
(film adaptation) genre fell under Stalin’s
shadow, and directors working within it needed
to tame literary texts that resisted socialist
realist rigidity. In negotiating this tension,
they enter a secondary conflict between the
universality of Stalinism’s centralizing model
and the recalcitrant particularity of the concrete
images in which it is incarnated.

Fig. 1. Screen capture from Viadimir Vainshtok’s “Ostrov sokrovishch™.

Professor of Russian Studies,

Manuecmepckuii yHusepcumem

On the face of it, the screening of literary
classics facilitated the grounding of socialist
realism in an organic tradition based in the
nineteenth century. Socialist realist film
adaptations of non-socialist realist classics
exploited their position of hindsight to project
theideologies of the present into the literary past
and make the original appear retrospectively to
depict reality in its revolutionary development.
Thus, the choice of the popular musical form
for Treasure Island denotes its membership
of a Stalinist film category also including
Aleksandrov’s legendary Volga, Volga (1938)
and Tsirk (1936), and asserting the Soviet
Union’s ideological victory over its class
enemies. Rather than re-accommodating
itself to its verbal original, the film celebrates
its repackaging of Stevenson’s novel via three
provocative gestures: the rendering of an
(albeit, already popular) English classic as mass
culture; the transposition of the action of the
novel to an eighteenth-century Irish rebellion
against British imperial oppression; and the
transformation of the male hero, Jim Hawkins,
into a female, Jenny Hawkins.

However, tensions arise from the clash
between  socialist  realism’s  collectivist
principles and cinema’s reliance on subjective
identification mechanisms. Whilst films
like Treasure Island replace highly personal

!'The picture was provided by Professor Stephen Hutchings.
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moments in their source texts with stock images
of shared endeavour and joyful uniformity
drawn from cinematic models, these images
are themselves inflected with the affective
perspectival devices upon which they rely in
order to make their embodiments convincing.
Emotional spontaneity - the principle socialist
realism attempts to overcome - becomes the
means by which socialist realist texts are given
cinematic authenticity. Viewers are drawn into
the network of individualizing perspectives
only to become, along with the characters
bearing them, the implied object of an ultimate
viewpoint, that of the all-seeing, all-knowing
leader (Stalin), whose sudden presence is
imposed, unintegrated, on the masses which
must, but cannot, become the subjects of all
vision and all knowledge.

Furthermore, the foregrounding of the
act of transformation of Jenny into Jim - Jenny
is simultaneously the Stevenson character
from the English novel and its bold Soviet
feminized correction - institutes a complex
play of difference and identity. It identifies
as exotic “others» (Irish patriots) characters
who, in their embrace of political freedom,
resemble “our own” Soviet revolutionaries, and
as familiar “selves” (the enemies of the people
lurking in our midst) alien British officers
(the film was made at the symbolic peak of
Stalin’s terror). Each side of the self / other
paradigm slides into its opposite, whether in
positive or negative mode (Soviet self becomes
British / Irish other; British / Irish other

@ POCCHSA U BPUTAHUS: AUANOT 06 UCTOPUU, KVNIbTYPAX U MAEHTUYHOCTAX

becomes familiar Soviet self), demonstrating
the arbitrariness of Stalinist discourse, its
reliance on signs ever liable to invert their
meanings.

0OcTpos cokpoaklly 1937

wr'

s A

Fig. 2. The final shot of the “Ostrov Sokrovishch™.

The film’s last moments (fig. 2) depict the
Irish revolutionaries shown at the beginning,
galloping this time not along the seashore in
flight from their British imperial oppressors,
but in close, victorious formation across
a bridge. The panoramic shot that eventually
reduces them to outline figures serves
a generalizing function (“these are not just
Irish revolutionaries, but progressives the
world over”), whilst the crossing of the bridge
serves as the final transgressive gesture - the
transformation of retreat into advance. That
the screen then folds back into the pages of
Stevenson’s classic represents a last ironic nod
to the classical source which Vainshtok’s highly
popular movie has so pointedly undermined,
even while showing deference to it.

2 The picture was provided by Professor Stephen Hutchings.
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KoncTpynposanue ncropun
Y ICTOPUY TUTEPATYPbI: MY3€MHBIN pecypcC

RFBR JOURNAL

Constructing History and History of Literature:
useum as a Resource

Dmitry P. Bak

Museum

TocymapcTBeHHBIT My3€ll UCTOPUM POC-
cuiickoit  nmurepatypel  (TMUPIIV) umenn
B.W. Jana — KpynHenmmin 1urepaTypHbI My-
seit Poccun. B ero cocras Bxopsar 6onee mecs-
TU JNOMOB-MY3€€B U My3€eB-KBapTUpP U3BECT-
HBIX pycckux nucareneit — M.1O. JlepmonToBa,
AW. Tepuena, .M. loctoeBckoro, A.Il. Ye-
xoBa, b.JI. [Tactepnaka, A.V. ComxeHuIbIlHA
u fp. Myseit obnajaeT KpynHeiieil B cTpaHe
KOJIJIEKLIVIell PEeIMKBUI, CBA3aHHBIX C JKM3HBIO
n paboToil pycckux mucareneir. Becero B Heit
HAaCYUTBIBaeTCs 60ee MOTyMIIIOHA IIpeMe-
TOB.

Ceromuss B Poccum paboraror 6onee
400 mMMTepaTypHBIX MYy3€eB, ¥ 3TOT (PAKT JIeTKO
o6bsacHuM. Kak 13BeCTHO, HauMHas C cepenn-
Hbl XIX Beka poccmiickas KyabTypa OT/INYAET-
Csl TaK HAa3bIBAEMBIM JINTEPATYPOLIEHTPU3MOM.
ITO MOHATHME O3HAYaeT, 4TO JIMTepaTypa Kak
0COOBINI poj, COIVANBHON NMPaKTUMKM BOMpaer
B ce6s PpyHKIUM CMEXHBIX GOPM COLVIAIBHO
aKTUBHOCTH: ITyO/IMYHON IOTIUTHUKY, PETUTHO03-
HBIX JUCKYCCMI, 9KOHOMUKM, COLIVIOJIOTUH, CY-
IIeCTBOBaHME KOTOPBIX B YCJIOBMAX abCOMIOT-
HOVl MOHApXuy OBIIO 3aTPYAHUTETbHBIM 1160
BOBCE HEBO3MOXHBIM. I[lepBble nuTepaTypHbIE
My3en 6bpUIM co3/jaHbl Ha pybeske XIX u XX cro-
neTuin, cpeayu Hux myseu Ilymkuna, JlepMoHTO-
Ba, Typrenesa, TiorueBa, ToncToro m Apyrux.
Bropasa BomHa co3faHusA My3eeB PYCCKMUX IN-
caTeneil — sABJIEHME Hayajla COBETCKOI 3IIOXM,
B 0OCHOBHOM 1920-x romax. VimenHo B 1921 ropy
Ob1 co3maH MOCKOBCKMIT TOCYAapCTBEHHBIN
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Imumpuii Ilemposuyu bax
oupexmop locyoapcmeeHHo20 My3es UCrmopun
poccuiickoti numepamypor umenu B. V. [ans

Director of Vladimir Dahl Russian State Literary

myseit umenu A.Il. YexoBa, camoe mouTeHHOE
II0 CBOEMY BO3pacTy nogpaspaenenue I'MIPJIV
nMmenu B.W. [land, koropsiii B 2021 rogy oTme-
TUT CBO€E CTOJIETHE.

CospgaHne My3eeB BO MHOTOM OBIJIO peanu-
3alMell TaK Ha3bIBAEMOTO JIEHMHCKOIO «IIaHa
MOHYMEHTAJ/IbHOI IPOMAaraHfibl», COITTACHO KO-
TOPOMY TOCYAapCTBEHHas MOINUTHKA ObIa Ha-
IpaBJ/ieHa Ha TO, YTOOBI MOYEPKHYTh 0COOYIO
pO/b TeX AeATeneil Ky/AbTyphl IPOILIIOTO U Ha-
CTOAIIEr0, KOTOpble OBUIM HMPUYACTHBI K «OC-
BOOOZIMTETPHOMY IBVDKEHUIO», PEBOMIOIVAM
uT. 1. (puc. 1). Cpegu HUX, pasyMeeTcs, OKasa-
nmuch Papuines, Iepren, YepHbleBcKkuit u gpy-
rue. ITo cyTtu gena peds 1/1a o mepenucblBaHUm
MUPOBOJ MCTOpUY, KOTOpas obperana 0cCo-
OyI0 MapKCUCTCKYIO TETeOJIOTMI0, VCXOASAIIYIO
U3 TaK HA3bIBAEMOIO «MaTepUAIMCTUYECKOTO
MIOHMMaHNA UCTOpUN». «PeBONIOLIMOHHOE» aK-
LIEHTVPOBAJIOCh, «<KOHCEPBAaTMBHOE» OTO/IBUTA-
JIOCh Ha 3aTHUII TI/IaH.

Hapapy ¢ «rpaxkpgaHcKoil», TOCylapCTBEH-
HOJ ICTOpMEN II€PENNChIBaNACh ¥ UCTOPUSA JIN-
TepaTypbl, B TOM CMBIC/IE, YTO JIUTEPATYPHbIE
penyTranuy pasHbIX IMcaTenell MOABepraauch
MapKCUCTCKOM, MaTepUaTMCTUYECKON KOppeK-
yun. Tak, TonmcToil cTanm «3epKajloM PyccKol
peBOIIOLMI», HOPIIOM C IIepKOBBIO, @ €TO Peyu-
IMO3HbIEe MCKaHMA yuum B TeHb. B Hekpacose
aKIIeHTUpPOBaJach pO/b «HAPOJHOTO 3acCTyI-
HMKa» ¥ 3aMa/T4MBajIach JeATeIbHOCTD B Kaye-
CTBE JIUTEPATYPHOIO KOMMEPCAHTA, KPYITHOTO
nsnarensd. OcobeHHO IoKasaTenbHa TPaHCPOP-
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. Ilucarenu u nodThi:

JIEHUHCKUN NNaH MOHYMEHTA/IbHOW NponaraHAabl

CITUCOK JIULL, KOUM TTPEJUTOJNIOXEHO INOCTABUTH MOHYMEHTBI
B r. MOCKBE U B IPYTUX I'OPOJIAX PCOCP.
TNPEJICTABJIEHHBIH B CHK OT/IEJIOM M30BPA3HTEJIBHBIX

UCKYCCTB HAPOJIHOI'O KOMUCCAPHATA T10 IMPOCBEIEHHIO

I. PeBosonoHeps! 1 OGUICCTBEHHbBIC JICATEIH:

1.Cnaprak. 2. TuOepuii I'pakx. 3. bpyr. 4. babGed. 5. Mapke. 6. Durenne.
7. bebenb. 8. Jlaccaanb. 9. Xopec. 10. Jlagapr. 11. Bamssn. 12. Mapar.
13. PoGecnbep. 14. Jlanton. 15. Iapubanbau. 16. Crenan Pasun. 17. Tlecres.
18. Pounees. 19. I'epuen. 20. bakynuu. 21. JlaBpos. 22. Xanrypun. 23. Ilae-
xanoB. 24. Kanses. 25. Bononapekuit. 26. ®ypbe. 27. Cen-Cumon. 28. Pod.
OyaH. 29. Kenndos. 30. Copbs Ileposekas. 31. Knbanbuny.

1. Toacroi. 2. Jlocroenckuit. 3. Jiepmontos. 4. Ilywkuu. 5. [oroas. 6. Pa-
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®.M. locToeBCKOMY
1928, MockBa

auuies. 7. beaunckui. 8. Orapes. 9. Yepubuuenckuit. 10. MuxaiioBCkuit.

11. JloGpoaobos. 12. IMucapes. 13. I'ne6 Ycnenckuit. 14. Cantbikos-1lleapun.

1. Komuccapkenckas. 2. Moyaios.

A.H. Paguwesy
1918, NeTtporpan

Puc. 1. Jlenurckuil na1aH MOHYMeHMANbHOU NPONazamHobl.

MalMsA JIMTepaTypHOM penyTranum Makcuma
Toppkoro. OH 3akpenmicsi B OOIIeCTBEHHOM
CO3HAaHMM KaK CO3JIaTe/lb COLMATVMCTAYECKOTO
peanusma, aBTop poMaHa «MatTb», OCHOBaTe/b
Corsa mmcareneit, copaTHuk JIeHMHa u T. J.
Ero mpmyacTHOCTh K HMIIIEAHCTBY U 6oro-
CTPOMTENBCTBY, €r0 ONIOHMpPOBaHMe JIeHMHY,
MHOTOJIETHAA SMUTpalMsA, aBTOPCTBO LMK/Ia
crarell «HecBoeBpeMeHHbIE MBIC/IN» — BCE 9TO
IIOYTH V/IV IIOJTHOCTBIO HE YIIOMMHAIOCh.
Cnenyer 3aMeTWUTb, YTO «IUTEPAaTypHad
penyTranusa» — MCTOPUKO-IUTEPATYPHBIN Tep-
MUH, BIlepBble mnpennoxxeHHsn VI.H. Posano-
BbIM. VIMEHHO Ha OCHOBAaHMM AVIHAMUKU JINTE-
PaTypHBIX pelyTaluil, IEPEOCMBICTIEHNA PO
pasHBIX IIMcareeil B OOLIeNl JIUTepaTypHOI
VepapXnUy TOV VWIN MHOV 3IIOXY BbICTPAaMBAET-
CA «MCTOPUSA NUTEPATYPBI» B CTPOTOM CMBIC/IE
3TOro TepMuHa. VcTopus nmureparypsl, HOR00-
HO MICTOPMM KaK TaKOBOJ, €CTb COCTABJIAIAA
Pa3HBIX A3BIKOB ONNCAHNA, JUCKYPCOB, IOJJIE-
JKIUT aHA/IN3Y C TOUYKM 3PEHNA MPOLECCOB CKIIa-
IbIBaHMA PpasHbIX ee Bepcuil. CoBpeMeHHas
HayKa (mccmemoBanua . AccmanHa nm A. Ac-
cmanH, P.JleitboBa, A.BpoBmHa) mnpmBOpmT
K BBIBOJy O CYLIECTBOBAHMM Pa3JIMYHBIX, Ya-
CTO IapaJUIe/IbHBIX aITOPUTMOB (HOpMUpPOBa-
HIA UICTOPUKO-IMTEPATYPHbIX IIPECTaBIECHNUIA.
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15. Hekpacos. 16. Illesuenko. 17. Tiortues. 18. Huxurun. 19. Hosukos.
20. Konbiios.

II. ®uaocodsi u yuensie:

1. Ckoopoa. 2. Jlomonocos. 3. Menenees.

. Xya0KHUKH:

1. PyGnes. 2. Kunpeunckuit. 3. Anekc. Msanos. 4. BpyGean. 5. IllyOun.
6. Kossiosekuit. 7. Kasakos.

V KoMno3uTopsi:

1. Mycoprekuid. 2. Ckpabun. 3. Hlonen.

VI. Aprucrbi:

Ilpeacenarens Cosera Hapoanbix Komuccapos B. Vavanoe (Jlenun)
Ynpasasiowwmii aenamu Cosera Hapoaubix Komuccapos Ba. Bonu-bpyeeuy |-
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Cexperaps Cosera /1. 'opbynos

M.E. CantbikoBy-lleapuHny

1918, MockBa

JJaHHDbIE a/ITOPUTMBI [e/ICTBYIOT Ha OCHOBE «Ka-
HOHM3aIVV» MO0 «IeKaHOHVM3ALVV» TeX VIN
VIHBIX JINTE€PATYPHBIX PeNyTaluil, 4TO B CBOIO
ouepefib OKa3blBaeT BIAMAHME HAa KOHKPETHbIE
NUTepaTypHble MepapXxuy pasHbIX amoXx. Cpe-
IM aITOPUTMOB JUTEPATypPHON KaHOHM3ALUU
MO>KHO OTMETUTD CTIeAyIollee:
— VHTepIIpeTalMIOHHAsA [IeATe/IbHOCTD /U~
TepaTypPHOM KPUTUKMY;
— U3JaTe/lbCKNe CTPATerni;
- npuoOIIeHe K TOCYAapCTBEHHO Me0-
TIOTUM;

— BKJ/IIOYEHMeE B LIKO/IbHYIO IPOTPaMMY.

K aromy >xe psAfy alropuTMOB IpMHAJIe-
XuT u Myseedukanua. CospgaHyue Myses KOH-
KPeTHOTO INcareNsd eCTb IPU3HAHUE €T0 0COo-
001 polm B pasBUTUM JIUTEPATYpHl. VIMeHHO
II09TOMY B COBETCKO€ BpeMs ObUIM CO3JaHbI
Mmy3sen YepHsitesckoro u [Jo6pono6osa, [ops-
koro un Anexcesa Tonctoro. Ilo Tem >xe npuyn-
HaM He MOIJIO OBITh 1 peunt o My3esx B. JKykos-
ckoro mn A. Ipuropbesa.

B teuyenme XX Beka, 6ospmiasg 4acTb KO-
Toporo B uctopum Poccum mpummach Ha co-
BETCKIIT IIepMof, 0cob0e 3HaYeHNe MIMeeT, KaK
3TO BUJHO M3 Te€Mbl MOETO BBICTYIIIEHMH, CO-
OTHOILIEHNE AMCKYPCOB MCTOPUM KAaK TaKOBOI
U ucropum nurteparypsl. llepBoe okasbiBaeT
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HENOCPENCTBEHHOE BIMAHNE Ha BTOPOE M HAO-
00poT. VIMeHHO ujiess BOCCO3aHMs MY3elTHbI-
MU CpeNCTBaMM VICTOPUM JIMTEpaTyphl Oblra
IIOJIO’KEHA B OCHOBY Pa3HbIX KOHIIETIINI «I/IaB-
HOTO», «IIeHTPAJIbHOTO» TUTEPATYPHOrO My3es
CTPaHBI.

Takx, ocHoBaTenp Mysesa-KBapTUpbI
®.M. JlocTOoeBCKOTO, HbIHE BXOJIAIEN B COCTaB
I'MWPJIN umenu B.U. Jansa, B.C. HeyaeBa mu-
cana: «Jlo mocnegHero BpeMeHy pacpocTpaHe-
HBI ObUIV My3ey, HOCTPOCHHbIe N0 HPUHIUIY
VICTOPUKO-KY/IBTYPHBIX MOHOTpadmit («K13Hb
U TBOPYECTBO MNCATENA»). <..> [JIIaBHBIM He-
JTOCTAaTKOM TaKMX MY3€€B ABIAETCA OTCYTCTBIE
PYKOBOJALLEN LEN, IJI KOTOPOIA nopbupaeTcs
BECh 9TOT IIECTPBIN MaTepyaJl, B Iy4lIeM C/Tydae
VUTIOCTPUPYIOIMII TBOPYECTBO IMCATENA, HO
HUKaK ero He 00bscHsOIMIL. <...> [lepecTpoii-
Ka TMTEPATYPHBIX My3€€eB €[jBa HaJaTa, JIId ee
YCIIENIHOTO NPOJBIDKEHUA CIIEAYeT IEpPenTn
K CO3/IaHMIO MYy3€es IUTEPATYPhl, OTPAXKAIOLIETO
XOJl pasBUTUA UCTOPUIECKOTO npouecca B Poc-
cum» [1, c. 524].

K.B. BuHorpasioBa, = OCHOBaTelnb  JIpy-
roro crapenumero oraena I'MMWP/IVT nmenn
B.J. Tana - Mysea A.Il. HexoBa, oTmeTna,
4TO «..Ha JocymapcTBenHbli JIuTeparypHBIN
My3eil BO3/IOKEHA 3ajlada B CPAaBHUTE/IBHO KO-
POTKMII CPOK co3/1aThb B MockBe Myseit pycckon
JINTEpaTyphl, B KOTOPOM OBl Halll/Ia CBOE OTpa-
JKEHNE BCA VICTOPUSA €€ Pa3BUTHA, OT BO3SHMK-
HOBEHVA JI0 Hammx gHeil. “Takoro myses eme
He 6p110 B CoBerckoM Coro3e, Kak HeT ero HI
B OJIHOIT CTpaHe MUpa’, — MICANN Tra3eThl. <...>
B nacrosmee! Bpema Myseil BIUIOTHYIO IIPH-
CTYNWI K IIOATOTOBKE SKCIO3UILIVM 110 UCTOPUM
PYCCKOI1 TUTEPATYPhI C JPEBHENIINX BPEMEH JI0
Hamleil coBpeMeHHOCTH. OfIHaKO OTCYTCTBME
IIOMEIEHNA NUIIAET €ro BO3MOXXHOCTU pas-
BEPHYTb 3Ty SKCIIO3VIVIO B IIOTHOM 0ObeMe»
(2, c. 74-75].

W3 3T011 7K€ MBIC/IV MICXOAVII ¥ TAPTUIIHBIN
TOCY[JapCTBEHHDbIN JleATeNb, COPAaTHUK JleHu-
Ha B.JI. bon4-bpyesny, Kotopoii B 1933 romy
ocHOBan lleHTpanbHBII My3eil Xy[JO>KeCTBEH-
HOJI JIUTePATypbl, KPUTUKU U ITyOIUIUCTUKIL,
4yepe3 ropi IpeoOpasoBaHHbII B locymapcr-
BEHHDIVI TMTEPATYPHBIN My3eil. B OCHOBY KOH-

! Hammmcano B 1961 1. - /.B.
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nenuuy (IarMaHCKOrO JTUTEPATyPHOTO My3es
ObI/Ta TIOJIOKEHA MarucTpajbHasA Wjes BOCCO-
3JlaHusA CPEJCTBaMM MY3EMHON SKCIO3ULUMI
VI MY3€ITHO HayKy ICTOPUM Pa3BUTUSA POCCUI-
CKOJ CJIOBECHOCTM Ha NPOTSKEHUM HECKOb-
KUX CTOJIETUIL.

OcobeHHYI0 aKTya/JIbHOCTb 9Ta 3ajiada
npuobpesna B IMOCTCOBETCKOE BpeMs, KOIfja CO
BCeJl 04EBUIHOCTDIO CTAJIO ACHO, YTO MBI ;O CUX
IIOP He MMEEM HENPOTUBOPEYMBOIO HAyYHOIO
ONMCaHUA UCTOPUM POCCUIICKOM JIUTEPATYPbI
COBETCKOTrO BpeMeHM. J[aHHOe YTBepXXJeHue
MO>XeT OBITb NPOVITIOCTPUPOBAHO HE TONBKO
yKe YIOMMHABIIMMCS (PaKTOM CBOeOOpa3HOro
IE€PENVChIBAHNA JINTEPATYPHOV MCTOPUM, KO-
TOpoe nMeno MecTo B 1920-e roppl. [leno B TOM,
YTO B IIEPUOJ] TAK Ha3bIBAEMOM «IIEPECTPOVIKI»
IPOM3OLIIO €llle OFHO IEePENnVChIBaHNE UCTO-
puUM, TO €CTb, IO CYTHU Jie/Ia, KOHCTPyUpPOBaHue
HOBOJ BEPCUM UCTOPUN OTEYECTBEHHOM JIM-
Teparypel. Ecnu B coBeTckoe Bpems Ipeanoy-
TUTE/IbHbIE MECTa B JTUTEPATYPHON MeEPapXuu
3aHUMaMyM OIpEeNe/IeHHbIM IIyTeM Ipeobpa-
30BaHHbIE JINTEpaTypHble penyTauuyu lopb-
koro n Masakosckoro, A. Toncroro u Illono-
xoBa, Pypmanosa n PapgeeBa, TO BO BTOPON
nosioByHe 1980-X rofoB MM Ha CMEHY B Ka4ecT-
Be IICaTesIelt epBoro psaga npuim bynrakos
u IlnaroHoB, babens n 3omenko, ITacTepHak
u Manpenbmtam u fpyrue. CBA3Has HENPOTH-
BOpe4nBas pycckasa ymreparypa XX BeKa MoO-
XeT OBITh CO3JJaHa TOJIBKO B TOM CJIy4ae, eC/u
B Hell Hal[JeTCA MECTO, YCTIOBHO TOBOPS, poMa-
Hy H. Ocrposckoro «Kak 3akansamach craab»
n «Jlonute» Habokosa. Bocco3maHnue 3T0i C1H-
TETUYECKON M «KOT€PEHTHOM» MCTOPUM JINTeE-
paTypbl BO3MOXXHO OCYIIECTBUTH MY3EHBIMU
METOJAMI.

JIMeHHO B 9TOM pycie BBICTpOeHa pabora
I'MWPJIN umenn B.M. [lansa B mociaeqHMe TOIbI.
MHorne Hay4YHO-BBICTaBOYHbIE IPOEKTHI My3€es
HOCAT MCCIENOBATENbCKNI XapaKTep, TO €CTh
IPU3BaHbl HE BOCCO3/IaTh CPEACTBAMIU MY3€li-
HOJ SKCIO3MIIMM 3apaHee M3BECTHbIE peanuyu
TOTO VI VHOTO IEPUOfAa VCTOPUM TUTEPATY-
PBI, @ BHOBb CO3JJaTh, CKOHCTPYMPOBATh Ty BEp-
CUIO ICTOPUY JIUTEPATYPBhI, KOTOPas MPEXTe He
cymectBoBaa. K TakuM nmpoekram MOryT OBITH
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IpPUYNCIeHbl BBICTaBKM «Poccus umraromas»
(ncTopus peHoMeHa YTeHNS B pa3HbIe SMOXMN),
«KBapTupHbIil BOIIpoc» (CyAbOBI pyCCKVIX IIca-
Teneit B 1920-30-e rogpr)2. B mmpokoM cmbicre
CJI0Ba, MY3EIHbBIN Pecypc i CO3JaHNA HOBOM
BEPCUM VICTOPUM JINTEPATYPhl aKTyaJeH U I
KOHCTPYMPOBAHMA MICTOPUN KaK TaKOBOII, 0CO-
O€HHO ec/ pedb NAeT O TAK Ha3bIBAEMOI OCIIa-
pusaemoii ucropuu (contested history), sarpa-
TMBAIOLIENl CIIOPHBbIE JICTOpUYecKMe (HaKTHI,
BBLI3BIBAIOIINE B HALIYM JHU Pa3INdHble, MHOTAA

JIuteparypa

1. B.C.Heuaesa
Myseu numepamypuvie B JTumepamypras sHyuKn0neous,
6 11 mm., m. 7, iog pep. A.B. Jlynagapckoro, CCCP, Mocksa,
OI'M3 PCOCP, 3p. CoBerckas DHumKaonenus, 1934, 888 c.
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[¥aMeTPajIbHO MPOTUBOIIONOXHbIE TPAKTOBKI
Y MIHTEPIIPEeTALN.

Takum 06pa3om, B COBpEeMEHHBIX YCTOBYAX
JIUTEPATYPHBIN My3el KaK KyJIbTypHOE M Hay4-
HOe yYpeXXfieHye IprodpeTaeT HOBble QYHKIINIL,
CTaHOBUTCS He TONbKO MECTOM peannsanym co-
IMa/IbHBIX TIPAKTHUK, BBICTABOYHBIX, 0Opa3oBa-
TETIbHBIX, IPOCBETUTENbCKIX, PEKPEalIOHHbIX,
HO U IJIOIIAZKOV Pa3BUTHS MICCIEH0BATENbCKIX
PUTOPUK M KOHIEIIMIl, VIMEomMX O0JblIoe
3HaYeHMe JII UICTOPUIECKON HAyKI.

2. K.M. Bunozpadosa
B Bonpocut pabomot my3ees numepamypHozo npodusis, pefy.-CocT.
H.IL. Tomann, CCCP, Mocksa, Van. HMW myseesen., 1961,
219 c.

2 Cpepyt repoeB BBICTaBKIM IIPYHIVIINAIBHO IPUCYTCTBYIOT M JIUTEPaTOPhI cOBeTCKOro opunmosa (A.B. JIynauap-
ckuit, B.JI. bonu-bpyesna), u amurpantsl (A.H. Beptuuckmit, A.M. PeMusos u np.), n xepTBbl peskriMa (O.9. MaHpenb-

mwram, M. [IBeTaeBa u fip.).
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Charlotte Alston

Northumbria University

COMPYOHUK 1O UCMOPULU,

Lev Tolstoy developed his Christian
anarchist moral philosophy in a body of work
- books, pamphlets, short stories and a novel -
that he produced between 1880 and his death
in 1910. This philosophy was broad-ranging -
it took in vegetarianism, temperance, chastity,
condemnation of private property and money;,
and living by one’s own physical labour: but at
its foundation was the principle of absolute non-
resistance to evil by violence. While Tolstoy’s
contemporaries in the literary world were (on
the whole) horrified at his turn away from
literature, his later writings had a remarkable
impact on groups and individuals who were
disillusioned with modern industrial society and
with the politics of the time. In Russia a vigorous
Tolstoyan movement emerged during the 1880s,
with colonies in the provinces of Smolensk, Tver,
Samara, Kursk, Perm and Kiev, and with the
publishing house Posrednik and later the Moscow
vegetarian society as centres of activity. In the
rest of Europe and in the USA, Tolstoyism gained
dramatically in influence a decade later, in the
1890s. This presentation for the AHRC — RFBR
workshop on “British and Russian Identities and
Cultures in a Comparative and Cross-Cultural
Perspective” explored the activities, networks
and influence of Tolstoy’s followers in Britain in
the 1890s and 1900s. There were collectives or
enterprises run by Tolstoyans in Croydon, Essex,
Derby, Manchester, Blackburn, and smaller
groups elsewhere too. Studying these groups
helps us to understand the different reformist
contexts into which Tolstoy’s ideas fit, and the
diverse ways in which they were interpreted, as
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-

Professor in History, Research Lead for History,

Hopmymbputickuti ynueepcumem

well as the international connections that helped
Tolstoyans to build a sense of momentum in
their movement.

The remarkable increase in overseas
engagement with Tolstoy’s Christian anarchism
is apparent in the volume and content of letters
received by Tolstoy from correspondents across
Europe and the United States from the 1890s
onwards. While it is possible to read everything
that Tolstoy wrote to his correspondents in the
90 volume edition of his collected works, the
letters written to him, which contain details of
enterprises set up, publications produced, and
conundrums faced by Tolstoyans internationally
are all held in the archives of the Tolstoy Museum
in Moscow. Tolstoy himself played an important
role in the establishment of international
Tolstoyan networks (however much he disliked
the idea of a movement that followed him). He
put sympathisers who wrote to him in touch
with their nearest local centre of activity, and put
these centres in touch with each other, supplying
addresses and recommending newspapers and
literature. Through the exchange of literature,
correspondence and occasionally visits, these
networks came to operate under their own
steam (fig. 1). Newspapers played an important
role in this, printing readers’ letters and
running columns on sympathetic international
enterprises, whether in the Netherlands,
Hungary, or the USA. Accounts of Tolstoyan
conversion or enlightenment, or examplars such
as the refusal of military service, were printed in
Tolstoyan newspapers in multiple countries and
languages.
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LONDON TOLSTOYAN SOCIETY.

D)ectings €very Sundap at 7 p.m.,
West London Institute of Music,

78 & 80, EDGWARE ROAD, HYDE PARK, W.

(Corner of Slourcliffe St.,)
AND AT

MARBLE ARCH, HYDE PARK, AT 3-30 P.M. (weather permitting),

QUESTIONS AND DISCUSSION.

I'hese Meetings are announced everﬁ. Saturday in the Kecho, Sun, and Stur;
ancd every Sunday in Lloyds’, Reynolds', Sunday Sun, Weelly Times o Eviie
Clarion, ete.

Lreniny Leclures.
Juge 4th—* The Old Law and the New."
,, [ith—* Private Property in Land."

W. MACDONALD.
“I.P HE

Fig. 1. Pamphlet advertising meetings of the London Tolstoyan Society.

Tolstoyans in Britain were rapidly in touch
with their counterparts in Russia. Inspired by
Tolstoy’s warm reception of his letters and his
own writings, the leading British Tolstoyan John
Kenworthy embarked on a trip to Russia in
1896 during which he met a number of Russian
Tolstoyans, including Vladimir Chertkov, Evgenii
Popov, and Ivan Gorbunov-Posadov. A return
visit to Britain by Gorbunov-Posadov later that
year cemented the relationship: they were in
frequent contact by mail also about publishing
matters. While Britain was already a dynamic
centre for Tolstoyism, its place at the centre of
the international movement was cemented by
the exile to England of Vladimir Chertkov in
1897 (for his work on behalf of the persecuted
Doukhobors). Chertkov was joined over the
next year or so by other leading and low-level
Russian Tolstoyans, briefly or more permanently,
at the “Russian colony” he established alongside
the English Tolstoyan colony at Purleigh. The
presence of the Russians, British freedom in
publishing and politics, and the relocation to
England of the campaign for the Doukhobors -
including fundraising and logistics for the
emigration of members of the sect - all
combined to create a truly international centre
for Tolstoyism that included also Slovak, Dutch
and American Tolstoyans in Britain. Chertkov’s
position as Tolstoy’s closest associate and now his
principal representative in England - a position
he guarded jealously — put him at the centre of
this movement. British Tolstoyans sought his
presence at their meetings, and his clarification
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of what Tolstoy’s views, and his own, might be
on a range of subjects — the use of money, diet,
and the “sex question”. Chertkov’s closeness to
Tolstoy and his own commanding personality
drew numerous sympathetic individuals into
his service, working on translation, editing or
printing for his publishing projects. Tolstoy’s
English adherents did not always submit to
Chertkov’s point of view however: they upbraided
him on occasion for refusing to engage with
criticisms of Tolstoy, or for endorsing Tolstoy in
argument without explaining why he, himself,
agreed with Tolstoy’s position.

The central tenet of the Tolstoyan worldview
was the belief in absolute non-resistance to evil.
Tolstoyans struggled sincerely with this issue,
debated it on the fringes and outside their
movement, and faced in head on, sometimes
in mundane aspects of everyday life, in social
interactionandincommercialtransactions. While
Tolstoyans interacted with (for example) dress
reformers, vegetarians, and anti-vivisectionists,
they were prevented from cooperating fully
with any of these other reformist organisations
by their commitment to non-resistance. Their
refusal to participate in political, governmental
or legal processes divided them from anti-
vivisectionists because they could not condone
legislative solutions, and from pacifists because
they saw no use in arbitration or lobbying for
disarmament. It divided them from members of
the socialist and even the cooperative movement,
because they disapproved of organization or
political representation. In 1900, when Percy
Redfern established the Manchester Tolstoy
Society, he explained the rationale as follows.
“Now I can temporarily associate with different
groups - vegetarians, socialists, land reformers,
‘rationalists, theosophists, Wesleyans, and so
forth. If I had some definite bias towards any
particular material reform that might content
me. But I want to face life as a whole... Hence
a Tolstoy society”. This perception of Tolstoyism
as a complete world view, underpinned by
the principle of non-resistance, informed
many Tolstoyan conversion accounts. Tolstoy
answered the contradiction that many of his
readers, whether businessmen, aristocrats,
shopkeepers, soldiers or active members of the
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socialist movement felt in their lives. He asked
them to be honest with themselves and with
others: to follow their own conscience and
reason, and not to carry on behaving in the ways
that conventional society demanded. He did not
allow for any compromise between their ideals
and their actions; he resolved all doubts.

Clearly there were tensions between the
imperative not to compromise, and the desire
both to spread the word and to make Tolstoyan
enterprises a success that would inspire further
recruits. Their principles could pose a threat
to their practices, and their practices could
pose a threat to their principles. Tolstoyan
publishing houses were a case in point.
Posrednik, the principle Tolstoyan publishing
house in Russia, benefitted enormously from
the trade connections and networks of Ivan
Sytin, a commercial publisher who distributed
books in the countryside. Sytin welcomed the
opportunity to apply his business expertise to
a project that he considered had moral worth,
but never entirely distanced himself from his
commercial operations, some of which involved
the publication of precisely the kind of material
the Tolstoyans sought to combat. Posrednik
eventually dispensed with Sytin’s services, and
the quality of their publications and distribution
suffered as a result. Likewise, Arthur Fifield, the
manager of the English Tolstoyan publishing
hosue the Free Age Press, sought to steer a course
between managing an ethical business, and
managing a successful business. He knew that
opposition to all copyright was the Tolstoyan
ideal, “just as giving the books away without
any charge is the ideal, getting the paper made
for nothing, composing, printing, binding,
distributing and living without financial
relations are also the ideal” But the general
consciousness had not yet reached the point
where it was impossible to impose one’s will
on editors, translators or booksellers, without a
negative impact both on the effective spread of
the ideas.

Likewise, the Tolstoyans who established
communal agricultural enterprises faced
challenges to their principles, and challenges to
putting them into practice. Some hard workers
resented others who they felt were doing less
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Fig. 2. Florence Holah’s copy of the Russian Tolstoyan periodical
“Istinnaya Svoboda”, 1920.

to get their enterprises onto a self-sufficient
footing. But the question of organization was
fundamentally problematic. Was it possible
to work hard and organize and still live the
“right life” spiritually? Self-sufficiency required
organization. A commitment to complete
non-resistance required that their be no
organization. Tolstoyan colonists either entered
into communal projects with little clarity about
how the society they wished to create ought to
operate, or they worked this out in detail but
thereby compromised the ideal.

During the war and revolution, Tolstoyism
experienced a revival in Russia. The war brought
new converts, and provided a fresh focus for
existing Tolstoyans. In the 1920s there were at
least 23 different Tolstoyan communities across
Soviet Russia, in locations including Smolensk,
Vladimir and Tula. In Britain there was little
trace of an organized Tolstoyan movement by the
1920s. A group of Tolstoyans in Leeds provided
a safehouse for conscientious objectors who had
notbeen granted exemption, and published many
anti-war pamphlets. Several former Tolstoyans
were prosecuted for publishing radical pacifist
literature during the war. Florence Holah
received copies of the new Russian Tolstoyan
periodicals that were published during the
revolutionary years (fig. 2), but this is a rare
example of international connections between
Tolstoyan groups and individuals by this time.
In the 1970s, the memoirs of Russian Tolstoyans
of this period were collected and recorded.
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Boris Mazurin, speaking about the Life and
Labour Commune in Siberia, asked rhetorically
“Did those of us who gathered together in the
commune do justice to the name of Leo Tolstoy,
with whose noble ideas we united our lives? Did
we achieve in our lives the heights and fullness
of the teaching we had accepted? No, of course
not”. But, “Did we strive to achieve it? Yes we
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did! Our aspirations were ardent, powerful,
sincere, honest and bold”. And in that respect,
with Tolstoyans of the 1890s who sought to put
Tolstoy’s beliefs into practice through communal
living, through their vegetarianism, through
opposition to the state, to the use of money, to
marriage, and of course through opposition to
war, they had much in common.
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KPATKUI ®OTOOTYET O BCTPEYAX POOU - ICUTH
BRIEF PHOTO REPORT ON THE RFBR - AHRC MEETINGS

Kpyenouii cmon «Poccust u Bpumanus e cpasHumenvroti nepcnexkmuse, 1800-2000 200a»,
14-15 mapma 2019 e., Mockea

Anatohy Torkunov |

Buicmynnenue akademuxa A.B. TopkyHosa, pekmopa
Mock06cK020 20cy0apcmeeHH020 UHCMUMYMa
MeHOYHAPOOHDIX omHoueH ULl (yHUBepcumema)
MU Poccuu

N 1 (105) January-March 2020  |1LILILILILILILTE 111



BECTHHK Pdrdi @ POCCHSA U BPUTAHUS: AUANOT 06 UCTOPUU, KVNIbTYPAX U WAEHTUYHOCTAX

Bpumanckas denezayus Ha sacedanuu Kpyenozo cmona

Lindsay

Boicmynaem npogpeccop 9. Tomncon, ucnonnumenvtouti oupexmop VICHUIH;
padom ¢ num A. Moppucon, ucmopuxk, Hay4uHviii compyorux Hosoeo konnedxa
Oxcgpopdckozo yHusepcumema

—

JI. Cxonn, 3amecmumenv Inasv. Muccuu
Benuxobpumarnuu 6 Poccuu
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Sintpn Dixon
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IIpogpeccop C. [uxcon, 3a6edyouiuti Kagedpoti poccuiickoil

ucmopuu umeru capa beprapoa Iapeca, llIxona cnassaHckux

U 80CMO4HOEBPONEICKUX UCCIe0068aH UL, YHUBepCUmMemcKuil
xonnedsn /lonoona

=
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L7 K
Q Jonathan Oldficld .

Joknad denaem [. Ondguno, nexmop Llxonvi eeoepaduu, nayx o 3emne
u oxpyscaiowseti cpede BupmuneeMckozo yHusepcumemas; cepa Hay*HvLIX
uHmepecos - uyueHue okpyscarouieil cpedvi 6 Poccuu

C. Cmoxsenn, npogpeccop ucmopuu mnepuu u Coopyicecmea, ucmopuueckutl
dpaxynvmem, Koponesckuti konneds /lonoona
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Buicmynaem M.A. JTunkun, oupexmop Mncmumyma éceobuieti ucmopuu PAH

Axademux A.O. ybapvaH, HayuHblli pyKo80Oumeny
Hncmumyma séceobuieti ucrmopuu PAH

Bubnuomexa MIVIMO nodeomosuna 8vicmasky pedkux kHue u3z ¢onoos
co0CmeenH020 apxusa
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Yuacmnuxu Kpyanozo cmona 6 Mockee

POCCUMCKMin ooy
®YHOAMEHTAMbHbIX MCCHE.?JOBAHVM
y ussum FOUNDATION FOR BASIC RESEARCH

Busum compyonuxos Vccnedosamenvckozo cosema Benuko6pumanuu no uckyccmey u 2ymanumapHoim
nayxam 6 Poccuiickuii pono gynoamenmanvruix uccnedosanut, mapm 2019 2.

N 1 (105) January-March 2020  |1LILILILILILILTE 115



BECTHHK Pdrdi @ POCCHSA U BPUTAHUS: AUANOT 06 UCTOPUU, KVNIbTYPAX U WAEHTUYHOCTAX

19 mapma 2019 e. cocmosnoce noonucanue Memoparoyma mexncoy Poccuiickum
pordom ¢pyHoamenmanvHvix uccnedosanuil u Vccnedosamenvckum
cosemom Benukobpumanuu no uckyccmey u 2yMaHumapHoim HayKam.
Hcnonnumenvrouii oupexmop MICHITH npogpeccop O. Tomncon u npedcedament
Cosema PODI axademux B.A. Ianuenko

Yrnervt KOOPOUHAUOHHO20 co8ema poccuticko-6pumanckux écmpey. Cresa Hanpaso:
akademux B.A. Ilanuenxo, npedcedamenv Cosema Poccutickozo ¢ponda dpyHdameHmanvHoLx
uccnedosanuti; akademux A.O. Yybapuvsin, Hayunvlil pykosodumenv Vncmumyma eceobuyeil
ucmopuu PAH; 3. Tomncow, ucnonnumenvroiii oupexmop Vccnedosamenvckozo cosema no

uckyccmsy u eymanumaphvim Haykam Ponoa uccnedosanuti u unHosayuti Benuxobpumanuus;
M.E. IIvioxoti, Cneyuanvhoiti npedcmasumens Ipesudenma Poccuiickoii Pedepavuu no
MeNOYHAPOOHOMY KYIbIYPHOMY COMPYOHUHECMBY;
21-22 oxmabps 2019 e., JIonoon
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Yuacmuuxu cemunapa e Jlondone

N 1 (105) January-March 2020  |1LILILILILILILTE 117



«BECTHUK POCCUVICKOTO ®OHJIA
®YHITAMEHTAJIbHBIX MICCIEJOBAHUI»
Ne 1 (105) ssuBapb-mMapT 2020 ropga

INopgnucano B nevarsb 30.03.2020. Tupax 300 aks.

OrtnedaraHo B 001jeCTBe C OPAaHNYEHHON OTBETCTBEHHOCTDIO « TaMOOBCKIIT rO/mrpadyueckmii Coos»
392000, r. Tam60B, Mopiuasuckoe mocce, 14A
Ten. 8(4752) 53-26-27
E-mail: info@tps68.ru
www.tps68.ru



